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Kiedy nadinspektor ,,Szalony Iwan” Barrington z Shepherd’s Bush przysiagl komus, ze zmieni jego
zycie w pasmo udrek, jezeli nie zechce si¢ przenie$¢ z jego posterunku, wrozyto to ktopoty. Jako
cztowiek majacy piecz¢ nad wszelka dokumentacja wydziatu mogt pogrzeba¢ czlowieka we
wszelkiego rodzaju biurokratycznym gnoju.

Dzisiaj na przyktad inspektor Bill Slider utkngt na caly poranek z mdtawo nudnym raportem o
zalezno$ci pomigdzy stresem 1 absencjg w pracy, ktory Barrington polecit mu stresci¢ na cito. W
rezultacie Slider poszedl na lunch tak pdzno, Zze dostal ostatnig porcje ,,domowej” lasagne, ktora
zdazyta zastygna¢ w rogu brytfanki niczym przypieczona z wierzchu guma. Byta zimna, ale Slider nie
smiat prosi¢ o ponowne podgrzanie. Bat si¢, Ze ucierpig na tym jego zeby. Niestety, alternatywg byta
Zapiekanka Pasterzy, a mial juz raz watpliwg przyjemnosc¢ jej sprobowac.

— Frytki tez, kochaniutki?
— Poproszg. — Jaka pocieche mogl znalez¢ w zyciu cztowiek, ktorego opuscita zona 1 kochanka?
Westchnat cigzko. Kucharka spojrzata na niego czule.

Jego wyglad zagubionego, smutnego szczeniaka sprawial, ze kobiety nieustannie chciaty go
pocieszac.

— Dam panu dodatkowa porcje, bo ten ostatni kawalek lasagne jest troche za maly. — Wrzucita na
talerz gore frytek. —

Troche sosu, ztotko? — Polata ziemniaki, nie czekajac na 3

odpowiedz. Podata mu talerz umazany na brzegu brazowymi smugami, tam gdzie trzymata go palcami.
Na poczatku wida¢ bylo wyraznie odciski linii papilarnych, ale zanim Slider dotart

do stotu, zdazyly si¢ rozmyc¢.

Nie lubit frytek ani lasagne polanych sosem do pieczeni, ktorego litosciwa kucharka mu nie
pozatowata. Niestety.

Dlaczego nie mogli mu si¢ oprze¢ tylko niewtasciwi ludzie?
Pomyslat o niedokonczonym raporcie 1 z ponurg ming potozyt
dokument obok talerza. Odszukal najmniej oblang frytke na talerzu 1 kontynuowat lekture.

Badania sugerujq, ze choroby z objawami psychosomatycznymi, jak bole glowy, niestrawnosc,
zatwardzenie, biegunka, wysokie cisnienie czy wrzody Zolgdka, wystepujq u funkcjonariuszy policji
czesciej niz u zwyklych obywateli. Cdz za atrakcyjna grupa, doprawdy. Przesunat wzrok nizej. Co
powoduje stres? — pytano w nagtowku raportu. Slider byt przekonany, ze wkrotce tekst wszystko mu
wyjasni, wiec nie fatygowal si¢ z udzielaniem odpowiedzi. I rzeczywiscie, chwile pozniej raport
dostarczyt mu szczegdlowy ranking czynnikow stresogennych w postaci dwustronicowej tabeli. Na
pierwszym miejscu widniato Pojmanie przez terrorvystow w charakterze zakladnika, a zaraz po tym



Konfrontacja z osobg uzbrojong w bron palng. Nic nowego. Ach, co za niespodzianka!
Najwyrazniej przylapanie na popetnieniu biedu bylo czynnikiem bardziej stresujgcym niz Widok
okaleczonych cial ofiar

lub
Wezwanie do groznego wypadku

samochodowego. No tak. Regularni bywalcy kantyny policyjnej byli juz nieco uodpornieni na
wstrzasajace widoki w rodzaju groznych wypadkéw samochodowych.

Odsunat raport na bok. Czy rzeczywiscie byla to sprawiedliwa kara dla cztowieka, ktory odmowit
zabrania swoich zabawek 1 przeniesienia si¢ do innej piaskownicy?

Przeciez to nawet nie byta jego wina, ze tak bardzo dat si¢ 4

Barringtonowi we znaki. Podczas prowadzenia §ledztwa w maju odkryl pewne nieprzyjemne fakty o
byltym szefie Barringtona, ktory, na mnieszczgScie dla Slidera, byl odwiecznym bohaterem
nadinspektora. Czlowiek potrafi wybaczy¢ wiele, ale nie to, ze kto§ probuje pozbawi¢ go ideatow.
Barrington nie mogt zastosowac kary dyscyplinarnej, jako ze Slider wykonywal po prostu swoja
prace. Zasugerowal wiec z calg stanowczoscia, ze inspektor powinien przyja¢ awans na gtdownego
inspektora 1 przenies¢ si¢ na posterunek w Pinner.

Slider zdawat sobie sprawe, ze odmowg napyta sobie biedy, ale kiedy przyszto co do czego,
ponoszenie konsekwencji nie do konca mu odpowiadato.

Oczywiscie awans 1 przeniesienie do Pinner oznaczaly podwyzke, a pienigdze zawsze byly wazne.
Problem w tym, ze Slider nigdy nie chcial zosta¢ gtownym inspektorem, a poza tym nie podobat mu
si¢ pomyst pracy na innym posterunku, gdzie zycie toczyto si¢ znacznie wolniej 1 bylo bez
poréwnania nudniejsze. Pinner zawsze wygrywato konkurs na Najladniejsze Skrzynki Okienne na
Kwiaty. Pewnie tamtejsi funkcjonariusze mieli czas na czytanie raportow takich jak ten. Slider lubit

posterunki w stylu Shepherd’s Bush, gdzie zawsze co$ sie dzialo. Zeby pracowaé w $limaczym
tempie, z czasem na introspekcje 1 przemyslenia, czlowiek potrzebowat stabilizacji 1 dobrego,
ugruntowanego zycia rodzinnego — jego za$ byto obecnie tak solidne jak twarz Michaela Jacksona.

Odkroit kawatek lasagne 1 wyciagnat z kieszeni ulotke wreczong mu dzi§ rano przez jego pomocnika,
sierzanta Jima Athertona. Byto to zawiadomienie o koncercie, ktory miat si¢ odby¢ dzi§ wieczor w
miejscowym kosciele Swietego Augustyna w Addison Gardens. Symfonia Mahlera z naprawde
stawnym dyrygentem, sir Stefanem Radkiem. W

przeciwienstwie do Athertona Slider nie byt wielkim mitosnikiem muzyki klasycznej, chociaz lubit
niektore znane 5

dzieta — Czajkowskiego, Beethovena, Planetvl, tego typu rzeczy. Styszal dotychczas tylko jeden
utwor Mahlera 1 przypominat mu on muzyke do jednego z filmow MGM. W



kinie brzmiata znos$nie, ale niekoniecznie chciato si¢ tego stucha¢ w filharmonii.

Nie o to jednak chodzito. W Krolewskiej Orkiestrze Symfonicznej, ktora miata wykona¢ 6w koncert,
grata Joanna.

Joanna, jego utracona mitos¢.

Dwa 1 p6t roku temu poznat jg podczas prowadzenia §ledztwa 1 — jak to si¢ mow1 — stracit dla niej
glowe wraz z catg reszta ciata. Byt wtedy Zonaty niemal od czternastu lat i nigdy przedtem nie
pomyslat o zdradzie. Wierzyl, Zze obietnice nigdy nie powinny by¢ tamane, a kobiety, ktorg wybrato
si¢ na matzonke, nie nalezy porzucaé. Nie potrafit si¢ jednak oprze¢ i1 przez dwa lata zmagal si¢ z
poczuciem winy 1 odpowiedzialno$ci. Pragngt nade wszystko poslubi¢ Joanng, ale nie umiat
powiedzie¢ swojej zonie, Irene, ze chce od niej odejs¢. Byt to koszmar dla nich wszystkich.
Wreszcie, po pewnym szczegolnie upokarzajacym wieczorze, Joanna zerwata z nim 1 od tamtej pory
stanowczo odmawiata powrotu.

Najgorsze bylto to, ze tuz po odejsciu Joanny Barrington zasugerowal — tagodnie mowiagc — ze Slider
powinien przenie$S¢ si¢ na posterunek w Pinner, zaledwie kilka minut drogi od Ruislip 1 jego
rodzinnego domu.

— Bedzie panu bardzo wygodnie — rzekt nadinspektor z fatszywa stodycza. Slider byt bliski
zaakceptowania propozycji, dla Swigtego spokoju 1 ze wzgledu na podwyzke. Bytby to niewatpliwie
rozsadny krok. Wtedy jednak Irene oswiadczyla, ze zamierza od niego odejs¢. Musial si¢ znalez¢ w
jakim$s wyjatkowo ztym uktadzie planet, skoro wszystkie nieszczescia spadty na niego naraz.

Najsmutniejsze bylo to, ze przez cate swoje zycie kochat tylko dwie kobiety, ktore odeszlty od niego,
1 1 Suita skomponowana przez Gustawa Holta.
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to w bardzo krotkim odstepie czasu. Czut si¢ tak kompletnie wyobcowany, jak plasterek ogorka w
przybraniu kanapki barowe;j.

A teraz Joanna — utracona i upragniona, miata wystapi¢ na koncercie w pobliskim kosciele.

— Bedziesz miat okazje¢ ja zobaczy¢ — kusit Atherton, gdy Slider ogladat ulotke. — Porozmawiac z nig.
— Ale ona nie chce ze mng rozmawia¢ — odpart Slider. —

Tak powiedziata.

— Nie musisz traktowac jej stow serio. W kazdym razie nie powiniene$ omina¢ takiego wydarzenia.
Wiesz, ze Radek jest specjalista od Mahlera?

— Z jakiej okazji jest ten koncert?

— Zdaje sie, ze na rzecz odnowy kosciota. Podobno Radek mieszka w sgsiedztwie, na Holland Park
Avenue. To piekny kosci6t — dodat przekonujgco Atherton.



— Doprawdy? — rzekt Slider bez przekonania.
— Dzisiaj majg probe, od wpdt do trzeciej do wpdt do szdste;.

Siedzac nad wystygla lasagne, Slider zastanawial si¢ nad scenariuszem, ktory wymyslit dla niego
Atherton. Konczyt

zmian¢ za godzine 1 jezeli nic si¢ w tym czasie nie wydarzy, bedzie mial wolne popotudnie. Mogtby
pojs¢ spacerkiem do kosciota, zajrze¢ do S$rodka, zaczekaé, az skonczy si¢ proba, a potem
przypadkiem wpas¢ na wychodzacg Joanng. ,,Och, witaj.

Co za niespodzianka. Masz ochot¢ na drinka? Wtasnie otworzyli pub”. A jezeli odmowi?
Powiedziala, ze nie chce go juz wiecej widzie¢, a dopraszanie si¢ o publiczne upokorzenie nie byto
w jego stylu.

Nie. Westchngl ciezko. Lepiej tego nie robi¢. Poza tym miat duzo na glowie. Na biurku czekaly na
niego kolejne dwa raporty 1 statystyka przestepstw samochodowych do uzupetnienia. Spojrzal z
gtodng rozpacza na lasagne, ktora 7

patrzyta na niego z wyrzutem skrzywdzonej kobiety spod zgestniatej skorupy sosu. Ogromna parowka
z fasolkg po bretonsku, ktorg zjadt w kantynie na $niadanie, nadal spoczywata w nim smutna 1
niestrawiona, ptawigca si¢ w katuzy tluszczu. Slider nie chcial przysparza¢ swojemu zotadkowi
dodatkowych problemow. Odsunat krzesto 1 ruszyt

w kierunku drzwi, w ktorych niemal zderzyt si¢ z Mackayem.

— Tutaj jestes, szefie! — wykrzyknat zadowolony policjant. Musiato si¢ wydarzy¢ co$ cudownego. —
Mieli$my strzelaning w tym duzym kosciele w Addison Gardens, w §wigtym jak mu tam. Jeden denat.
Wiasnie wrocitem z pogotowia. Podobno jaka$ osobistosc. I to na naszym gruncie!

Mamy szczescie, co?

Slider zesztywniat z przerazenia.

— Kto$ jeszcze zostat ranny?

— Z tego, co wiemy, przestepca strzelit raz, zabil jedng osobe 1 uciekt.

— W porzadku, juz tam jadg. Gdzie jest Atherton?

— W drodze, szefie! — zawotal Mackay za znikajagcym w korytarzu Sliderem.

Atherton czekat na niego na dziedzincu. Smukty, elegancki, w nienagannie odprasowanym garniturze,
gtadko ogolony wielbiciel jedwabnych skarpetek 1 dyskretne; wody kolonskiej zupeinie nie wygladat
na detektywa. Pracowal ze Sliderem juz bardzo dlugo i w zasadzie moglby go nazwacé swoim

przyjacielem. Atherton byt zdolnym mtodziencem, ktdory marnowat swoj talent. Byt zbyt wielkim
hedonistg, aby powaznie podejs$¢ do kariery. Gdyby nie jego lenistwo intelektualne, prawdopodobnie



zostatby juz dawno komendantem policji. Gdyby za§ nie jego nieuleczalna szczero$¢, bylby dzi$
czolowym politykiem.
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— Pojedziemy moim samochodem, dobrze? — o§wiadczyt
raczej, niz spytat. — Trudno tam zaparkowac.

— Rozumiem, Ze juz styszates o sprawie.

— Tak. — Rzucit Sliderowi szybkie spojrzenie. Nie powiedzial ani stowa wiecej, dopoki nie
wyprowadzit

samochodu z parkingu prosto na zatloczong ulicg. Wtasciwie to nie byto az tak Zle, a przynajmniej nie
dla cztowieka, ktory uwielbial prowadzi¢. Nie zeby mozna si¢ byto pod tym wzgledem popisa¢ w
fordzie. Atherton najchetniej sprawilby sobie astona martina, ale pomijajac ceng, mialby problemy z
parkowaniem. Poruszanie si¢ drogimi samochodami w Londynie w zasadzie nie miato sensu, chyba
ze czlowiek nie przejmowat si¢ ich kradzieza.

Slider rowniez si¢ nie odzywat. Atherton popatrywal na niego z ukosa, nie mogac odgadna¢, co mysli
sobie jego partner. Wiedzial w zasadzie wszystko o zyciu prywatnym szefa i wcale mu si¢ to nie
podobato. Slider ozenit si¢ z niewtasciwg kobieta 1 wytrzymat z nig szesnascie dlugich, petnych
cierpienia lat. Irene nie miata poczucia humoru 1 nalezata do kategorii ludzi, ktorzy jedza, aby zyC.
Wedlug Athertona byto to nader niefortunne potaczenie. Zwazywszy na fakt, ze dom rodziny Slideréw
miescit si¢ w Ruislip, zycie Billa nie moglo by¢ gorsze. Niestety, los lubi sprawia¢ ludziom przykre
niespodzianki. W tej chwili sytuacja byta naprawde kiepska.

— Jak tam zycie na wsi? — spytat ze wspotczuciem.

— To zycie, Jim, ale nie takie, jakim je znamy2 — odpart
Slider, nie patrzac na niego.

— Typowy pech, ironia losu 1 tym podobne.

Tak, ironia losu, zasepit si¢ Slider. Nie bytby az tak rozgoryczony, gdyby Irene uciekta z wloskim
kelnerem albo przystojnym mtodym mleczarzem. Tymczasem porzucita go dla 2 Suita skomponowana
przez Gustawa Holta.
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swego partnera od brydza i1 najnudniejszego mezczyzny pod stoncem. Ernie Newman mial osobowos¢
cztowieka w $pigczce. Kiedys$ byl cztonkiem klubu golfowego Northwood, ale okazalo si¢, ze zbyt
wiele tam si¢ dzieje. Irene jednak go lubita. Ernie zyl z ogromnej emerytury wyplacane; mu przez
jego byla firme 1 jezdzit wymarzonym volvo Irene.



— Ernie zawsze jest na miejscu. Moze spedza¢ ze mng czas — ttumaczyta. Byl to najbardziej zwigzly
komentarz na temat samotno$ci zon policjantow, jaki kiedykolwiek styszat

Slider. — Miatam juz w zyciu wystarczajaco duzo podniet —

dodata, gdy skomentowatl nijakos¢ jej wybranka. — Chce by¢ z me¢zczyzng, ktdry uwaza, ze to ja
jestem ekscytujaca. — Nawet w fazie zalotow Slider nigdy nie myslat o niej w taki sposob.

Zawsze byta schludna, porzadna, odpowiednia, pozbawiona wyobrazni i konwencjonalna. Musiat
jednak przyzna¢, ze w poréwnaniu z Erniem sprawiata wrazenie Katarzyny Wielkie;.

Zabrata ze sobg dzieci 1 zostawita Slidera w ich bylym domu: wspotczesnym rancho, kuli u nogi —
miejscu, ktérego nienawidzit calym sercem wielbiciela architektury, zmuszonego do zamieszkania w
budynku z panoramicznymi oknami 1 otwartg klatkg schodowga. Kupit to paskudztwo tylko dlatego, ze
podobato si¢ Irene, a w koncu to przeciez ona miata tu spgdza¢ wigkszos¢ czasu. Ot, co znaczy
ironia!

Wdowiec Ernie Newman miat pieciopokojowy wolno stojacy dom w Chalfont, w ktorym byto
mnostwo miejsca dla Irene 1 dzieci. Zawsze chciata mieszka¢ w takiej okolicy jak Chalfont. Ernie
zamierzat ptaci¢ za nauk¢ w prywatnej szkole Matthew 1 Kate, o czym Irene marzyta od dawna. Sam
nie miat

dzieci — podobno Mavis nie mogta zajS¢ w ciazg — 1 teraz nie mogl si¢ doczeka¢ wejscia w role
ojczyma. Wszystko w Sliderze buntowato si¢ na t¢ mysl, ale §wiadomos¢ wilasnych przewin
powstrzymywata go przed komentarzami. Irene nigdy nie dowiedziata si¢ o Joannie.
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Joanna za$ nie chciata go zna¢, pomimo Ze teraz byt juz wolny. Ironia do kwadratu. W jego zyciu byto
wiecej szyderstwa, niz normalny cztowiek mogtby znies¢. Wydarzenia zesztego lata uczynity z niego
podwojnie przegranego cztowieka. Co miat teraz zrobi¢ z reszta zycia? Nawet praca nie mogla
wypetni¢ pustki. Wrodzony optymizm Slidera pozwalat

mu do tej pory znajdowac satysfakcje nawet w rutynowych czynno$ciach, ktére stanowity wigkszos$¢
jego pracy. Teraz jednak wtamania, kradzieze, przejazdzki skradzionym samochodem, posiadanie
narkotykéw 1 inne podobne drobnostki nie pomagaly mu pokonac przygnebienia. Wiedzial, ze jako
chrzescijanin nie powinien cieszy¢ si¢ z morderstwa, ale nic tak dobrze nie pomagato oderwac si¢ od
wtasnych nieszcz¢$¢ jak powazne Sledztwo kryminalne.

— Skad wiedziale$ o probie? — spytat, kiedy dojechali do konca Shepherd’s Bush Green.
— Oczywiscie od Joanny.
— Ach.

Slider oparl si¢ pokusie dociekania, kiedy 1 dlaczego Atherton rozmawial z Joanng. Nie mial prawa o
to pytac¢, nie mial prawa si¢ wtracac, a juz na pewno nie miat prawa czu¢ gniewu z tego powodu, ze



po zerwaniu z nim Joanna nadal przyjaznita si¢ z Athertonem, chociaz przeciez poznali si¢ wytacznie
dzieki temu, ze kiedys byta kochanka Slidera.

Odsunat na bok mysli o wtasnych problemach.
— Zaktadam, Ze to sir Stefan Radek jest ofiarg? Mackay wspomniat jedynie o ,,0sobistosci”.
— Styszatem to samo. Nie przewidywali wystepu solisty, zatem wyglada na to, ze zginat Radek.

Stefan Radek byt jednym z niewielu muzykéw klasycznych, ktorzy doswiadczyli tak ogromnej
popularnosci.

Wystapil nawet w telewizji. Slider przypomnial sobie nadawang w zeszlym roku seri¢ programow
Muzyka klasyczna dla idiotow 11

czy jak tam si¢ to nazywato. Wyjasniano w niej réznice miedzy wiolonczelg 1 kontrabasem za
pomocg grafiki komputerowej, a popularny komik ttumaczyt wszystko w dowcipny 1 przystepny dla
prostych ludzi sposob.

A teraz kto$ zastrzelil Stefana Radka. Nauczka za zadawanie si¢ z prostaczkami. Slider znat na temat
dyrygenta tylko jedng anegdote, ktora opowiedziata mu Joanna po jednym z koncertow:

— Jaka jest roznica migdzy Radkiem a Bogiem? Bog wie, ze nie jest dyrygentem.

Pamigtal rowniez, jak po innym koncercie, gdy narzekata na niegodziwos$¢ dyrygentdéw — nie Radka,
kogo$ innego —

powiedziata, ze gdyby zostal zabity tej nocy, znalaztoby si¢ osiemdziesi¢ciu kilku podejrzanych
wsrod samej orkiestry.

— Potowa z nas zaczgtaby tanczy¢ z radosci.

Oczywiscie zartowata, ale byto to jednak dos¢ zastanawiajace. Kto$ najwyrazniej uznal, ze dobry
dyrygent to martwy dyrygent, 1 postanowit wprowadzi¢ stowo w czyn.

Kosciot Swietego Augustyna byt osobliwie duzy jak na te okolice. Niegdy$ musieli tu zamieszkiwaé
bogatsi albo pobozniejsi ludzie. Zostat zbudowany w dziewietnastym wieku w stylu bizantyjskim z
przybrudzonych teraz bladoczerwonych cegiet ze zwienczeniem z biatego kamienia. Wygladal niczym
naczynie petne lekko przypalonego salcesonu przykrytego warstwg ziemniaczanego puree. Wnetrze
byto miniaturowg kopig katedry westminsterskiej — ogromne przestrzenie dudnigce echem krokow, z
wyniostymi zatopionymi w mroku tukami sklepien, zdobnymi lampami, ztoconymi S$cianami,
malowidtami na suficie, uderzajacymi soczystg zielenig, czerwienig i blgkitem witrazami oraz z
ciemnookimi, bezbrodymi rzezbami §wietych o smuktych dioniachi 12

melancholijnym wyrazie twarzy, spogladajacych na cztowieka z kazdego zautka. Na chor prowadzity
zelazne kute wrota, orkiestra siedziata ponizej, na niskiej platformie. Nie bylo tam nikogo, tylko
krzesta, podstawki pod nuty 1 kotlty. Muzycy zostali gdzie$ odestani — prawdopodobnie do garderoby,



gdziekolwiek ja dla nich zorganizowano. Slider miat nadziej¢, Zze nie znikneli z terenu koSciota.
Zeznania najlepsze sa na Swiezo, zupetnie jak herbata.

Ruszyt z Athertonem nawg gtowng w kierunku sceny oswietlonej reflektorami, ktore wydobywaty ja z
ponurych ciemnosci niczym makabryczng stajenke bozonarodzeniow3.

Ciato lezato na malym podescie pomigdzy pulpitem, na ktérym spoczywata otwarta partytura, a
wysokim krzestem dyrygenckim. Radek upadt dos$¢ zgrabnie, jesli mozna tak powiedzie¢. Nie
potracil niczego, co sugerowato, ze kula nie uderzyta go z ogromng silg. Zgiat si¢ wpot 1 padt na
podloge —

strzal nie wyrzucil go w powietrze. Na miejscu osiotka 1 wotu stato dwoch straznikow denata. Slider
rozpoznat w jednym z nich Tony’ego Whitthama, menedzera orkiestry. Drugim byt

elegancki, nieco pulchny tysy mezczyzna, ktory klgczat na podilodze tuz przy glowie zmartego i
ptakat. Od czasu do czasu niemal nieSwiadomie ocierat tzy z twarzy wielka chusteczka, ktérg trzymat
w lewej dtoni. W prawej dzierzyt batute, za cienki koniec, tak ze jej uchwyt spoczywat na podtodze.
Wygladato to niczym ceremonialne ztoZenie broni.

Gdy tylko Tony Whittham zobaczyt Slidera, ruszyt ku niemu z okrzykiem ulgi.
— Jakze si¢ cieszg¢ z widoku przyjaznej twarzy! Czy przyjechat pan tutaj stuzbowo?
— Tak. To mgj rewir.

— Szczegs$cie w nieszezgsSciu. — Na zazwyczaj sympatycznej twarzy Whitthama malowat si¢ wyraz
szoku 1 przerazenia. Byl to dobrze odzywiony pie¢dziesieciodwuletni 13

mezczyzna, wygladajacy nieco starzej, niz powinien. Miat na sobie jasnobezowy garnitur i1 krawat,
ktory nie byt odpowiedni nawet dla dwudziestolatka. Kierownik dziatu kadr 1 doradca catej orkiestry
lubil zlota bizuterie. Prezentowal podejrzanie mocng opalenizng 1 sztucznie bialy uSmiech,
sprawiajac ogolne wrazenie prowokatora i kombinatora. W rzeczywistosci byt

swietnym fachowcem, wydajnym jak maszyna, a przy okazji niezwykle dobrodusznym czlowiekiem.
Wiele razy Slider widziat go w otoczeniu muzykéw trzymajacych w rekach kalendarze z nadziejg na
urlop tego lub innego dnia. Tony zawsze znalazl chwile, zeby skina¢ Sliderowi glowg na przywitanie,
chociaz w tym samym czasie musial si¢ zmaga¢ ze sprzecznymi zadaniami 1 Zyciem osobistym ponad
stu muzykow zatrudnionych na umowy zlecenia 1 nie nalezacych do ludzi tatwych we wspotzyciu.
Uznanie Tony’ego za nieszkodliwego kretyna bytoby chyba bardzo niesprawiedliwe.

— Kim jest ten facet? — spytat Slider potgtosem, wskazujac na wotu.

— To garderobiany Radka. Jest troche wstrzasniety.

Mato powiedziane.

— Garderobiany?



— Takim mianem si¢ okres$la. Byt kim§ w rodzaju lokaja, osobistego stuzacego, jakkolwiek chcesz to
nazwac¢. Pracowat u Radka od lat. Wszyscy go znajg. — Slider zdat sobie sprawe, ze Tony usityje
usprawiedliwi¢ obecnos¢ mgzczyzny w tym miejscu.

— Nazwisko?
— Keaton. Arthur Keaton. Wszyscy nazywaja go Buster.
— W porzadku. Gdzie sg pozostali?

— W krypcie, tam gdzie garderoby i co$§ w rodzaju pomieszczenia socjalnego. Pomyslatem, ze
najlepiej bedzie trzymacé wszystkich razem, dopoki nie pojawi si¢ ktos z policji

— dodat niepewnie. — Jest z nimi Des, zeby nie panikowali. —
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Des Riley, pomocnik orkiestry, zazwyczaj ustawial platform¢ oraz zajmowat si¢ pakowaniem i
rozpakowywaniem instrumentow. Byt to ciemny, przystojny mezczyzna stworzony do kulturystyki i
uprawiania seksu. Wydawato si¢, z¢ owe dwie cechy sa niezbedne, aby dosta¢ si¢ na takie
stanowisko.

— Dobrze zrobite§ — upewnit menedzera Slider. — Nikomu nic si¢ nie stalo?

— Nie, nie... to znaczy oczywiscie wszyscy sg zszokowani, ale nikt nie jest ranny. — Pokiwal gtowa,
jakby potwierdzajac, ze mial na mysli réwniez lub przede wszystkim Joanne.

— Kto jeszcze tutaj byt poza muzykami?

— Zona Billa Fordhama i jego syn. Bill gra pierwszy rog, wiec przyszli mu pokibicowaé. Poza tym
najnowsza dziewczyna Martina Cuttsa oraz koscielny. Majstrowal tam co$ z kluczami. — Wskazat
glowa na zakrystie. — Poza tym Georgina, moja asystentka, ale akurat wtedy dzwonita z zakrystii.
Wszyscy czekaja teraz w krypcie. Wezesniej byta tutaj rowniez agentka Radka, ale odjechata, zanim
go zastrzelono. Aha, jeszcze Spaz, ale on tez wyszedt wczesnie;j.

Odprowadzat gdzies furgonetke, bo w poblizu nie ma miejsca do parkowania. — Tony miat na mysli
asystenta Desa Rileya, Garry’ego Sparrowa, zwanego Gazem-Spazem.

— Dobra robota. — Slider przykucnal, aby lepiej przyjrze¢ si¢ denatowi. Radek byl szczuptym,
wysokim mezczyzng —

jednym z tych zylastych starcow, ktorzy zyja wiecznie 1 nie zmieniajg si¢ ani troche od chwili, gdy
przekroczyli pi¢édziesigtke. Chociaz Slider byl muzycznym nowicjuszem, rozpoznat jego twarz,
podobnie jak zrobitoby to trzy czwarte spoteczenstwa bez wzgledu na swojg opini¢ o muzyce
klasycznej. W koncu Radek pokazywat si¢ w telewizji. Byl nie tylko bardzo stawny, ale takze miat
charakterystyczny wyglad.



Wysoki, bardzo chudy, miatl wielki nos, krzaczaste siwe brwi i 15

cigzkie powieki. Wygladat jak lekko pijany orzet. Dhugie, siwe zaczesane do tylu wlosy uktadaty sie
niczym lwia grzywa.

Kiedy zaczynat dyrygowac, ozywaty, powiewajac na wszystkie strony. Byla to jego cecha
charakterystyczna, widniejaca na kazdej fotografii, na milionach oktadek ptyt — podswietlony na
ciemnym tle, posgpny 1 przygarbiony, z rozwianym siwym wlosem 1 dlonmi na czarnym tle,
archetypowy wizerunek supermaestra.

Dzisiaj oczywiscie ubrany byt w zwyczajny strdj] — jasne spodnie z wetknietym w nie czarnym
golfem, skorzane mokasyny 1 — na Boga! — jasnozotte skarpetki.

— Nie wyglada tak imponujgco jak we fraku — mruknat
Slider do Athertona.

— Nikt nie prezentuje si¢ zbyt dobrze po §mierci — odpart
sierzant.

Nie bylo zadnych watpliwosci co do tego, ze Radek nie zyt. Miat poszarzala twarz, ktora powoli
przybierala niebieski odcien w okolicach nosa 1 ust. Skora sprawiala wrazenie nieprzyjemnie
wilgotnej, wygladala jak spocony ser. Otwarte nieruchome oczy wpatrywaly si¢ slepo w przestrzen,
usta Sciagnety sie, odstaniajgc dtugie, zotte zeby, jakby dyrygent wyszczerzyt je ostrzegawczo. Wokot
ciala unosit si¢ gorzki zapach potu, wody kolonskiej 1 ledwo wyczuwalna nieczysta won, ktorg Slider
nieodmiennie kojarzyt ze Smiercig. Radek lezat mniej wigcej] w pozycji bezpiecznej, z jedng noga
podciagnieta nieco w kierunku brody. Obie dtonie zacisngt w piesci — prawa lezata tuz przy twarzy,
lewa za$ pod szyja, zaplatana w golf.

ZnaleZli rang postrzalowg na prawym boku, w dolnej czesci, tuz nad paskiem spodni. Brzegi byly
gtadkie, z zakrzepnigtg krwig. Slider przyjrzat si¢ podium 1 wsungt dton pod ciato. Nie byto krwi ani
otworu z przodu ciala.

— Nie ma rany wylotowej — powiedziat.
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— Myslisz, ze kula zostata w srodku? — spytat Atherton.

— Prawdopodobnie. Zapewne trafita go z dos¢ duzej odlegtosci.

— Albo rykoszetem.

Slider mruknat cos$ niechetnie w odpowiedzi 1 wstat.

— No dobrze, widziates, co si¢ tu wydarzylo? — spytat



Whitthama.

— No... tak — odpart nieche¢tnie menedzer, jakby uwazat, ze w jaki§ sposob go to obcigzy. — Stalem z
boku, w tamtym miejscu. Chciatem si¢ upewni€, ze wszyscy sg na swoich miejscach, zanim pojawi
si¢ Radek. Kiedy rozpoczeli probe, poszediem do zakrystii, do Georginy. Mialem mndstwo roboty, a
1 tak zaczeliSmy z opoznieniem.

— Dlaczego? — wtracit si¢ Atherton. — Styszatem, ze Radek ma fiota na punkcie punktualnosci.

— To prawda. Biada muzykowi, ktory si¢ spozni. Radek nie zacznie préby, jezeli nie bedzie miat
kompletu muzykdow.

— Ale on sam nie jest punktualny, tak? — spytat Slider.

— Zazwyczaj jest, ale dzisiaj byl w szczegolnie kiepskim humorze. Kazatl mi biega¢ tam 1 z powrotem
do garderoby, narzekat na wszystko 1 wszystkich, a Des nie miat chwili spokoju. Radek traktowat go
jak stuzacego, mimo ze... —

Wskazatl na Keatona, nadal kleczacego przy swoim martwym panu niczym Bobby z Greyfriar3. —
Potem, kiedy wreszcie taskawie raczyl si¢ tu pojawic, stangt obok zakrystii 1 zaczat

wylicza¢, co chce na dzi§ wieczor, zupelnie jakby nie méwit mi tego dziesi¢¢ razy. Cholerne
gwiazdy! Drogi stary Norman Del Mar taki nie byt.

— W porzadku, méw dalej. — Slider chciat ustysze¢, co si¢ tu wydarzyto, zanim pojawi si¢ reszta
ekipy 1 miejsce zbrodni 3 Pies policjanta Johna Greya, pochowanego na cmentarzu Greyfriar w

Edynburgu.

Po $Smierci swego pana Bobby podazyt za nim na cmentarz 1 trwat przy grobie, nie pozwalajac si¢
stamtgd zabrac.
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zostanie rozebrane na czgSci pierwsze.

— Wreszcie wszedl na podium, wzigl do reki batute, unidst ja, wige wszyscy przygotowali sie do
rozpoczecia. Stat

tak dobrg minute. Przypuszczam, ze chcial si¢ przygotowac. A potemrozlegt si¢ strzat, zupetnie jakby
zatrzasnely si¢ bardzo ciezkie drzwi. Przyznam, ze zamartem z przerazenia.

Pomyslatem, Ze to cholerny ko$cielny co$ zrzucit. Nie ma nic gorszego dla dyrygenta niz nagly hatas
w takim momencie.

Nienawidzg tego. Wytraca ich to z artystycznej koncentracji.

Spodziewatem si¢, ze Radek odwroci si¢ 1 zmyje mi za to glowe, ale on tylko skurczyt si¢ 1 upadt.



Chwile potem dziewczyna Martina Cuttsa zaczeta wrzeszcze, a stary Buster podbiegt Radka,
gdaczac jak kura. Dopiero wtedy dotarto do mnie, ze Radek zostat postrzelony. Podbieglem do niego,
ale od razu zrozumiatem, ze juz za p6zno. Nie zyl.

— Widziate$ zabogjce?
— Nie. Na tym polega problem. Wszyscy patrzyli na Radka. Zanim rozejrzalem si¢ dookota,
morderca, kimkolwiek byl, dawno zwial. Mysle, ze pozostali tez nikogo nie widzieli, ale jak juz

mowitem, koscielny platat si¢ z tytu kosciota, wigc moze on kogos dostrzegt.

— Lekarz wlasnie przyjechal, szefie — mruknat Atherton, spogladajac przez rami¢ w kierunku drzwi. —
Wyglada na to, ze fotograf rowniez.

Slider obejrzat sie.

— W porzadku. Mamy okoto stu oséb do przestuchania, wszyscy siedza w krypcie. Bedziemy
potrzebowali pomocy kawalerii. Zadzwon na posterunek 1 Sciggnij tu wszystkich, ktorzy umieja
czytac 1 pisac.

— McLarena tez?

— Zatatw to, a potem zobacz, czy nasza Niobe zdota juz co$ z siebie wykrztusi¢. — Spojrzal na
Whitthama, wskazujac na Bustera. — Mozesz go gdzies stad zabrac¢, da¢ mu herbaty czy 18

cos$ podobnego? Lekarz zechce zajac sie ciatem.

Whittham wyprezyt sie, chetny do pomocy.

— Tak, oczywiscie. Zabior¢ go do zakrystii. Jest tam cicho 1 spokojnie.

— (Gdzie jest zejscie do krypty? — spytal Slider.

— Tam gdzie te drzwi. — Wskazat na kat po przeciwnej stronie zakrystii. — Nie mozna si¢ zgubic.

Drzwi otwieraly si¢ na zimny, wilgotny korytarz biegnacy pod podtoga przez catg dtugos¢ kosciota.
Byt

zastawiony wszelkiego rodzaju krzestami 1 kartonowymi pudtami petlnymi splesniatych tkanin,
podartych dekoracji z krepiny — pozostatosci po kostiumach z przedstawienia dzieci o narodzeniu
Chrystusa — oraz innych §mieci. Po prawej stronie na koncu korytarza znajdowato si¢ wyjscie na
ulice, za nim za$ kolejne drzwi prowadzace z powrotem do podziemi. Po lewej Slider dostrzegt
kamienne schody wiodace w dot. Dobiegl go zapach dymu papierosowego 1 sttumiony odgtos
roZmow.

Wiedzial, ze jest juz blisko. Schody prowadzily na kolejny korytarz, po ktérego lewej stronie
znajdowaty si¢ drzwi, a za nimi duzy pokoj udekorowany roznorakimi krzestami, kobytkami, lustrami
1 przytwierdzonym do Sciany drazkiem baletowym, teraz obwieszonym ptaszczami. Na jednym ze



stotow stat dzbanek z herbatg oraz filizanki ze spodeczkami.

Cztonkowie orkiestry usitowali stworzy¢ jak najlepsza atmosferg, zwazywszy na okoliczno$ci. Byli
przyzwyczajeni do przebywania w przedziwnych, czasem niezno$nych warunkach.

Rozmawiali ze sobg, drzemali, palili papierosy, czytali, a sekcja deta w odleglym rogu krypty grata
w karty.

Joanna nazywata to syndromem terminalu lotniczego, z naciskiem na stowo ,,terminal”.

Siedziala na masywnym staroswieckim kaloryferze tuz przy drzwiach. Nie dotykata stopami podtogi.
Dtonie Scisniete miedzy kolanami, glowa oparta o Sciane, zamknigte oczy — byta 19

bardzo blada, a zmarszczki wokol oczu 1 ust wydaty si¢ Sliderowi wyrazniejsze, niz pamigtat.
Zastanawiat si¢, jak blisko podium byla, jak bardzo nig wstrzasneto cale wydarzenie. Tak bardzo
ucieszyl si¢ na jej widok, ze przez chwilg nie potrafit nic powiedziec.

— Nie powinnas siedzie¢ na kaloryferze — zaczal wreszcie cicho. — Dorobisz si¢ odmrozin.

Joanna otworzyta oczy i spojrzata na niego oboj¢tnie.

Potem, ku uldze Slidera, rysy jej twarzy ztagodnialy 1 pojawit

si¢ na niej wyraz, ktory predzej oznaczal rado$¢ niz rozczarowanie.

— Prosze, proszg — odparta. — Ktoz to, jesli nie dobroduszny Bill Slider.
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Rozdziat 2

NIE ZALUIJCIE GO

— Jeste$ bardzo blada — powiedziat Slider.

— Przed chwilg widziatam, jak zabito czlowieka —

odparta. — Mozna by pomysle¢, ze przy dzisiejszych wiadomosciach, Bosnia, Irlandia Potnocna 1 tym
podobne, cztowiek widziat juz wszystko 1 nic nie moze nim wstrzasnac, ale rzeczywistos¢ jest inna.
W jednej chwili stoi przed tobg zywa istota ludzka, a w nastepnej... — Pokrecita glowa. — Jak mozna
si¢ przyzwyczai¢ do takiej rzeczy?

— Nie mozna. — Odgadl, Ze bylo to pytanie skierowane osobiscie do niego. — Jezeli nie bedziemy si¢
przejmowac, przestaniemy by¢ wydajni. Glupie zarciki 1 komentarze stuzg odwroceniu naszej uwagi,
nie twojej.

— Biedny Bill.



Chciatby uzna¢ to, co powiedziata, za zachete, ale miat
cos do zrobienia.

— Jak blisko podium bytas?

— Siedziatam na czworce. Dos¢ blisko.

— Awansowata$ — rzekt z radoscig. Pierwsze cztery skrzypce w orkiestrze byly pozycjami staltymi,
podczas gdy reszta muzykow przesiadala si¢ w systemie rotacyjnym, tak aby mogli sprawiedliwie
dzieli¢ prace. — Na jakim stanowisku teraz jestes?

— Zastepcy szefa sekcji smyczkowej — odparta krotko.

— To cudownie. Dlaczego mi... — przerwat. Doskonale wiedziat, dlaczego mu o tym nie powiedziala.
Szybko zmienit
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temat. — Coz, naprawde si¢ ciesze, ze nic ci si¢ nie stato. Padt
tylko jeden strzat, tak?

— Jestem swiadkiem? — Uniosta pytajgco brwi.

— Jestes, czy ci si¢ to podoba, czy nie. Mozesz jednak szczegdlnie si¢ nam... mi przystuzy¢, poniewaz
wiesz, jakich informacji potrzebujemy. Znasz...

— ...moje metody, drogi Watsonie — dokonczyta. — W
porzadku, co chcesz wiedzie¢?

— Zacznij od swojej wersji wypadkow.

— Radek wyszedt z zakrystii...

— Myslatem, Zze miat garderobe tutaj?

— Owszem, ale do zakrystii prowadzg stad drugie schody.

Dyrygent 1 solista, jezeli takowy wystepuje, wychodzi tamtedy, zeby unikng¢ obcowania z resztg
niegodnych, czyli nami.

Gratam tu juz wczes$niej 1 wiem, jak sie to odbywa.
Slider uSmiechnat si¢, poniewaz Joanna odgadta jego pytanie i odpowiedziata na nie.

— Sama widzisz — podsumowat.



— Od razu zatozytam, ze o to zapytasz. — Spojrzata na niego twardo. — Nie jeste§ wystarczajaco
sprytny, zeby zadzialaty na mnie twoje sztuczki.

— Dzigki. Rozumiem, ze Radek sp6znit si¢ z rozpoczgciem proby?
— Trochg.

— Czy nie wydalo ci si¢ to niezwykte?

Joanna wzruszyta ramionami.

— Zazwyczaj jest punktualny, ale dyrygenci sami ustanawiajg swoje prawa. To my musimy czeka¢ na
nich, nie odwrotnie. Poza tym sp6znit si¢ tylko pie¢ minut. Kiedy wszedt

na podest, na moim zegarku byto pie¢ po wpdt do trzecie;j.

— Nie zachowywat si¢ nietypowo, dziwnie?

Skrzywila sie¢.

— Nie zauwazytam nic niezwyktego, ale tez nie powiem, 22

zebym si¢ mu specjalnie przygladata. Zawsze byt szpetnym, ztosliwym skurczybykiem i nie nalezat
do ludzi, w ktérych cztowiek wpatrywatby si¢ z uwielbieniem. Zdaje si¢, ze byl w zZtym humorze, ale
to akurat nic niezwyklego.

— W porzadku, méw dale;.

— Wszedt na podium, podszedt do pulpitu, otworzyt

partyture, wzial do reki batute... — Slider widzial, jak Joanna odtwarza scen¢ w myslach.

— (Gdzie lezata?

— Odtozyt ja na pulpit, zeby otworzy¢ nuty. Och, wyjat

tez chusteczke 1 wytart pot z twarzy. Zawsze bardzo si¢ pocil.

Siedzenie w pierwszym rzedzie moglo okaza¢ si¢ niezbyt przyjemnym doswiadczeniem. W trakcie
koncertu Radek odrzuca wtosy do tylu, Zeby nie wchodzity mu do oczu, 1 opryskuje potem muzykow.

— Bleee!
— Wtasnie. W kazdym razie otart twarz, wlozyt
chusteczke do kieszeni, wzigt batute 1 powiedziat: ,,Mahler”.

— Przypominal, ktory utwor bedziecie ¢wiczy¢?



— Oczywiscie. Zaczekat, az wszyscy znajdg odpowiednie miejsce 1 przygotuja instrumenty, a potem...
— Zawahala sie.

— Mow dalej, jakkolwiek to widziatas.

— Zatrzymal si¢ z uniesiong batuta, wpatrujagc si¢ w przestrzen 1 marszczac brwi. Moze lapat
natchnienie, taczyl si¢ w myslach ze swoja muza, jezeli taki wstretny dziad w ogole jakakolwiek
miat. Dla mnie jednak wygladalo to bardziej, jakby przypomniat sobie co$ niedobrego, na przyktad,

ze zostawit

wtaczony gaz albo zapomnial zaptaci¢ VAT czy co§ w tym stylu. Uniost reke 1 poprawit golf, jakby
usitowat go poluzni¢.

Nerwowy gest. — Spojrzata na Slidera. — Nie twierdzg, ze byto to co$ waznego, bo trwato bardzo
krotko. Po prostu to zauwazytam.

— Sadzisz, ze spodziewat si¢ czegos?
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— Tego nie wiem. Wygladat na zaniepokojonego, to wszystko, co mogg powiedziec.
— W porzadku. I co dalej?

— Potem jakby wszystko wydarzyto si¢ w utamku sekundy. Ustyszatam okropny huk. Wydawato mi
si¢, ze kto§ na zewnatrz kosciota krzyknat: ,,nie!”, a kto§ inny wrzasnat.

Radek upuscit batute, ztozyt si¢ 1 upadt na twarz. Wszystko to w jednej chwili. Echo jeszcze nie
przebrzmiato w ko$ciele, a on lezat juz na podtodze.

— Wiedziatas, ze to byt strzat z pistoletu?

— Tak, chociaz nie wiem dlaczego, bo nigdy w zyciu nie styszatam wystrzatu z broni. Wiedzialam
jednak, ze to byt

pistolet. Oczywiscie spojrzatam w kierunku, skad dobiegl nas huk, i zobaczylam mezczyznge w
jasnobrazowym ptaszczu i kapeluszu z duzym rondem. Byt przy gtownym wejsciu, zbyt daleko, zeby
dostrzec jakiekolwiek szczegoty. Po prostu stat 1 patrzyl, a potem odwrdcit sie 1 wybiegl, jakby sie
palito. Za gtownymi drzwiami sg drugie, mniejsze. Przebiegl przez nie 1 znikngt. Wszystko rozegrato
si¢ dostownie w ciggu sekundy.

— Widziatas, co zrobit z pistoletem?

Joanna zmarszczyta brwi.

— Nie widziatam broni. Mysle, chociaz nie jestem pewna, ze miat dton schowang w kieszeni kurtki.



— Rozpoznatas go?
Potrzasneta glowa.

— Byl zbyt daleko, a w kosciele panowal pdtmrok. My siedzielismy w §wietle reflektorow, oslepieni.
Poza tym miat

kapelusz.
— Czyli nie jeste$ pewna, ze to byl me¢zczyzna?
Zastanowila si¢ przez chwile.

— Zaktadam, ze byl to facet. Oczywiscie nie mozna wykluczy¢ kobiety, ale musiataby mie¢ meska
posture. Ten osobnik zdecydowanie nie miat kobiecych ksztattow.
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— Co si¢ stato potem?

— Stary Buster, ktory stat przy zakrystii, puscit si¢ pedem w kierunku Radka, zanim ten zdgzyt upas¢
na ziemi¢. Strasznie krzyczal. Tony Whittham byl tuz za nim. Obaj przykucneli nad cialem, a potem
Tony powiedziat chyba: ,nie zyje” lub co§ w tym stylu. Des Riley pokonat potowe drogi, a potem
zawrocit

do zakrystii, zapewne zeby zawiadomi¢ policje 1 wezwac karetke.
— Jak zareagowali pozostali?

— Wszyscy siedzieli bardzo cicho, poza dziewczyng Martina Cuttsa, ktdra plakata tak, jakby to jej
stata si¢ krzywda.

To zabawne. W filmach wszyscy rzucaja si¢ do ucieczki, krzyczac i przepychajac si¢. Tutaj nikt nie
wydal z siebie odglosu ani nie ruszyl si¢ z miejsca. Przypuszczam, ze wszyscy byliSmy zbyt
zszokowani. Potem Bill Fordham poderwat si¢ z miejsca 1 podbiegt do Zzony 1 dziecka, upewni¢ sig,
ze wszystko jest w porzadku. — Skrzywita si¢. — Oczywiscie Brian Tusser, pierwszy puzon, zapytal
glosno, czy to znaczy, ze koncert jest odwotany i czy mimo wszystko nam zaptacg. Odrazajaca
kreatura. To znaczy, zapewne kazdemu z nas przyszio do glowy to pytanie, ale nie musial si¢ z nim

wyrywac na glos.

— Zakladam, ze zaden cztonek orkiestry nie miat powodu, aby zabi¢ Radka? W gruncie rzeczy byt
waszym dobroczynca.

— Nie zapedzatabym si¢ w domystach az tak daleko —

odparta pospiesznie.



— Nie byt lubiany?

— Nie przez muzykow. Byt niekulturalny, niemity, arogancki, zarozumiaty 1 uwazal si¢ za bostwo.
Gdyby byt

dobrym dyrygentem, wybaczylibysmy mu to, ale tak...

— Nie byt dobrym dyrygentem? Przeciez to stawa!

— Obawiam sie, ze jedno nie oznacza drugiego.

Recenzenci go uwielbiali, ale co oni wiedza? Przy pulpicie byt

nieskoordynowany 1 nie miat dobrej techniki, ale stat si¢ zbyt 25

stawny, zebySmy mogli otwarcie go krytykowac. MusieliSmy go znosi¢ 1 nadrabia¢ wszystkie jego
wpadki, a potem kiedy mimo wszystko udato si¢ nam da¢ dobry koncert, oczywiscie to on zbierat

wszystkie pochwaly i1 dostawat sto razy wiekszg wyptate niz ktorekolwiek z nas. Za co mieliSmy go
lubic?

— Naprawde byl az tak kiepski?
— Zartujesz sobie! Styszate$ juz wezedniej, jak narzekatam na dyrygentow.

— Tak, ale wszyscy narzekajg na swoich szefow. Takie jest zycie. Czy Radek rzeczywiscie byt gorszy
od innych?

— Podam ci przyktad. Wczora; w Morley College mielismy probe Mahlera. Radek wprowadzit cala
drugg sekcje smyczkowa w ztym miejscu i1 to dwukrotnie. Potem byt

potwornie niemily wobec drugich skrzypiec, wiesz, Sue Caversham. Przez niego w koncu si¢
poptakata, a Sue jest prawdziwa twardzielka 1 nietatwo ja doprowadzi¢ do takiego stanu. W tym
zawodzie trzeba by¢ komandosem, zeby dopchaé si¢ do pierwszego rzedu. A potem ten skurczybyk
zagrozit, ze jezeli dzisiejsza proba pojdzie Zle, Sue straci prace. Co miata zrobi¢? Jezeli nie posztaby
za jego wskazowkami 1 weszta we wlasciwym miejscu, i tak by na nig wsiadt.

— Mial prawo to zrobi¢? Wyrzuci¢ kogo$ z orkiestry?
Skrzywila sie.

— Oficjalnie nie. Jak wiesz, pracujemy na umowy zlecenia, jestesmy orkiestra, autonomiczng
jednostka, zatem to my zatrudniamy jego. W rzeczywistosci jednak cztowiek tak wplywowy jak on
moze robi¢, co mu si¢ zywnie podoba, a nasz zarzad nie podskoczy mu ze strachu, ze straci jego
wzgledy.

— Skoro jednak jest az tak fatalny, dlaczego w ogdle go wynajeliscie?



— Ma kontrakty na nagrania — odparta po prostu. —

Utrzymujemy si¢ 1 istniejemy dzieki naszej pracy. Kontrakty idg za nim, a jezeli Radek nas nie polubi,
wybierze inng 26

orkiestre. Dlatego musimy calowac go po stopach. Musielismy

— przypomniata sobie. — Wszystkie umowy zostaty anulowane przez Wielkiego Niebieskiego
Menedzera.

Slider umilkt na chwile, przyswajajac wiadomosci.

— Zatem mégl mie¢ wielu wrogow, ktorzy zyczyli mu Smierci?
— Niemal wszystkich, ktorzy go znali. Stary Buster byt

bodaj jedyng istotg na tej planecie, ktora darzyta go mitoscia.
— Dziekuje za informacje. Bardzo mi si¢ przydaty —

odpart Slider, wbrew sobie bardzo oficjalnie. Zmienito to nastro) miedzy nimi. Spojrzat na Joanne,
czujac si¢ dziwnie, 1 w jej wzroku dostrzegt podobny wyraz.

—Jo, czy mozemy... — zaczat desperacko.
— Proszg cig, nie zaczynaj. Wiesz, co czuj¢. Mozemy to zostawic¢?

— Nie, nie mozemy — odparl gniewnie. Joanna spojrzata na niego zaskoczona. — To szalenstwo
niszczy¢ sobie zycie w ten sposob, kiedy...

— To moje zycie legto w ruinie — przerwata mu sztywno.
— Moje tez!
— Nie z mojej winy.

— Nigdy nie powiedziatem, ze z twojej. Czy kiedykolwiek oskarzytem kogokolwiek poza sobg?
Rozumiem twoj3a pozycje, ale...

— Nie, nie rozumiesz — przerwala mu rozemocjonowana.
— Uwazasz, ze na zko$¢ mamie odmrazam sobie uszy...
— Nie!

— ...ale to ty zmienite§ zasady naszej znajomosci. Spojrz na to z mojego punktu widzenia. Przez dwa
lata chodzisz ze mng, trzymasz w zawieszeniu, a kiedy nagle zostajesz sam 1 nie masz do kogo wracac
wieczorami, nagle w te pedy przybiegasz do mnie. — Spojrzatla w bok, wyraznie nieszczesliwa. —



Moze po prostu potrzeba ci gosposi. Znajdz sobie jakas. Kazda kobieta 27
nadaje si¢ do prania skarpetek.
— Nie chee, zebys prata mi skarpetki. Jak mozesz tak mysle¢?

— Oczywiscie. Ty tak uwazasz — odparta bardzo spokojnie. — Ja jednak nie jestem przekonana, czy
razem bylibySmy szczes§liwi, 1 nie wiem, czy chce si¢ przekonad, ktdre z nas ma racje.

Slider zauwazyl, ze uzyta zwrotu ,,nie wiem”, a nie ,,nie chce”. Obudzito to w nim odrobing¢ nadziei,
ale nic poza tym.

Czekala na niego nierozwigzana sprawa kryminalna. Musiat si¢ na tym skoncentrowac, a nie badac
nowe $ciezki zyciowe.

— W porzadku — rzekt cicho. — Pomozesz mi w $ledztwie, dobrze? Wiesz, ze bardzo mi si¢ to przyda.
Znasz dobrze scen¢ muzyczng i1 jednocze$nie moj swiat. Stoisz jedng nogg na kazdym brzegu, Ze si¢
tak wyrazeg...

— Jezeli potrzeba ci fachowego ttumacza, Jim Atherton bardzo dobrze zna si¢ na muzyce — przerwata
mu.

— Ale jego nie lubie tak, jak ciebie. — To byl najmniej odpowiedni moment, zeby zartowac. Chyba
powinien odwotac te stowa. Joanna przygladata mu si¢ podejrzliwie.

— Powiedzialam ci, twoje sztuczki nie robig na mnie wrazenia. Jestem swiadkiem 1 wypelni¢ swoj
obywatelski obowigzek. To wszystko. Nie probuj zaczyna¢ wszystkiego od nowa. Miedzy tobg a mng
wszystko skonczone.

— Miedzy tobg a mng moze tak, ale nie miedzy mng a tobg — odpart z bélem.
— Przykro mi. — Wygladato, jakby naprawdg tak czuta. —

Zeby cokolwiek miedzy nami zagralo, musiatabym by¢ dla ciebie najwazniejsza, a nigdy nie bylam.
Nie mozesz tego zmieni€.
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Pomoc wreszcie nadciagneta i wszyscy zajeli si¢ zbieraniem zeznan, ktore potem trzeba bedzie
przeczyta¢ 1 oceni¢. Mndstwo roboty, pomyslal Atherton. Coz, przynajmniej wigkszo$¢ oswiadczen
bedzie krétka: ,,Nic nie widziatem. Czy mogg juz i1$¢?”.

Lekarz sadowy, ktory przyjechat, zeby potwierdzi¢ zgon Radka, uznat Keatona za chwilowo
niezdolnego do przestuchania. Podal mu srodek uspokajajacy 1 poradzit, zeby odesta¢ go do domu.
Atherton sam widziat, ze me¢zczyzna do niczego si¢ chwilowo nie nadaje: byl blady, trzast si¢ jak
osika, a gdy probowat co$ powiedzie¢, konczyto si¢ to kolejnym wybuchem ptaczu.



— Znajdziemy panu taksowke, ktora odwiezie pana do domu — powiedziat sierzant. — Czy chce pan,
zeby$my skontaktowali si¢ z kim$ w pana imieniu? Kims, kto mogltby z panem posiedzie¢ w domu.

Spowodowato to kolejny wodospad tez. Jak si¢ okazato, Keaton mieszkat z Radkiem, cate jego zycie
krecito sie wokot

dyrygenta 1 teraz mysl o powrocie do pustego domu byta nie do zniesienia.
— Wolatby pan pojecha¢ gdzie indziej?

Keaton jednak, gdy wreszcie udato mu si¢ wydusi¢ co$ z siebie, jasno dal do zrozumienia, ze pragnie
wroci¢ do domu.

— Po prostu chce by¢ sam. Jest pan bardzo uprzejmy, ale musze zosta¢ sam.
Atherton odpuscit. Whittham poszedt szuka¢ taksowki.
— Odwiedzimy pana wkrotce, jezeli to nie problem.

Musimy zada¢ panu pare¢ pytan. — Keaton spojrzat na Athertona tzawymi oczami. — Pan zapewne znat
Stefana najlepiej. Pomoze nam pan zrozumie¢ calg tg sytuacje.

— Dobrze — odpart Keaton z rezygnacja w glosie.

— Czy wie pan, kto jest jego najblizszym krewnym?

— Corka, Fay Coleraine. Jest jego jedyng krewna. Chce 29

pan jej numer telefonu?

Atherton spisat go w notatniku.

— Powiadomimy jg o zaj$ciu — o§wiadczyt. — Nie sadze, zeby pan mial na to ochote.
— Dzigkuje — wyszeptat Keaton. — Jest pan bardzo mity.

— Zanim pojedzie pan do domu, musze¢ zapytac... czy widziat pan me¢zczyzne, ktory to zrobit?
—Ja... tylko przez utamek sekundy. Bardziej martwit

mnie stan sir Stefana.

— To zrozumiate. Rozpoznat pan tego mezczyzne? —

Przeczace potrzasnigcie gtowa. — Widzial pan go wezes$niej?

— Nie. Powiedzialem juz, ze tylko mi mignat.



— Czy sir Stefan miat jakichs wrogow? Moze kto$ chciat
go skrzywdzi¢?
Znéw potrzasniecie gtlowy.

— Nie. Jak moglby mie¢ wrogow? Byl wspaniatym cztowiekiem. Wielkim artystg. Caty nardd go
uwielbiat.

Nardd obecnie si¢ nie liczy, pomyslat Atherton.
Wyraznie nie powinien tego dalej ciggnac. Zreszta wlasnie wrocit Whittham.
— Taksowka czeka przed drzwiami. Chcesz, zebym z tobg pojechal, Buster?

Keaton potrzasnat tepo glowa. Whittham zerknat na Athertona pytajaco. Sierzant wzruszyt lekko
ramionami.

Mieszkanie znajdowato si¢ zaledwie pie¢ minut drogi stad, a Keaton wyraznie zyczyl sobie zostac¢
sam. Nalezato zatozy¢, ze dorosty cztowiek ma prawo do decydowania o takich rzeczach.

— Odprowadze cie do taksowki — powiedziat tagodnie Whittham 1 wsunat dionie pod tokcie Keatona,
pomagajagc mu wsta¢. Staruszek ledwo trzymal si¢ na nogach, ale moégl to by¢ efekt Srodka
uspokajajacego.

— Skontaktujemy si¢ z panem jutro rano, panie Keaton, oczywiscie jezeli nie ma pan nic przeciwko
temu — rzucit
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Atherton. — Musimy zada¢ panu kilka pytan.
Mezczyzna odwrocit sie 1 utkwil gniewne spojrzenie w sierzancie.

— Prosze, znajdzcie go. — Jego glos zabrzmial nagle bardzo zdecydowanie. — Znajdzcie czlowieka,
ktory zrobit co$ tak okropnego.

— Znajdziemy — odpart Atherton. Keaton skingl gtowg 1 podreptat w kierunku wyjs$cia, wspierajac si¢
na opiekunczym ramieniu Whitthama.

Atherton zszedl na dot do garderoby Radka. Kto$§ postaral sie, zeby nieco rozjasni¢ eklezjastyczng
ponuro$¢ krypty: nagie cegly pomalowano kremowg farbg olejna, a na podtodze potozono szkartatny
kobierzec, ktory prawdopodobnie zostat ztozony z kilku skrawkow pozostatych po dywanie
wyscietajagcym nawe gtéwng. Przy Scianie stat stot 1 wysokie krzesto, nad ktorym wisiato lustro z
zamontowanymi nad gorng krawedzig lampkami. Na $cianie tuz przy drzwiach znajdowat

si¢ wieszak z czterema hakami. Na jednym z nich wisiat ciemny ptaszcz, prawdopodobnie Radka.



Naprzeciwko lustra pod Sciang stat staroswiecki fotel 1 maty stolik, na ktérym umieszczono karatke 1
szklanke z grubym dnem. Oba naczynia byly puste 1 suche. Zapewne kto$§ przynidst je tu w ramach
przygotowan do dzisiejszego wieczoru. Po drugiej stronie stotu stata malutka sofa pokryta welurowa
tapicerka we wrzaskliwych kolorach — pomaranczowym 1 purpurowym, ktore pasowaty do
szkartatnego dywanu jak wot do karety. Ksztalty mebla sugerowaty, ze mozna go byto przeksztatci¢
w rownie niewygodne t6zko. Na sofie lezata duza otwarta aktowka 1 cienka zamknieta teczuszka.

Drugie drzwi, doktadnie naprzeciwko wejscia, prowadzilty do matej, zatechtej tazienki z prysznicem
bez zastony, za to z uchwytem na $cianie (bardzo uzyteczne, skomentowat Atherton w myslach),
toaleta 1 umywalka, nad 31

ktorg znajdowato si¢ lustro. Obok, na drewnianych rolkach, wisiaty papierowe rgczniki, a na
podtodze stat metalowy kosz na $mieci. Tak czy inaczej byt to luksus w poréwnaniu z warunkami,
jakie miata orkiestra: dwa identyczne pokoje podzielone migdzy osiemdziesigt osob i1 jedna wspdlna
toaleta w korytarzu, z mokra podtoga 1 rezerwuarem, ktory po sptukaniu wody wypetniat si¢ przez
osiemnascie minut.

W tazience Radka palito si¢ §wiatto. Kto§ uzyl wczesniej mydta 1 recznika, a w koszu lezato kilka
zuzytych chusteczek, zmieta torebka z Bootsa, w ktorej Atherton znalazt zewnetrzne kartonowe
opakowanie gemoloidu, umazany kawatek waty 1 zuzyta palteczke kosmetyczng. Sierzant pospiesznie
wycofatl si¢ do garderoby. Najpierw sprawdzit ptaszcz — granatowy, z kaszmiru, z jedwabnym
podbiciem. Po wewngtrznej stronie tuz przy kolnierzu widniata naszywka firmowa Austina Reeda.

Niewymuszona elegancja. W kieszeniach znalazt niezbyt czysty plastikowy grzebien, stare, znoszone 1
zapewne wygodne irchowe rekawiczki, bilet z parkingu na South Bank sprzed tygodnia, nieuzywang
chusteczke 1 trzy cukierki blizej niesprecyzowanego pochodzenia, jakimi zazwyczaj czestujg w
restauracjach.

Atherton porzucit ptaszcz 1 zajat si¢ teczkami. Mniejsza z nich zawierata dwie batuty umieszczone w
specjalnie wymodelowanych, oklejonych aksamitem uchwytach. Atherton podwazyt jeden z nich 1
znalazt pod spodem zdjecie miodej kobiety na plazy, prezentujacej przed kamerg pulchniutkie
dziecko. Byla to stara fotografia: sadzac po niewyraznych kolorach i biatych ramkach, zostata
zrobiona w latach siedemdziesigtych. Znalazt réwniez, co ciekawe, papierowa podstawke pod
drinki, z fantazyjnym napisem ,,Ootsy-Tootsy Club” (chyba ,,Hotsy-Totsy”, zaciekawit si¢ Atherton) i
wypisanym matymi literami adresem: Ningpo Street, Kowloon.

Z tyhu ktos napisatl rozlewajacym si¢ dtugopisem Beda 3-32
671111. Zapewne numer telefonu. Atherton wsungt papierowa podstawke do kieszeni.

W aktowce znalazt trzy partytury, notatnik z wieloma zapisami muzycznymi — nutami 1 aranzacjami,
dzisiejsze wydanie Grauniada4 oraz terminarz catkowicie wypelniony do konca roku. Poza tym byly
tam listy od agenta Radka dotyczace dzisiejszego koncertu, wycinki pochwalnych artykutow z gazet
(ciekawe, czy czytywal je przed wyjsciem z garderoby, zeby znalez¢ natchnienie do wykonania
kolejnego dzieta?), czysta para skarpetek, powyginany metalowy futeral na okulary ze zlotymi
ramkami, kosmetyczka zawierajaca szczoteczke do zgbodw, szczotke do paznokci, maty reczniczek do



twarzy, nitke dentystyczng 1 pateczki kosmetyczne, napoczeta paczka gum do zucia ze Srodkiem
przeczyszczajacym (jedna zostata juz zuzyta), otwarte opakowanie dwunastu tabletek od bolu glowy
(dwoch brakowato), paczka dwudziestu czterech tabletek $rodka na zgage (sze$¢ uzytych) oraz
butelka Alugastrinu, w potowie pusta, ubrudzona wokoét szyjki zaschnigtym plynem, zupeinie jakby
kto$ regularnie popijat z niej bezposrednio, zamiast wylewac ptyn na tyzeczke.

— Mata prywatna farmakopea — skomentowat na gtos Atherton.
— Nie mozna si¢ nie zgodzi¢. — W drzwiach pojawil si¢ Des. Zwykt sie przedstawiac ,,Des jak

Desirable”5 1 wcale nie zartowat. Ku irytacji kolegow, z jakiegos powodu kobiety nie potrafity sie
mu oprze¢. Byt wysoki, dobrze zbudowany, miat

I$nigce, natarczywe spojrzenie czarnych oczu oraz $niadg, niemal cyganska cere 1 nawet jezeli nie byt
przystojny, gesta ciemna czupryna i wlasne zgby ISmigce bielg robity swoje. Dzi§ miat na sobie
niemal przezroczysta koszule¢ z etaminy, 4 Zartobliwa nazwa ,Guardiana”, nadana owemu
dziennikowi z powodu publikowanych w nim tekstow petnych btedéw drukarskich.

5 Ang., potrzebny, pozadany.
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opinajacg wdzigcznie jego rozbudowane migsnie klatki piersiowej. Rozpigl ja nieco, uyjawniajac
rabek czarnego 1$nigcego owlosienia, wsrod ktorego btyskat uroczy ztoty wisior na ztotym tancuszku.
Spodnie Desa byly na tyle ciasne, zeby nie trzeba byto si¢ domysla¢, jak hojnie obdarzyta go natura.

Podkreslaty muskularne posladki 1 inne czgsci ciata.

Atherton styszal o Desie 1 jego reputacji od Joanny 1 kilku innych muzykow. Poza tym spotkat go
kilkakrotnie, kiedy czekat po koncercie na Joanne, ze Sliderem lub bez niego.

Des zawsze zachowywat sie dos$¢ przyjaznie.
Najwyrazniej byt wystarczajgco pewny siebie, zeby nie traktowac innych mezczyzn jak rywali.
— Witam — rzucit Atherton. — Chciate$ ze mng porozmawiac?

— Przyszedtem po dobytek staruszka — odpart Des, wskazujac na aktowke. — Buster koniecznie chce
go zabrac.

— Myslatem, ze juz pojechat do domu.
— Dotart do taksowki 1 zdat sobie sprawe, ze zostawit

rzeczy Radka w garderobie. Nie chciat, zeby ktokolwiek grzebal w tych ,,Swietosciach”, wigc Tony
poprosit mnie, zebym mu je przynidst.

— Najpierw musze sporzadzi¢ ich liste. Wyglada na to, ze Radek byl hipochondrykiem. — Atherton



spojrzal ukaradkiem na lekarstwa, ktore nadal trzymat w dioni. Koniec koncéw z catej orkiestry Des
chyba najczegsciej miat kontakt z dyrygentem.

— Jeszcze jakim! Jego dolegliwos$ci byly rownie nieatrakcyjne jak on sam. Zatwardzenie, hemoroidy 1
smierdzacy oddech!

—,,Po ich dzietach poznacie ich” — skomentowat cicho Atherton.

— Tak — zgodzit si¢ entuzjastycznie Des. — Dlatego wtasnie spoznit si¢ dzisiaj na probe. Wiesz, jedna
z tych rzeczy.
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— Co, cuchnacy oddech?
Des usmiechnat si¢ szeroko.

— Utknat w sraczyku. Strasznie jeczal. Akurat przyszedtem po niego do garderoby, kiedy wyszedt z
tazienki z tubkg masci na hemoroidy w rgku. Stary Buster si¢ wsciekl.

Prawdziwa z niego cnotka. Nie lubi wspomina¢ o niczym nieprzyzwoitym jak toalety czy tytki,
zwlaszcza w obecnosci Jego Wysokosci. Wrzasngt na mnie jak papuga, gdy wszedtem do garderoby.
,,N1e umiesz pukac?!”. Zupetnie jakbym nic nie wiedzial o jego wspaniatym panu 1 wtadcy! Miatem
ochote powiedzie¢ mu to i owo.

— Co mianowicie?

Des spojrzat na niego przebiegle.

— Coz, tak sie¢ sktada, Zze na tournee Radek przychodzi do mnie po tak zwane pocieszacze. Busterowi
by si¢ to nie podobato. Zawsze musze mie¢ dla niego kilka puszek piwa, kiedy przychodzi do mnie
po koncercie. Poza tym odrobine czego$ mocniejszego.

— Czego konkretnie?

Czarne ggste rzgsy zatrzepotaty gwattownie.

— Nie moge powiedzie¢, w koncu jestes gling, prawda?

Uznajmy, Ze jest to co$ bialego 1 mozna to palié, ale zdecydowanie nie sg to rothmansy.

— W porzadku, nie mam nic do tego. Co jeszcze dla niego zdobywates?

— Czasem prosit mnie o dziewczyny. Albo chtopcow, w zaleznosci od tego, gdzie bylisSmy. Tego
akurat nie lubitem. —

Spojrzat wyzywajaco na Athertona. — Jezeli jednak nie zaspokajatbym potrzeb maestrow, nie



utrzymatbym si¢ w mojej pracy zbyt dtugo. Dlatego trzymatem gebe na ktddke 1 robitem, co mogtem.
Oczywiscie dobrze mi za to placil, ale zadne pieniagdze nie wynagrodza ci tego, ze musiate$
odgrywac role alfonsa, prawda?
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Atherton przytakngt ochoczo, w myslach deszyfrujac stowa Desa. Byl przekonany, ze ten cztowiek za
odpowiednie pienigdze bez zastanowienia zrobi wszystko, o co go poprosz3.

— Czyli Radek byl biseksualny, tak?

Des wzruszyl ramionami.

— Niezupetnie. Juz raczej niewybredny. Kiedys byt

zonaty, ale jego lepsza polowa umarla. Zrobit si¢ z tego lekki skandal. Nie wiem, czy pami¢tasz, ale

jego zona popetnita samobdjstwo. Nie wini¢ jej za to. Wyobraz sobie, ze miatby$ zosta¢ poslubiony
temu staremu ramolowi.

— Nie lubites go, co?

— Byl odrazajacym staruchem. Nie podobato mi si¢, ze musze skakac koto niego 1 ptaszczy¢ si¢ przed
nim. Traktowat

ludzi jak $mieci. Poza tym byt m$ciwy. Zniszczyt karier¢ kilku ludziom w branzy. Probowat nawet
pozby¢ si¢ biednego Spaza, ale postawitem weto — dodat z dumg. — Powiedziatem, ze Spaz jest moim
asystentem 1 nikt oprécz mnie nie ma prawa go zwolni¢. Wycofal si¢, poniewaz wiedziat, ze nie
zartuyje. Poza tym zdawat sobie sprawe, ile o nim wiem. Od tamtej pory jednak trzymatem Spaza z
daleka od niego.

— Co takiego zrobit Spaz, ze tak zdenerwowal Radka?

— Staruch mial ochote troche go pomacaé, ale Spaz kategorycznie odmowit. Swoja droga
powiedziatem mu, ze to jego wina, bo poszedl do niego sam. Powinien najpierw przyj$¢ do mnie.
Powtérzylem mu to wiele razy. ,,Tymi z charakterkiem bede sie zajmowat ja”, tak mowitem. Ale
Spaz pewnie poczut ambicje. — Nagle Des przypomnial sobie, po co tu przyszedt. — Rany goscia.
Stoje tu1 gadam z tobg, a Buster pewnie si¢ juz pieni tam na gorze. Daj mi te teczki, dobra?

— Prawie skonczytem. — Atherton pisat bez pospiechu. —

Mow dalej. Jestem przekonany, ze masz duzo wiecej informacji o tragicznie zmartym. Na przykiad,
kto mégt cheie¢ go zabid.

— Tu akurat nie moge ci pomoéc — odpart radosnie Des. —
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Chociaz gdybym kiedy$ natknat si¢ na tego szalenca, chyba postawitbym mu piwo. Gdyby$ czego$
potrzebowat, wiesz, gdzie mnie znalez¢.

— Jezeli przypomnisz sobie o czyms, czymkolwiek...

— Tak, wiem. Zadzwoni¢. Ogladatem seriale kryminalne w telewizji. Zawsze wychodzi na to, zZe
mordercg jest najbardziej oczywisty podejrzany, a to stawia mnie na samym poczatku listy, chociaz
nie ja go zabilem.

Atherton spojrzal z zamysleniem za wychodzacym Desem.

— ,,Zycie to jest teatr” — wymamrotat. — Reflektory zwrdcone na ciebie, publiczno$é tonie w mroku.
Najbardziej nieuczciwi aktorzy dostajg najwigksza wyptate, najbardziej agresywni zyskuja stawe 1
chwate. Dalej, stary. Kiedy pies gryzie cztowieka, to zwykla rzecz, ale zdaje si¢, ze w tym wypadku
cztowiek pogryzt psa. — Westchnat. — Boje¢ sie tylko, ze bedziemy mieli zbyt duzy wybor podczas
szukania winnego.
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Rozdziat 3

NIE WCHODZ £AGODNIE DO TEJ NIEMOCY6

— Jak c1 poszto z koscielnym? — spytat Slider, uspokajajac rozszalaly zotadek za pomoca kanapki z
serem 1 satatg. Z powodu wezwania nie dokonczyt lunchu, z czego notabene byt zadowolony.

Atherton wybrat kanapke z tososiem. Caty on.

— Nie pomoze nam zbyt wiele, jezeli chodzi o opis sprawcy. Nie przyjrzat si¢ facetowi. Potmrok,
kapelusz 1 pospiech, sam rozumiesz.

— Brzmi to jak tytul kryminatu. Wyjdzie z tego jaki$ portret pamieciowy?

— Obawiam sig, ze nie. Zauwazyl tylko, ze facet miat na sobie ptowg budryséwke 1 brazowy filcowy
kapelusz z szerokim rondem. Byl mtody, powiedzmy mi¢dzy osiemnastym a dwudziestym 6smym
rokiem zycia, bialej rasy 1 szczupty.

— Doskonaty opis.

— Zaweza poszukiwania do jakich$ trzynastu milionéw ludzi. — Atherton wyciagnat nogi, skrzyzowat
je w kostkach 1 siegnat za siebie w strone parapetu, na ktérym postawit kubek.

— Ale budrysowka moze troche pomoc. Kto w dzisiejszych czasach nosi takie rzeczy!
— Ornitolodzy?

— Eleganccy ignoranci. A skoro juz o tym mowa... —



Przerwal, bo nagle otworzyty si¢ drzwi 1 do §rodka zajrzat
McLaren.
6 Aluzja do wiersza Dylana Thomasa.
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— Kto$ do pana dzwonil, szefie. — Spojrzat na resztki kanapki Slidera automatycznie, jak budowlaniec
przygladajacy si¢ ksztattom przechodzacych kobiet. — Pani Jeunau-Iben prosita, zeby pan oddzwonit.

— Nie znam zadnej pani Jeunau-Iben. O co chodzito?

— Nie chciata powiedziec.

— Zostawita numer?

— Em... nie.

— Jeste$ pewien, ze podata takie nazwisko?

— Zapisalem je na kartce — oswiadczyt, jakby w czym$ miato to pomoc.

— Coz, jezeli to co$ waznego, zapewne zadzwoni jeszcze raz. — Jeunau-Iben brzmialo jak nazwa
jakiej$ afrykanskiej organizacji z bylej kolonii francuskiej. — Pan Barrington jest u siebie?

— Wiasnie przyszedt, szefie — odpart McLaren, zadowolony, ze do czegos si¢ przydat.
— Tak mu si¢ zdawato, ze poczutem won siarki — mruknat

Atherton, kiedy policjant znikngt. — Wracajac do tematu, zakrystian nie zauwazyt, kiedy zabdjca
pojawil si¢ w kosciele.

Moze byt tam od jakiego$ czasu, chowal si¢ z tylu, chociaz szczerze w to watpie. Jezeli chciatbym
kogos zastrzeli€, nie krecitbym si¢ w poblizu, ryzykujac rozpoznanie, a ty?

— Nie, chyba Ze liczylbym na to, ze w odpowiedniej chwili zabraknie mi odwagi — zasugerowat
Slider. — Kiedy koscielny po raz pierwszy dostrzegt sprawce?

— Byl na chorze, upewniat si¢, ze przygotowano siedzenia na koncert. Nagle przypomniat sobie o
drzwiach wyjsciowych w nawie bocznej kosciota.

— Tak, wiem, o czym moéwisz.

— Nie pamigtat, czy je zamknat na klucz. Nie chcial, Zzeby ludzie wchodzili prosto z ulicy do
garderoby zupelnie bez kontroli. Zszedl wigc z balkonu, przemierzyt kosciot, poniewaz 39

schody na chor sg po drugiej stronie...



— I wtedy zobaczyt zabojce?

— Nie. Poszedt do nawy, sprawdzit drzwi, ktdre notabene byly zamkniete na klucz, a potem wrocit do
nawy gléwne;.

Dopiero wtedy zauwazyt jakiego$ cztowieka stojgcego na srodku przejscia, na wysokosci ostatniego
rzedu krzeset.

— Co robil ten cztowiek?

— Po prostu stat z rekoma w kieszeniach 1 przygladat si¢ orkiestrze. Koscielny przeszedt obok niego,
w drodze na balkon, zeby skonczy¢ ustawianie krzesel. Szybko znalazt si¢ tylem do nieznajomego.
Dotarl do drzwi prowadzacych na gore, kiedy padt strzal. Koscielny obejrzal si¢ na nieznajomego,
ktory trzymat w dtoni pistolet 1 stal, wpatrujgc si¢ przed siebie, prawdopodobnie w Radka. Zupetnie
jakby sparalizowat go strach. Potem nagle odwrdcit si¢ 1 wybiegt z kosciota, wpychajac pistolet do
kieszeni. Ko$cielny zawahat sie¢, zastanawiat si¢, czy ma ruszy¢ w poscig, czy...

— Pewnie, ze nie — rzucit Slider. — Sciganie uzbrojonego zabdjcy moze zdecydowanie zaszkodzi¢
zdrowiu.

— Cywile nie zawsze mysla logicznie, tak jak my — odpart

Atherton. — W kazdym razie uznal ostatecznie, ze ma obowigzek chroni¢ swoje zycie, 1 pobiegt w
drugg strone.

— Zatem mozliwe, ze zabdjca wszedt do kosSciota, kiedy koScielny sprawdzat drzwi w nawie boczne;.
Szybka robota. —

Slider zmarszczyt brwi w zamysleniu.
— Co teraz? — spytal Atherton po chwili milczenia.

— Moim zdaniem jest tak: Radek byt stawnym cztowiekiem, a $miertelne postrzaty sa rzadkim
zjawiskiem.

Zabojca mogt by¢ a) przypadkowym niebezpiecznym maniakiem, ktory nieszczesliwie si¢ napatoczyl,
b) nieprzypadkowym maniakiem z morderczymi sktonno$ciami, jak ten, ktory zastrzelit Johna
Lennona, c) kims, kto znat Radka 1 miat do niego pretensje, d) ptatnym mordercg. Biorac pod 40

uwage, ze wariant a 1 b jest w tym kraju mato prawdopodobny, dzigki Bogu, pozostaja nam dwa, z
ktorych wariant c jest najbardziej realny.

— Nadal jednak istnieje szansa, ze byl to ptatny morderca.

— Szansa. Tylko co to za ptatny morderca, ktory wykonuje zlecenie w bialy dzieh w obecnosci stu
swiadkow?



Poza tym strzela¢ z takiej odlegtosci? Krétka bron palna jest okropnie nieprecyzyjna. Z takiej
odlegto$ci méglby nie trafic.

— Tak, ale wariant d nie oznacza, ze musiat to by¢ wynajety zawodowiec. Moze to wykonanie bylo
zemsta lub co$ tym stylu.

— To mozliwe. Zatozg si¢ jednak, Ze to jakas rodzinna zbrodnia.
— Mimo to chcialbym stworzy¢ liste wszystkich potencjalnych wrogdéw Radka.

— Z tego, co styszalem, bedzie bardzo dtuga. — Slider zwingt plastikowe opakowanie kanapki i
wrzucit je do kosza. —

Zobaczmy, co Anderson znalazl w komputerze. Potem pojde si¢ spotkac¢ z panem Barringtonem.

Po wejsciu do Jaskini Smoka Slider pomyslat, ze Barrington jest spiety 1 nie czuje si¢ najlepie;.
Spacerowat od $ciany do $ciany zwyklym groznym krokiem, ale tym razem w jego ruchach byto co$
irytujgcego 1 niezsynchronizowanego.

Kiedy si¢ odwrocil, opart o biurko, pochylit do przodu i wpatrzyt groznie w Slidera, inspektor
zauwazyt, ze Barrington ma poobgryzane paznokcie. Przyszta mu do glowy mysl, Zze moze Szalony

Iwan w koncu rzeczywiscie stracit rozum. Caty ten thumiony gniew musiat jako§ wptywaé na jego
umyst.

Chociaz to Slider poprosit o spotkanie, Barrington zaczat.
— Mam nadzieje, Ze zdaje pan sobie sprawe, 1z nasz 41
posterunek, podobnie jak kazdy inny, ma okreslony budzet?
— Tak, sir.

— Rozumie pan rowniez, ze sprzeniewierzenie zasoboOw, ktore stanowig wtasnos¢ publiczng, jest
zwyktym ztodziejstwem?

— Sir — odpart Slider neutralnie. Barrington zaczat

puszcza¢ dym uszami. Inspektor pochylit gtowe, oczekujac wybuchu.

Barrington wyprostowat sie, prezentujgc swoje okazale wymiary.

— Woczoraj po potudniu wszedtem do pokoju detektywdw 1 nakrylem jednego z panskich ludzi,
Mackaya, na prywatnej rozmowie telefonicznej, z zong. Oczywiscie, gdy tylko mnie zobaczyt,
zakonczyt ja dos¢ szybko, ale po wszystkim nadaremnie czekatem, zeby zaptacit. Nadal czekam. Nie
przypuszczam, ze przyszedl do pana z pienigdzmi?

Slider poczut si¢ zbity z tropu.



— Czasem cztowiek musi zadzwoni¢ do domu, na przyktad, zeby powiedzie¢, ze bedzie pozniej, sir...
— Mimo wszystko to prywatna rozmowa ze stuzbowego aparatu.

— Jestem pewien, ze moi ludzie nie naduzywaja swoich przywilejow...

— Przywilejow?! Tak pan to nazywa? — Barrington podjat

zwykta wedrowke. Slider przygladat mu si¢ w milczeniu. Tym razem wyczuwal dojrzata, soczysta
psychoze. — Ja uwazam to za nieszczerosC. Kradziez to kradziez. Nie ma roznicy miedzy kradzieza
rozmowy telefonicznej a podwedzeniem komu$ portmonetki z gotowka. To tylko kwestia wysokosci
stawki.

— Mamy zwyczaj, sir... — zaczal Slider niepewnie, ale Barrington nagle przystangl, odwrocit si¢ 1
wpatrzyl w niego gniewnie.

— Zwyczaj przymykania oka na kradziez? Nic z tego. To 42
wyrazne rozluznienie dyscypliny, niedbalstwo, prywata.

Oficerowie w stuzbie prawa, bez wzgledu na stopien, powinni by¢ skrupulatni 1 przestrzega¢ tego
prawa na kazdym poziomie.

Od tej chwili zabraniam wykonywania jakichkolwiek prywatnych telefonéw z aparatow stuzbowych.
— Tak jest.

— Jezeli kto$ chce zadzwoni¢ do Zzony, dziewczyny, matki lub bukmachera, niech idzie na do6t do budki
telefonicznej, ktora wtasnie do tego stuzy. Zrozumiano?

— Tak jest. — Wszystko to byto bardzo przygnebiajace.

Barrington wyraznie stracil kontakt z rzeczywistoscig. Slider wiedzial, zZe w momencie kiedy
przekaze nowe zarzadzenie swoim ludziom, beda dzwoni¢ do upadtego z czystej ztosliwosci, a on
bedzie na to przymykat oko.

— Dotyczy to wszystkich niezaleznie od rangi! — warknat
Barrington, najwyrazniej dostrzegajac brak entuzjazmu na twarzy Slidera.

— Rozumiem, sir. Czy méglbym z panem porozmawia¢ na inny temat? Chcialem ztozy¢ raport w
zwigzku z zamordowaniem Radka.

Barrington przez chwilge wygladat na ogluszonego, jakby dostal w gtowe piteczka golfowa. Usiadt
nagle za biurkiem.

— Zastanawiatem si¢, kiedy wreszcie pan to zrobi —



odpart szorstko. — Stucham.
— Kryminalistyka nie moze nam w tym wypadku pomoc.

Na miejscu zbrodni nie ma zadnych $ladow, ktére pomoglyby zidentyfikowaé zabojce. Zbyt duzo
roznych odciskow palcow 1 butéw. PrzestuchaliSmy wszystkich §wiadkow zdarzenia, ale nikt nie
widziat zbyt wiele 1 nie mamy Zadnych porzadnych wskazowek. Tylko koScielny znalazt si¢ na tyle
blisko zabojcy, zeby zobaczy¢ twarz schowang pod kapeluszem. Nie przyjrzat

si¢ jednak temu czlowiekowi wystarczajaco dobrze, aby go zapamigta¢ lub rozpozna¢. Zamierzamy
jednak sporzadzi¢ 43

portret podejrzanego. Nastepnie wyslemy zatogi do okolicznych mieszkancow. Mysle, ze w takim
wypadku moga réwniez pomoc plakaty. Kto§ musial go zauwazy¢ na ulicy, przed zabiciem Radka lub
po. Jezeli uzna pan, Ze to rozsagdne posunigcie, jestesmy gotowi udostepni¢ rysopis lokalnym stacjom
telewizyjnym nadajacym wiadomosci. — Przerwatl 1 spojrzat pytajaco, ale Barrington tylko wpatrywat
si¢ w niego, jakby w ogole nie stuchat.

— Prosze kontynuowac — rzucit wreszcie.
— Sprawdzilismy bazg danych, ale nic nie znaleZlismy.

Opis 1 modus operandi nie pasuja do nikogo, kto w tej chwili jest na wolnosci. Oczywiscie nie
wyklucza to kogo$ nienotowanego.

Barington mrukngt co$ niezrozumiale.

— Autopsja odbedzie si¢ jutro po potudniu. MieliSmy z tym troche klopotu. Freddie Cameron jest na
wakacjach, a poza nim nie ma zbyt wielu lekarzy sagdowych. Przynajmnie; wyglada na to, ze nie
bedzie zadnych niespodzianek. Koniec koncéw wiadomo, co byto przyczyng $mierci. W kazdym razie
znalezli$émy czlowieka w szpitalu Swictego Tomasza. James jest mtody, ale ma pewne
doswiadczenie z ranami postrzatowymi...

— James? Tak, znam go. Spotkatem go raz czy dwa, kiedy jeszcze pracowalem w Nottingham —
ciagnat Barrington.

Laboratorium kryminalne w Nottingham specjalizowato si¢ we wszystkich przestepstwach z uzyciem
broni palnej poza obrebem metropolii. — To dobry specjalista. Nie wiedziatem, ze pracuje teraz w
Swigtym Tomaszu.

Slider skingt gtowa.

— Co do broni, sir, dwa zespoty przeszukuja w tej chwili teren — podjat. — Trawnik, ogrody, piwnice,
kosze na $mieci 1 tym podobne. Biorac jednak pod uwage, ze zabdjca wepchnat

pistolet do kieszeni, nie spodziewam si¢ zadnej rewelacji. Oni 44



albo pozbywaja si¢ broni natychmiast, w panice, albo chowajg ja gdzie$, albo wyrzucaja juz po
dotarciu do domu. My z kolei nie wiemy, gdzie jest dom podejrzanego. Przeczuwam jednak, ze to
prywatne porachunki. Musimy po prostu znalez¢ cztowieka, ktory zyczyt Radkowi §mierci. Mysle, ze
po rozmowie z rodzing szybko wpadniemy na $lad.

Barrington spojrzal na niego w zamysleniu, skubigc dolng warge palcami. Wygladato to
nieprzyjemnie, ale zapewne byt to nieSwiadomy gest.

— Uwaza pan to za klasyczny przypadek, tak? — spytat

nagle.

— Nie rozumiem, sir. — Slider byt zaskoczony.

— Klasyczny przypadek. Motyw, sposob wykonania 1 okazja. Zwykta haréwka. Tak to pan widzi?

Slider nie mial pojecia, o czym méwi Barrington, 1 zupeilnie mu si¢ to nie podobato. Ta rozmowa tak
bardzo roznita si¢ od zwyczajowej gadki Barringtona, ze zaczat przeczuwac ktopoty.

— Nie ujatbym tego doktadnie w taki sposob, sir — zaczat

ostroznie. — Chcialem powiedzie¢, ze moim zdaniem nie bylo to przypadkowe zabodjstwo. Moze
chodzito po prostu o pienigdze.

Z tego, co wiem o §wiecie muzycznym, dyrygenci zarabiajg niezly grosz. Radek musial by¢ bardzo
bogaty.

— Zadzwonit do mnie Bob Moston z AMIP-u7, z szostki —

rzucit Barrington.

— Rozumiem — odpart Slider neutralnie. AMIP zajmowat

si¢ wylacznie najpowazniejszymi lub najbardziej skomplikowanymi zbrodniami. Jeszcze nie
wiadomo, czy ta tutaj zostanie sklasyfikowana w ten sposéb, ale zaré6wno spragniony stawy szet
AMIP-u, jak 1 pragnacy unikng¢ 7 Area Major Incident Pool, wydziat zajmujacy si¢ asystowaniem
lokalnym detektywom w prowadzeniu sledztw w sprawie powaznych zbrodni. Szosty obszar AMIP-u
obejmuje zachodni Londyn — Kensington i Chelsea.
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odpowiedzialnosci szef lokalnego wydziatu mogli nalega¢ na przekazanie sprawy wyzej.

— Radek zdobyt w zesztym roku ogromng popularno$¢ w mediach, chociaz w tej chwili nie jest o nim
Zbyt glosno —

ciggnat Barrington. — Z prasg jednak nigdy nic nie wiadomo.



Po dzisiejszym dniu Radek na pewno znowu zably$nie w mediach, pomyslat Slider.

— Jest w tym co$ niemal romantycznego: pojedynczy strzal w pogragzonym w mroku kosciele.
Zapewne pobudzi to wyobraznie dziennikarzy. Z drugiej strony... — Barrington urwat.

Z drugiej strony moze to przestoni¢ najnowsze odkrycie dotyczace sekretnego gniazdka mitosnego
gwiazdy opery mydlanej lub skandalu zwigzanego ze zngcaniem si¢ nad aligatorami, w ktore
wmieszany byt jeden z parlamentarzystow, dokonczyt w myslach Slider.

— Czy pan Moston chce przeja¢ sprawe, sir? — spytat.
— Och, nie. — Barrington wygladal na zaskoczonego. —

Wrecz przeciwnie. Dwoch jego starszych oficerow jest w tej chwili hors de combat8. — Proszg
prosze, francuski, pomyslat

Slider. — Pozostali trzej prowadza kilka spraw naraz. Moston pytat, czy zamierzamy przekaza¢ mu

sledztwo, bo w takim wypadku bedzie musiat si¢ nim zaja¢ osobiscie. Chce poznac panska opinig.
Poradzi pan sobie z naszymi sitami?

Jezeli zostawisz mnie w spokoju, tak. Dzielny kapitan Slider spojrzat z podniesionym czotem na
swego surowego, krytycznego generata.

— Tak sadze, sir. W tej chwili nie ma Zzadnych naciskow ze strony mediow 1 nie mamy powodow
przypuszczaé, ze bedzie to skomplikowana sprawa. Pracuje z dobrymi ludzmi, a 8 Fr. poza walka.
Okreslenie w dyplomacji 1 prawie migdzynarodowym uzywane w stosunku do Zotnierzy niezdolnych
do petnienia swoich funkcji.
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Atherton jest dos¢ au fait9 ze sceng muzyczng. — Widzisz? Nie tylko ty znasz francuski.

— Rozumiem, Zze ma pan.. hmm... znajomg osob¢ w orkiestrze — powiedzial Barrington z
niespodziewang delikatnoscig. — Czy moze to spowodowac jakies problemy?

Skad, do diabta, wiedziat o Joannie?

— Wrecz przeciwnie, sir. — Nie mogl zaryzykowac au contraire. Nie tak szybko po poprzednim
wtrecie. — Owa...

znajoma osoba przyda si¢ jako zrodto informacji. Musze¢ jednak zaznaczyC, ze czlonkowie orkiestry
byli tu wytacznie przypadkowymi §wiadkami zbrodni.

— Dobrze, w takim razie sami zajmiemy si¢ $ledztwem.

Prosze trzymaé si¢ z daleka od telewizji, przynajmniej na jaki§ czas. Rozdmuchanie sprawy w
mediach moze nam przynies¢ wigcej ktopotow niz korzysci. — Barrington wstatl 1 znow zaczat



przechadza¢ si¢ po gabinecie. — Ja si¢ zajme prasg. Daje panu wolng r¢ke.
Wolng rgke, zeby wygrac albo spieprzyc.
— Dziekuyje, sir — odpart Slider. Barrington nie przerywat

wedrowki 1 inspektor zaczat si¢ denerwowac. Mial lepsze rzeczy do roboty, niz czeka¢, az Szalony
Iwan utozy sobie wszystko w glowie.

— Czy to wszystko, sir? — spytat.
Barrington odwrdcit si¢ 1 wpatrzyt w niego z zamysSleniem.

— Tak — odpart wreszcie. — Slider, rob, co do pana nalezy, ale nie zapominaj o tym, co powiedziatem.
Dyscyplina i przywigzywanie wagi do szczegotow. Bez tego nie mozna wygrac.

— Tak jest, sir. — Slider zasalutowat 1 czym predzej wyszedl z gabinetu. Szalonemu Iwanowi
zdecydowanie odbijato. Ciekawe, kto za to beknie.

9 Fr. obeznany.
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Dom Radka, obecnie dom zatoby, byt jednym z duzych czteropigtrowych
dziewigtnastowiecznych

domow

jednorodzinnych w zabudowie szeregowej, stojacym nieco na uboczu Holland Park. Wzniesiony z
z0lej cegly londynskiej, pokryty biatym kamieniem, miat pigkny ganek z bialymi kolumnami, schody
prowadzace do sutereny, prywatny podjazd oddzielony od publicznego chodnika zelaznymi
barierkami, zywoptotem i rzedem starych, ponad dwudziestometrowych platanow. Drzewa gorowaty
nad malymi samochodami 1 ludZzmi na ulicy niczym przedstawiciele obcej cywilizacji, tak bardzo
zaawansowanej w rozwoju, ze nie muszg zauwaza¢ obecnosci gospodarzy tej planety.

Wewnatrz budynek byt pigkny 1 charakterystycznie wystawny, jak dom kogo$ bogatego z urodzenia.
Slider podziwiat owe wnetrza, ale wiedzial, ze nigdy nie potrafilby osiagna¢ takiego poziomu
luksusu, nawet gdyby wygrat w totka. Owo miejsce znajdowato si¢ dziesiagtki lat Swietlnych od
niedzielne; wktadki gazetowej o wystroju wnetrz 1 od gustéw Marilyn Cripps, bozyszcza biednej
Irene, ktora uciekata od wspotczesnosci Ruislip.

Zabawne, ale Buster Keaton wcale nie wygladat
dziwacznie posrdd owej dyskretnej elegancji. W zasadzie bardziej pasowat tutaj niz do zwyczajnego

Swiata. Mimo ze niski, korpulentny 1 tysy, mial rysy twarzy, ktore Swiadczyly, ze byl kiedys bardzo
przystojnym mezczyzng. Poruszat si¢ po domu petnym I$nigcych skarbow z gracja 1 biegloscig statego



bywalca.

— Tak, to pigckny dom — powiedziat, prowadzac Slidera do salonu na pierwszym pigtrze. — Bytem tu
bardzo szczegsliwy.

Mozna powiedzie¢, ze wygralem los na loterii, mogac mieszka¢ w tak pigknym otoczeniu, pod
jednym dachem z geniuszem.

Sam byl nieskazitelnie ubrany i zadbany. Nawet w domu 1 w takich okolicznosciach miat na sobie
wyprasowane w kant 48

flanelowe spodnie, blado bi¢kitng koszule, krawat w paski 1 granatowy pulower.

— Sir Stefan byt geniuszem? — spytat Slider. Keaton spojrzal na niego ostro 1 inspektor uSmiechnat si¢
rozbrajajgco.

— Obawiam sie, Ze nie znam si¢ zbyt dobrze na muzyce.
Keaton przyjrzat mu si¢ podejrzliwie, ale w koncu rozluznit si¢ nieco.

— Tak. Tak, byt geniuszem. To wyswiechtane 1 cz¢sto naduzywane okreslenie, ale w odniesieniu do
niego ze wszech miar uzasadnione. Byt cztowiekiem niezwyklego 1 rzadko spotykanego talentu,
oczywiscie nierozumianym przez Swiat jak wigkszos$¢ geniuszy.

— Co ma pan na mysli?

— Och, czasem uwazano go za nietolerancyjnego prostaka. Styszatem rzeczy, ktore wygadywali o nim
ludzie...

muzycy... ale oni nie rozumiejg. Sir Stefan stuzyt sztuce. Nie mial czasu i energii, aby przejmowac sie
ich niewaznymi uczuciami. — Keaton przysiadl na brzegu szezlongu. Pokazat

Sliderow1 fotel. — Oczywiscie takie poswiecenie Zle si¢ odbijato na jego zdrowiu. Nigdy si¢ nie
oszczedzal 1 niestety cigzka praca go zabijata.

— Zabijata?
Keaton spojrzal na niego szeroko rozwartymi, bladymi oczami.

— Serce. Nie czut si¢ zbyt dobrze. Od osiemnastu miesiecy usitowatem go przekonac, zeby mniej
pracowal, przeszedt na pot etatu, ale on nie umiat zy¢ bez pracy. ,,Jezeli mam odejs¢ z tego Swiata
jutro, chce to zrobi¢ z batutg w dtoni”, powiedziat.

Slider zaczat wyczuwaé w glosie Keatona bardzo delikatny akcent z Yorkshire. Przybieral na sile, w
miar¢ jak Keaton si¢ rozkrecat.

— Ostrzegatem go — ciggnat. — Powiedzialem: ,,Nie jest 49



pan juz mtody. Musi si¢ pan oszczgdza¢. Czy to co$ zmieni, jezeli zagra pan jeden koncert
tygodniowo zamiast trzech?”.

Ostatnio rzeczywiscie troche zwolnil obroty, ale nie az tak bardzo, jak go prositem. A teraz... — Oczy
wypetnity si¢ mu tzami. — Teraz nie zyje, nawet jezeli odszedt tak, jak pragnat. —

Przerwat na chwile, zeby odzyska¢ panowanie nad sobg. —
Mogt umrze¢ w kazdej chwili, zdawatem sobie z tego sprawe. —
Potrzasnat powoli gtowa. — Nie powinienem by¢ tak bardzo zaskoczony.

Slider siedzial pochylony, z dtonmi wsunigtymi miedzy kolana. Stuchal uwaznie, wpatrujac si¢ w
dywan. Teraz spojrzat

nagle na Keatona.
— Ale przeciez to nie serce go zabito, panie Keaton.

Przez chwile megzczyzna spogladat na niego tepo, jakby Slider przemoéwit do niego w obcym jezyku.
Potem wyciagnat

chusteczke 1 doktadnie wytart oczy.

— Nie — odparl. — Zapomniatem. Prosz¢ mi wybaczy¢. To taka tragedia, taki szok. Gubi¢ si¢ we
wtasnych myslach.

— Byl pan z Radkiem od dawna, prawda? — Slider naprowadzit go na wtasciwg Sciezke.

— Ponad czterdziesci lat — odpart Keaton z ponurg duma.

— ZaczeliSmy u niego pracowac¢ wraz z zong w czerwceu tysige dziewigéset piecdziesigtego trzeciego
roku. Oczywiscie wtedy jeszcze nie miat tytulu szlacheckiego, ale 1 tak byt stawny na catym swiecie.
Zatrudnit nas oboje. Moja zona byta gosposia, a ja szoferem 1 ztotg raczka.

— Pana zona?

W oczach Keatona rozbtysnat gniew, a moze rozbawienie, ze Slider najwyrazniej uznat go za starego
kawalera.

— Moja zona, Doreen, zmarta w tysigc dziewig¢Cset sze§cdziesigtym roku. — Roztozyt rece. — Nie
zawsze wygladatem tak jak teraz. W mtodosci bylem uwazany za dos¢ 50

przystojnego mtodzienca. Zaraz panu pokaze.

Wstat 1 podszedt do sekretarzyka po przeciwlegle; stronie pokoju. Otworzyt szuflade 1 wyciagnat z
niej duzy album ze zdjeciami. Wracajac na miejsce, przerzucilt kilka stron i pokazat



Sliderowi zdjecie, nadal trzymajac ksiege, jakby nie chciat jej przekaza¢ w cudze rece.

Z czarno-biatej duzej fotografii uSmiechata si¢ do niego mtoda kobieta z fryzurg z lat czterdziestych,
ubrana w modng wtedy sukienkg. Trzymata pod rami¢ mtodzienca w dwurzgdowej marynarce, o
jasnych wtosach przygtadzonych na brylantyne 1 bladych oczach, ktorych teczowki w tym Swietle
wydawaty si¢ niemal niewidoczne. Oboje stali na trawie pomiedzy krzewami, a za nimi widnial jaki$
wiktorianski budynek, zapewne prywatna szkota albo szpital dla obtgkanych.

Rzeczywiscie, Keaton byt kiedy$ przystojny. Moze nieco niski, ale kobietom zazwyczaj to nie
przeszkadzato.

— Co to za miejsce? — spytat Slider.

— Szkota Fitzpayne. Spiesze doda¢, iz nie byta to moja alma mater. Uczytem tam po wojnie.
— Klasyki? — Slider podazyt za tacinska wskazowka.

Znéw lekki btysk w oku.

— Biologii. Moja specjalnos$cig byta botanika, ale uczytem rowniez zoologii. Chciatbym, aby znano
mnie pod pseudonimem Bot Master.

Slider usSmiechnagt si¢ uprzejmie na ten wyraznie dobrze przeCwiczony zart. Wyobrazil sobie, jak
Keaton rzucat go przy kieliszeczku cherry na herbatce u rodzicéw, ku pobtazliwemu 1 nieco
sztucznemu $miechowi.

— Co pan robit w czasie wojny?
— Pracowatem na uniwersytecie w Cambridge.

Prowadzilem badania dla Ministerstwa Gospodarki Zywno$ciowej, jako cze$¢ pracy doktorskiej. Jak
spowodowac, zeby w miejscu jednego zdzbta pszenicy wyrastaly dwa i tak 51

dale;.

Powiedziatl to niechgtnie, jakby chciat si¢ usprawiedliwi¢, dlaczego nie zglosit si¢ do armii na
ochotnika.

Slider postanowit zaatakowa¢ z innej strony.
— Najwyrazniej jest pan wyksztatconym czlowiekiem.

Dlaczego zrezygnowal pan z uczenia 1 zostal szoferem? Nie sadzi pan, ze to swego rodzaju
degradacja?

Keaton spojrzat w bok 1 Slider przez chwile pomyslat, ze posunat si¢ za daleko. Po chwili jednak
ustyszal odpowiedz



wypowiedziang bez urazy:

— Nie lubitem uczy¢. Nie lubitem dzieci, zwtaszcza matych chtopcow. Sa tacy niezdyscyplinowani.
Poza tym postanowilem napisac ksigzke. Zapewne wigkszo$¢ nas miewa takie pomysty w pewnym
momencie swojego zycia, nieprawdaz?

Slider zgodzit si¢ z nim, chociaz wcale tak nie uwazat.

Nigdy nie pociggato go pisanie. Prawdziwe zycie, przynajmniej jego, byto duzo dziwaczniejsze niz
fikcja.

— Oczywiscie potrzebowatem jakiej$§ pracy — ciagnat
Keaton z ironicznym usmieszkiem. — Przynajmniej do czasu wydania mojego dzieta, na ktorym
miatem oczywiscie zarobi¢ fortune. Kiedy zobaczytem ogloszenie sir Stefana, pomyslatem, ze to

odpowiedz na moje modty. Po wojnie byly potworne problemy z mieszkaniem, poniewaz wiele
budynkow zostato zbombardowanych, a nikt nie miat pieniedzy na odbudowe.

Odwiedzilismy z Doreen kilka pokojéw, ale w tych, na ktore byloby mnie sta¢, chybabym nie
wytrzymal nawet jednego dnia.

Slider pokiwat glowga ze zrozumieniem.

— Ogtoszenie wspominato o tym domu, tak?

— Owszem. Radkowie wtasnie si¢ do niego wprowadzili.

Lady Susan odziedziczyta dom po ojcu. — UsSmiechnat si¢ stabo.
— Kiedy zaczynalem prace, myslatem, ze bedzie to cos w 52

rodzaju potowy etatu. Liczylem, ze bede mial mnostwo czasu dla siebie, na pisanie. Wolny czas w
domu sir Stefana okazat si¢ celem nieosiggalnym, zwtaszcza po §mierci jego zony. Robitem dla niego
coraz wiecej rzeczy, a kiedy umarta Doreen, sir Stefan stal si¢ calym moim zyciem. — Znow si¢
zamyslit. Jego oczy zwilgotniaty. — Stuzytem mu, Zzeby on mégl stuzy¢ muzyce. Wiekopomny cel.
Statem si¢ czescig czegos szlachetnego 1 bardzo cennego. Nie zmarnowalem zycia.

Staro§wiecki ideat stuzby, pomyslal Slider, na poty rozbawiony, na poty z podziwem. W dzisiejszych
czasach nikt nie przyznalby si¢ do tego publicznie z obawy, 1z ludzie uznaliby go za dupka, chociaz
podobne ideaty wyznawata potowa policjantow. Mimo to w modzie bylo okazywanie cynizmu 1
egocentryzmu. Rozmowa ze starym Busterem wydata mu si¢ orzezwiajaca.

— Prosze mi opowiedzie¢ o sir Stefanie. Nie byt
Anglikiem, prawda?

Keaton spojrzat ostro na detektywa.



— Byt obywatelem Wielkiej Brytanii, z czego byt

ogromnie dumny — odpart niemal obrazony. — Krolowa nadata mu tytut szlachecki za jego zastugi dla
muzyki, a w Wielkiej Brytanii nie przyznaje si¢ tytutOw obcokrajowcom.

— Przepraszam, nie chciatlem sugerowac... po prostu nazwisko nie brzmi po angielsku. Wydaje mi sie,
ze gdzie$ przeczytatem, ze pochodzit z Czech.

— Z Polski — poprawil go sucho Keaton. — Zmienit

obywatelstwo w tysigc dziewigcset pigcdziesigtym roku.

Przyjechat do Anglii z matka po inwazji na Polske, gdy zabito jego ojca. W tysigc dziewigCset
czterdziestym zgltosit si¢ do piechoty 1 walczyt przez calg wojne. Dorobit si¢ rangi majora 1 Krzyza
Zastugi. Byt bardzo dzielnym zolnierzem. —

Najwyrazniej Keaton czut wielka dume z zyciorysu Radka.

Slider miatl wrazenie, ze jezeli nie zachowa ostroznosci, 53

skonczy na ogladaniu medali. — Nie musiat walczy¢, rozumie pan. Nie mial obowigzku. Poza tym
ryzykowat wigcej niz inni, poniewaz juz wtedy byt genialnym muzykiem. Co by to byto, gdyby zostat
oslepiony, ogtucht lub stracit reke?

Zrezygnowanie z kariery na pie¢ lat wymagato szczegdlnego poswiecenia.

— Dlaczego to zrobit?

— Czut si¢ w obowigzku — odpart po prostu Keaton. —

Uwazat, ze w $wiecie nazistow muzyka nie bylaby taka sama.

Nalezato ich pokonac, inaczej jego poswiecenie si¢ sztuce poszioby na marne.

Prawdziwie szlachetny, bezinteresowny cztowiek, pomyslat Slider. Czy to aby ten sam mgzczyzna, o
ktorym nastuchat si¢ tyle nieprzyjemnych opinii? Wtadza potrafi skorumpowac najszlachetniejsze
serce.

— Czy miat jakas$ rodzing? Jego zona nie zyje, tak pan powiedziat.

— Lady Susan umarta w tysigc dziewigéset pigcdziesigtym dziewigtym roku. Byta to prawdziwa
tragedia.

Bardzo si¢ kochali. Sir Stefan nigdy wigcej si¢ nie ozenit. Mieli tylko jedno dziecko, Fernelle, ale
zawsze wotaliSmy na nig Fay.

Urodzila si¢ w tysigc dziewieCset piecdziesigtym. Wyszta za maz za Aleca Coleraine’a, prawnika, i



urodzito im si¢ jedno dziecko, syn, Marcus.
— Jak si¢ uktadato miedzy nimi a sir Stefanem? Byli ze sobg zzyci?
Keaton $ciggnat usta.

— Stefan uwielbial Fay, ale ona zawsze miata wlasne zdanie na kazdy temat i czgsto si¢ kiocili. Stefan
nie chcial, zeby wychodzita za Aleca Coleraine’a. Uwazat, ze nie byt dla niej wystarczajaco dobry, 1
moim zdaniem mial racje¢. Fay zaczekata do swoich dwudziestych pierwszych urodzin i kiedy ojciec
nie mogt jej juz niczego zabronié, zrobita, jak chciata.
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Oczywiscie Stefan udawat, ze wszystko jest w porzadku 1 kiedy spotykal si¢ sam na sam z corka, byt
bardzo czuly. Kiedy jednak pojawiat si¢ Alec, zawsze konczyto si¢ na klotniach. —

Przerwal, jakby zdal sobie sprawe, co wlasnie powiedziat. — Nic wielkiego, zwykte sprzeczki
rodzinne.

— Zdarza si¢ nawet w najlepszej rodzinie — odpart Slider pokrzepiajaco.

— Stefanowi nie podobal si¢ sposob, w jaki wychowywali Marcusa — podjat Keaton
konfidencjonalnym tonem. —

Strasznie go oboje rozpieszczali, dawali mu wszystko, czego zapragnat, a kiedy sir Stefan usitowat
wprowadzi¢ w zycie chtopca nieco dyscypliny, nieodmiennie stawali w jego obronie.

Oczywiscie dzieciak doskonale wiedzial, ze moze napusci¢ matke na dziadka, a nic tak nie psuje
charakteru, jak taka swiadomos¢. Sir Stefan robit, co mogt. Chcial, zeby Marcus odwiedzat go jak
najczesciej, ale Alec si¢ na to nie zgadzal.

Obawiam sig, ze pan Coleraine nie uznaje muzyki jako drogi kariery — dodal ze smutkiem. — Marcus
mogl zosta¢ utalentowanym solistg, ale jego ojciec uznal, ze gra na skrzypcach jest dla migczakow.
Wolal, aby jego syn nauczyl si¢ profesji, ktora przyniesie mu duzo pieniedzy, zupetnie jakby
sprawdzianem meskos$ci byta liczba zer na wykazie z konta bankowego. Moze mie pretensje
wylacznie do siebie, ze chtopak wyrost na tobuza. — Westchnat. — Sir Stefan oczywiscie bardzo si¢
tym martwil. Niestety nie wptywalo to dobrze na jego zdrowie.

— Czy ostatnio ktocili si¢ o co$ konkretnego? — spytat

Slider.

Keaton spojrzat na niego szeroko rozwartymi oczami.

— Wielki Boze, alez skad! To byly wylacznie drobne rodzinne utarczki, zwykta rzecz, sam pan wie.

Mam nadziejg, Ze nie sugeruje pan, iz Alecowi Coleraine’owi przysztoby do glowy... — Rozptakat si¢
nagle. — Och, bardzo przepraszam.
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Znéw zapomniatem. Po prostu nie moge uwierzyc¢, ze on...
sama mysl, ze kto§ mogtby zrobi¢ tak potworng rzecz, jest...
Zastonit twarz chusteczka.

— Zdaje sobie sprawe, ze to bardzo stresujgce chwile —

rzekt Slider po chwili. — Moze zrobi¢ panu herbaty albo kawy?
Jezeli powie mi pan, gdzie jest kuchnia...

— O nie, nie, dzigkuj¢ — odpart Keaton gtosem sttumionym przez materiat. Po chwili wydmuchat nos,
wyprostowat si¢ 1 poprawit krawat. Wpojono mu za mtodu, ze zawsze nalezy dba¢ o elegancki
wyglad. — Ja pgjde.

Powinienem juz wczesniej co§ panu zaoferowaé. Bardzo przepraszam. Zechce pan si¢ napi¢ herbaty?
A moze czego$ mocniejszego?

Slider pomyslat, ze dobrze bedzie, jezeli da staruszkowi troche swobody 1 prywatnosci.
— Z checig napitbym si¢ herbaty, jesli mozna. Jest pan pewien, Ze nie potrzebuje pan pomocy?

— Absolutnie. Nie mégtbym spojrze¢ sobie w oczy, gdybym pozwolit si¢ obstugiwa¢ moim gosciom.
Poza tym wiem, gdzie sg wszystkie rzeczy. Za chwile wrocg.

Wyszedt. Slider wstat 1 podszedt do okna. Na tytlach domu rozciagat si¢ pickny otoczony wysokim
murem ogrdd z kilkoma wspanialymi drzewami 1 trawnikiem okalajagcym liczne archipelagi ziot i
krzewéw. Z dotu stanowilby zapewne artystycznie prosty krajobraz intrygujgcych widokow,
oferujacych perspektywe mitych spaceréw. Slider widziat, ze ogrod zostat urzadzony zgodnie z
obecnie panujgcg moda: zadnej rewolucji pomaranczowego, purpury 1 zotci, uderzajagcego w oczy
radosnego cynobru zmieszanego z kolorem fuksji. Wszystko tu posadzono w blokach przyjemnych,
tagodnych koloréw. Tuz przed jego oczami na przyklad rozciggala sie dluga rabatka porosnigta
wylacznie chabrami o srebrzystych liSciach, za nimi za$ strzelaty ku 56

stoncu pedy ostrozki. Rokietta 1 meksykanski tubin witasnie kwitty po raz drugi tego roku. Tuz przed
nimi straz trzymaty blady len, blawatki 1 pierzaste czarnuszki. Brzegi rabatki odznaczata bi¢kitnawa
szatwia, heliotrop, bodziszek 1 kepki btekitnych dzwonkow. Wyrafinowany projekt oferujacy spokoj 1
wypoczynek — plenerowy odpowiednik chtodnego, eleganckiego salonu, w ktorym wtlasnie stat
Slider.

Na takie zaplanowanie ogrodu zawsze chcial mie¢ czas 1 miejsce. Zapewne drzemal w nim
sfrustrowany architekt. Kiedy byt mtodszy 1 mniej zajety, lubit ogladac¢ pigkne domy, podziwiac ich
ogrody 1 gromadzi¢ pomysty. Dzieci oczywiscie sSmiertelnie si¢ przy tym nudzity, chociaz Irene nawet
lubita towarzyszy¢ mu w tym zajeciu, pod warunkiem ze ogladane obiekty byly w petni umeblowane i



zbudowane najp6zniej w osiemnastym wieku. Zupelnie jednak nie interesowato jej ogrodnictwo.
Wiasciwie w ogole nie lubita plenerow. Urodzona w miescie, nie potrafita dostrzec uroku otwartych
przestrzeni.

Traktowata je 2z podejrzliwoscia 1 niechecig, jako zrodto blota, brudu, robakow 1
niezdyscyplinowanych zwierzat.

Wspoélczesny Swiat byt dla niej apogeum cywilizacji, poniewaz nikt nie musial wychodzi¢ z domu
(poza koniecznoscig dostania si¢ z domu do samochodu 1 z powrotem) ani boryka¢ si¢ z

niewygodnymi nawykami Matki Natury. Podwojnie oszklona oranzeria z centralnym ogrzewaniem
byta dla niej najwigkszym kompromisem wobec przyrody, na jaki potrafita przystac.

A teraz odeszta 1 ogrod nalezat tylko do niego. Moze zajecie si¢ ogrodnictwem pomoze mu wypeini¢
samotne godziny, jakie go czekaly. Wygladalo na to, ze Busterowi bedzie musiato to wystarczy¢. Nie
mial juz nic wigcej.

Ustyszal hatas 1 odwroécit sie. Keaton akurat wchodzit z wielkg tacg. Slider podszedt szybko do stotu,
na wypadek gdyby musiat zrobi¢ na nim miejsce, ale stuzacy Radka powstrzymat go:
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— Poradze sobie, dzigkuje bardzo. Jestem do tego przyzwyczajony.

Otart juz z twarzy 1zy, ale wygladat na przestraszonego 1 wymeczonego. Byt blady, a pod oczami miat
glebokie cienie.

Nie zdziwie sig, jezeli staruszek nie pociaggnie duzo dtuzej, pomyslat Slider. Czesto zdarzato sie, ze
jezeli dwie osoby byty ze sobg bardzo zzyte, po $mierci jednej druga wkrotce rowniez przenosita si¢
na tamten swiat.

— Przepraszam, ze narazam pana na dodatkowg przykro$¢

— powiedziat Slider. — Mam jeszcze tylko kilka pytan, a potem zostawi¢ pana w spokoju.

— Musi pan wykonywac swojg prace. — Keaton ustawit

tace na stole. — Wszyscy mamy obowigzki. Mleko? Cukier?

— Chcialbym, aby opowiedzial mi pan co$ o przyjaciotach sir Stefana — poprosit Slider, kiedy usiedli
juz z filizankami cieptego ptynu. — Kim sa, kto si¢ z nim przyjaznit?

Keaton potrzasnat gtowa niemal z dezaprobata.

— Nic pan nie rozumie. Powiedziatem juz, ze sir Stefan byt oddany muzyce. Pochtaniata caty jego
czas 1 energi¢ duchowg. Nie pozostawato nic, co moglby zaoferowac¢ innym.

Przyjaciele, spotykanie si¢ z ludzmi i tym podobne rzeczy tylko by go niepotrzebnie odzieraty z



energii. Nie mial czasu na chodzenie na przyjecia. — Wymowit to stowo z miazdzaca pogarda. —
Pozostawal w bliskich stosunkach jedynie z corka 1 jej rodzing.

— Ale przeciez nie mogt pracowac przez dwadziescia cztery godziny na dobe.

— Owszem, mogt. Nie ma pan poje¢cia, jak wielu przygotowan trzeba, aby poprowadzi¢ koncert.
Studiowanie muzyki, uczenie si¢ partytury, komunikowanie z muzg, przygotowanie do oddania siebie
tak, aby wielkie dzieto dawno juz martwego kompozytora mogto ponownie ozy¢. Nawet wtedy, gdy
zmuszony byt udziela¢ wywiadow, pozowac do 58

fotografii, wygltasza¢ przeméwienia 1 uczestniczy¢ w bankietach, szkoda mu byto kazdej poswigcone;j
temu chwili. —

Spojrzat twardo na Slidera. — Dyrygowanie nie polega na staniu i machaniu pateczka, inspektorze. To
wtlasnie problem wspotczesnego Swiata. Wszystko jest niedbate, robione po linii najmniejszego
oporu. Nie chodzi juz o to, ,,jak dobrze mogg to zrobi¢”, ale ,,jak mato moge zrobi¢, zeby skleci¢ to
jako tako™.

Nawet w §wiecie profesjonalnych muzykow nie ma juz poswiecenia, dgzenia do perfekcji.

Zaczynat si¢ ztosci¢ 1 Slider musiat go bardzo szybko udobruchac.

— Zdaje sobie sprawe, ze Radek byl bardzo oddany muzyce. Chodzi mi o to, ze przeciez od czasu do
czasu musiat

odpoczywac, dotadowac baterie, ze si¢ tak wyrazg.
Keaton wzruszyt ramionami.

— Wypoczynek w domu mu wystarczat. Prosty positek, kulturalna konwersacja, spacer po ogrodzie. Z
tego czerpat

przyjemnos¢. Nie tesknit za hatasem 1 harmidrem wspdiczesnego swiata.

Slider przetknat to wraz z herbata.

— Ogrod jest cudowny.

— Sir Stefan go uwielbiat. Bytem dumny, Zze stworzytem dla niego tak pigkne miejsce odpoczynku.
— To pana dzieto? Jestem pod wrazeniem.

Keaton usmiechnat si¢ skromnie.

— Ogrodnictwo zawsze bylo moim wielkim hobby, czyms, co pozwalalo mi si¢ zrelaksowac. Sir
Stefan dal mi wolna rek¢ w urzadzeniu ogrodu.



— Na pewno tego nie zatlowat. To istny ra;.
Keaton rozluznit sig, styszac szczeros¢ w gtosie Slidera.

— Miatem pomocnika — przyznal si¢. — Przychodzi tu jeden czlowiek, kosi trawe 1 wykonuje
wszystkie ciezsze prace.

To, co pan widzi, to moje dzieto. Nadal sadze, przycinami 59

rozmnazam. Poza tym od czasu do czasu prowadz¢ male badania naukowe, ot, zeby umyst nie zasnat
na dobre. Stefan zbudowat dla mnie wielka szklarni¢ 1 szop¢ z tylu ogrodu.

Probuyje wyhodowac nowg krzyzowke irysa. — Jego usta zadrzaly. — Jezeli uda mi si¢ go oficjalnie
zarejestrowac, zamierzam nazwac go na cze$¢ mojego dobroczyncy. O moj Boze!

— Jestem zaskoczony, ze miat pan czas na utrzymanie ogrodu w tak nienagannym stanie i jednoczes$nie
opiekowanie si¢ sir Stefanem.

— Nie zawsze mu towarzysze. Owszem, chodz¢ na koncerty, ale czasem opuszczam proby i sesje
nagraniowe.

Mam wtedy czas na wykonanie innych zadan. Gotuj¢ dla sir Stefana, kiedy jestesmy w domu, zajmuje
si¢ jego ubraniami 1 osobistg korespondencja. Nie zeby bylo tego duzo, ale wystarcza, aby wypelni¢
moje dni. — Znow zaczal uzywac czasu terazniejszego. Przystosowanie si¢ do nowej sytuacji
przychodzito mu z widocznym trudem.

— Zawsze jezdzil pan z nim na tournee?

— Tak. Nie umialby sobie beze mnie poradzi¢ nawet przez kilka godzin. Poza tym byto to po dwakro¢
wazne dla kogos, kto rozumial, jak bardzo sir Stefan byt chory.

— Co to jest klub Ootsy-Tootsy? — Slider postanowit

zaryzykowac to dziwne pytanie pod wplywem naglego impulsu.
Keaton spojrzat na niego czujnie.

— Nie rozumiem, 0 czym pan mowi.

— To klub w Hongkongu. Byli$cie ostatnio w Hongkongu, prawda?

— W pazdzierniku. Wspaniate tournee... bardzo wyczerpujace. Sir Stefan nigdy nie znosit zbyt dobrze
upatu 1 wilgoci.

— Co z klubem Ootsy-Tootsy?

— Nic o tym nie wiem — odpart chtodno Keaton. —
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Dlaczego mialbym? Nazwa wydaje si¢ idiotyczna. Co to ma wspolnego z sir Stefanem?

— W takich wypadkach nie mozna z cata pewnoscig stwierdzi¢, co jest wazne, a co nie — odpart
uspokajajagcym tonem Slider. — Czesto musimy zadawaé pytania, ktére wydaja si¢ z pozoru
bezsensowne.

— Musicie? Dlaczego musicie? — spytal nieco rozdrazniony Keaton.

— Poniewaz chcemy znalez¢ morderce Radka. Pan chyba tez, prawda?

— Czy to ozywi Stefana? — spytat nadgsany Keaton. —

Jezeli nie, w takim razie nic mnie to nie obchodzi. Niech sobie zyje ze swoimi wyrzutami sumienia.
Odpowie kiedys$ przed Bogiem.

— Niestety nie mozemy mu na to pozwoli¢ — powiedziat

tagodnie Slider, wstajac. — Nie bede juz pana dtuzej meczyt, panie Keaton. Moge jednak wroci¢ za
jaki§ czas. Mam nadzieje, ze nie ma pan nic przeciwko temu?

Keaton wzruszyt ramionami.

— Bede na miejscu. Tak czy inaczej nie mam gdzie pdjs¢.
— Tak przy okazji — rzucit Slider juz w progu. —
Zaktadam, ze sir Stefan byt zamozny.

— Tak — odpart Keaton z emfazg. — Jego agentka zajmowata si¢ finansami. Sugeruje, zeby
porozmawial pan z nig na ten temat.

— Zrobie to, dzigkuj¢ za informacje. Zastanawiatem si¢ jednak, czy wie pan, komu Radek pozostawit
swoje dobra. Czy sporzadzit testament?

— O tak, juz jaki$§ czas temu. Jest bardzo prosty. Dom i wigkszo$¢ zgromadzonych w nim przedmiotéw
dziedziczg ja.

Pozostaty majatek przechodzi na corke Radka.
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— Bzdury! — Atherton przysiadt ostroznie na brzegu zawalonego papierami biurka.
— Dzigkuje, Ebenezerze. Zechcialbys wyrazac si¢ nieco jasniej?

— Radek miatby by¢ oddanym, bezinteresownym geniuszem? Bzdury!



— Ach, o to ci chodzi. Wy z mtodego pokolenia jestescie niepokojaco cyniczni. Czesto przychodzi mi
to do glowy.

— Kazdy bytby cyniczny po tym, czego nastuchatem si¢ o Radku od przer6znych cztonkow orkiestry.
Czyja wersja jest prawdziwa? Shuzacego czy muzykow?

— Jak zwykle prawda lezy zapewne posrodku. — Slider wzruszyt ramionami.

— By¢ moze, ale co ze ztymi nawykami Radka? Sadzisz, ze Keaton o nich nie wiedzial czy moze po
prostu nie chcial o nich wiedzie¢? A moze Des Riley zmyslit sobie to wszystko?

— Keaton bardzo si¢ zdenerwowal, kiedy wspomniatem o klubie w Hongkongu — rzekt Slider. —
Uwazam, ze nie chciat

wiedzie¢, poniewaz kolidowato to z jego wizerunkiem §wigtego Radka.
— Nie sadzisz, ze wszystko wyglada zbyt dobrze, aby byto prawdziwe? To cate uwielbienie Bustera?

— Nie, bylo catkiem szczere. Niewykluczone jednak, ze musiat wierzy¢ w Swigtos¢ Radka, zeby
samemu poczu¢ si¢ wazniejszym. Inaczej bytby po prostu zwyktym shuzgcym.

Poswigcanie catego swojego zycia drugiej osobie jest bezsensowne, jezeli ta osoba nie jest kims$
niezwyklym.

— No nie wiem. Kobiety robig to przez caty czas. Poza tym sp6jrz na mnie i moje oddanie tobie.
— Tak, ale ja przeciez jestem niezwykty.

— To prawda, moj krolu. Co powiesz na kandydature zigcia?

— Jest prawnikiem — przypomniat Slider.
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— W takim razie sprawa zatatwiona.

— Badz powazny!

— Jestem powazny. Corka Radka, a jego zona, ma odziedziczy¢ nieztg fortung. Chociaz niestety,
zgodnie z prawem, pienigdze bgdg nalezaty do nie;.

— Stary dobry motyw, co? Zawsze czuj¢ si¢ pewniej, kiedy dochodzimy do cui bonol0. Coérka jednak
miata doktadnie ten sam powod do zabicia Radka co jej maz, a przy okazji mniej prawniczy umyst.

— Moze w takim razie to ona. W koncu 6w lekkiej postury mezczyzna mogt by¢ kobietg. Strzelanina w
miejscu publicznym pasuje do kobiecej histerii.



— Nie wiem, jakim cudem udato ci si¢ przezy¢ az tak dlugo z takimi pogladami. Zastanawiam si¢, jak
duza role odegratly w sprawie pieniadze. — Slider si¢ zamyslit. — Musimy si¢ dowiedzie¢, ile byt
wart Radek i ile zostawit cérce w spadku.

— W takich chwilach cztowiek cieszy si¢, ze nie ma pensa przy duszy i1 nie moze nikomu zostawic nic
w spadku, prawda?

— Zapewne. — Slider spojrzal na zegarek. — Mamy czas na przekaske, zanim zacznie si¢ autopsja.
— Korona 1 Berto? Bedzie nam mniej wigcej po drodze.

— Dobrze. Chociaz po namysle nie zgadzam si¢ z tobg —

powrdcit do poprzedniego tematu, kiedy schodzili do wyjscia. —

Byloby mito przyda¢ si¢ komu$ po $mierci.

— Przydajemy sig.

— Naprawde? — spytal nieostroznie Slider.

— Nawd6z organiczny. Nic si¢ nie marnuje. — Atherton usSmiechnat si¢ sprytnie. — Poza tym pomysl o
czerwiach.

Wedkarze ptaca za nie niezte pienigdze.

— Humor policyjny jest taki dziecinny — odpart Slider z nagang w glosie.
10 Lac. komu to miato przynie$¢ korzys¢?
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— Ale przynajmniej prosty 1 wyrazny.
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Rozdziat 4

BYLY ZMARLY

Dziwnie bralo si¢ udziat w autopsji bez Freddiego Camerona. Znali si¢ ze Sliderem od lat 1
pracowali przy wielu dochodzeniach. Poniewaz w ciggu roku zazwyczaj zdarzato si¢ mniej niz
siedemset morderstw, policja miata do dyspozycji niewielu lekarzy sadowych z odpowiednim
doswiadczeniem.

Wszyscy detektywi chcieli pomocy eksperta, za kazdym razem dzwonili wigc po tego samego
czlowieka. To prawdziwy pech, ze Freddie wyjechat akurat teraz. Lekarze sagdowi nie powinni mie¢



wakacji. Slider liczyt na to, Zze ten nowy wie, co robi.

Kiedy przyjechat do kostnicy z Athertonem, sekcja zwtok juz si¢ zaczeta. Fotograf zrobit swoje, ciato
zostato rozebrane, a Mackay, oficer zajmujacy si¢ ewidencjonowaniem dowodoéw, pakowat ubrania
do torebek. Denat lezat na brzuchu, a nad nim pochylat si¢ nowy lekarz, wysoki 1 dobrze zbudowany
James. Mial trzydzieSci pare lat 1 twarz przywodzaca na mysl przybysza z innej planety. Slider
wreszcie zidentyfikowal przyczyne: duze, bladozielone oczy, nieco zbyt plaskie 1 zbyt szeroko
rozstawione, upodabniaty Jamesa do kosmity. Miat proste, dlugie bragzowe wlosy zwigzane w kucyk
rzemieniem, a w uszach kolczyki — mate ztote sztyfty w ksztalcie gwiazdek. Méwit z lekkim akcentem
z Birmingham, co mogto (cho¢ nie musiato) dodatkowo przydawa¢ mu obcosci. Wygladat tak
odmiennie od Freddiego Camerona, jak tylko mozna sobie wyobrazi¢ — od czubka glowy po
dzinsowe spodnie, ktérych nogawki wystawaty spod kitla 1 gumowego 65

fartucha. Jedno tylko byto takie samo — zgodnie z pewng tradycja, James ssat migtowke. Wszystkie
ciala Smierdziaty —

kwestia tylko, jak bardzo.

— Witam — rzucit radosnie. — To pan jest oficerem prowadzacym? Nie sadze, zebySmy si¢ wczesniej
spotkali.

Slider przedstawil Athertona 1 siebie.

— Zazwyczaj to Freddie wykonuje dla mnie autopsije.

— Och, nieopisany Freddie! Swietny facet. Gdzie on teraz jest?

— Na wakacjach. Antigua, tak mi si¢ wydaje.

— Rany, musi mu si¢ dobrze powodzi¢. Mnie sta¢ jedynie na dtugi weekend w Selly Oaks.

— To moze by¢ punkt zwrotny w twojej karierze. Za chwile rozkroisz stawnego cztowieka. — Slider
si¢ usSmiechnat.

— Tak, zostawie mu piekng blizng. — James odwrocilt si¢ do asystenta. — Dobra, odwrdé¢my go.

Wprawnymi ruchami alpinistow przekrecili ciato na plecy i nagle przed oczami Slidera pojawit si¢
sir Stefan Radek.

Znajomy orli nos, szczupla twarz o dziwnym kolorze. Tak, zdecydowanie byl martwy. Tylko siwe
wtosy, dlugie 1 delikatne, wygladaty na zywe — 1 w pewnym sensie byly. Ciato nie przypominato
ciata, ale niezwykle realistyczng plastikowg kukte. Bez dwoch zdan nalezato do starego cztowieka;
sinoblade, pozbawione owtosienia, obnazone, wystawione na ostateczne upokorzenie. Zupeinie jakby
nie byl to Radek, lecz jego kopia, bardzo udany egzemplarz z gabinetu figur woskowych. Wychudte,
groteskowe ciato z sinymi ramionami i pozotktymi stopami, czekato na pierwsze cigcie noza —
rytualne wytrzebienie.



James przyjrzal si¢ trupowi w zamysleniu.

— Ciekawe. Widziatem go na koncercie zaledwie w zeszlym roku, w Birmingham. Poszedlem z
rodzicami.

Wygladat wtedy niczym jaki$§ bog, gdy tak wsciekle machat
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rekami.

— Sic transitl I — skomentowat Atherton.

— Ano — zgodzit si¢ James naboznie. — Skoro juz mowa o tranzycie, przyjrzyjcie si¢ temu. Czytalem o
tym wczesniej, ale nigdy przedtem si¢ z tym nie spotkalem. Prosze bardzo, to wasza rana wylotowa.

Slider byl nadzwyczaj zainteresowany rang wylotowa, chociaz nie chciat traktowac tego az tak
osobiscie jak lekarz.

— Nie wiedziatem, ze jaka§ byla. — Pochylil si¢. Na prawym boku widniatlo co$§ w rodzaju
skaleczenia, w ksztatcie litery V. — To jest to? Przeciez to tylko zadrapanie.

— Aha! — wykrzyknat James z triumfem. — Spojrzcie na to. — Chwycit szczypce 1 delikatnie wsunat
pod koniuszek rany, podwazajac trojkatny ptatek skory. — Prosze, to rana wylotowa.

Jak juz méwitem, czytatem o tym w podregczniku, ale pierwszy raz widzg cos takiego na wtasne oczy.
Tego typu rana powstaje, gdy kula wytraca predkosc¢ tak bardzo, ze ledwie udaje si¢ jej przecisna¢ na
zewnatrz. Skora, z natury swej elastyczna, zamyka si¢ za nig i ukrywa dziur¢. Pewnie kto$ strzelat do
niego z duzej odleglosci.

— Pewnie tak — odpart Slider. — Z okoto osiemnastu metrow. A co si¢ stato z kulg? MyslelisSmy, ze
nadal tkwi w §rodku.

— ZnaleZlismy ja w jego majtkach, kiedy go rozebraliSmy. Prosze. — Siggnal do stolika z narzedziami 1
chwycit plastikowg torebke z matym, nieprzyjemnie wygladajacym przedmiotem. — Pewnie chcecie
to postac¢ do balistyki. Najlepiej do Chrisa Priesta. Powiedzcie mu, ze ma pozdrowienia od Laddo.

Czesto pracowalismy razem nad ofiarami strzelanin. Obaj byliSmy w Nottingham w czasach
swietnosci.

— Laddo? — spytat zamyslony Slider.
11 Lac. sic transit gloria mundi, tak przemija chwata (tego) §wiata.
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James skrzywit sig.



— Moja matka ochrzcita mnie Ladislaw. Co by pan zrobit? To czyste okrucienstwo wobec
bezbronnego dziecka, ktore trzyma si¢ w ramionach. Skoro juz mowa o ramionach, widzieli$cie jego
lewa reke? Klasyczny przyktad trupiego spazmu.

— Tak, tak. Chwycit si¢ kurczowo golfu, prawda? —
przypomnial sobie Slider.
— Doktadnie. Naprawdg¢ go $cieto. Musialem si¢ niezle naszarpac, zeby puscit sweter.

— Czy trupie spazmy nie s3 objawem wielkich emocji lub strachu w momencie $mierci? — spytat
Atherton.

— Albo gwaltownych reakcji — odpart James. — Czesto spotyka si¢ je u topielcow, ktorzy walcza o
zycie. Znajdujemy migdzy palcami fragmenty wodorostow i tym podobne.

Réwniez u ofiar napasci, ktore w zaci$nigtych pigSciach majg fragmenty ubrania napastnika. W tym
wypadku jednak nic dla was nie mam. Zadnego kawatka koszuli z przydatng metka z wyszytym
nazwiskiem, ktéra doprowadzitaby was do zabojcy.

— Nigdy nie mam szczg$cia — powiedzial Slider.

— Zaczynajmy. Najpierw zajmiemy si¢ rang wylotowga. —

James nacigl wokot rany schludny kwadrat. — Kolekcjonuje rany postrzatowe. Mam juz bez mata
piecdziesigt w katalogu.

Nie dowiemy si¢ duzo wiecej, ale jezeli powiecie mi doktadnie, jak daleko stal zabdjca 1 jak wysoko
nad poziomem podtoza znajdowala si¢ ofiara, mogg obliczy¢ dla was wzrost ztoczyncy.

— Dzigki. Wszystko nam si¢ przyda.

Lekarz pracowal przez chwile w milczeniu. Kilkoma dtugimi pociggnigciami skalpela otworzyt ciato
z takg samg tatwoscia, z jaka Slider otwierat poczte poranng, 1 przyjrzat si¢ torowi kuli.

— Tak — odezwat si¢ w koncu. — Teraz wiecie, dlaczego Bog dat nam watki tluszczu w talii. Kula
przeszta przez migsnie 68

wokot talii, nie naruszajgc narzadow wewngtrznych. Swoja droga przy tej predkosci, gdyby wpadta
w co$ solidniejszego, zapewne tam by juz zostata. Tymczasem wypadia po drugiej stronie. Nie

wyrzadzita prawie zadnych szkdd. Gdyby ten cztowiek byt mtodszy, siedzialby teraz na szpitalnym
t6zku, domagajac si¢ lucozady.

— W takim razie co go zabito? — spytat Atherton. — Szok?

— Spodziewam sig, ze tak, w ten czy inny sposob.



Zobaczymy.

— Podobno miat problemy z sercem — poinformowat
Slider.
— To mogto mu pomoc wykorkowa¢ — uznat James. — Z

drugiej strony wyglada na niezgorzej utrzymanego. Niezie umig$nienie, jak na ten wiek. Musial
prowadzi¢ zdrowy tryb zycia. Dobrze mu robito machanie rgkami przed publicznoscia.

— Nie mozna si¢ nie zgodzi¢ — skomentowat Atherton. —

Popatrzcie na Monteux. Kiedy skonczyt dziewiecdziesigt dwa lata, akurat wygast jego kontrakt z
Londynska Orkiestrg Symfoniczng 1 nie chciat si¢ zgodzi¢ na odnowienie krotsze niz pigtnascie lat.
Dyrygenci sg znani z dlugowiecznosci.

— Pod warunkiem, ze nikt ich nie zastrzeli. — Laddo u$Smiechnat si¢ szeroko. — Na waszym miejscu
rozejrzalbym si¢ za nieprzychylnym krytykiem. — Wyciagl serce, przeniost do specjalnego zlewu 1
przeciat, omywajac wngtrze komor i przedsionkow. Przyjrzat si¢ narzadowi uwaznie. — Jak dla mnie
wyglada normalnie. Zadnych zmian chorobowych.

— Jeste$ pewien? — spytat Slider. — Powiedziano mi, ze miat stabe serce.

— Dos¢ pewny. Widze tu lekkie zuzycie 1 atrofie, ale to typowe w jego wieku. Pod innym wzgledem
wyglada bardzo dobrze.

— W takim razie co go zabito?

— Powiem ci, kiedy skonczg. Zajmijmy si¢ bochenkiem, 69

dobrze?

Usuwanie mozgu byto etapem, ktorego Atherton nie lubit

najbardziej. Zawsze mial w pogotowiu trywialne pytanie lub komentarz, dzigki ktoremu mogt wdac
si¢ w pogawedke z osobg stojacg najblizej niego 1 zaghuszy¢ chrobot pitowanych kosci. Slider z kolei
przygladat si¢ procedurze nader oboj¢tnie.

Po zrobieniu pierwszych naci¢¢ denaci tracili podobienstwo do istot ludzkich. Coz, zostat
wychowany na farmie.

Po jakims czasie James wyprostowat si¢ 1 strzelit palcami z zadowoleniem.
— No dobra. Smiertelne omdlenie wazowagalnel2 —

oswiadczyl gtosno.



— QEDI13 — skomentowal Atherton.

— Stucham?

— Nic, nic. To chyba dziwne, nie?

— Nie, nic w tym dziwnego, zwlaszcza w jego wieku. —

James si¢ rozluznit. — Ile miat lat, siedemdziesiat par¢?

— Doktadnie siedemdziesiagt dwa — potwierdzit Slider.

— No wiasnie. W tym wieku wstrzgs to powazna sprawa.

Uraz fizyczny w potlaczeniu z traumg psychologiczng w sytuacji postrzelenia wystarczy, zeby
spracowany centralny uktad nerwowy si¢ wylaczyt 1 zatatwione. Nadal wszystkiemu winien byt

postrzat, nawet jezeli kula nie wyrzadzita zadnych fizycznych szkod.

— W takim razie w dalszym ciggu mamy do czynienia z morderstwem — podsumowat Atherton. — Co
za ulga. Nie chcialbym marnowac swego talentu na zwykta napas¢ z bronig w reku.

12 Omdlenie wywotane zazwyczaj silnym wstrzagsem lub emocjami.

Patomechanizm polega na nieprawidtowe;j reakcji autonomicznego uktadu nerwowego, prowadzace;j
do gwattownego obnizenia cisnienia, niedokrwistosci mozgu 1 zapasci.

13 Lac. quod erat demonstrandum,; co bylo do dowiedzenia. Lac. quod erat demonstrandum; co
byto do dowiedzenia.
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Gdy wychodzili, Slider przystangt obok Mackaya.
— Miat co$ w kieszeniach? — spytat.

— Chusteczke, ogryzek otdéwka i1 drobniaki. — Policjant zaprezentowatl zawarto§¢ plastikowych
torebek. — Nic ciekawego, szefie.

— Myslatem, ze bedzie na tyle przyzwoity, zeby mie¢ przy sobie podpisany list od szantazysty —
zaczat zartobliwie marudzi¢ Atherton, gdy wyszli z prosektorium na ulicg 1 wciggneli w pluca
orzezwiajgcg mieszanke spalin. — Albo jakas kasete z grozbami. Nie, to nie!

— Zycie nie jest proste.

— Mowisz jak doswiadczony cztowiek. Poprowadzisz czy zyczysz sobie, zebym ja to zrobit?

— C0z za nieskazitelna forma wypowiedzi — zachwycit



si¢ Slider. — Prowadz, m¢j drogi. Chce pomyslec.
— W porzadku. Gdzie jedziemy?
— Do domu, James. Na wydzial.

— Wychodzi na to, ze Radek jednak nie miat problemoéw z sercem — odezwat si¢ Atherton po jakims
czasie, gdy utkwili w korku na Fulham Palace Road. — Zastanawiam si¢, czy Keaton to sobie
wymyslit, czy rzeczywiscie wierzylt w chorobe serca swego pracodawecy.

— Mysle, ze to drugie. By¢ moze Radek powiedzial mu, Zze ma problemy z sercem, zeby trzymac¢ go w
ryzach. Moze nawet od czasu do czasu, w srodku sprzeczki, kiedy sadzit, ze przegrywa walke na

argumenty, udawat, ze ma palpitacje lub skurcze. Z tego, co styszalem o Radku do tej pory, byt
zdolny do takich zachowan.

McLaren zawotat do Slidera niewyraznie, gdy detektywi przechodzili przez pokd; wydziatu zabojstw
—niewyraznie, poniewaz konsumowatl wiasnie bute wielkosci gtowy dziecka, z 71

kurczakiem 1 satatg. Wygladato, jakby wykonywat jedng z tych sztuczek cyrkowych, w ktorych trener
dzikich zwierzat usituje wtozy¢ glowe do paszczy lwa. W takich sytuacjach Slider zawsze kibicowat
Iwu.

— Szefie, ta kobieta znowu dzwonita — udato mu si¢ wymamrotac.

— Pani Jeunau-Iben? Wzigte$ od niej numer telefonu?

— Powiedziata, ze go znasz. — Spojrzal na niego z niezrozumieniem w oczach.
Slider parsknat gniewnie.

— Gdybym go znat, czy pytatbym ciebie o to?

Powiedziala, czego chce?

— Zebys$ do niej zadzwonit. Chyba byta do§é wkurzona —

dodal, jakby miato to by¢ w czym$ pomocne.

— Jezeli zadzwoni jeszcze raz, dowiedz si¢, czego chce, 1 wez od niej numer telefonu. Chcesz, zebym
ci to zapisat?

— Nie, szefie. — McLaren rozsypat umazane majonezem skrawki sataty na biurku. — Nastepnym razem
wydobede go od niej.

— Poza tym dobrze wiesz, ze Barrington nie lubi, jak si¢ je w biurze.

— Nie ma go — odpart McLaren.



Slider poczut, Ze przyszedt moment, kiedy powinien by¢ nieustepliwy.
— To nie jest wytlumaczenie.

— Przepraszam, szefie, ale bytem i tak spdzniony, a mam tyle roboty. Pomyslatem, ze lepiej, jezeli
zostane 1 zjem w trakcie pracy. Zajmowaltem si¢ tym telefonem w Hongkongu...

— Zawiesit glos.

— (Gdzie poszedl Barrington? — spytat Slider, wyraZznie niezainteresowany.
— Konferencja prasowa. Ten numer...

— Tak?
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— Informacja turystyczna, biuro centralne. Beda to dziewczyna, ktora kiedy$ tam pracowata. Teraz
poszta gdzie§ indziej. Menedzer w zaufaniu powiedzial, ze w wolnym czasie pracowata na ulicy.
Amatorka. Podobno zrezygnowata z pracy w biurze, zeby robi¢ to na petny etat. Wiecej z tego

pieniedzy.

— Przypuszczam, ze kto$ w klubie powiedzial o niej Radkowi — odezwat si¢ Atherton.

— W takim razie po co stary zatrzymatby jej numer telefonu? Dlaczego byta dla niego taka wazna?
— Pewnie zostawit go przez przypadek — zasugerowat

Atherton. — Des Riley powiedziat, ze Radek mial zwyczaj utykania notatek w futerale na batuty, zeby
mu nigdzie nie zginety. Od czasu do czasu robit porzadki. Moze tej akurat nie zauwazyt.

— W kazdym razie, szefie, panienka z biura turystycznego wiedziata o klubie, a jakze. Byta nieco
podejrzliwa. Nie jest to miejsce, ktore polecaliby turystom. Potwierdza to zeznania Rileya o
zwyczajach Radka. Chcesz, zebym zajal si¢ tym bardziej szczegdtowo?

— Czego jeszcze si¢ dowiedziales? — spytatl Slider.

— Przerobitem pierwsze zgloszenia na temat potencjalnego zabdjcy. Najbardziej obiecujace sg te, w
ktorym widziano go zdazajacego w kierunku Addison Gardens i dalej w lewo, na Richmond Way.
Moze uciekat w kierunku stacji.

— Mozliwe.

— Nadal miat na glowie kapelusz 1 podobno wygladal na zdenerwowanego. Tak przynajmnie;
twierdzi jeden swiadek —

dodal McLaren z satysfakcja. — Jezeli odjechat metrem, kto$ na pewno go widziat.



— W porzadku, zajmij si¢ tym. — Slider spojrzal na Mackaya. — Wiesz juz co$ na temat broni?
— Nic, szefie. Musiat jg schowac¢ do kieszeni. Kiedy przyjdzie raport z balistyki?
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— Jutro, jezeli bedziemy mieli szczgscie. Nie pomoze nam jednak, jezeli nie znajdziemy
podejrzanego. Szukaj dalej. —

Spojrzat na Athertona. — Lepiej bedzie, jezeli porozmawiasz z agentem Radka. Znasz ich zargon. Ja
zajme si¢ corkg. Co o niej wiemy?

— Urodzona w tysigc dziewigcCset piecdziesigtym roku, skonczyta ekskluzywna szkot¢ Beneden. Ma
wtasng firme, Fenella, zajmujaca si¢ projektami wnetrz. Biuro miesci si¢ w Hampstead. Pobiera
optaty za konsultacje telefoniczne.

Doradza bogatym 1 bezwstydnym klientom, jakiego koloru farby uzy¢ do lamperii. Wyszta za maz za
Aleca Coleraine’a z firmy Coleraine 1 Antrobus. W zawodzie uzywa jednak panienskiego nazwiska.
Poniewaz nie czytujesz ,,Halo!”, prawdopodobnie nie wiesz, ze czgsto pojawia si¢ w rubrykach
towarzyskich. Zna wiele osobistosci; urzadza domy $mietanki towarzyskiej 1 w zwigzku z tym jest
zapraszana na ich przyjecia. Bardzo sprytna 1 czytajac miedzy wierszami, twarda, jezeli chodzi o
biznes.

— Doskonale. — Slider poczut si¢ zmeczony. — Moj typ.

Na poczatku Atherton wzigt Kate Apwey z firmy Parker, Pool i Law za kobiete z rodzaju, ktéry
okreslat mianem

,, Victoria” — tadna, dobrze wyksztalcona, elegancko si¢ wystawiajaca, lecz lekko gtupia dziewczyna.
Czesto spotykato si¢ takie w biurach reklamowych. Odnosity sukces, mimo ze nie miaty Zadnych
szczegolnych umiejetnosci, gtdéwnie dzieki temu, ze potrafilty utozy¢ sobie dobre stosunki z ludzmi 1
wiedziaty, jak si¢ zachowywac na przyjeciach promocyjnych.

Panna Apwey, zdecydowanie mila dla oka 1 zadbana, mowita oczywiscie szybkim, nieco
betkotliwym arystokratycznym falsetem, wtracajagc wiele ,,emm” 1 tym podobnych wspomagaczy
charakterystycznych dla mowy dobrze 74

urodzonych ghupoli. Atherton, ktory kochat jezyk ojczysty, zapragnat ja udusi¢ po dziesigciu
sekundach rozmowy.

Zastanawiat si¢, co ta kobieta robi w agencji, skoro nie jest to Jackson-Stops14 . Zacisngl jednak
piesci schowane przezornie w kieszeniach 1 postanowil przeczeka¢. Wkrotce przekonat sie, ze Kate
Apwey jest bardziej interesujgca, niz si¢ wydawato na pierwszy rzut oka. Poniewczasie doszedl do
whniosku, ze nie powinien si¢ dziwi¢. W koncu byta agentka Radka przez ostatnie pie¢ lat.

— To dla nas ogromna strata — powiedziata pogodnie. —



Byl naszym klientem od niemal jedenastu lat, kiedy to zwrdcit

si¢ do nas po konflikcie z Holtonem 1 Watsonem. Byt bardzo, emmm, bardzo lukratywny... tak,
emmm... bardzo lukratywny.

Jego dorobek artystyczny jest fenomenalny. Mogtabym robi¢ dla niego dziesi¢¢ rezerwacji na ten sam
dzien. Wszyscy go chcg. Byl prawdziwg stawa.

— Prosze mi powiedzie¢, dlaczego w takim razie zdecydowat si¢ na koncert w kosciele Swietego
Augustyna? To chyba nieco za niskie progi jak na jego nogi? Z pewno$cig nie byto ich sta¢ na

zaptacenie zwyczajowej stawki, ktorg pobierat.

— Teoretycznie nie powinnam o tym nikomu wspomina¢, ale pan Radek nie dostatby za ten koncert
honorarium. Nie chcial, zeby ludzie si¢ dowiedzieli. Twierdzit, Zze utongtby wtedy w listach
btagajacych go o darmowe wystepy.

— Nie lubit pracy charytatywne;j?

— Nienawidzil jej. Mawial, ze kiedy nie miat nic, nikt nigdy mu nie pomogt. Musial dojs¢ do
wszystkiego wtasng praca, w pocie czota. Jego zdaniem inni rOwniez powinni bardziej si¢ starac.

— Dlaczego wigc ten koncert?

— Dla corki — odparta Kate, wyraznie zafrapowana. —

Poprosita go o wystep, zeby koscidt mogt zebra¢ datki na 14 Znana agencja nieruchomosci.
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odnowe, 1 pan Radek si¢ zgodzit. Powiedzial, ze to jednorazowa rzecz. Zdziwil mnie tym nieco,
poniewaz nie bylo to w jego stylu, rozumie pan. Przypuszczam jednak, ze chciat sprawic przyjemnosc
corce. Bardzo jag kochat, tak mysle.

— To chyba dobrze, nieprawdaz? Lubita go pani?

Zawahata si¢ z odpowiedzig.

— C6z... zarabiamy na nim mnostwo pieni¢dzy, wiec ma prawo zachowywac si¢ dziwacznie. Dyktuje
wtasne warunki 1 tak dale;j.

— Czyli?
7Zn6w wahanie.

— Cheial, zebym... emmm... zajmowala si¢ nim osobiscie, byta na wezwanie dwadziescia cztery
godziny na dobe, rozumie pan? Zadnych zastgpstw, zadnych usprawiedliwien 1 wyméwek.



— Spochmurniata na chwile. — Utrudnito mi to zycie. Nie miatam ani chwili dla siebie. Sam pan wie,
mezczyzni nie s3 zbyt wyrozumiali, gdy ktos dzwoni w $rodku nocy 1 Zada twojego natychmiastowego
przybycia po to tylko, zeby potrzymac go za reke.

— Optacito si¢ jednak, prawda?
— To moja praca — odparta urazona.
— Poza tym zapewne cieszyla si¢ pani, ze moze przystuzy¢ si¢ tak wzniostemu celowi jak muzyka —

zasugerowat stodko Atherton. — Asystowanie geniuszowi batuty byto zapewne wystarczajacg nagroda
za wszystkie poswigcenia z pani strony.

Spojrzata na niego nieufnie, lekko zaczerwieniona.
— Emmm... niezupetnie — odparta.

— Czyli robita to pani dla pienigdzy?
Zaczerwienila si¢ porzadnie.

— Niech pan postucha, to moja praca. Radek chciat mnie 1 jezelibym odméwita, wylaliby mnie z
firmy 1 nigdzie nie dostalabym tak dobrej posady. Poza tym przeciez to nie miato 76

trwac do konca zycia.

— Chcial panig, tak? — spytat Atherton z pozornym brakiem zainteresowania. — Przepraszam. Kiedy
powiedziata pani, ze Radek zazadat, aby zajmowata si¢ nim pani osobiscie, byt bardzo dostowny.
Duzo pracy nocami, tak? Recitale organowe 1 tym podobne? — Sadzit, ze Kate si¢ rozgniewa, ale
chociaz pozostata czerwona jak cegla, spojrzata na niego twardo.

— A co to pana obchodzi? — spytata.
Szybko zmienit o niej zdanie.

— Przepraszam, ale musze si¢ dowiedzie¢ doktadnie, jak wygladato zycie Radka. Lepiej bedzie,
jezeli ustysze o szczegotach od pani, prawda? W ten sposob bede pewien, ze ustyszatem prawdg.

Whpatrywala si¢ w niego, myslac intensywnie za zastong obojetnego spojrzenia.
— Poprosit, zeby si¢ pani z nim przespata? — zapytat.

— Tak — odparta po chwili milczenia.

— Zrobita to pani?

— Tak. — Tym razem ociggata si¢ jeszcze dtuzej. Trudno powiedzie¢, co sobie na ten temat myslata.



— Za pienigdze czy po to, zeby utrzymac¢ posade?
Wreszcie podjeta decyzje.

— Proszg postucha¢. Niezaleznie od tego, jak Radek zachowywat si¢ w zyciu prywatnym, byt
niezwyktym dyrygentem, Swiatowg stawa, a to bardzo pociggajaca rzecz.

Pod koniec koncertu, zwlaszcza na tournee, kiedy schodzil z podium, a publiczno$¢ szalata,
wytwarzata si¢ swego rodzaju atmosfera, rozumie pan? Robit si¢ wtedy podniecajgco interesujacy.

— Byt podekscytowany 1 to udzielito si¢ rowniez pani.

Kiedy wigc zaprosit panig do swojego pokoju hotelowego, czuta si¢ pani zaszczycona.
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Spojrzata na niego ze zwatpieniem.

— Cos$ w tym stylu. Skad pan wie?

— Kocham muzyke. Czesto chodze na koncerty.

Rozumiem, dlaczego przystata pani na jego propozycje¢, przynajmniej za pierwszym razem. Tak przy
okazji, gdzie to byto?

— We Frankfurcie.
— Poszta pani z nim do t6zka?

Dtugie milczenie. Atherton uznat juz, Zze na to pytanie nie doczeka si¢ odpowiedzi, ale Kate nagle
wybuchneta:

— To byto okropne! Byt stary, Smierdzial, a poza tym chciat, Zebym robita takie rzeczy... Na poczatku
czutam si¢ dokladnie tak, jak pan to opisat. Bytam podekscytowana, ze zadaj¢ si¢ z takg stawa.
Zachwyt jednak szybko mingt 1 nagle znalaztam si¢ w pokoju hotelowym z okropnym starcem. —

Zakryla twarz dtonmi 1 potarta mocno policzki, naciggajac skoére kostkami dioni. — Po wszystkim dat
mi mnostwo pieniedzy, powiedzial, ze bytam Swietna 1 ze powie mojemu szefowi, jak doskonale
wykonuj¢ swoja prace — ciggneta. — Nie chciatam si¢ z nim rozstawaé w niezgodzie. Poza tym...

przeciez wiadomo, o co mu chodzito. Powiedzial, Zze jestem tak dobra, iz chce, abym zajmowata si¢
nim przez caly czas...

— Uznata pani, ze to zawoalowany szantaz i jesli nastepnym razem odméwi mu pani swoich
wdzickow, Radek powie pani szefom, ze jest pani do niczego 1 powinni si¢ pani pozbyc¢?

— Nie bytlo w tym nic zawoalowanego — odparta niemal oburzona.



— Zatem nadal chodzita pani z nim do t6zka, Zzeby utrzymac¢ posade?

— Nie zdarzato si¢ to czgsto. — Wyraznie chciata si¢ usprawiedliwi¢. Potem jednak w jej oczach
pojawilo si¢ obrzydzenie przemieszane ze strachem. — Tylko... ta 78

swiadomos¢, to byto okropne. Nie znatam dnia ani godziny.

Chciatam odtozy¢ pienigdze, a kiedy uzbieralabym wystarczajgco duzo... — Przerwata gwattownie.
Atherton odczekal, a kiedy wida¢ bylo, ze Kate nie podejmie watku, przejat pateczke:

— Powiedziata pani, Ze to nie miato trwa¢ do konca zycia.

Co miata pani na mysli?

Spojrzata na niego podejrzliwie, a potem odwrdcita wzrok.

— Nic szczeg6lnego. To znaczy... w koncu Radek byt

stary, prawda? Nie mogt zy¢ w nieskonczonosc.

— Miala pani nadzieje, ze niedtugo umrze?

— Nie, nie nadzieje, ale predzej czy pozniej musial, prawda? Albo odej$¢ na emeryture.

— Ma pani narzeczonego? — Pokiwata glowga, chociaz Atherton nie wiedziat, czy ze zwatpieniem, czy
z niechecig. —

Wiedzial o naturze pani znajomos$ci z Radkiem?

— Nigdy nie powiedziatam mu wszystkiego. Wiedzial, ze musze z nim jezdzi¢ na koncerty. Pewnie si¢
domyslal, a ja nie zaprzeczatam. Nie chciatam ktamac.

— Nie podobato mu si¢ to?

— Oczywiscie, ze nie.

— Klociliscie si¢ o to?

— Czasami. Steve szybko traci cierpliwos¢, ale to nic powaznego. Rownie szybko mu przechodzi.
— Wiedziat, ze Radek ptaci pani za ustugi?

— Odktadalismy na dom — odparta z cudownym brakiem spdjnosci.

— Zamierzali$cie si¢ pobrac?

— Kiedys tak. Chciatam jednak nadal pracowac i powiedzialam o tym Steve’owi. Zrozumiatl mnie.



Wiedzial, Ze kariera jest dla mnie wazna.
— Nie mogtaby pani jednak nadal sypia¢ z Radkiem, 79

gdyby wyszta pani za mgz, prawda? Gdyby za$§ mu pani odmowita, stracitaby pani prace. — Nie
odpowiedziata. Uciekta spojrzeniem w bok 1 zagryzta wargg. — Coz za dylemat —

dokonczyt tagodnie Atherton.

— Radek byt nienawistnym, wstretnym starcem — rzucita nagle zaciekle. — Wiedziat doskonale, jak si¢
czuj¢, ale uwielbiat dreczy¢ ludzi. Ciesze si¢, ze nie zyje. Ktokolwiek go zabit, oddat przystuge
catemu Swiatu.

Po powrocie do samochodu Atherton przejrzat program zajec orkiestry, ktory dostat od Tony’ego
Whitthama, 1 uznat, Ze ma czas na rozmowe¢ z jednym muzykiem przed wieczorng sesja na Abbey
Road. Pojechat do mieszkania Joanny na Turnham Green i zastal jg tam, lecz nie sama.

— Zamierzam podwiez¢ Sue do studia. Znasz Sue Caversham, prawda? — spytala.

— Tak. — Atherton usScisngl dion drugim skrzypcom. Sue byta tadng, dobrze zbudowang
czterdziestoletnig kobietg z bardzo 1$nigcymi brazowymi wtosami 1 duzymi ustami.

Sprawiata wrazenie, jakby wszystko ja skrycie bawito, co wielu ludzi moglo uzna¢ za meczace, ale
Athertonow1 akurat bardzo si¢ ta cecha podobata.

— Pobieznie — uzupelnita jego wypowiedz. — To nie ty spisywate$ moje zeznanie, a szkoda.

— Wiasnie skonczyty§my pozny lunch — powiedziata Joanna. — Jezeli jeste$ glodny, moge ci dac ser 1
krakersy.

Policjanci zawsze sg glodni — wyjasnita Sue. — To dlatego, ze caty czas intensywnie mysla.
— Nie, dziekuje... Jaki ser? — spytal Atherton.

— Dolcelatte.

— I krakersy Carra? W takim razie poprosze.

— Tylko nie kolejny koneser jedzenia! — Sue rozesmiata 80

si¢, gdy Joanna powedrowata do kuchni po jedzenie. — Zawsze podziwiam Jo 1 jej kuchni¢. Wtasnie
przed chwilg zjadtySmy przepyszng paste, do ktorej sama zrobita sos. Ja nie potrafi¢ nawet otworzy¢
puszki.

— Nie lubisz jedzenia? — Atherton spojrzat na nig wstrzasniety.

— Uwielbiam, ale po powrocie do domu z pracy przygotowywanie czegokolwiek na swiezo wydaje



mi si¢ zbyt me¢czace. Biorg kawatek chleba, a kiedy jestem w niezwykle dobrej formie, przygotowuje
miske ptatkow.

— Czy gra na skrzypcach jest rzeczywiscie az tak wyczerpujgca? — spytat Atherton z dezaprobata.

— Nie. Po prostu jestem potwornie leniwa — odparta niewzruszona Sue. — Poza tym wszystko zalezy
od tego, co si¢ gra i dla kogo. Niektdrzy dyrygenci bardzo utrudniajg nam zycie.

— Jak na przyktad nasz nieszczesliwie zmarty, nieoptakiwany? — spytal Atherton. — Czy rzeczywiscie
dyrygent robi az taka roznice?

— Owszem, jezeli jest zlosliwym, egocentrycznym, msciwym starym, nie bojmy si¢ tego slowa,
skurwysynem, jak Radek — odparta Sue. Joanna, ktora wtasnie wrocita, byta wyraznie rozbawiona.

— De mortuis? — spytat Atherton, spogladajac w jej kierunku.

— Non est disputanduml5 — dokonczyta. — Prosze bardzo, ser, krakersy i nawet kieliszek wina,
resztka z wczorajszej nocy, wiec nie jest zbyt chtodne.

— Ach, Chateau Goragcy Blaszany Dach. — Atherton uniést kieliszek do $wiatta. — Do czego
zamierzata$ je 15 Gra stow. Potaczenie dwoch tacinskich powiedzen: de mortuis nil nisi bonum, o
zmartych mow tylko dobrze, 1 de gustibus non est disputandum, o gustach si¢ nie dyskutuje.
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wykorzysta¢? Do gotowania?
— Snob — rzucita Joanna. — Nie musisz go pi¢.

— Jestem pewien, ze smakuje doskonale — odpart



pospiesznie. — Wracajac do tematu, czy wszyscy dyrygenci sg w nietasce u muzykdéw?
— O nie! — wykrzykneta Sue. — Na przyktad Barbirolli byt

kochanym staruszkiem. Zawsze dzielil si¢ z nami swoimi kanapkami. Prichard z kolei nigdy nie
zapominal nam podzigkowac i stawal po naszej stronie w nieprzyjemnych sytuacjach.

— Ale sg takze tacy jak Lupton — wlaczyla si¢ Joanna. —
Kiedy si¢ zgubi, zamyka si¢ w sobie 1 przestaje dyrygowac.

Robi ktopoty sobie 1 nam, a potem spodziewa si¢, ze go z nich wydobedziemy. Farnese z kolei
Swiecie wierzy w to, 1z jest geniuszem, do tego stopnia, ze przepisuje partyture.

Rozumiesz? Zmienia zapis nutowy, nie wspominajac o adnotacjach.

— Znasz ten dowcip? — spytata Sue. — Jaka jest r6znica miedzy bykiem a orkiestrg?
— Jaka?

— Byk ma rogi z przodu, a dupe z tytu.

Atherton parsknal, wypluwajac nieco okruszkow krakersowych.

— Moj typ kobiety. Nie miatas przypadkiem ostatnio sprzeczki z rzeczong dupa?

— Owszem 1 to bardzo nieprzyjemng. — Skrzywila si¢. —

Szes¢ przecinek sze$¢ na skali Zwieracza. Pomyslatam nawet w pewnym momencie, Ze mam juz tego
dosy¢. Nasza dyrekcja jest niczym kilogram §wiezo zZtowionych omutkow. Mieczaki!

Nigdy si¢ za nami nie ujmuj3, o czym dobitnie przekonat si¢ biedny stary Bob Preston.

— Kto taki?

Sue 1 Joanna wymienity spojrzenia. Joanna wzruszyta 82

ramionami i rozpoczeta opowiesc:

— Bob jest, a raczej byt jednym z naszych dwoch pierwszych trebaczy. Kilka miesigcy temu robilismy
z Radkiem Mesjasza. Bob zawsze gra solowke w The Trumpet Shall Sound jako pierwszy trebacz.
Les nie lubi grac partii solowych w tonacji D. Wszyscy dyrygenci, ktorzy z nami pracuja, dobrze o
tym wiedzg. Poza tym Bob jest bardzo dobry, a Mesjasz jest jego specjalnoscig. Oczywiscie to nie
wystarczyto cholernemu Radkowi. Powiedziatl, Zze nie Zzyczy sobie, zeby jaki§ zwykly duplikat solisty
robit solowke pod jego swigtobliwym wspaniatym przewodnictwem.

— Tak naprawdg chciat wypromowac jednego ze swoich protegowanych — wtracita Sue. — Zawsze ma



w rekawie jakies cudowne dziecko, ktore odkryt. Kiedy jego podopieczni zdobywaja wreszcie
stawe, zawsze kreci si¢ w tle, kradnac potowe stawy i chwaty z ich sukcesu. W kazdym razie wtedy
tez mial kogo$ na oku, utalentowanego mtodego trgbacza, Lwa Polowskiego...

— Polaka, a raczej Rosjanina polskiego pochodzenia, wiec czut si¢ szczegdlnie uprzywilejowany —
wyjasnita Joanna.

— Zdecydowat wiec, ze Bob nie bedzie grat solowka.

Wywiazata si¢ wielka awantura i ten kretyn postawit si¢ Radkowi.

— Nierozsadne mestwo — skomentowat Atherton.

— W rezultacie Radek oswiadczyt, Zze nie zyczy sobie go w ogole w orkiestrze — dokonczyta Sue. —
Powiedzial dyrekeji, ze jesli nie wyrzucg Boba, zerwie kontrakt 1 pdjdzie gdzie indziej. Biedny facet
zostat wykopany.

— Czy Radek rzeczywiscie zrealizowalby swoja grozbe?

— spytat Atherton.

Joanna spojrzata na niego.

— Stuszne pytanie. Mysle, ze tak. Byt megalomanem i1 maniakiem. Poza tym nigdy nie zabraktoby mu
ofert. Mogt
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zadac tak duzej zaptaty, jaka mu si¢ zamarzyta, 1 kazda orkiestra na §wiecie walczytaby, zeby z nim
gra¢. Dlatego dyrekcja nie miata zadnego argumentu przetargowego. Nie mogli ryzykowac.

— Co sig teraz dzieje z Bobem?

Sue wzruszyta ramionami.

— Lapie zlecenia, gdzie moze, ale trgbaczom og6lnie nie wiedzie si¢ najlepiej. Nie zatrudniajg ich
wielu w orkiestrach, a poza tym nie ma dla nich zbyt wielu solowek. Widzialam go raz czy dwa.
Wygladal na bardzo przygnebionego.

— Pewnie zywit do Radka ogromng uraze? — zasugerowat

Atherton.

Obie kobiety nagle wyprostowaty si¢ zaalarmowane.

— O nie, chwileczke! — zaprotestowata Sue. — Nie sadzisz chyba, ze Bob zamordowat starego
skurwiela z tego powodu?



— Nic nie sagdze, po prostu rozpatruj¢ mozliwosci — odpart
obojetnie Atherton.

— To nie jest zadna mozliwos¢. Gdybym wiedziata, ze go zaczniesz podejrzewac, nigdy bym ci o tym
nie opowiedziata —

rzucita zagniewana Sue.

Joanna przygladata im si¢ z lekkim rozbawieniem. Sama kiedy$ byta w podobne;j sytuacji.

— Powinnam si¢ domysli¢, ze twoje pytania nie byly przypadkowe — powiedziala. — To nie ma
znaczenia, Sue. | tak by si¢ o tym dowiedzieli. Lepiej, zeby ustyszat o tym od kogo$, kto potrafi
zachowac obiektywizm.

— Mimo wszystko...

— Poza tym jezeli Bob zamordowat Radka, nie chciatabys, zeby mu si¢ upiekto, prawda?

— Nie, ale Bob...

— Wiem. To podejrzenie jest Smieszne. Bob nie skrzywdzitby nawet muchy.

— Rownie dobrze mozesz podejrzewac mnie. — Sue 84

spojrzata wyzywajaco na Athertona. — W koncu przeciez pokidcitam si¢ z Radkiem zaledwie dzien
przed jego Smiercia.

— Wuziglem to pod uwage — rzekt gtadko Atherton. Sue poczerwieniata. Joanna postanowila sie¢
wtracic.

— Jim chcial powiedziec¢, ze nie uwaza tego za wystarczajacy motyw do zabicia Radka — powiedziala
zdecydowanym gltosem. — Prawda, Jim?

— Och, z pewnos$cig moge cie wyeliminowac¢ — zgodzit

si¢ wspanialomys$lnie Atherton. — W koncu nie miataby$§ przeciez czasu, zeby wynaja¢ platnego
zabojce.

Sue wpatrywata si¢ w niego przez chwile, a potem wybuchneta $miechem.
— Ty cholerniku! Zarobite$ punkty karne. Zaptacisz mi za to!

— Mam nadziej¢ — odpart ciepto Atherton. — Musisz pozwoli¢ mi co$ dla ciebie ugotowac. Joanna
moze poswiadczy¢, ze jestem dobrym kucharzem.

— Brzmi nieZle — zgodzila si¢ Sue. — Moze dzisiaj wieczorem po sesji?



— Doskonaly pomyst! Jezeli uda ci si¢ wyj$¢ wystarczajagco wczesnie, moge zrobi¢ dla ciebie boeuf
en croute. Nazywam to rekonesansem.

— O Boze! — wyjeczata Sue. — W co ja si¢ pakuje?

Joanna spojrzata na nich oboje 1 nagle poczuta si¢ zupeinie osamotniona.
85

Rozdziat 5

ZIELONE VOLVO

Sliderow1 wreszcie udato si¢ dopas¢ corke Radka w Hampstead, w domu, ktory wtasnie urzadzata.
Jej mata potcigzarowka byta pomalowana ekologicznie na zielono, a z bokéw miata wymalowang —
zakrecong krwistoczerwong czcionkg z czarnym obramowaniem — nazw¢ Fenella. Stata zaparkowana
na wybrukowanym podjezdzie (ktory kiedys byt

ogrodem) tuz za volvo kombi 1 granatowym jaguarem XJ, na ktoérego widok Slider zaptakat w duchu.
Zawsze chcial mie¢ taki woz. Zatrzymat swojego starenkiego opla przed bramg, blokujac w ten
sposob pozostale wozy. Nie miat jednak wyboru

— nigdzie indziej nie bylo miejsca do parkowania. Ulice tutaj miaty szeroko$¢ najwyzej jednego
samochodu.

Wysoki, strzelisty osiemnastowieczny dom zapewne rowniez wywotatby w nim cichy jek zazdrosci,
gdyby znajdowat si¢ gdzie indziej. Hampstead jednak podobnie jak Greenwich Village byto
dzielnica, ktorg si¢ kochato lub nienawidzito.

Drzwi otworzyta pokojéwka. W dzisiejszych czasach takich rzeczy nie widywato si¢ zbyt czgsto.
Oczywiscie byta nietutejsza — urodzita si¢ zapewne gdzies na wschod od Clactonl 6. Usmiechata si¢
do Slidera stodko i tepo, jakby nie rozumiata ani jednego jego stowa. Zaprosita go do Srodka
picknym gestem godnym tanca §wiagtynnego. Poprosita, aby 16 Clacton-on-Sea, miasto na potwyspie
Tendring w hrabstwie Essex, niegdys$ popularny kurort, obecnie podupadty.
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zaczekatl w korytarzu, 1 znikngta na gorze.

W domu bylo bardzo cicho, Slider styszat tylko miarowe tykanie zegara wiszacego gdzie$ poza
zasiggiem jego wzroku.

W pewnej chwili na gorze skrzypneta deska podiogowa i1 poczut si¢ jak w dziecinstwie, kiedy
zostawat w domu z powodu choroby: mial wtedy wrazenie, ze wszyscy gdzies znikngli, odlecieli na

inng planete, zostawiajac go catkiem samego.

Zeby pozbyé sie tego wrazenia, zaczat sie przygladaé¢ lezacym na stoliku listom i odkryl, iz dom



nalezy do Stawnej Pisarki (naprawde dobrej, a nie pisujacej proz¢ znajdowang w kioskach na
lotniskach), tak znanej, ze nawet on o niej styszat.

Przypomniat sobie, ze byla ona zong rOwnie stawnego historyka, ktory obecnie pelnit funkcje
redaktora dzialu artystycznego w jednym z dziennikow. Teraz wiadomo, skad mieli tyle pieniedzy.
Dlaczego jednak chcieli przerobi¢ wnetrza domu? Slider nie mial pojecia. Wszystko wygladato
idealnie.

Moze chcieli to sobie odpisa¢ od podatku.

Wreszcie pokojowka pojawila si¢ na dole 1 kolejnym teatralnym gestem, ktoremu towarzyszyt
glupawy usmiech, poprosita go o pdjscie za nig na gore. Zaprowadzita go do pigknego podwojnego
salonu, gdzie pani Coleraine 1 Stynna Pisarka staly przy oknie, pochylajac si¢ nad probkami
materialow. Pisarka byla wysoka, klockowata, miata duze zgby, natapirowang fryzure 1 tubalny,
rubaszny glos. Jej oczy byly jednak chtodne, nieskazone humorem ani ludzkimi uczuciami.

Slider byt juz pomiatany, obrazany, a nawet opluwany przez ludzi, ktdrych cheiat przestuchaé, ale juz
dawno nie czut si¢ jak ktos, kto powinien wejs¢ drzwiami dla stuzby.

— Ach tak, inspektor — odezwata si¢ Stawna Pisarka z miazdzaca pogarda, niczym kardiochirurg
spogladajacy z gory na przygtupia pielegniarke. — Prosze wejs¢. Wnosze, ze cheiat

pan porozmawia¢ z panig Coleraine. Nie wyobrazam sobie, z 87

jakich to powoddw nie mogt pan zaczeka¢ do wieczora, gdy wrocitaby juz do domu, ale rozumiem,
7e ma pan wystarczajagco wazne powody. Cos niezwykle pilnego, jak przypuszczam?

Slider nie dat si¢ sprowokowaé. Po prostu usmiechngt si¢ do niej skromnie. Stawna Pisarka
spojrzata na swoja towarzyszke.

— Fay, moja droga, przypuszczam, ze lepiej bedzie, jezeli zostawie was samych. Bede niedaleko, w
mojej sypialni. — W

razie gdybym zaatakowal panig Coleraine, pomyslal Slider. —

Zaczynam si¢ sktania¢ ku zielonemu. Ten czysty jedwab jest tak cudowny, Zze nie potrafi¢ si¢ mu
oprze¢. Mozemy zrobi¢ co§ w tym stylu? Mysle o uzyskaniu efektu podwodnego swiata. O

wzorach porozmawiamy pozniej. — Kiedy ten okropny maty cztowieczek sobie stad pdjdzie, mowito
jej spojrzenie.

Obdarzyta panig Coleraine szerokim usmiechem 1 wyszta z pokoju.

Fay spojrzata na Slidera. Ona rowniez byla wysoka, lecz znacznie smuklejsza niz Stynna Pisarka.
Przy niej wydawala si¢ wrecz mata. Miata stodka, zmgczong twarz 1 zupetnie nie przypominata
Radka, poza wzrostem, kos¢mi policzkowymi 1 cigzkimi powiekami, ktore u niej wygladaty uroczo,
nie ztowieszczo. Jasnorude krotko przyciete wlosy uktadaty sie miekkimi falami, typowo dla kobiet



w pewnym wieku, odstaniajac uszy, w ktorych tkwity mate pertowe kolczyki.

Miala na sobie czarne spodnie, czarng jedwabng koszule 1 czarno-biatg apaszke, owinieta wokot
naszyjnika z bardzo dobrych peret. Slider nie wiedziat, czy to jej stroj stuzbowy, akcent zatobny, czy
po prostu zwykly komplet ubrania. Tak czy inaczej, wygladata schludnie, profesjonalnie, atrakcyjnie 1
elegancko.

— Przepraszam, ze przeszkadzam pani w pracy — zaczal.

Usmiechnegta si¢ w odpowiedzi tak bardzo tagodnie, ze zapragnal zabra¢ ja na kawe 1 powiedziec,
zeby niczym si¢ nie 88

martwila.

— Proszg si¢ nie przejmowacé Maggie — odparta. — Nie robi tego specjalnie. Czy to rzeczywiscie cos
pilnego?

— Nie w dostownym sensie, ale musimy si¢ spieszy¢ ze Sledztwem, wigc im szybciej uzyskamy
odpowiedzi na nasze pytania, tym lepiej. Dzwonitem do pani do domu, ale poinformowano mnie, ze
jest pani w pracy.

Prawie wzruszyta ramionami.

— Pomyslatam, ze lepiej bedzie, jezeli si¢ czyms$ zajme.

Poza tym nie miatam Zadnego powaznego powodu, zeby zostawa¢ w domu, a Maggie szalenie trudno
zlapac.

— Nie zabiore¢ pani duzo czasu — obiecat Slider.

— Och, niech pan si¢ nie spieszy. — Fay wskazata obity brokatem szezlong. — Usigdziemy? Nie jestem
pewna, w czym moge pomoc. Nie wyobrazam sobie, kto mogtby zrobi¢ co$ tak okropnego. Myslatam
nad tym intensywnie, ale nie przychodzi mi do glowy nikt, kto nienawidzilby mojego ojca az tak
bardzo.

Jest pan pewien, ze to nie byl zwyczajny nieszczgsliwy zbieg okolicznosci, tak jak podczas masakry
w Hungerford?

— Raczej nie. Nie wygladato to na przypadek.
OkolicznoS$ci si¢ nie zgadzajg.

Westchneta.

— No tak, pan wie lepie;.

— Przykro mi. To musial by¢ dla pani prawdziwy szok.



Pochylita si¢ nieco do przodu, ztozyta dionie 1 $cisneta je miedzy kolanami dziewczgcym gestem.

— Oczywiscie, ale bede z panem catkowicie szczera. Nie lubitam zbytnio mojego ojca. Nie sadze,
zeby ktokolwiek go lubil, poza Busterem. Z drugiej strony myslg, Ze ojciec nie chciat, aby go lubiano.
Juz bardziej, zeby oddawano mu czes¢.

— Pani matka musiata go lubi¢ — zasugerowat Slider.

— Och, nie sadz¢. Mysle, ze znajdowata si¢ pod wpltywem uroku. — Patrzyta na niego spod
przymknigtych powiek. —
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Ojciec nie nalezat do mitych oséb. Byt wstretny, ztosliwy 1 msciwy. Lubit dreczy¢ ludzi 1 nastawiac
ich przeciwko sobie.

Ciagle to robil mnie 1 mamie, albo mamie i Dodo...

— Dodo?

— Pani Keaton, Doreen. Nazywatam jg Dodo. Byta nasza gosposia, kiedy jeszcze bytam mata.
— Miata pani trzy lata, kiedy Keatonowie zaczgli pracowac dla pani rodzicow, tak?

Kiwneta glowa.

— Wtasnie wprowadzilis$my si¢ do domu na Holland Park.

To pierwszy dom, jaki pamigtam. Przedtem zyliSmy w mieszkaniu na Kensington. M¢; dziadek umart
1 zostawit

wszystko mamie, w tym dom. Byla jedynaczka, tak jak moi dziadkowie, nie mieliSmy wielu
krewnych. Potem, kiedy mama umarta, zostatam tylko ja.

— To bardzo smutne. Przykro mi.

Spojrzata na niego, jakby sprawdzala, czy moéwi szczerze, a potem skingta glowa w podzigce za
szczere wspotczucie.

— Bardzo ja kochatam. Wtedy wtasnie naprawde¢ znienawidzitam ojca. To on ja doprowadzit do
Smierci, wie pan?

— Nie wiem. W jaki sposob zmarta?
— Przedawkowata leki usypiajace. Oczywiscie nie musiataby ich bra¢, gdyby ojciec nie

zachowywatby sie jak ostatni dran. Po dochodzeniu uznano, ze byt to wypadek, ale ja nadal uwazam,
ze mama popelnita samobdjstwo. Dodo tez tak sadzita.



— Powiedziata to pani?

— Nie bezposrednio, ale twierdzita, ze to nie byt

wypadek. Na tozu Smierci powiedziata mi, Ze ,,nic nie byto tak, jak si¢ wydaje”. Dostownie.
— Opiekowata sie panig po Smierci matki?
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— Tak. Byta dla mnie bardzo dobra. Nie wiem, jakbym przezyta, gdyby jej zabrakto. Niestety, umarta
niecaty rok po mamie. Niby nic dziwnego. Zawsze byta delikatna, blada, wymizerowana, wiecznie
cos$ j3 bolato, chociaz nigdy nie narzekata. Po prostu znosita to wszystko 1 pracowata.

Gotowata, sprzatala 1 opiekowata si¢ mng. Wie pan, ze nie pamigtam, aby kiedy$ si¢ $miata?
Usmiechata, owszem, ale nie Smiata na glos. Czy to nie smutne?

— Dlaczego umarta?

— Niezyt zotadka 1 jelit, ktéry pogorszyl si¢ w ciggu kilku dni. Potem zabrali jg do szpitala, ale za
pozno. W dzisiejszych czasach zapewne zdotaliby jg uratowac. Zadziwiajace, jak bardzo medycyna
posuneta si¢ do przodu w ciggu ostatnich trzydziestu lat.

— Musialo jej pani bardzo brakowa¢. Kto si¢ panig potem zajmowat?

— Coz, ojciec chcial si¢ mnie oczywiscie pozby¢. Statam na drodze jego kariery. Wystal mnie do
szkoly z internatem.

Naprawde¢ chce pan tego wszystkiego stucha¢? Nie ma to nic wspolnego z ta okropng sprawg —
rzucita zdenerwowanym tonem.

— Tak, jezeli nie ma pani nic przeciwko temu — odpart

Slider. — To bardzo pomaga, jezeli zna si¢ calg historie. Czasem rézne szczegdly nabierajg zupeinie
innego znaczenia, jezeli mozna na nie spojrze¢ w odpowiednim kontekscie.

— Skoro jest pan pewien... na czym skonczytam?
— Na szkole z internatem. Kto si¢ panig opiekowat
podczas wakacji? A moze rOwniez je spedzata pani w szkole?

— Nie, wracatam do domu 1 wtedy opiekowat si¢ mng Buster. Nie skakat wtedy tak bardzo wokoét
ojca.

— Lubita go pani?



— Bustera? Tak, byl w porzadku, bardzo mity. Pamigtam, ze zawsze piekt dla mnie biszkopty
Shrewsbury, bo kiedys 91

powiedziatam, ze je lubi¢. Pomylitam je z garibaldimi. Za kazdym razem, kiedy przyjezdzatam do

domu na wakacje, czekat na mnie potmisek z biszkoptami 1 musialam je jes¢, chociaz wcale tak
bardzo mi nie smakowaty. Nie chciatam zrani¢ jego uczu¢. — USmiechneta si¢ 1 Slider odpowiedziat

jej tym samym.
— Pani ojciec nie chciat si¢ ozeni¢ po raz drugi?

— Nie. Szczerze powiedziawszy, nie sagdze, Zze ozenitby si¢ z mojg mama, gdyby nie byta bogata. Nie
chciat Zzadnej konkurencji, rozumie pan.

— Z czyjej strony?

— Z niczyjej. Gdyby byl zonaty, ludzie zawsze by pytali

A jak tam twoja potowica?”. Odciggatoby to uwage od niego.

— Ach, rozumiem.

— Mial Bustera do opieki, a on byt lepszy niz Zzona.

Ojciec nie musial pamietac o jego urodzinach ani kupowa¢ mu kwiatow.

— Wydaje si¢ bardzo oddany.

— Bo jest. Biedny staruszek. Bedzie strasznie zagubiony bez taty. — Pierwszy raz nazwala ojca ,,tatg”,
nie ,,ojcem”. — Jest niczym stary wierny pies. Czasem wydawato mi si¢, ze cate to jego posSwigcenie
jest wrecz odrazajgce. Ostatnio jednak, kiedy zestarzeli si¢ razem, ich wzajemne stosunki nieco si¢

wyrownaty. Walczyli ze sobg jak pies z kotem. To bylo nawet zabawne, oczywiscie jezeli cztowiek
obserwowat ich z daleka.

Rzucali talerzami, zupetnie jak stare dobre matzenstwo.

— Ich stosunki... czy Buster byt kiedykolwiek kim§ wigcej... — Slider musial zada¢ to niedelikatne
pytanie.

— Dobry Boze, nie! — przerwala mu gwaltownie, szczerze wstrzasnieta i lekko zagniewana sugestig. —
Wiem, ze w dzisiejszych czasach to pierwsza rzecz, o ktorej mysla ludzie, 1 bardzo mnie to ztosci.
Migdzy nimi nie byto nic podobnego.

Moj ojciec to swinia, ale pod tym wzgledem byt catkowicie 92
normalny.

— Pytatem bardziej o Bustera.



— On réwniez byl zonaty. Zdaje sie, ze pan o tym zapomina. Oczywiscie, ze byt normalny.
— Matzenstwo niczego jeszcze nie oznacza.
Spojrzata na niego, a potem pociagneta nosem.

— Przypuszczam, ze ma pan racj¢, ale zapewniam, ze Buster nie byt... nie jest taki. Uwaza mojego
ojca za geniusza, to wszystko.

— A wedlug pani ojciec byt geniuszem?
Zauwazyta zmiang czasu.

— Zapominam. Zawsze byl taka ponadczasowa osobistoscig, ze trudno teraz mysle¢ o nim jako o
zmartym.

Geniusz? Czy ja wiem? Tak, pewnie tak. Gdybym nie byta jego corka, prawdopodobnie rowniez bym
go wielbita. Kocham muzyke. Niestety, zanim dorostam na tyle, zeby opusci¢ dom rodzinny, miatam
dosy¢ tego Swiata, rozumie pan? — Slider pokiwat gtlowa. — Dlatego wysztam za maz za Aleca. —

Usmiechneta si¢. — On jest pod tym wzgledem kompletnym ignorantem. Nie potrafi odrézni¢ Szuberta
od Schoenberga. To takie orzezwiajace! Oczywiscie ojciec si¢ wsciekl. Z cala stanowczoscig
zabronit mi wychodzi¢ za niego, dlatego zaczekalam do dwudziestych pierwszych urodzin i zagratam
mu na nosie. Nigdy mi tego nie wybaczyt.

Slider nie mogt rozszyfrowac, co naprawde czuta w tej kwestii pani Coleraine.
— Jak sie¢ uktadaty stosunki miedzy panig 1 ojcem?
Oczywiscie ostatnimi czasy.

— Niewiele go obchodzitam, nie jako osoba. Bytam jednak jego corka, wiec chcial, zeby dobrze mi
si¢ wiodto.

Mogt sie dzigki temu ptawi¢ w blasku cudzej chwaty, a to akurat bardzo lubit. Buster kiedys$
powiedzial bardzo madra rzecz: moj ojciec nigdy nie zrzucat kart, tylko dodawat do tego, 93

co mial na rgku. Jezeli udato mu si¢ dostrzec 1 wypromowac¢ jakis talent, 6w nieszcze$nik
podpisywat pakt z diabtem. Ojciec oczekiwat, Zze przez cate zycie jego protegowani beda okazywali
mu wdzigcznos¢, wspominali przy kazdej okazji, jak bardzo im pomdégt 1 jak duzy miat wptyw na ich
zycie. Nie obchodzit go zbytnio mo6j zawod. Uwazal, Ze to frywolne zajecie, ale kiedy zaczeto mi sig
powodzi¢, zaczetam zarabia¢ duzo pienigdzy i1 zyskiwac stawe w moim matym §wiecie, ojciec nie
omieszkat przypisac sobie za to zastugi.

— W jaki sposob?

— Wychowatl mnie, wiec to dzieki niemu wyrobilam sobie dobry gust. Poza tym nauczyt mnie



samodzielnosci 1 tego, jak radzi¢ sobie w zyciu, co sprawito, ze statam si¢ dobrg bizneswoman. Jego
stawa réwniez mi pomogta. Ludzie chcieli by¢ moimi klientami, poniewaz potem mogliby
opowiada¢, ze ich domy dekorowata corka sir Stefana Radka. — USmiechneta si¢ sztucznie. —
Wszystko to stek bzdur, ale przestatam si¢ wreszcie z nim o to ktdci¢. Skoro czut sie z tym
szczesliwy, niech mu bedzie.

— Czesto si¢ pani z nim widywata?

— Niezbyt. Mniej wiecej raz w miesigcu. Spotkania rodzinne, od czasu do czasu jakie$ zaproszenie,
kiedy uznal, ze moja obecnos¢ przyda mu dodatkowego blasku. Nie zwyklam wpada¢ z
odwiedzinami. Po pierwsze, nigdy go nie bylo w domu, chociaz rok czy dwa lata temu zwolnit nieco

tempo.

Podejrzewam w tym wptyw Bustera. Po drugie, odwiedziny zawsze konczyly si¢ ktdtniami, a to mnie
bardzo meczy.

— O co si¢ ktociliscie?
Zawahata si¢ bardzo widocznie.

— Przewaznie o Aleca. Ojciec uwazal, ze md; maz jest niewystarczajaco dobry dla mnie. Zawsze
chciat przyznania, ze popetnitam blad, ze miat racje 1 powinnam byta go postuchac.

Tego typu rzeczy. Wiem, ze nie powinnam si¢ dawac 94

prowokowac, ale ojciec mial swoje sposoby, zeby zalez¢ cztowiekowi za skore. Ciety jezyk.
— Jak uktadato si¢ miedzy pani ojcem 1 m¢zem?

— Alec nie przejmowat si¢ nim zbytnio. Nie przeszkadzat

mu, ale tez nie musial si¢ z nim meczy¢ przez cale zycie, prawda? Nie podobato mu si¢, Ze ojciec
krytykuje nasz sposob wychowania Marcusa. Potrafi jednak znacznie lepiej niz ja powstrzymywac si¢
od ktotni.

— Macie tylko jedno dziecko?

— Tak. ChcielibySmy wiecej, ale... — Wzruszyla ramionami. — Nie mamy wielu krewnych. To chyba
chroniczna przypadtos¢. Alec zawsze chcial mie¢ duza rodzing, a tymczasem jestem tylko ja, Marcus
1 jego ukochany chrzesniak.

Przypuszczam, ze wiasnie dlatego tak rozpieszcza naszego syna. Daje mu zbyt wiele 1 z przesadng
tatwoscig. Jest wobec niego zbyt tagodny 1 nigdy nie pozwala mi go karac.

Oczywiscie w zwigzku z tym Marcus nauczyt si¢, ze moze zwrdci¢ jednego rodzica przeciwko
drugiemu. — Przerwata 1 wpatrzyla si¢ w zamysleniu w dywan.



— Kiedy ostatnim razem widziata pani ojca? — spytat
Slider, dajac jej troche czasu na przetrawienie prywatnych mysli. — Pami¢ta pani?

— Tak. To bylo trzy tygodnie temu, w dniu moich urodzin. Poszlismy do ojca na obiad. Rozmawiatam
z mim przez telefon w tym tygodniu o koncercie. Fundacja odnowy kosciota Swietego Augustyna to
moje ulubione dodatkowe zajecie.

Bytam zdziwiona, kiedy zgodzit si¢ da¢ koncert. Szczerze mowiac, mysle, ze to Buster przekonat go
do tego w nadziei, ze dzigki temu zblizymy si¢ nieco do siebie. Zawsze pragnal w glebi duszy,
zebysmy si¢ pogodzili 1 stworzyli jedng wielka, szcze§liwg rodzing.

— To bardzo mity gest ze strony pani ojca, nieprawdaz?
Pokazuje, ze zalezalo mu na pani.
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— Doprawdy? Moim zdaniem chciatl po prostu, zeby ludzie uznali go za wspaniatego, wielkodusznego
cztowieka.

Slider poczut lekkie oburzenie w imieniu Radka za to, ze gest dyrygenta zostat tak niedoceniony.
Moze po prostu byto juz za pdzno na zmian¢ jej opinii o ojcu? W koncu nie wiedziat

nic o tym, jak Radek traktowat swojg corke przez cate zycie.
— A pani mgz? Kiedy widziat pani ojca po raz ostatni?
— Tego samego dnia oczywiscie. Alec nie odwiedzat ojca beze mnie. Zabawne pytanie.

— Pomyslatem po prostu, Ze moze spotkali si¢ na mie$cie lub co§ w tym rodzaju. Pani maz ma biuro w
centrum, prawda?

— Tak, na Bedford Street, tuz przy Strand, ale Alec 1 ojciec nie byli zaprzyjaznieni. Juz to panu
mowitam. Alec nie lubi muzyki. Nie majg sobie nic do opowiadania.

— Rozumiem. Powiedziata pani, ze nie wie, kto mogtby chcie¢ zabi¢ pani ojca.

— Nie mam pojecia. Sam pomyst jest absurdalny. Co prawda, wielu ludzi go nie lubito, ale zeby
zabi¢, potrzeba wigcej niz tylko niechgci.

— Zazwyczaj tak — zgodzit si¢ Slider. — Czy interesowat
si¢ czymkolwiek poza muzyka? Jakie$ hobby?

— Zadnych, o ile wiem. Muzyka byta calym jego Zyciem.



Nie mial czasu na nic innego.

— Jacys bliscy przyjaciele, o ktorych pani wie?

— Nie mial przyjaciot.

— Co z ludzmi, ktorym pomagat? Powiedziata pani, ze lubil utrzymywac z nimi kontakty.

— Tak, ale to nie byla przyjazn. Zadal, Zeby opowiadali wszystkim, jaki to ogromny wptyw miat na
ich kariere. Czasem zapraszali go na swoje specjalne wystepy lub na przyjecia.

Niekiedy ojciec si¢ tam wybierat albo sam odwdzigczal w podobny sposob, jezeli uwazat, ze sa
wystarczajaco lukratywni.

Nie zwykt jednak urzadza¢ spotkan towarzyskich w domu i nie 96

przypominam sobie, zeby kiedykolwiek chodzit do kogos w gosci. Zawsze powtarzal, ze nie ma
czasu na bratanie si¢ z ludzmi.

W progu pojawita si¢ Stynna Pisarka.

— Zastanawiam si¢ czy mogtby pan przestawi¢ samochod? — spytata Slidera takim tonem, jakby
prosita go o zdjecie zabloconych buciordéw z jej pigknej kanapy. — Blokuje nam wyjazd.

— Tak, oczywiscie — odpart Slider tagodnie, wstajgc. Pani Coleraine rowniez si¢ podniosta 1
spojrzata na pisarke nieco zaskoczona. Slider zrozumial, ze cala scena zostata zaaranzowana.
Najwyrazniej przebywat tu juz zbyt dtugo. —

Wiasciwie to prawie skonczytem.

— Obawiam sig, Zze nie pomogtam panu zbyt wiele —

rzekta skruszona pani Coleraine. — Chciatlabym bardzo, ale nie potrafig.

— Przeciwnie. Pani odpowiedzi pomogg mi lepiej zrozumie¢ sytuacje. Gdyby przyszto pani co$ do
glowy, prosz¢ do mnie zadzwoni¢. Nawet najdrobniejszy szczegdt moze okazac si¢ wazny, wiec
niech pani nie sadzi, ze zmarnuje mi czyms takim czas.

— Och, jestem pewna, ze Fay tak nie pomysli —

skomentowata pisarka, obnazajac zeby. — Prawda, moja droga?

Droga Fay wyraznie odniosta wrazenie, ze bylo to niemal niegrzeczne odezwanie. Wyciggneta rgke
do Slidera.

— Jezeli zechce pan ze mng znowu porozmawiac, z przyjemnoscig znajd¢ dla pana czas.



Slider uscisnat jej dton, ciepta, suchg 1 silng.
— Dzigkuje — odpart.
Naprawde nie sadzit, ze powinien jg podejrzewac.

Nienawidzita ojca, winita go za $mier¢ matki, pogardzata nim z powodu krytycyzmu w stosunku do
jej meza, ale Slider nie potrafit sobie wyobrazi¢ Fay Coleraine zabijajacej Radka w tak 97

gtupi, nieprofesjonalny sposob. Z drugiej strony glupi i nieprofesjonalny sposob byt jedyna metoda,
jaka mogta zastosowac, biorgc pod uwage, ze byla szanowanym czionkiem spoteczenstwa 1 corka
Radka. Poza tym odziedziczyla fortune po jego smierci. Coz, predzej czy pozniej 1 tak by dostata te
pienigdze, wigc nie musiata si¢ spieszy¢. Chyba ze grozit

zmiang testamentu. Albo potrzebowata pieniedzy teraz, natychmiast i nie mogta czeka¢. Czy stary
Buster nie wspomniat przypadkiem, ze syn Coleraine’6w sprawiat

ktopoty? Moze wplatal si¢ w co§ powaznego 1 potrzebowat

duzej sumy, zeby si¢ z tego wykrecic. Slider musi si¢ tego dowiedzie¢ 1 niestety spytac¢ ja, gdzie byta
w $rode. Wiedziat

jednak, ze ucieszy si¢, jezeli Fay zaprezentuje niepodwazalne alibi.

Pokojéwka czekata na zewnatrz salonu. Zaprowadzita go do wyjscia, dowodzac, 1z nagte pojawienie
si¢ pisarki nie byto przypadkowym przerwaniem rozmowy. Slider zszedt na dot.

Pokojowka otworzyta drzwi 1 przytrzymata je, doskonalym $wiagtynno-pokojéwkowym gestem
zapraszajac go do wyjscia.

— Wspaniata technika. — Sklonil si¢, przechodzac obok niej. USmiechngta si¢ z calkowitym
niezrozumieniem.

— Prosze bardzo — odparta.

Slider zatrzymat si¢ na miejscu parkingowym przed domem 1 wszedt do $rodka, spychajac drzwiami
interesujgcy sterte korespondencji. Niestety, po blizszym przyjrzeniu okazato si¢, iz zawiera ona
dwie lokalne darmowe gazety, koperte reklamujgca internetowa agencje wynajmu filméw DVD,
kupon na darmowg potowke butelki wina przy zamowieniu dwoch positkow w Ruislip Harvester
,,ha czas okreslony niewazny przy wykorzystaniu innych ofert promocyjnych” — czy oznaczato to, ze
po okreSlonym czasie bedzie moglt wykorzystac 6w kupon w polaczeniu z innymi ofertami
reklamowymi? W dzisiejszych czasach ludzie 98

kompletnie ignorowali interpunkcje!), spektakularng oferte¢ darmowego zegarka 1 powiadomienie o
wtaczeniu Slidera do udzialu w losowaniu nagrod ,,Readers Digest”. Nie czeka;!

Moze juz wygrates sto tysiecy funtdéw! Dowiedz si¢, czy masz szczes$cie! Juz si¢ dowiedziatem,



pomyslat Slider, zgarniajac fragment bytego lasu deszczowego 1 zabierajac go do kuchni.

Jak to mawiano na wydziale, byl tak pechowy, ze mogltby wpas¢ do beczki pelnej piersi i skonczy¢
na ssaniu wtasnego kciuka.

W domu dziwacznie pachniato, ale nie mogt

zidentyfikowaé tego nieprzyjemnego zapachu. Co$ pomiedzy margaryng a proszkiem do prania
dywanoéw, z nutkg zimnych tenisowek. Byto pusto i nieswojo. Telewizor milczat 1 Slider czul si¢
niemal tak, jakby opuscit go ostatni, pigty cztonek rodziny. Dom nadal byt w petni umeblowany. Irene
zabrata tylko ubrania swoje 1 dzieci oraz ukochany nowy komplet wiklinowych mebli do oranzerii.
To tylko pogorszylo sprawe.

Fotele, krzesta 1 dywany bez dodatku codziennego harmidru wytwarzaty atmosfere szpitala
psychiatrycznego — zyczliwej brutalno$ci zaprojektowanej po to, aby wymaza¢ wszelkie niepozadane
elementy osobowosci.

Slider wrocit tu tylko po to, zeby sie przebra¢ 1 odnowi¢ znajomos$¢ z dezodorantem. Rzucit
korespondencj¢ na stot

kuchenny 1 przez chwile rozwazat zaparzenie sobie herbaty, ale odstraszyta go niegoscinnos$¢ kuchni.
Scierka do naczyh wiszaca na zlewie wyschta na pomarszczony widr, a ostatni $lad buta, jaki
zostawit na pokrytej linoleum podtodze (byto to w poniedziatek, kiedy wyrzucat §mieci. Od tamte;j
pory nie padato), spogladat na niego milczgco. Sherlock Holmes zapewne wydedukowatby z niego
kilka rzeczy: nalezat do mgzczyzny o wzroscie stu siedemdziesigciu dwoch centymetréw, ktorego
zony nie ma w domu, noszgcego buty na gumowej podeszwie.
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Wiasciwie nigdy nie byl to jego dom, ale teraz, kiedy odeszta Irene 1 dzieci, czut si¢ jeszcze bardziej
wyobcowany.

Od kilku tygodni, po ich wyprowadzce, nie bywat tu zbyt czesto. Pracowat dtugo, jadal na miescie, a
kilka razy udato mu si¢ nawet przespa¢ noc poza domem. Nie cierpial budzi¢ si¢ rano, skulony po
,,SWojej” stronie pustego tozka. Czut si¢ wtedy jak palant. Nawet kiedy specjalnie uktadal si¢ na
samym Srodku materaca, z przyzwyczajenia migrowat podczas snu ku krawedzi.

O’Flaherty, sierzant mundurowy z Shepherd’s Bush, jeden z najstarszych przyjaciot Slidera, wiedziat
0 jego obecnej sytuacji i kilka razy zaprosil go na kolacje do domu. Zona O’Flaherty’ego byta
doskonatg kucharky ze szkoly wotowiny z cynaderkami zapiekanej w ciescie, gulaszu irlandzkiego i
rolady z dzemem — wszystko to oczywiscie suto zakrapiane guinnessem, co owocowato w postaci
zaokraglen O’Flaherty’ego 1 jego przezwiska: Nadety Fergus. Oboje jednak zawsze cieszyli si¢ z
wizyt Slidera, a po jednym ze szczeg6lnie udanych wieczorow Fergus zaproponowat mu nocleg.

— Nie podoba mi si¢ mysl, ze siedzisz w tym swoim pustym domu jak jadro, ktore nie zstgpito —
powiedziat. — Od kiedy dzieci wyjechaty, mamy mnostwo pokoi goscinnych.



Mozesz si¢ ulokowaé w sypialni Brendana. Mniej tam bataganu niz u dziewczynek. Ach, Boze drogi,
siadaj 1 pij! — rozkazal, kiedy Slider usitowal uprzejmie odmoéwi¢. — Margery zaraz ci posciele.
Zajmie jej to pot minuty.

Tak wiec Slider spedzit noc na zapadnigtym pojedynczym 16zku z dziurg posrodku, w ktore; mozna
byto zaparkowa¢ mini — wynik wielu lat uzywania materaca jako trampoliny, co wydedukowat
bardziej jako ojciec niz detektyw.

Pokoj byl malutki, wytozony tapetami w Supermana, a posciel udekorowana nadrukami Muppetow.
Spedzit tu noc petng gegstych snéw o tajemniczych wedrowcach w pelerynach 1 100

kosmatych potworach, mi¢edzy ktorymi szukal nadaremno jakiej$ osoby, chociaz nie wiedzial kogo.
Obudzit si¢ po6zno, bardziej zmeczony niz poprzedniego wieczora. Poczul si¢ zawstydzony i
jednoczesnie wzruszony, widzac, ze Margery wyprata 1 wyprasowata jego koszule. Nie chciata
stysze¢ o podzigkowaniu, zupeinie jakby chodzito o najnaturalniejszg rzecz na Swiecie. Uprzejmos¢
obcych ludzi zawsze trafiala go w najczulsze miejsce. Czut si¢ jak Blanchel7.

Ocknawszy si¢ ze wspomnien, Slider poczut nagle przemozng che¢ ucieczki z domu. To miejsce byto
niczym cialo nieboszczyka oczekujgce na autopsje. Poszedt na gore, wzigh

szybki prysznic, przebrat si¢ ze stuzbowego uniformu w sztruksy i sweter, a potem oddal si¢
wkurzajacemu, nader znajomemu rytuatowi poszukiwania pasujacych do siebie skarpetek bez dziur. Z
czego oni robili skarpetki w dzisiejszych czasach? Wsciekty, wyciagnat szuflade z szafy 1 wyrzucit
jej cala zawarto$¢ na 16zZko. Przebierajac w kupce skarpetek, styszal w myslach stowa Joanny:
,,Moze po prostu potrzeba ci gosposi. Kazda kobieta nadaje si¢ do prania skarpetek”. W

pewnym sensie miata racje, ale nie chodzito o pranie skarpetek, tylko o potrzebe czego$ statego 1
bezpiecznego w zyciu petnym niebezpieczenstw i niepewnosci. Po sprzedazy domu Slider bedzie
musial ostatecznie zaakceptowac, ze jego maltzenstwo si¢ rozpadio, ze nie ma swojego miejsca na
tym swiecie 1 nikt go nie chce. Nie byta to mita perspektywa.

Na swiecie bylo wielu samotnych policjantow, ktorzy prowadzili nader przyjemne zycie wedle
wtasnych regut.

WeZmy Athertona. Mieszkat w dzielnicy Kilburn, tak wystawnie przebudowanej, ze $miata obwotaé
si¢ Zachodnim Hampstead. Atherton dzielit swoj byt w wiktorianskim domku z bylym dachowcem o
imieniu Edyp. Zdaniem Slidera jego partner byt archetypem kawalera: samotny na tym Swiecie, 17
Blanche DuBois, bohaterka sztuki T. Williamsa Tramwaj zwany pozgdaniem.
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poswiecat czas 1 pienigdze na wszelkiego rodzaju przyjemnosci cielesne. Aromatyczne kapiele,
dobre ubrania, wyborne jedzenie, dobre alkohole i oczywiscie seks — niekoniecznie w takiej
kolejnosci — byty jego przyjemnosciami i Atherton traktowat je niezwykle powaznie. Slider pamigtat
stowa Joanny, ze Jim niedtugo stanie si¢ swoja karykaturg. Z rozkosza oddawat si¢ uciechom,
prawdopodobnie dawno juz mingt



punkt, w ktorym ciggle jeszcze mogtby sie cofng¢ 1 wstagpi¢ na droge malzenstwa — nawet gdyby
chcial, chociaz bylo to watpliwe. Wsréd mlodszych kolegdbw po fachu cieszyt si¢ opinig
Nieustraszonego Zdobywcy Kobiet.

Biorac pod uwage brak domowych trosk 1 zobowigzan, szkoda, ze Atherton nie byl karierowiczem,
pomyslat Slider, zgarniajac nadmiernie przewietrzone skarpetki w jedng kupke i wrzucajac je z
powrotem do szuflady, z ktéorej nadal mialy go przesladowaé. Dickson powiedziat kiedys$
Athertonowi, ze jako policjant stal si¢ ofiarg zbyt dobrego wyksztalcenia — byta to zniewaga
oceniana bardzo roznie przez obrazonego 1 obrazajacego. Wedle powszechnie panujgcej opinii
Atherton za bardzo si¢ wymadrzat. Slider jednak wierzyt, ze awans Athertona blokowata jego wtasna
duchowa niemoc. Nie potrafil

podejs¢ powaznie do zycia, co samo w sobie byto objawem chronicznego indywidualizmu, na ktory
wszyscy cierpieli.

Obrastal ich niczym stwardniala warstwa skory, ochraniajac delikatne obszary duszy. Byl nader
uzyteczny; pomagat

zachowac zdrowe zmysty, gdy zmagali si¢ z najgorszym szalenstwem tego §wiata. Jednak nadmiernie
rozro$niety syndrom outsidera prowadzit do deformacji. Na Swiecie bylo wielu niedbatych,
kiepskich gliniarzy i Slider obawiat sie, ze jego przyjaciel powoli dotacza do tej grupy.

Jezeli wszyscy policjanci byli dziwakami, to ci, ktorzy prowadzili samotne zycie, zdecydowanie w
tym przodowali, a Slider niedtugo miat do nich dotaczy¢. Widziat siebie za kilka 102

lat w matym mieszkanku (bedzie musiato by¢ nieduze, po tym jak Irene upomni si¢ o swoje)
wypetnionym kilkoma wilasnymi ulubionymi rzeczami, majsterkujgcego po godzinach pracy,
gotyjacego tylko dla siebie, moze uprawiajacego ogrodek, a nawet zajmujacego si¢ szkicami
architektonicznymi. Bedzie dziwaczat z roku na rok jak ludzie, ktérzy nie maja mozliwosci, aby
wygladzi¢ swe obejscie. Za dziesi¢¢ lat bedzie bardziej siwy 1 wysuszony, w grubych okularach,
nieco bardziej wypelniajacy stare swetry 1 peten denerwujacych przyzwyczajen objawiajacych sie w
mowie 1 gestach.

Prawdopodobnie mimo wszystko nie bedzie niezadowolony —
nie do konca.

To byto najgorsze. Nie chciat takiej przysztosci. Nie po to si¢ urodzit. Porzucit poszukiwanie
skarpetek, czujac si¢ beznadziejny i1 bezsilny. Po raz kolejny opadto go ponure prze§wiadczenie o
bezcelowosci takich sytuacji. Jak do tego doszto? Wszystkie te lata tepej wiernosci dla dobra Irene 1
dzieci, a teraz odfrungli niczym piskleta, chronigc si¢ pod opiekunczym skrzydiem Erniego. Okrutny
zart bogow. Cate jego zycie si¢ rozpadato.

Slider wyszedl na korytarz 1 spojrzat w dét na schody —

waskie, zwienczone niskim sufitem, taczace dot 1 gore domu zbudowanego z pudetek po margarynie 1



plwociny. Wszystko tu zostalo zaprojektowane ku torturze mieszkancoéw, nie dla ich wygody,
wylacznie po to, aby przetestowac granice ludzkiej tolerancji. Slider kupit ten dom wytacznie dla
Irene, a teraz ona odeszta, pozostawiajgc go z tym szkaradzienstwem. Cha, cha, cha, doskonaty
dowcip.

Zrobit dwa kroki 1 otworzyt drzwi do pokoju Matthew.

Wszystkie meble byly na miejscu, ale pomieszczenie stracito catg osobowos¢. Pozostaty tylko blade
plamy na Scianach, tam gdzie kiedy$ wisialy plakaty mysliwcow. Matthew musiatl je zdejmowacé w
pospiechu, poniewaz na jednej ze Scian nadal 103

tkwita pinezka z czarnym I§nigcym tréjkatem urwanego plakatu. Slider odruchowo zdjat papierek ze
Sciany 1 usiadt na 16zku, trzymajac go w reku.

Nie mégt wini¢ za to wszystko nikogo poza sobg. Ta mysl nie poprawita mu humoru. Ozenit si¢ z
Irene, wiedzac, jaka jest. Pozostal policjantem, wiedzac, jak ta praca utrudnia zycie rodzinne.
Skoncentrowat si¢ na karierze, a tymczasem dzieci oddalaty si¢ od niego, zona za$ najpierw znudzita
si¢ nim, a potem zaczeta pogardzac. To, ze uciekta z innym megzczyzng? Codz, w koncu to on pierwszy
ja zdradzit, nawet jezeli nic o tym nie wiedziata. Poza tym zaniedbywat jg tak bardzo, ze koniec
koncoéw — o zgrozo! — nawet Ernie Newman wydat jej si¢ atrakcyjniejszy od niego. Jakim wzorem
bedzie ten cztowiek dla jego nastoletniego syna? Prawdopodobnie lepszym niz wtasny ojciec. Ernie
zawsze bedzie w domu; nudny, pedantyczny, oci¢zaly, ale zawsze pod r¢ka, az wreszcie Matthew
zapomni o ojcu, ktory uczyt go rzutow nad glowa 1 zdejmowania ryby z haczyka, tak zeby jej przy tym
nie uszkodzi¢. Co do Kate...

Zapomnial, ze trzyma w r¢ku pinezke 1 bawi si¢ nig bezmys$lnie, az wreszcie przypadkiem wbit ja
sobie w kciuk.

Spojrzat w dot zaskoczony. Zabolato. Czarny trojkat zostat

oddarty z ulubionego plakatu Matthew — nastrojowo podswietlonego przepicknego zdjecia stealtha.
Chtopak zmartwi si¢, kiedy odkryje, ze naderwat je podczas zdejmowania ze $ciany.

Nagle ze wstrzasajaca wyrazistoscig Slider przypomniat

sobie scene z wlasnego dziecinstwa. Byto to wkrotce po smierci babci ze strony taty. Slider stal w
kuchni, w ich zimnym, zawilgoconym wiejskim domu. Zimg 1 latem zawsze pachniato tam woda,
stojacg lub biezaca, zatechtg lub mydlang. W

szufladzie kredensu znalazl i$cie disnejowski obrazek, ktory babcia data mu na Gwiazdke: Jezus
Dobry Pasterz, w bi¢kitnej 104

szacie, z kijem pasterskim, otoczony owcami 1 dzie¢mi, w towarzystwie brazowo-biatego collie.
Matemu Billowi ogromnie si¢ spodobal, kiedy go dostal. Wydawato mu sie¢, ze gdzie§ go zgubit 1
kiedy odnalazt, poczut ogromng radosc¢.

Potem jednak przypomnial sobie, ze babcia umarta, 1 nagle obrazek wydal mu si¢ niewazny, ghupi,



nienawistnie trywialny.
W gniewnym gescie, ktorego natychmiast pozatowat, podart
obrazek na strzgpy 1 rzucit na ziemi¢. Wtedy w kuchni pojawit

si¢ tata. Nie powiedzial nic, podniost tylko dwa fragmenty obrazka i przytozyt je do siebie.
Spogladat na nie w milczeniu i ciszy, ktora nagle przerazita Slidera. Wydato mu sig, ze tata za chwile
si¢ rozplacze. Ale ojcowie nigdy nie ptacza. W koncu powiedzial: ,,Nie szkodzi, synu. Mozemy go
sklei¢ tasmg. Z

wierzchu nic nie bedzie wida¢”. I nagle maty Bill ocknat sie, ptaczac, z twarza wtulong w klujaca,
pachngcg koniem wetniang marynarke, obejmujgc ojca rozpaczliwie w pasie.

Szlochal, jakby nigdy nie miat przesta¢, poniewaz w tamtej chwili po raz pierwszy zrozumial, ze nic,
ale to nic nie moze sprawic, zeby zycie byto takie jak dawnie;.

Tamtego dnia zalegto si¢ w nim poczucie samotnosci. W

zyciu kazdego przychodzi moment zrozumienia, jak bardzo odizolowani jesteSmy od reszty; samotni
w grzechu 1 smutku.

Ze zrozumieniem z kolei nadchodzi koniec poczucia przynaleznosci i przyjemnosci. Cho¢by miato si¢
ich wiele w zyciu, moga znikng¢ bezpowrotnie. Slider widziat oczami wyobrazni Matthew
zdejmujacego plakaty 1 pomimo catej ostroznosci odrywajacego rog ulubionego zdjecia. Siedzac
samotnie na 16zku swojego syna, Slider poczut owa strate, jakby byta jego wtasng. Rozptakatby sie,
ale przeciez ojcowie nie placza.
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Rozdziat 6

NIC NIE WIDZIALEM, NIC NIE SLYSZALEM

Kiedy ludzie styszg czyje$ imi¢ 1 nazwisko, zazwyczaj —

pomimo wielu pdzniejszych rozczarowan — wyobrazaja sobie, jak owa osoba wyglada. Slider uznat,
7ze Alec Coleraine jest wysokim, szczuplym blondynem, zdecydowanie przystojnym, by¢ moze
romantycznie siwiejacym na skroniach (ztoto przetykane srebrnymi ni¢mi 1 tak dalej). Jedyng rzecza,
ktorej si¢ nie spodziewal, a ktorej nie mozna byto nie zauwazy¢, byt

wzrost. Alec Coleraine byt niski. Slider nie nalezal do wielkoludow, ale gdy Coleraine ruszyt ku
niemu przyjaznie, aby go przywita¢, okazato si¢, ze detektyw przewyzsza go o dobre pigé
centymetrow.

— Inspektorze, jak si¢ pan miewa?



— Bardzo dziekuje, ze zgodzit si¢ pan ze mng spotka¢ tak szybko. — Slider uscisngt mu diton. Byta
drobna, o doskonatych proporcjach. — Mam nadziej¢, ze nie sprawitem kltopotu, zatrzymujac pana w
biurze po godzinach?

— Alez skad. Mam mnostwo roboty. Zazwyczaj nie wychodzg z pracy przed szostg. Poza tym w
sprawie tak powaznej moja wygoda nie ma znaczenia, zgodzi si¢ pan?

— Chciatbym, zeby wszyscy ludzie, z ktérymi mam do czynienia, podobnie do tego podchodzili. —
Slider si¢ usmiechnat. Podczas catej tej wymiany grzecznosci uwaznie przygladat si¢ twarzy swojego
rozmowcy. Coleraine byt

jednym z tych ludzi, ktorzy dzigki drobnej, chtopiecej niemal twarzy 1 gestej fryzurze (brazowej, z
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wygladali o dziesie¢ lat mtodziej. Dopiero spogladajac w oczy, dostrzegato si¢ ich prawdziwy wiek.
Kiedy jednak mruzyly si¢ w milym uSmiechu, mozna bylo tatwo si¢ pomyli¢. Po doktadniejszym
przyjrzeniu si¢ Slider uznal, 1z w spojrzeniu Coleraine’a jest co$, co kojarzyto mu si¢ nieodtacznie z
kalectwem lub dtugg chorobg w dziecinstwie. Nie mogt

odgadna¢, dlaczego odnosi takie wrazenie; moze to skdra wokot

oczu, nieoczekiwanie glebokie zmarszczki? Nie zdziwitby si¢, gdyby nagle okazalo sig¢, 1z Coleraine
przeszedl chorob¢ Heine-Medina lub miat powazny wypadek, w ktorego nastepstwie catymi latami
nosit gips 1 szyny. Z pozoru nie wygladat na kogo$ po przej$ciach. Byl przystojny, z regularnymi,
greckimi rysami twarzy, szerokg klatka piersiowg i ramionami. Poruszat

si¢ 1 mowit zywiotowo, co czesto spotykato sie u niskich me¢zczyzn z kompleksem Napoleona.

Nadal gawedzili 1 Slider stopniowo odkrywal, ze Alec Coleraine ma w sobie duzo uroku osobistego.
Rozumiat, dlaczego zainteresowata si¢ nim Fay. Prawdopodobnie nie byta w tym odosobniona —
kombinacja chiopigcosci 1 wtadzy byta dla ptci pigknej upajajaca. W miarg jak Coleraine mowit,
Slider zaczal dostrzega¢ jednak surowosS¢ w ksztalcie jego ust 1 zarysie oczu. Urok 1 dynamizm
przestaniaty ukrytg szorstko$¢, zupetnie jakby przez cate zycie chronit w ten sposob swa wrazliwosc.
W

jego glosie réwniez pobrzmiewata twarda nuta, ktora wydata si¢ Sliderowi niemal nieprzyjemna.
Wiedziat jednak, ze Coleraine nie lubi muzyki — moze po prostu nie miat stuchu.

Wreszcie zeszli na temat Radka.

— Co pan sadzit o teSciu? — Slider zostal usadzony na zabytkowym, skérzanym, niemozliwie
wypchanym fotelu.

Coleraine siedziat po drugiej stronie imitacji wiktorianskiego biurka na obrotowym fotelu, ktory
poruszat si¢ w tak wielu ptaszczyznach, ze moglby z tatwoscig postuzy¢ za symulator lotéw. Slider
przyjat propozycje drinka i teraz trzymat w 107



dtoniach niebezpiecznie duza porcje¢ glenmorangie w szklance z grubym dnem, tak ci¢zkiej, ze musial
unosi¢ ja do ust oburgcz.

Wszystko w tym pomieszczeniu wydawato si¢ manifestowac, iz pienigdze nie majg dla wtasciciela
znaczenia. Najwyrazniej dobry gust rOwniez.

— Tak naprawdg nie stucham tego rodzaju muzyki —

odpart Coleraine. — Nie mam pojg¢cia, czy tes¢ byl geniuszem, czy po prostu cztowiekiem, ktoremu
si¢ poszczescito. To znaczy, z pewnos$cig mu si¢ powiodto, ale melomani chyba uwazaja, ze jest
jednoczesnie jednym z wielkich talentéw tego swiata. Kim jestem, zeby z nimi dyskutowac?

— Chodzito mi o to, co pan sadzi o nim jako cztowieku —

powiedziat cierpliwie Slider, nader $swiadomy, iz Coleraine doskonale zrozumial jego intencje.
Ciekawe, czy byt to kolejny przyktad zabawy w chowanego z policja, niegdy$s ulubiona gierka
przedstawicieli klasy sredniej, ktorzy uwazali, ze wszyscy gliniarze sg tgpi, czy tez jego rozmowca
odwlekat

gorzki moment prawdy.

— Ach, rozumiem. — Coleraine udawat przez chwile, Ze si¢ zastanawia. — Nie byto go tatwo polubi¢ —
rzekt wreszcie. —

Nie dbat o to zresztg. Lubit dyrygowac¢ ludzmi, oczywiscie dopoty wiedziat, ze przewaga jest po jego
stronie, a spOjrzmy prawdzie w oczy; kiedy cztowiek jest tak bogata 1 wazng osobistoscia, zazwyczaj
tak bywa. — Slider zauwazyl, ze Coleraine jako pierwsza ,,zalete” wymienit bogactwo.

Przypadek czy znaczacy wskaznik psychologiczny (jak to okreslali w zargonie policyjnym), ktory
odstaniat prawdziwe emocje ludzi? — To naprawde¢ smutne. Czlowiek o takiej pozycji 1 wptywach
mogt zrobi¢ wiele dobrego, ale Stefan byt

arogancki, egoistyczny, podly 1 skapy. Taka szkoda.

— Przypuszczam, ze byt bardzo bogatym cztowiekiem.

— Och, nie dlatego powiedziatem ,,skapy” — odpart

pospiesznie Coleraine. Zbyt pospiesznie. Jego wypowiedz
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zabrzmiata niezr¢cznie. — Oboje z Fay zarabiamy wystarczajaco duzo. Mamy dobrze prosperujgce
firmy, ktore stworzylismy od samych podstaw bez zadnej pomocy ze strony Stefana.

— Sadzi pan, ze powinien wam pomoc?



Coleraine wygladal na zdezorientowanego tym sprytnym skojarzeniem i zawahal si¢ nad wyborem
drogi wyj$cia z nieporozumienia. Tego wtasnie chciat Slider.

— Prosze postucha¢, nie interesowaty mnie pienigdze tescia. Chce, zeby zdawat sobie pan z tego
spraw¢. Sam dorobitem si¢ nieztego majatku. — Coleraine machnat dtonig, w ktorej trzymatl
szklaneczke z whisky. — Nie podobal mi si¢ sposob, w jaki Stefan traktowat Fay — dodat z przesadng
szczeroscig. — To byto na poczatku, kiedy si¢ pobrali§my. Teraz to juz przesztosc.

— Jak sir Radek traktowat pana zone?
Coleraine skrzywil si¢ na to pytanie.
— Nie chee, zeby uznat pan, Ze to jaka$ niezagojona rana.

Byto, min¢to. Pod koniec nawet catkiem niezle zaczeliSmy si¢ dogadywac ze staruszkiem. Kiedy
cztowiek mu si¢ postawit 1 dat do zrozumienia, Ze nie obchodzi go jego opinia, okazywato si¢ nagle,
ze moj tes¢ wcale nie byt az taki okropny.

— Czyli byli panowie zaprzyjaznieni?

— Raczej tak. Byt catkiem znos$ny.

— Rozumiem, ze odwiedzat go pan dosc¢ czgsto.

— Niezbyt. Od czasu do czasu. Raczej rzadko — odpart

mniej chetnie. — Nie nalezat do ludzi, ktorych odwiedza si¢, zeby cieszy¢ si¢ ich towarzystwem. —
Slider zainteresowatl si¢ podejsciem Coleraine’a. Wydawato si¢, ze przejmuje si¢ tym, co detektyw
sadzi o jego znajomos$ci z Radkiem. Usitowat

sprawi¢ dobre wrazenie, a moze cos ukry¢. Bardzo ciekawe.

— Z jakiego wiec powodu pan go odwiedzat? — spytat.

— Och, na litos¢ boska — rzucit Coleraine niecierpliwie, unoszac dion do brwi. — Nie miatem
zwyczaju wpada¢ do niego 109

z wizyta. Chcialem po prostu powiedzie¢, ze nie walczyliSmy ze soba, chociaz nie byliSmy
najlepszymi przyjacidimi.

Rozumie pan?
Slider uSmiechnat si¢ enigmatycznie.

— Jak sir Radek traktowat pana zone¢ na poczatku waszego matzenstwa? — zmienit temat. Coleraine nie
odpowiadat przez chwile. Wygladat na rozgniewanego, a moze po prostu zdenerwowanego. —
Rozumiem, Ze nie aprobowat



waszego zwigzku? A moze nie akceptowal pana?

— Kto panu to powiedzial? Zreszta niewazne. Faktem jest, ze Stefan nie zaakceptowatby Zzadnego
kandydata na m¢za Fay. Chciat jg zatrzymac dla siebie.

— Ale przeciez wystal ja do szkoty z internatem, zeby si¢ jej pozby¢ z domu.
— Nie mogt jej trzymaé¢ w domu po Smierci zony —

zaprotestowal Coleraine. — Nie miata nikogo do opieki, wigc musiat tak postgpi¢. Nie oznaczato to
jednak, ze nie chcial jej dla siebie. Byla jedng z jego wlasnosci, a Stefan lubit wszystko, co nalezato
do niego, mie¢ pod reka. Zdecydowanie nie podobato mu si¢, ze ktos inny mogltby zy¢€ z jego corka, a
zwlaszcza takie zero jak ja. Zabronil jej wigc matzenstwa, a kiedy Fay si¢ zbuntowata, powiedziat,
ze w takim razie niech sama sobie radzi, 1 j3 wydziedziczyt. Siedzial na kupie pienigdzy 1 przygladat
si¢ nam z uciecha, kiedy urabiali$my si¢ po tokcie, zeby wyj$¢ na swoje. A na poczatku byta to istna
droga przez meke, powiadam panu. Niemniej w koncu si¢ udato. Stefan chyba nieco si¢ wsciekt,
kiedy pokazalismy mu, Zze go nie potrzebujemy. Moim zdaniem dlatego wtasnie zaoferowal, ze optaci
czesne za szkote Marcusa. Ale nasz syn dostal stypendium. Pewnie stary si¢ wsciekt. — Przerwat, by¢
moze zastanawiajgc si¢ nad wtasnymi stowami. — Pod koniec nawet zrobilo mi si¢ go zal. To musi
by¢ zatosne 1 przykre, kiedy ktos usituyje za wszelka cene dowies¢, ze ludzie go 110

potrzebuja, tymczasem okazuje sie, ze to nieprawda.

— Ile lat ma teraz pana syn?

— Dwadziescia jeden.

— Czym si¢ zajmuje?

— Co to ma wspdlnego z zabojstwem Stefana? —

Coleraine si¢ skrzywit. — Dlaczego wypytuje pan o mnie i mojg rodzing?

— Po prostu usituje zrozumieé, jak wygladato zycie sir Stefana — odpart Slider niewinnie. — Widzi
pan, nikt nie zna Zzadnej osoby, ktora chciataby go zabi¢. Muszg zebra¢ wszystkie mozliwe
informacje, zeby rozwigzac t¢ tamigtéwke. Nigdy nie wiadomo, co okaze si¢ najistotniejsze.

— Wszystko to brzmi bardzo nienaukowo — rzekt

Coleraine protekcjonalnym tonem. — Nie zyjemy w dziewietnastym wieku.

— Oczywiscie mamy zespot ludzi, ktorzy prowadzg sledztwo za pomocg najnowoczesniejszych metod.
Ja mam wtasng dziatke.

Trzeba bylo przyznac, ze Coleraine wiedziat, kiedy si¢ poddac.

— Nie wiem, czy moje informacje na cos$ si¢ panu przydadza. — Zmienit ton. — Tez nie przychodzi mi



do glowy nikt, kto chciatby zabi¢ Stefana.

— Kiedy widzial go pan po raz ostatni?

— To byto chyba we wtorek... — Lekkie wahanie. —

Wtorek rano. — Jego zachowanie uleglo nieznacznej zmianie.

Usitowat zachowac¢ pozornie niedbaty ton, ale spogladat na Slidera czujnie. Prawdopodobnie sadzit,
7ze to obcigzajace wyznanie. To moglo co$ oznacza¢. Cos$ albo nic. Ludzie mieli najdziwniejsze
wyobrazenie o tym, co moze im zaszkodzi¢, 1 czgsto ktamali w sprawach, ktore nie miaty
najmniejszego znaczenia. Byt to jedna z najwigkszych przyczyn frustracji w pracy policjanta.
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— (Gdzie to byto? — spytat Slider.

— W domu. To znaczy w jego domu. Ja wpadtem z wizyta.
— Dlaczego?

— Bez powodu. Przejezdzatem tamtedy, mijalem jego dom 1 pomyslatem, ze sprawdze, jak sie czuje. —
Wzruszyt

ramionami 1 usmiechngt si¢. — Impuls. — Co$ przyszto mu do gtowy. — Chyba wiasnie ktocit sie z
Busterem. Spogladali na siebie tak, ze gdyby wzrok mogt zabijac... dobrze, ze si¢ pojawitem. Biedny
stary Buster wygladat, jakby za chwile miat

si¢ rozptakac.

Zadziwiajace, ze wszyscy okreslali Keatona mianem

,blednego starego Bustera”. Ten zreszta wydawal si¢ przyzwyczajony do owego okreslenia.

— O co si¢ sprzeczali?

— Tego nie wiem. Kiedy si¢ pojawitem, oczywiscie natychmiast przestali. Nie sadze jednak, ze byto
to co$ istotnego. Czesto darli koty, zazwyczaj o nic waznego.

— Jak stare dobre matzenstwo. — Slider si¢ usmiechnat.
Coleraine potrzasnat gtowa.
— To nie tak. Nie to, co pan mysli. Na litos¢ boska, prosze absolutnie nie sugerowaé niczego

podobnego w obecnosci Fay. Wscieknie si¢ okropnie. Nie cierpi, kiedy ludzie zaktadaja, ze meska
przyjazn musi polega¢ wtasnie na tym.



— Nic podobnego nie przyszto mi do glowy. Chciatem powiedzie¢, ze klotnie miedzy dwojgiem
bliskich os6b nie oznaczaja, ze owi ludzie si¢ nie kochajg albo nie sg ze sobg szczesliwi.

— 7 t3 mitoscig bytbym ostrozny, ale tak. — Coleraine usmiechnat si¢ sztywno. — Ma pan racje.
— Wie pan, w jakim stanie pana tes¢ pozostawil swdj majatek? — Slider zagrat inng pitke.
Coleraine otworzyt szeroko oczy i spojrzal na niego 112

szczerze, aby pokazaé, ze ta sprawa nie stanowi problemu.

— Wigkszo$¢ zapisal Fay. Zdaje si¢, ze Buster dostal w spadku dom, w ktorym moze mieszka¢ do
konca zycia.

Uwazam, ze to sprawiedliwe, zwazywszy, ile lat musiat si¢ uzera¢ ze staruszkiem. Posesja byta
jednak wtasnoscig dziadka Fay i1 zakladam, Zze po $mierci Bustera przejdzie na nig. To jedyne
sprawiedliwe wyj$cie. Buster nie ma zreszta zadnej rodziny. Catg reszte dostanie Fay.

— Zdaje sig, ze to spory majatek?

— Doprawdy? — rzekt Coleraine z ogromnym wysitkiem.

— Nie wiem doktadnie ile. Tak czy inaczej, Fay 1 ja mamy wszystko, czego potrzebujemy.
— Ale przeciez pieniedzy nigdy nie za wiele — powiedziat

Slider niewinnie. — By¢ moze zdecyduyjecie si¢ zalozy¢ fundusz powierniczy dla syna.
Zdaje si¢, ze trafit w czuty punkt. Coleraine zesztywniat 1 zamknat si¢ w sobie.

— By¢ moze.

— Gdzie byt pan w §rode po potudniu?

Przez twarz Coleraine’a przebiegl szybki skurcz. Nagle stat si¢ ostrozny 1 czujny.

— Dlaczego mnie pan o to pyta? Chyba nie jestem podejrzany?

— Pytanie ani odpowiedz nie czynig jeszcze z nikogo podejrzanego.

— W takim razie po co by pan pytat?

— Z roznych powodow. Przypusémy, ze podejrzany podat

pana jako swoje alibi. Musz¢ to sprawdzi¢, nie sagdzi pan? —

strzelat w ciemno, ale zdaje si¢, ze w co$ trafil. Twarz Coleraine’a Sciaggneta sig, a jego usta
wykrzywily niemal nietadnie z napigcia.



— Czy kto$ to zrobit?

— Ma pan jakis powdd, zeby nie odpowiedzie¢ na moje 113
pytanie? — skontrowat gtadko Slider.

— Nie, absolutnie nie. Ja... em... bylem w domu — odpart

Coleraine niechegtnie. — Miatem pdj$¢ na lunch z klientem, ale nie czutem si¢ zbyt dobrze, wiec
odwotalem spotkanie 1 poszedtem do domu. Pani Goodwin, moja sekretarka, to potwierdzi.

— O ktorej przyszedt pan do domu?

— Przypuszczam, ze za kwadrans druga. Nigdzie potem juz nie wychodzitem.
— Byt pan sam?

— Oczywiscie, ze bytem sam. Co za pytanie?

— Chodzi mi o to, czy kto§ moze potwierdzi¢, ze byl pan w domu przez cate popotudnie.
Coleraine potrzasnat gtowa.

— Fay byta w pracy. Wrdcita do domu okoto si6édme;j.

— A pana syn?

— Nie mieszka z nami. Wynajmuje lokal na Bayswater. —

Usitowat si¢ usmiechna¢. — Obawiam si¢, ze to niezbyt dobre alibi, prawda?
— Co6z, dopoki nie bedzie go pan potrzebowal, nie ma to znaczenia, prawda?
— To prawda. — Coleraine spojrzal na Slidera zamyslony.

— Nie robi pan sobie ze mnie zartow, prawda?

— Absolutnie nie. — Slider odwzajemnit mu si¢ powaznym spojrzeniem. — Zginat cztowiek, panie
Coleraine.

,,Co umarto, do zycia juz nie powrdci”.

— Browning — odpart tepo Coleraine. — Niezbyt popularny poeta.

— Moja praca tez nie cieszy si¢ wielka popularnoscia, chyba tylko u poszkodowanych. JesteSmy
jedynymi ludZzmi, ktorzy musza zobaczy¢ ofiar¢. Prawnicy, s¢dziowie, przysiegli, pracownicy

spoteczni, dziennikarze — wszyscy maja przed oczami wylacznie oskarzonego, skutego kajdankami,
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spacyfikowanego, wprowadzanego na sale sagdowa lub wpychanego do samochodu policyjnego. —
Slider dopit whisky 1 wstal. — Bardzo dzigkuje za poswiecenie mi czasu. Jezeli bede miat jeszcze
jakie$ pytania, skontaktuje si¢ z panem1 liczg, ze okaze mi pan réwnie wiele cierpliwosci. Dowiemy
si¢, kto zabit

pana teScia — obiecal.

— Tak — powiedzial Coleraine, jakby bylto to jedyne bezpieczne stowo, ktore przyszto mu do glowy.

W recepcji sekretarka stukata zawziecie w klawiature komputera. Spojrzata na Slidera i uSmiechneta
si¢ niepewnie.

Inspektor zatrzymat si¢ przy jej biurku.
— Pani Godwin, czy tak?

— Helena — odparta. Byla bardzo pickng trzydziestoletnig kobieta o ogromnych brazowych oczach,
idealnie wykrojonych ustach, wysokich kosciach policzkowych 1 ciemnych, delikatnych wlosach
wysuwajacych sie z edwardianskiego koka. Miata na sobie typowy uniform sekretarki: koszule w
biato-niebieskie paski 1 granatowa spodnice. Wygladata, jakby ostatnio nie sypiata zbyt dobrze: byta
blada, miata gtebokie cienie pod oczami 1 zme¢czony usmiech.

— Pracuyje pani dla pana Coleraine’a juz dos¢ dtugo, mam racje?

— Cztery lata. Przedtem pracowatam z panem Antrobusem. Nie wiem, czy to dos¢ dtugo.

Slider pokiwat gtowg ze zrozumieniem.

— To nieprzyjemna rzecz — rzekl. Helena przygladata mu si¢ ostroznie, bez stowa. — Morderstwo w
rodzinie, nawet jezeli ofiara nie byta zbyt lubiana — wyjasnit.

— Nie znatam sir Stefana — odparta. — Jedynie jako czlonek publiczno$ci. Nigdy nie przychodzit do
biura.

— Lubi1 pani muzyke klasyczng?
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— Troche — odparta powsciagliwie.

— Byla pani na koncertach dyrygowanych przez sir Stefana?
Z jakiego$ powodu to pytanie jg zaniepokoito.

Zardzowila si¢ nieco.

— Raz czy dwa... nie wychodzg zbyt czesto z domu. Mam matego synka 1 nie zawsze moge znalez¢



niani¢.
— Co robi pani mgz?

— Jestem rozwiedziona — odparta szybko, a jej rumieniec nabrat intensywnosci. Wstata. — Jesli pan
pozwoli, odprowadz¢ pana do drzwi. Mam do$¢ duzo zalegltosci.

— Nie chciatem opdznia¢ pani w pracy. Bardzo przepraszam. — Slider obdarzyt ja jednym ze swoich
najbardziej rozbrajajacych uSmiechow. Pani Goodwin nieco ztagodniata.

— Nic nie szkodzi. — Okrazyta biurko 1 podeszta do drzwi.

Slider zaczekat, az potozy dton na klamce.

— Moze mi pani powiedzie¢, o ktérej pan Coleraine wyszedt z pracy w §rode?
Reka na klamce nie drgneta.

— Wydawalo mi si¢, ze sam pan go o to zapyta.

— C6z za wykretna odpowiedz — rzucil zartobliwie. — Czy jest cos, co powinienem wiedzie¢ o
srodzie?

Odwrdcita si¢ 1 spojrzata mu spokojnie w oczy.

— Absolutnie nic. Pan Coleraine wyszedt o wpdt do pierwszej. — Slider czekal w milczeniu z mitym,
acz wyczekujacym wyrazem twarzy, az wreszcie pani Goodwin poczuta si¢ zobowigzana do dalszych
wyjasnien. — Byt

umoéwiony w porze lunchu, za kwadrans pierwsza, ale wyjrzal z gabinetu wpoét do pierwszej,
powiedzial, ze nie czuje si¢ zbyt dobrze 1 zamierza pdj$¢ do domu. Poprosit, zebym odwotata
spotkanie.

— Nie zostawit pani zbyt wiele czasu.

— To prawda, ale miat si¢ spotka¢ nie z klientem, leczz 116

kolega, Peterem Gethersem. Jego biuro jest tuz za rogiem, na King Street. Zamierzali si¢ wybra¢ do
pobliskiej restauracji, wigc zdazylam go ztapa¢ przed wyjsciem. Pan Coleraine naprawde wygladat
bardzo Zle. Nic dziwnego, ze poszedt do domu.

Bronita go. Lojalno$¢ czy moze co$ ukrywata?
— Czy tego dnia wydarzylto si¢ cokolwiek, co moglo go zdenerwowac? Co$ niezwyklego?

— Nie przypominam sobie.



— Miat jakich$ gosci?

— Nie tamtego dnia.

— Telefony?

— Oczywiscie, cate mnostwo.

— Pamigta pani moze, kogo przetaczyta do gabinetu jako ostatniego rozmowce?

— Marcusa, jego syna — odparta z cieniem niecheci. —

Zadzwonit mniej wigcej za kwadrans dwunasta. Potem pan Coleraine poprosit przez interkom, zebym
nie taczyla go z nikim przez najblizsze pot godziny. O wpdl do pierwsze; wyszedt z gabinetu 1
powiedziat, ze 1dzie do domu.

— Sadzi pani, Zze jego zte samopoczucie 1 rozmowa Z synem majg ze sobg cos wspdlnego? — spytat
Slider, sprawiajac wrazenie, jakby nie bardzo go to interesowato. Pani Goodwin nie dala si¢ nabrac.

— Nie wiem. Skad miatabym to wiedzie¢? Musi pan go o to sam zapytac.

— Alez oczywiscie. Po prostu sagdzitem, ze moze pan Coleraine wspomnial o tym przy wyjsciu.

— Nie wspomniat. Czy jest co$ jeszcze, co chce pan wiedzie¢? Naprawde musze wroci¢ do pracy.
— W tej chwili nic wiecej. Bardzo dzigkuje, pani Goodwin. Byta pani bardzo pomocna.
Otworzyta drzwi, wyraznie zadziwiona jego 117

komentarzem. Zastanawiala si¢ pewnie, co tez takiego przydato si¢ Sliderowi.

Nigdy nie zaszkodzi lekko wytraci¢ ludzi z rGwnowagi 1 zostawi¢ ich w takim stanie na jaki$ czas.

Slider wszedl do swojego gabinetu 1 zastal Athertona przycupnigtego na starym kaloryferze niczym
oswojony wiking. Sierzant rozmawiat z posterunkowg Kathleen Swilley —

nazywang Norma za grzechy, ktore bylty glownie wytworem wyobrazni jej kolegow po fachu (jej
prywatne zycie otaczala tajemnica). Posterunkowg Swilley byta tadnie opalong blondynka, wysoka 1
dobrze zbudowang, niczym heroina z gry komputerowej Halls of Valhalla. Miata w sobie tyle
seksualne; witalno$ci, ze mozna by nig rozpali¢ ogien na biwaku jedynie za pomocag lupy. Byla
kobieta, o ktorej koledzy rozpowiadali z r6znym nasileniem nostalgii, ze musi by¢ lesbijka.

— Och, nie badz sztywniakiem — méwita wlasnie zniecierpliwiona. — Wiesz doskonale, o czym
mowi¢. W twoim rozumieniu bezpieczny seks jest wtedy, kiedy nie zdradzasz kobiecie swojego

adresu.

— Uzywanie prezerwatyw to powierzchowne rozwigzanie



— odpart Atherton denerwujacym tonem.
— To nie zarty, Jim. Juz nie. Ostatnio...

Zobaczyli Slidera w tym samym momencie. Norma zeskoczyta z biurka, na ktorym ogrzewata mata
kupke dokumentéw swoim ponetnym i (co Slider mogt jedynie przypuszczac) jedrnym tyteczkiem.
Wygtadzita spodnice 1 spojrzata na niego z lekkim 1 niezwykle uroczym rumiencem na twarzy.
Atherton odmowit przyznania sie, iz zostal przytlapany na goragcym uczynku, i nadal siedziat na
kaloryferze z usmiechem zadowolonego z siebie kota. Podpierat si¢ na dtoniach, a nogi miat jak
zwykle skrzyzowane w kostkach.
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Wygladat jak student trzeciego roku na konsultacjach.
— Przeszkodzitem w czym$? — spytal Slider uprzejmie. —

Nie przerywajcie tylko z powodu mojej obecnosci. Zdaje sobie sprawe, ze moj gabinet jest miejscem
publicznym, zgodnie z przepisami.

— Dostali$my raport z balistyki, sir. — Norma wyciagneta w jego kierunku plik papieréw. Usitowata
zachowywac si¢ stuzbiscie, ale wychodzito jej to dos¢ kiepsko.

— Powiedz mi, co tam jest. — Wziat od niej dokumenty 1 okrgzyt biurko, zeby usigs$¢. — Zakladam, ze
to przeczytatas?

— Tak, sir. Kula pochodzi z rewolweru Webley 1 Scott Mark cztery, kalibru trzydziesci osiem. Biorac
pod uwage odleglos¢, z jakiej oddany zostal strzat, Priest uwaza, ze byl to model z
osmiocentymetrowg lufa.

Chris Priest byl prawdziwym guru w sprawie broni w laboratorium w Huntingdon. Jeden rzut oka na
zlobkowanie na wystrzelonym pocisku 1 potrafit powiedziec, jaki rozmiar skarpetek nosit producent
broni. Niestety, nie umiat poda¢ zadnych danych na temat jej wtasciciela.

— Trzydziestkadsemka, webley?

— Byl to popularny rewolwer wsrod oficerow brytyjskich podczas drugie; wojny $swiatowe] —
wyjasnita Norma. — Niezbyt dobrze dla nas, poniewaz jesli to zdobyczna bron z tamtych czaséw, na
pewno nie zostala zarejestrowana.

— Dlaczego powinniSmy od razu to zalozy¢? — spytat

Atherton. Wygladat na lekko zirytowanego, moze dlatego, ze Norma zaprezentowata doskonalg
wiedze na temat, ktoéry nieszczegolnie go interesowal, albo tez byla to pozostato$¢ ich wczesniejszej
konwersacji.

— Dlatego, madralo, ze bron wydana podczas drugiej wojny Swiatowe] jest wtasnoscig panstwa i



zgodnie z prawem nie moze by¢ przetrzymywana przez obywateli. Nie znasz przepisOw o broni
palnej?

119

— Dobrze, dobrze, ale to nie musiata by¢ bron z czasow wojny — upierat si¢ Atherton. — Na pewno
uzywano jej kiedy indziej.

— Zdaniem Priesta rewolwer wygladat na dos¢ stary.

Poza tym sama kula jest do$¢ interesujagca. — Spojrzala na Slidera. — Oznaczona kodem DC
czterdziesci trzy, Dominion Cartridge z tysigc dziewigcCset czterdziestego trzeciego roku.

Pociski wyprodukowano w Kanadzie 1 przetransportowano do Anglii pod koniec wojny.
Najwyrazniej nasza domowa produkcja nie nadgzata z zaspokajaniem potrzeb armii.

— Wszystko pieknie, ale niestety bez podejrzanego nic nam to nie daje — odpart Slider.
— Ja stawiam na narzeczonego agentki Radka — wtracit

si¢ Atherton. — Stephen alias Steve Murray. Przyjrzalem si¢ mu nieco blizej. Jest maszynisty
teatralnym w Royal Opera House.

Typ mig¢sniaka, za grosz rozumu. Najwyrazniej Kate Apwey lubi brutali. — Spojrzal na Norme, ktora
jednak nie data si¢ sprowokowac. — Okazuje si¢, ze ma co nieco na sumieniu.

Nielegalne posiadanie broni, kilka ostrzezen za spowodowanie bdjek w pubie po pijaku. Najlepsze
zostawitem na koniec. Pan Murray dostat wyrok w zawieszeniu za napas¢ ze spowodowaniem
obrazen ciata. Chodzito o cztonka zarzadu jednej z duzych orkiestr. Murrayowi wydawato sie, ze
Kate miata z nim romans, wigc zaczail si¢ na niego przed Royal Festival Hall 1 kiedy tamten pojawit
si¢ w wyjsciu dla artystow, rzucit si¢ na niego, tamigc mu dwa zebra.

— Miat przy sobie bron czy tez zbyt wiele zgdam? —
spytat Slider.

— To drugie. Niemniej zaatakowat goscia w biaty dzien, w obecnosci §wiadkow, a potem uciekt —
odpart Atherton. —

Przypomnijcie sobie okolicznos$ci $mierci Radka. Poza tym miat powody przypuszczac¢, ze sir Stefan
pieprzy jego dziewczyng, co stanow1 podobny motyw, jak przy tamtej 120

napasci.
Norma nie byta przekonana.

— Uwazasz, ze wszystko obraca si¢ wokot seksu.



— Alez skad, droga Normo.

— Przeciez osoba, ktora zastrzelita Radka, byta drobna.

Jak to si¢ ma do zwalistego mig¢$sniaka-maszynisty teatralnego?

— I na tym polega caty urok sprawy. Powiedzialem, ze Murray jest typem mig¢$niaka, ale nie
wspomniatem nic o zwalisto$ci. Nasz Steve jest drobny, zylasty. Kate Apwey twierdzi, ze nie ma
wigcej niz metr siedemdziesiat cztery, ale mozna mu spokojnie odjac¢ kilka centymetrow. Zauroczenie

jest slepe, sama rozumiesz. Na dodatek Murraya nie byto w pracy w srod¢ po potudniu. Zadzwonit,
ze jest chory. — Atherton spojrzat zadowolony na Slidera.

— Brzmi obiecujgco. Lepiej wydobadz od niego, czy ma alibi, przyjrzyj si¢ mu blizej. Mieszka z
Apwey?

— O dziwo, jeszcze nie. Kate Apwey dzieli mieszkanie z dwoma innymi dziewczynami tej samej
profesji... przepraszam, Norma, kolezankami po fachu oczywiscie. Murray ma mieszkanie na Covent
Garden, dos¢ poreczne ze wzgledu na prace. Nie wyglada na to, zeby zarabiat duzo pieniedzy.

Slider pokiwat gtowa.

— Pewnie mial dylemat. Z jednej strony byt zazdrosny o znajomos$¢ narzeczonej z Radkiem, z drugie;j
za$ mial

swiadomos¢, ze Kate potrzebuje zarowno pracy, jak i dodatkowych ,,zarobkow”, zeby odtozy¢ na
wspolne mieszkanie.

— Zazdros¢, gleboka frustracja, mieszane uczucia, bum! —
podsumowat radosnie Atherton.

— 7 drugiej strony nie powinnis$my traci¢ z oczu innych mozliwo$ci — ciggnat Slider. — Nie zaszkodzi
przyjrze¢ si¢ temu wyrzuconemu z pracy muzykowi, jak mu tam byto? Preston.

Bob Preston. PowinnisSmy przynajmniej dowiedziec¢ si¢, gdzie 121
byt w dniu morderstwa, cho¢by po to, zeby go wyeliminowac.
Poza tym mamy jeszcze Coleraine’ ow.

— Pani Coleraine odpada, szefie — rzucita Norma. — Polka sprawdzila jej alibi 1 wszystko si¢ zgadza.
Bytla w swoim sklepie do drugiej popotudniu, a potem pojechata do Petera Jonesa, zeby kupic
materiaty. Znaja jg tam. Kierowniczka dziatu tekstylnego twierdzi, ze sama ja obstuzyla przed
przerwa na herbatg o trzeciej. Podobno pani Coleraine spedzita pigtnascie do dwudziestu minut na
zakupach. Nie mogta by¢ w Shepherd’s Bush pie¢ po wpot do trzeciej, zastrzeli¢ Radka 1 zdazy¢ na
Sloan Square za kwadrans trzecia.



— Doskonale. Nie sadzitem, ze to ona. Za to jej maz to zupelnie inna historia. Wydat mi si¢ nerwowy
1 mato konkretny, a jego alibi nie jest zbyt solidne. Powiedzial, ze spedzit cate popotudnie w domu.

— Chwileczke, szefie — przerwata Norma. — Nie moglt by¢ w domu przez cale popotudnie, poniewaz
dzwoniliSmy do domu, aby skontaktowac¢ si¢ z panig Coleraine, 1 nikt nie odbierat. Musiato by¢
wtedy okoto czwartej. Wreszcie udato si¢ nam jg ztapa¢ w sklepie, po jej powrocie ze sklepu. Wtedy
poinformowali$my ja, Ze Radek zostat zastrzelony.

— Coleraine twierdzi, ze dotart do domu za kwadrans druga. Dowiedzmy si¢ o nim wszystkiego, co
si¢ da. Moze ma problemy z firmg albo jego syn wplatat si¢ w jakies klopoty.

Coleraine wiedzial, ze jego zona odziedziczy fortune ojca i1 jako oddana potowica nie omieszka si¢ z
nim podzielic.

— I to niezlg fortung — wtracit Atherton. — Sprawdzitem to u prawnika Radka, ktorego wskazali mi u
Parkera, Poola i Lawa. Byla warta okoto trzech milionow funtow.

Zapadta cisza.

— I to wszystko za machanie pateczka — skomentowata Norma z gorycza.

— To wtlasnie nazywam motywem — uznat Slider. —
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Ciesze sie, ze o tym nie wiedziatem przed mojg rozmowg z panig Coleraine.

Slider wsunal gtowe przez drzwi do pokoju wydziatu zabojstw, szukajac Athertona. Beevers spojrzat
na niego znad biurka.

— Sir, tutaj! — zawolat.

— Nie. Sir jest tutaj! — poprawit go Slider.

Beevers spojrzat na niego z ponurym nonkonformistycznym wyrzutem.

— Ma pan chwilke, szefie? Znalaztem tu co$ dziwnego.

Slider podszedt do detektywa 1 spojrzal mu przez rami¢ na lezace na biurku wydruki.
— Co to jest? Skradzione przedmioty?

— Listy przystane mi dzisiaj w sprawie, ktora zajmuje¢ si¢ od jakiegos$ czasu. Kojarzy pan, skradzione
antyki 1 tym podobne, ktdre znalezlismy w tym wielkim domu na Paddenswick Road?

— Zapuszkowalismy za to Lenny’ego Picketa. — Slider potrzasnat gtowa. — Picket paser. Coz za
uroczy zestaw. Chyba nie ma lepszego na litere ,,p”.



Beevers pomyslatl przez chwilg.
— Piotru$ Pan — odpart.

Slider spojrzat na niego zdezorientowany. Czyzby Filar Kosciota sobie zartowal? Zazwyczaj
Beevers nie aprobowat

dowcipow. Uwazal, ze zartobliwos¢ s$wiadczy jednoznacznie o niepowaznym podej$ciu do
moralnosci. Biorgc za przyktad Athertona, nie mozna mu byto odmowic logiki.

— Co z tg sprawg? — spytal pospiesznie.

— Wsraod skonfiskowanych przedmiotow byto kilka obrazéw, wiec wystaliSmy ich opis do wszystkich
domoéw aukeyjnych, zeby zorientowac sie, skad moga pochodzi¢.
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Dzisiaj rano przyszedt do nas list z Christie. Zamierzalem go przekaza¢ jednemu z ludzi z
Ministerstwa Finansow, kiedy zobaczylem to nazwisko. — Podsungt list Sliderowi. — Trzy z tych
obrazéw zostaly sprzedane Alecowi Coleraine’owi zaledwie pie¢ miesigcy temu. Zaptlacil za nie
przekazem bankowym z konta osobistego. To do$¢ drogie obrazy.

Slider przebiegt wzrokiem list 1 gwizdngt z uznaniem.

— Faktycznie — Turner, Constable 1 jaki§ wtoski malarz, o ktorym Slider nie styszal. Byt to obraz o
tresci religijnej 1 pochodzil z szesnastego wieku. Wszystkie trzy dzieta kosztowaly tgcznie milion
dwiescie piecdziesiat tysiecy funtow.

— Coleraine rzeczywiscie nie przesadzatl, twierdzac, ze dobrze si¢ mu powodzi. Milion 1 ¢wier¢ za
obrazki? Zastanawiam si¢, czy Lenny wiedziatl, w co si¢ pakuje. Takie obrazy chyba sg nie dla niego.

Beevers podrapat si¢ w gestg czuprynge w zamysleniu.
— Naj$Smieszniejsze jest to, ze Coleraine nigdy nie zglosit

kradziezy. Wie pan, szefie, ze McLaren kiedy$ pracowat w Kensington, gdzie Coleraine ma chatupg.
Skontaktowat si¢ z dawnym kolega z tamtejszego posterunku, zeby sprawdzit dane.

Piatego czerwca, trzy tygodnie po tym, jak Coleraine kupit

obrazy, wlamano si¢ do ich domu. Wygladalo to na robot¢ profesjonalisty. Wylaczyli alarm
antywlamaniowy 1 wyjeli cate okno. Czysciutenka robota, nie dla amatorow. Kolega McLarena
przefaksowat nam raport, w ktorym widnieje lista skradzionych przedmiotéw. Drobne antyki, srebra,
statuetki, ani stowa o obrazach. Ale... — Wyciagnat z pliku kolejny dokument i podsunat go Sliderowi,
stukajac wen palcem. — Niech pan spojrzy tutaj, na liste Lenny’ego. Wyglada bardzo podobnie do
listy przedmiotéw skradzionych z domu Coleraine’a. To pewnie te same figurki.



Slider przeczytal dokument.
— Chyba masz racj¢ — zgodzit sig.
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— Lakierowane statuetki wiktorianskie ze Staffordshire, z tysigc osiemset czterdziestego roku.
Admirat Nelson, sir Robert Peet, Jerzy Waszyngton, wszystko jest na liscie. George Hudson... kim on
wtasciwie byt?

— Krolem kolei zelaznej. Pionier budowy sieci kolejowe;.
Nigdy nie chciate$ jako dziecko podrézowac pociggiem z lokomotywa parowq?

— Nie jestem na tyle stary — odpart Beevers z nieSwiadomym okrucienstwem. — W kazdym razie,
szefie, rzeczy skradzione z mieszkania Coleraine’a pojawity si¢ u Lenny’ego. Poza tym mamy obrazy,
ktorych znikniecia Coleraine nigdy nie zglosit. — Potrzasnat gtowa z dezaprobatg. —

To naprawde dziwne.

Po przedyskutowaniu sprawy z petnigcym stuzbe posterunkowym Paxmanem, ktory w teleturnieju
powinien odpowiada¢ z tematu: ,,Zwyczaje pijaczkow z Shepherd’s Bush”, Slider zlokalizowatl
Lenny’ego Picketa na Hammersmith Broadway, w ogromnym edwardianskim pubie George, z
mahoniowg boazerig 1 przegrodami z matowego szkla. Kilku klientow siedziato w dyskretnym
potmroku, zachowujac odpowiednig odlegtos¢ od siebie 1 uprzejmie nie spogladajac na
wchodzacych 1 wychodzacych ludzi. Zabawne, ale wszystko w Lennym pasowato do jego
nazwiskal8 — waska twarz, szczupte ramiona, chuda klatka piersiowa. Palit cienkie skrety 1 mruzyt

oczy, przygladajac si¢ unoszacemu si¢ dymkowi. Wygladat jak wiewidrka — drobny, schludny, szybki
1 dobrze dostosowany.

Mogt sie wcieli¢ w wiele 1ol 1 potrafit méwic¢ z akcentem zarowno z Parkhurst, jak 1 Park Lane.

Czytat wlasnie ogloszenie w ,,Telegraph” o planowanej sprzedazy antykow. Kiedy Slider pojawit si¢
obok jego stolika, 18 Picket — tyczka, sztacheta.
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zlozyl pospiesznie gazete.

— Ale mnie pan przestraszyt, panie Slider — rzucit. Miat

interesujgco chropowaty gtos, troche jak Lauren Bacall. Moze dlatego Slider zawsze go lubit.
— Witaj, Lenny. Chcialem z tobg zamieni¢ stowko. Moge si¢ przysigs$c?

— Mogg si¢ nie zgodzi¢? — Lenny wzruszyt ramionami. —



Wypuscili mnie za kaucja. Moje zycie nie nalezy juz do mnie.
— Cos$ do picia?
— Czemu nie. Podwdjna szkocka bez lodu.

Kiedy Slider wrocit z drinkami, usiadt naprzeciwko Lenny’ego, ktory porzucit niedopalek skreta,
wyciggnal paczke bibutek, puszke taniego tytoniu i zaczat zwija¢ od nowa.

— O co biega? — spytat.
— O skonfiskowane dobra, za ktore ci¢ ostatnio zapuszkowalismy.

— Niech pan da spokoj, panie Slider. Sam si¢ oddalem w regce policji, jak grzeczny chtopiec —
zaprotestowal. — Koniec historii. Finito.

— W porzadku, Len, nie chodzi o ciebie. Potrzebuj¢ informacji — uspokoit go Slider. — Mam na mysli
pewne obrazy olejne.

Lenny spojrzal na niego ponuro.
— Pluje sobie w brodg, ze w ogole si¢ ich tykatem —

powiedziat. — Nie wiem, co mnie napadto. Pracuj¢ w tym biznesie cale zycie, a zasada numer jeden
mojego fachu mowi, zeby nigdy nie bra¢ rzeczy, ktore sg jedynym egzemplarzem.

Co ja niby chcialem z nimi zrobi¢? Jaki$ tadny mebelek, statua ogrodowa, kto by to niby wiedziat,
skad si¢ wziely? Ale obraz olejny, jaki§ sakramencki Gainsborough...

— Constable, nie Gainsborough.

— Ani stowa wiecej, blagam. — Lenny wzdrygnat si¢ nieznacznie. — Nigdy nie zapomne tej chwili,
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u mnie ten konstabl D’ Arblay. Zapewniam, Ze nie uszta mojej uwagi ironia tej zbieznosci stow.

— Nigdy nie przyszto ci do glowy, Ze to, co robisz, jest catkowicie niemoralne? — spytat zdumiony
Slider. — Poza tym jestes$ catkiem mitym gos$ciem.

— Daj pan spokoj, panie Slider. Bagdzmy sprawiedliwi.

Jestem biznesmenem — odparl urazony. — Ptace uczciwie za to, co kupuje 1 sprzedaje z uczciwym
zyskiem. Mam tysigce zadowolonych klientow, ktorzy zaswiadczg o mojej rzetelnosci.

Nie pytam, skad si¢ biorg rzeczy, ktore przechodzg przez moje rgce, ani jakie jest ich miejsce
przeznaczenia, ale kto niby to robi? To nie moja wina, Ze inni tamig prawo!



— Fascynujace przestanki — powiedziat Slider. — Lubig cie¢, Lenny. Jaka szkoda, ze jeste$ nieuczciwy.
— Nieuczciwy? Postuchaj pan. — Pochylit si¢ do przodu. —
Kilka tygodni temu przyszedt do mnie mtody chiopak.

Elegancki akcent, eleganckie ubranie, cale wyksztalcenie, jakie mozna zdoby¢ za szmal. Szukat
otowianych figurek alegorycznych do ogrodu. Targowat si¢ ze mng o ceng, targowal, wreszcie
wypisat czek... 1 zmyt si¢ razem z moim wiecznym piorem! To dopiero jest nieuczciwe. Dzisiejsi
mtodzi ludzie nie majg zadnych zasad.

Slider usmiechnat sig¢.

— Nie interesujg mnie statuetki, tylko obrazy olejne. Chce si¢ dowiedzie¢, skad si¢ u ciebie wziety.
Moze podasz nazwisko, Len, 1 zaoszczgdzisz mi klopotu?

Lenny uni6st dion.

— Zaraz, chwileczke. Zna mnie pan przeciez. Moze w pana oczach nie jestem uczciwy, ale nie wydaje
wspolnikow.

Niedaleko bym zaszedt, gdybym zyskat sobie reputacj¢ kapusia. Bytbym skonczony. Nikt nie chciatby
ze mng robi¢ intereséw, gdyby rozeszta si¢ wies¢, ze nasytam na nich weszycieli.
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— Ty réwniez mnie znasz 1 wiesz dobrze, ze nie pytatbym, gdyby nie byto to wazne — odpart Slider. —
Chyba nie spodziewalem sie¢, ze mi powiesz, chociaz pewnie mogtbym zgadna¢. Trzy nazwiska. —
Spojrzat gleboko w oczy Lenny’emu, ale ten pozostat niewzruszony. — Stuchaj, w tej chwili nie
musisz mi mowic, kto przyniost do ciebie te ptotna.

Chce si¢ tylko dowiedzie¢, skad zostaty skradzione. Adres, to wszystko.

— Co ma pan na mysli, mowiac ,,w tej chwili”? — spytat

Lenny podejrzliwie.

— Ta informacja moze, ale nie musi okaza¢ si¢ istotna.

Jezeli nie bedzie, nie ustyszysz o sprawie nic wigcej, daje ci na to stowo. Jezeli jest wazna, postaram
si¢ trzymac ci¢ od tego z daleka 1 znalez¢ inne Zrodto informacji.

— Postara si¢ pan? — zirytowat si¢ Lenny. — A tymczasem ja bede w samym $rodku gnojowki, starajac
si¢ utrzyma¢ mojg t6dke na powierzchni, tak?

— Prowadzimy $ledztwo w sprawie morderstwa. — Slider stracit cierpliwos$¢. — Nie denerwuj mnie,
Lenny. Proszg po dobroci. Stawiam dziesie¢ do jednego, ze nigdy wiecej nie ustyszysz o sprawie.



Jezeli jednak wolisz, mozemy to zalatwi¢ inaczej, a wtedy zyskasz taki rozglos, jakiego sobie
ZYCZySZ.

— To szantaz. Dziwig¢ si¢ panu, panie Slider. Zawsze sadzilem, ze z pana porzadny gos¢. — Potrzasnat
gtowa, jakby zdumiony niestaloscig rodzaju ludzkiego. — Powiem tak. Nie mam pojecia, skad sie¢
wzigty te obrazy. Zazwyczaj nigdy nie pytam o takie rzeczy. Moge si¢ zgtosi¢ do mojego dostawcy i
zapytac¢, ale czy mi odpowie... — ZnOw potrzasnal glowa.

— Odpowie. Znajdziesz sposdb, zeby to zrobit, Lenny.
Wierze w ciebie.
— Moze mi to zaja¢ troche czasu.

Slider usmiechnat si¢ 1 Lenny pomyslat, ze jak na faceta z tak mitg twarza, kiedy inspektor chciat,
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wyjatkowo groznie 1 nieprzyjemnie.

— Jestem pewien, ze zdobedziesz t¢ informacje do poniedziatku. Anonimowy telefon, to wszystko,
czego potrzebuje. Adres, nic wiecej. Zrozumiates?

— Zrozumiatem. — Lenny westchnat. Whozyl skreta w kacik ust 1 zaczal szuka¢ w kieszeni zapalniczki.
— Niech mi pan powie, czy kiedykolwiek ktos popetnit btad, uznajac pana za migczaka?

— Tylko moja zona — odpart smutno Slider.
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Rozdziat 7

WYKRETY I POMYZLKI

Ogoblnie rzecz biorac, Athertonowi podobaly si¢ zmiany w Covent Garden. Niektore sklepy byty
moze zbyt pedziowate, a poza tym nie dawato si¢ przejs$¢ przez placyk, zeby nie natkng¢ si¢ na goscia
w czarnych legginsach 1 bluzie w paski, ktory udawat, ze usituyje przejs¢ przez szybg. Przynajmniej
jednak miejsce ozyto. Puste pomieszczenia na pigtrze zamieniono na mieszkania 1 kawalerki —
odwrotno$¢ trendu w Centralnym Londynie. Cztowiek czut si¢ tu troche jak na Manhattanie: tutaj
ludzie zyli, robili zakupy, jadali 1 siadali w pogodne wieczory na schodach lub parapetach,
obserwujac swiat.

Covent Garden zawsze mialo wiele restauracji 1 Atherton postanowil, ze przed spotkaniem z
kochankiem Kate Apwey wzmocni si¢ jakim$ porzadnym lunchem. Z przyjemnym uczuciem
wyczekiwania wszedl do swojej ulubionej niechlujnej restauracyjki, z ceratami na stotach i ymujaca
wtoska prostots.

Niestety, okazalo si¢, ze od jego ostatnie] wizyty miejsce to zmienito si¢ nie do poznania. Kiedy



Atherton dopatrzyl si¢ w karcie dan suszonych na stoncu pomidoréw 1 octu balsamicznego,
zorientowal sie, ze ma problem. Zycie w Casa Angelo nagle zrobito sie szalenie powazne. Znikneli
gdzies kelnerzy w obcistych spodniach z priapicznymi mtynkami do pieprzu, pulchna cycata mamma
w czarnych koturnach, stojaca przy kasie, puste butelki po chianti zalegajace w katach niczym
zlosliwe grzyby i1 tasma magnetofonowa grajaca w kotko 130

Volare 1 O Sole Mio. Teraz z glosnikow dobiegata ledwo styszalna plastikowa muzyka, obrusy
oslepialy bielg, lampy miaty chromowane wykonczenie, a obrazy na $cianie byly niesamowicie
abstrakcyjne. Zniknat znajomy komfort sosu winegret z awokado, spagetti bolognese, polio sorpreso,
gory ptysiow z czekolada w ruchomym barku ze stodyczami, ocieniajgcym miske nietknigtych
pomaranczy lub innych owocow. Teraz jedzenie tworzylo rozsiany wzor na przesadnie wielkich
talerzach 1 zdaje si¢, ze wszystko polewano oliwg z oliwek, ktorej to ceremonii asystowal sam
wtasciciel, odziany w szary garnitur. Atherton wyszed!l z restauracji smutniejszy, lecz zdecydowanie
nie szerszy w pasie. Jego zdaniem nikt nie powinien wychodzi¢ z wloskiej restauracji bez
popuszczonego pasa.

Przywotany do rzeczywistosci w tak brutalny sposob, odszukat mieszkanie Murraya nad bylym
magazynem. Sprawito mu to problem, poniewaz drzwi znajdowaty si¢ nie tam, gdzie mozna ich byto
oczekiwac, lecz w zupetnie przypadkowym miejscu, za rogiem. Atherton przygotowat si¢ na to, ze
nikt nie odpowie na dzwonek, ale po kilku chwilach ustyszat kroki 1 drzwi otworzyt mtody
mezczyzna o czarnych wlosach 1 $niadej cerze, drobny 1 silny, niczym etruski wojownik. Stat na
schodach z nielakierowanego drewna, rozpoczynajacych si¢ zaraz za drzwiami, ubrany w szare
flanelowe spodnie na szelkach. Mial brudne bose stopy 1 potargang czupryne, byt

nieogolony 1 wyraznie niewyspany. Wygladal na dwudziestoparolatka, chociaz rysy twarzy
wskazywaly, ze albo nie miat tatwego zycia, albo po prostu tatwo si¢ wkurzat.

Spojrzat na Athertona z mieszaning podejrzliwosci 1 wrogosci.
Nie byt to tatwowierny typ cztowieka.

— Steve Murray? — spytal Atherton tagodnie.

— Kto pyta? — warknat w odpowiedzi.

Atherton pokazat legitymacje¢ stuzbowa.
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— Moge wejs¢? Cheialem z panem porozmawiac.

— O czym?

Wspomnienie przykrego positku podkopato cierpliwos¢ sierzanta.

— Bez zartow proszg¢ — odpart twardo. — Jak pan sadzi, o czym chcg rozmawiac¢? O sztuce?



— A skad mam wiedzie¢, do cholery? Ma pan nakaz?

Atherton westchngt cicho. W dzisiejszych czasach ludzie ogladajg za duzo glupich seriali
kryminalnych.

— A powinienem? — spytat znaczaco.

Murray wpatrywat si¢ w niego przez chwilg, a potem cofnat si¢, zgrabnie obracajac si¢ na schodach.
Atherton wszedt

za nim na gor¢. Dotarli do kolejnych drzwi prowadzacych do dlugiego ciemnego korytarza,
ciagnacego si¢ przez calg szerokos¢ budynku 1 wypetnionego sladem zapachu gotowanej kapusty. Ich
kroki odbijaty si¢ gluchym echem od $cian.

Prostokat swiatta na koncu okazal si¢ wejsciem do gldéwnego pokoju: duzego, o wysokim stropie,
jasnego dzigki licznym staroswieckim oknom w metalowych framugach. Sktad na pieterku, pomyslat
Atherton. Wyobrazit sobie, jak kiedys staly tu drewniane skrzynie z bananami z wysp Winward19,

pomaranczy z Kapsztadu, ananasow z Gold Coast. Ach, romantyzm warzywniakow! Prawdopodobnie
byt to bardzo dobry sktadzik, ktéry teraz, na skutek perwersyjnej mody na osiedlanie ludzi w
strukturach przeznaczonych dla obiektow nieozywionych, zostal przerobiony na duzy poko;.
Drewniane podtogi, niewiele mebli — niektére z nich sprawiatly wrazenie wykonanych ze
wspomnianych skrzyn z owocami — a w rogu kuchnia oddzielona od reszty pomieszczenia barem. W

powietrzu wisiat zapach kadzidetek, nieudolnie maskujgcy dym palonej trawki. Atherton ucieszyt sie,
7e to nie jego interes: dalby sobie rgke ucigé, ze w mieszkaniu zalegaja plastikowe 19 Wyspy w
archipelagu Matych Antyli.
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torebki wypelnione nielegalnymi substancjami.

Nie spojrzawszy ani razu na sierzanta, Murray przeszedt

przez pokoj, usadowit si¢ na krzesle barowym, przysungt do siebie lezacg na blacie gazete 1 zaczat ja

czytac.
— Ladna meta — rzucit Atherton. — Mieszkasz tu sam? —

Murray nadal go ignorowat. Przewrocit kolejng strong gazety z ostentacyjnym zaangazowaniem. —
Przeciez wiem, ze nie czytasz — powiedziat Atherton uprzejmie. — To ,,Sun”. RoOwnie dobrze mozesz
ze mng porozmawiac 1 mie€ to z glowy.

Murray niechetnie odtozyt gazete.

— Zawsze si¢ mnie czepiacie tylko dlatego, ze raz miatem drobne klopoty. Czego pan chce? Za pot
godziny musze wyj$¢ do pracy, wiec niech si¢ pan streszcza.



— Chce porozmawia¢ o Radku, sir Stefanie Radku.
Twarz Murraya pociemniata.

— Nie zyje — skomentowat. — I dobrze.

— Zabite§ go?

Pytanie chyba nie zaskoczyto Murraya.

— Chciatbym. Nienawidze takich typow. Mysla, ze pienigdze to wszystko. Jezeli cztowiek jest
biedny, nie liczy si¢ zupetnie. Parszywiec!

— Wiedziates, ze sypiat z twojq narzeczong? — zapytal
Atherton uprzejmie.

Murray wpatrzyl si¢ w niego ostro.

— Mysli pan, ze jestem idiotg?

— Czy to odpowiedz twierdzaca?

— Jasne, ze, kurwa, wiedzialem. Potamatbym mu rece, ale ona sobie tego nie zyczyta. Powiedziata, ze
zamierza wydoi¢ z niego forse. Jasne! Te grosze, ktére jej dawat?! Wiedziatlem dobrze, kto tu kogo
obrabia.

— Jak mate byly te ,,grosze”?

— Kilkaset funtéw. Dziwki w Soho dostajg wiece;.

Kiedys$ odpalit jej pie¢set, w Hongkongu. Pozwalata si¢ 133

obmacywac temu slinigcemu si¢ Smierdzacemu staremu koztowi... powiedziatem jej, ze jest idiotka.
— Dziwig si¢ bardzo, ze pozwoliles jej kontynuowac te

,,ZNajomos¢™.

Twarz Murraya pociemniata jeszcze bardzie;.

— O czym ty mowisz, cztowieku?! Pozwoli¢ jej? Kobieta moze robi¢ ze swoim ciatem co chce,
prawda? Ma prawo do wlasnego zycia, przestrzeni, do wlasnych zasad 1 planowania swojej
przysztosci. Jesli uwaza pan, ze kobieta moze by¢ czyja$ wtasnoscia, to niezla z pana szowinistyczna
Swinia.

Ach, zdecydowanie czytelnik ,,Guardiana”, pomyslat



Atherton.

— Alez skad — odpart spokojnie. — Po prostu bytes tak wscieklty z powodu catej tej sprawy, ze
odniostem wrazenie, ze to ty jestes szowinistg.

— Chyba nie spodziewat si¢ pan, ze podobal mi si¢ pomyst dzielenia jej z tym wyzyskiwaczem? Ale
decyzja nalezata do niej. Nikt nie ma prawa mowic¢ jej, co ma robi¢ i z kim si¢ zadawac.

— Bardzo liberalne podejscie — skomentowat Atherton.

Rozsadne posunigcie ze strony Murraya. Z pewnoscig w zyciu Kate byto wielu ludzi, ktorzy szczerze
odradzali jej znajomos¢ z tym cztowiekiem, cho¢by panstwo Apwey.

— Moja Kate jest zbyt migkka — odezwat si¢ Murray z lekkim zamysleniem. — Pozwala sobg pomiatac.
Radek ja szantazowal, wie pan? Powiedzial, Zze jesli nie bedzie robita tego, co jej kaze, straci
posade. Przekonywatem ja, ze praca nie jest najwazniejsza, ale ona si¢ uparta. Dobrze zarabia, a
poza tym oszczedzata, zebySmy mogli si¢ pobrac i kupi¢ dom. —

Pociggnal nosem i wytart go wierzchem dioni.

Atherton przygladal mu si¢ z fascynacja.

— Podobat c1 si¢ pomyst malzenstwa i zamieszkania razem w domu, prawda?
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— Pewnie. Malzenstwo jest w porzadku, no i trzeba gdzies mieszka¢. Kate si¢ tutaj nie podoba.
Powiedziatem:

,,Kochanie, skoro ty za to placisz, masz prawo mieszka¢, gdzie zapragniesz”’. Chce mie¢ porzadne
meble 1 inne takie. Jesli chodzi o mnie, rownie dobrze mogg si¢ pieprzy¢ na t6zku jak na podtodze.
Bez znaczenia — przerwat. — Po co mnie pan o to wszystko pyta? Chce mnie pan zapuszkowac?

Zdecydowanie za duzo telewizji.

— Czy wyglada to na aresztowanie?

— Nie mozecie si¢ w koncu ode mnie odczepic? —
wymamrotat.

— Nie przyszedies w srode do pracy. Dlaczego?

— W ostatnig srode? Bylem chory. Co panu do tego?

— Jak bardzo chory? Poszedte$ do lekarza?



Murray spojrzat na niego rozeZlony.

— Chory jak ktos, kto za duzo wypit poprzedniej nocy, w porzadku? — Zeskoczyt ze stotka, zrzucajac
przy tym gazete. —

Wypitem kilka piw — ciggnat podniesionym glosem. —

Weciagnatem kilka kresek. Bylem zaprawiony, nie chciato mi si¢ nic robi¢, wigc postanowitem nie
wstawac z tozka, w porzadku? Zadzwonitem i powiedzialem im, Zze biore¢ dzienh wolnego. Nie
ruszalem si¢ do wieczora. Zadowolony?

W tej chwili na $cianie przeciwlegle; do szeregu okien otworzyly si¢ drzwi 1 stangt w nich
rozmamtany mtody blondyn o nieprzytomnym spojrzeniu, owini¢ty brudnym czerwonym recznikiem.

Byl opalony, wyraznie w jakim$ drogim solarium.

Na szyi miat gruby lancuszek z medalikiem przedstawiajagcym swietego Krzysztofa. Mtodziencowi
ciekto z nosa 1 z pewnoscig niedawno, jezeli nie w tej chwili, byt na odlocie.

— Co jest grane? Po co te hatasy? — wymamrotatl 1 ziewnat przerazliwie, odstaniajgc zadbane biale
zeby 1 fatalnie zniszczony jezyk. Zamknat usta 1 spojrzat na Athertona. — Co to za gostek, Steve?
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Mowit niewyraznie, ale Atherton bezbtednie rozpoznat
akcent z wyzszych sfer. Steve Murray najwyrazniej lubit
grzeszy¢ z lepszymi od siebie.

— Niewazne. Wracaj do t6zka, kretynie — warknat
Murray.

— Sierzant Atherton — przedstawil si¢ grzecznie Atherton.
— Wiasnie gawedzilem z twoim znajomym. Mozna spyta¢ o nazwisko?
— Co to ma za znaczenie? — zaniepokoit si¢ mtodzieniec.
— Nie pytalbym, gdyby nie miato to znaczenia, synu. —
Atherton si¢ usmiechnagt. — Jak masz na imig¢?

Chtopak spogladat to na Murraya, to na Athertona.
Wreszcie wzruszyl nieznacznie ramionami.

— Marcus Coleraine, skoro juz musi pan wiedzie¢ —



odpart naburmuszony.

— Zdecydowanie — rzekt gtadko Atherton, ukrywajac przyspieszone bicie serca, gdy poczul trop. —
Wiasnie pytalem twojego przyjaciela, co wie o Smierci twojego dziadka.

Marcus spojrzal na niego rozszerzonymi oczami.

— O cholera! — wyjeczal.

Slider zamierzat wtasnie wyj$¢ z biura, kiedy zadzwonit

telefon. Zawahat si¢ przez chwilg, ale pomyslat, Ze moze to Joanna, wigc odebrat.

— Bill! — Pomylka, to byla Irene, w dodatku wyraznie wkurzona. — Dlaczego do mnie nie
oddzwaniasz?

— Nie wiedziatem, Ze usitujesz si¢ ze mng skontaktowac

— odpart gtupawo.

— Dzwonitam do ciebie dwukrotnie. Nie przekazano ci1 wiadomosci?
Z opdzmieniem skojarzyt telefony od pani Jeunau-Iben.

Wyobrazil sobie wymiane zdan: ,,Kto dzwoni?”, ,,Zona, Irene”.
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McLaren chyba przeszedt zbyt wiele przeswietlen rentgenowskich gtlowy bez zadnych zabezpieczen.
A moze po prostu oghucht?

— Rzeczywiscie, teraz sobie przypominam — odpart. —

Cos sie stato?

— Niezupelnie, ale musimy przeciez podyskutowac¢ o roznych rzeczach. Na przyktad o domu.
— Nie mogg teraz rozmawia¢. Musze wyjs¢.

— Ach, no tak, pora lunchu. W takim razie nie bede ci psuta przyjemnosci!

— Nie o to chodzi. Prowadzimy bardzo powazng spraw¢ 1 mam duzo roboty.

— Zawsze znajdujesz jakies usprawiedliwienie. Sadze, ze mozesz poswieci¢ mi kilka minut swojego
cennego czasu.

Musimy zatatwi¢ pewne sprawy.



— Nie mozemy z tym zaczeka¢ do wieczora?

— Kto powiedzial, ze zdotam ztapa¢ ci¢ wieczorem? Nie mozesz tego odktada¢ w nieskonczonosc¢,
Bill. Znam cie.

Zawsze sadzisz, ze jezeli zignorujesz problem, w koncu zniknie, ale w zyciu tak nie jest.

Nie mialta racji i to go zeztoscito. Wiedziat dobrze, ze problemy nie znikajg ot tak, po prostu.
— Ernie Newman nie zniknat, chociaz usitowatem go ignorowac.

— Moze na tym polegal problem! — odparta ostro. —

Kazdy normalny mezczyzna poczutby si¢ zazdrosny, gdyby zobaczyl, ze inny facet kreci si¢ koto jego
zony. Kazdy normalny mezczyzna co$ by z tym zrobit.

— Na przyktad co?
— Na przyktad bardziej si¢ zainteresowat swoja zong.
Au. Celne uderzenie.

— Zaden normalny mezczyzna nie moglby czué sie zazdrosny o Erniego Newmana — zripostowal. —
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spojrzenie na niego i cztowiek moze powiedziec, jak duzy jest jego dom 1 emerytura.
— Naprawde sadzisz, ze jestem az tak powierzchowna? —

spytata urazona Irene.

Slider poczut wstyd 1 zaatakowatl znowu.

— Spojrzmy prawdzie w oczy. Nie pociaga ci¢ w nim chyba jego ciato, co?

— Jak $miesz mowic¢ co$ takiego? — krzykneta. —

Uwazasz, ze nikt nie moze mnie zaspokoi¢ tylko dlatego, Ze tobie si¢ to nie udato?

Slider zatrzast si¢ wewngtrznie od tego ciosu. A wiec to dlatego znalazt si¢ w takiej sytuacji? Nigdy
nie byl szowinista, ale zawsze zakladal, ze Irene po prostu nie jest zainteresowana seksem.
Wstrzasneta nim wiadomos¢, po tych wszystkich latach, ze au contraire, Irene po prostu nie byla
zainteresowana nim. Zabolato tym bardziej, Ze to nieprzyjemne o§wiadczenie otworzylo mu oczy na
wtasng niedoskonalos¢ — nie tyle w zakresie techniki uprawiania seksu, ile w kwestii
zarozumialstwa, ktorego, jak sadzit, byl pozbawiony. Moze najwigkszym objawem pychy byto
uznanie, ze nie jest si¢ zadufanym w sobie? Bedzie musial podrzuci¢ ten problem moralny
Athertonowi. Tymczasem, jesli chodzi o konwersacje, zwtaszcza w biurze, nie szto mu zbyt dobrze.



Rozpaczliwie odszukal w sobie resztki godnosci.

— Przepraszam — powiedziat. — Nie powinienem tego mowic. Nie chciatem.

— Nie ma sprawy. Wiem, ze nie chciate§ — odparta po chwili, chyba nadal urazona.
— No dobrze, o co chodzi? — spytal, usitujac wspotpracowac. — Cos z domem, tak?

— Tak. OczywisScie musimy go sprzeda¢ 1 podzieli¢ si¢ pienigdzmi. Zaczate$§ juz szuka¢ dla siebie
nowego mieszkania?

— Nie mialem czasu.
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— Znajdz — rzucita niecierpliwie. — Chcesz zosta¢ bez dachu nad glowa? Mnie tam wszystko jedno.

— Skad ten pospiech? Jeste$ przeciez urzadzona, prawda?

Nie mieszkasz pod mostem.

— Nie o to chodzi. — Co$ w jej glosie podpowiedzialo mu, Ze ta wilasnie sprawa ja zawstydzata.
Moze Ernie naciskal na nig, Zeby odzyskata swojg cze$¢ pieniedzy 1 dotozyta si¢ do gospodarstwa?
Nie, nie on, zmitygowat si¢ Slider. Staremu pierdzielowi trzeba byto odda¢ sprawiedliwos¢. Nie
zrobitby czego$ takiego. Juz bardziej przyjaciotka 1 mentorka Irene, Marilyn Cripps. Slider byt

przekonany, ze jego zona wylewala swoje zale w i1dealnej sosnowej kuchni pani Cripps, nad herbata
ziotowa 1 ciasteczkami owsianymi. Cripps nigdy go nie lubita.

Pewnie powiedziala Irene, ile powinna dosta¢ po rozwodzie, 1 naciskata na nig, zeby wydoila
Slidera do ostatniego pensa, bez litosci. Irene za$, glupia kwoka, zawsze byta pod wrazeniem ludzi,
ktorzy mieszkali w wolno stojagcym domu 1 mieli labradora.

— Chodzi o to, ze zawsze si¢ od wszystkiego wykrecasz —

ciggneta Irene. — Zawsze taki bytes 1 nie zmienites si¢ na lepsze.

Wiem, co sobie myslisz — dodata tagodniej. — Zrozum, opdznianie rzeczy w nadziei, ze moze zmieni¢
zdanie, do niczego nie doprowadzi. Nie wroce do ciebie. Powiniene$§ to zaakceptowac¢ i1 zaczac
porzadkowac swoje zycie. Na dtuzsza mete dobrze ci to zrobi. Zaczniesz od nowa.

— Mito z twojej strony, ze tak si¢ mng przejmujesz. —

Zapadta cisza, gdy Irene usitowata odgadna¢, czy powiedziat to z ironig.

— Co zamierzasz zrobi¢? Albo porozmawiamy i1 dojdziemy do porozumienia, albo moj prawnik
bedzie musiat



porozmawia¢ z twoim. Nie chciatabym tego, a ty?

— Prawnik? — To byly wielkie stowa jak na jego matg Irene. Zaiste, szybko wspinata si¢ po drabinie
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zostawiajac go daleko w tyle. — Jak si¢ majg dzieci? — spytat
nagle.

— Dobrze. — Nie wdawata si¢ w szczegdly. Znow zapadta cisza petna bolesnych mysli, wspomnien 1
zalu, ktore pulsowaty w nim niczym ognisko bakteryjne. Slider poczut brak nadziei.

Za jakie grzechy znalazt si¢ w tej sytuacji; bez domu, bez mitosci, bez dzieci 1 z niewystarczajaca
liczbg par skarpetek? W

kazdym razie kara — nie tyle za zdrade, ile za niezdecydowanie
— byla nader efektywna.
— Bardzo chciatbym si¢ z nimi zobaczy¢ — stwierdzil, nie zapytat.

— Zobaczysz si¢ z nimi, kiedy znajdziesz czas, zeby przyjecha¢ 1 porozmawia¢ ze mng o
sfinalizowaniu rozwodu.

Poczut panik¢ na mysl, ze ma pojecha¢ do domu Erniego 1 zobaczy¢, jak jego dzieci gniezdzg si¢
wygodnie na meblach wybranych przez swigte] pamieci Mavis Newman. To zbyt dziwaczne. Skonczy
jak Barrington. Na szcze$cie mial przeciez sledztwo — blogostawione $ledztwo!

— Nie wiem, co bede robil przez najblizsze kilka dni —

odpart. — Zadzwonig do ciebie jutro.

— Co z domem? — Ustyszat w jej glosie cien zwatpienia. —

Zamierzasz wystawi¢ go na sprzedaz?

— Ty si¢ tym zajmij. Naprawde nie mam czasu na rozmowy z agencjami nieruchomosci.

— A co zmeblami?

— Nie jestem do nich przywigzany. Nie chce ich.

Wynajmij firm¢ do uporzadkowania domu. Powiedz mi tylko, kiedy si¢ pojawia, zebym zabrat swoje
rzeczy, zanim zabiorg si¢ do roboty.

Irene byta wyraznie niezadowolona.

— A co ty zamierzasz zrobi¢? Musisz gdzie§ zamieszkac.



— Slider nie odpowiedziat, wigc kontynuowata. — Nie jestes sobg. Martwi¢ si¢ o ciebie. Dobrze si¢
czujesz?
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— A jak sadzisz? Jestem cholernie szczesliwy. —

Natychmiast pozatowat swoich stow. — Nie, wszystko w porzadku, naprawde. Zrob z domem, co
chcesz, a ja co$ sobie zatatwi¢. Nie martw si¢ o mnie.

— Jeste$ pewien, ze mam sprzeda¢ meble? Nie bedziesz ich potrzebowat w nowym miejscu?

— Jestem pewien — odpart zdecydowanie. Nienawidzit

zestawu, ktory wybrata Irene, reprodukcji mahoniowego kompletu obiadowego, t6zka z Dreamlandu
z aksamitnym wezgtowiem (ktore, jego zdaniem, byto cholernie niehigieniczne), jakobetanskiego
lakierowanego dgbowego kredensu naroznego ze szklanymi drzwiczkami, za ktérymi zalegata

limitowana kolekcja talerzy z ptakami Wielkiej Brytanii. Nienawidzil ich od pierwszego wejrzenia.
To nie bylo jego zycie. To byla wizyta w Home Shopping Experience.

— Oszczedzisz mi wiele klopotu — odpart szczerze. —
Postuchaj, naprawde musze juz i§¢. Zadzwonig¢ jutro.
— Mam nadziej¢ — powiedziata z powatpiewaniem 1 odtozyta stuchawke.

Coleraine’owie mieszkali w jednym z wielkich edwardianskich najemnych mieszkan na tytach
Kensington High Street. Slider zadzwonit 1 drzwi si¢ otworzyty, zanim zdjat

palec z przycisku. W korytarzu stata pani Coleraine. Wktadata wtasnie ptaszcz.

— Och, to pan, inspektorze. — Usmiechneta si¢ nieco przepraszajaco. — Prosze wejs¢. Cheial pan ze
mng porozmawiac¢? Wilasnie wychodzitam.

— Nie, tak naprawd¢ muszg zamieni¢ kilka stéw z pani mgzem.
Usmiechneta si¢ szerzej, z wyrazng ulga.

— Praca, rozumie pan — wyjasnita. — To znaczy, czgsciowo praca, czesciowo przyjemnos¢. Urzadzam
mate mieszkanko dla Henry’ego, chrzesniaka Aleca, Henry’ego 141

Russella. Zeni si¢ i postanowitam, Ze to bedzie mdj prezent §lubny dla niego. Chce wykonczyé
wszystko tak, zeby mogli si¢ wprowadzi¢ zaraz po Slubie, ale jesteSmy okropnie opdznieni z robotg 1
podejrzewam... — Przerwala, marszczac brwi w zamySleniu 1 naglym zdenerwowaniu. —
Zastanawiatam si¢ nad pogrzebem. Nie chce, zeby zabrzmiato to bezdusznie, ale strace na to sporo
czasu. Ma pan moze poje¢cie, kiedy bedziemy mogli rozpocza¢ przygotowania?



— Musimy zaczeka¢ na zakonczenie dochodzenia, ale w takich sprawach zazwyczaj to formalnosci 1
nie trwaja dtugo.

Powiadomimy koronera o prowadzonym sledztwie 1 poprosimy o odroczenie. Jezeli nie pojawig si¢
jakies specyficzne okolicznosci, w takich sytuacjach wypisuje si¢ zaswiadczenie pozwalajace na
wydanie ciata rodzinie na pogrzeb.

— A pojawity sie? — spytata ostroznie. — Jakie$ specyficzne okolicznosci?

— Nic mi o tym nie wiadomo — odparl Slider. — W $mierci pani ojca nie ma nic tajemniczego, z
wyjatkiem sprawcy. Nie widzg powodu, dla ktorego mieliby§my przetrzymywac ciato.

Formalne dochodzenie sagdowe odbegdzie si¢ w poniedziatek, zatem spokojnie mozna zaplanowac
pogrzeb na drugg potowe przysztego tygodnia.

— Dzigkuje, panie inspektorze, bardzo pan pomocny. W

takim razie sprobuje zalatwi¢ wszystko na Srodg, chociaz moze to bycC... — Westchneta, a potem
wyprostowata sie. — Nie bede panu zawracata glowy swoimi problemami. M3z jest w salonie.

Zaprowadze pana do niego, a potem niestety bed¢ musiata ucieka¢. Mam nadziej¢, ze mi pan
wybaczy.

Alec Coleraine chyba uznat, ze jego zona dawno wyszta, wydawat si¢ bowiem ogromnie zaskoczony,
gdy pojawita si¢ w drzwiach salonu. Kiedy dostrzegt za jej plecami Slidera, wyraznie si¢
zdenerwowal. Siedziat na fotelu z ksigzZka na kolanach i szklaneczka whisky na stoliku obok,
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glosno Barbry Streisand. Pokdj byt duzy 1 niemal agresywnie komfortowy, pelen ogromnych,
migkkich foteli 1 sof, wytozony dywanem tak grubym, ze nalezaloby go chyba regularnie kosic.

W oknach wisiaty cigzkie zastony, ktore wyttumityby nawet Armageddon. Przy kazdym meblu do
siedzenia stal maty stoliczek, w kacie pokoju pysznit si¢ dobrze wyposazony barek, a wzdtuz jedne;j
ze Scian ciggnety sie potki z ksigzkami w jasnych pokrowcach chronigcych przed zakurzeniem. Nie
byt to salon, ktory miat wywrze¢ wrazenie na intelektualistach. Byto to pomieszczenie do uprawiania
stodkiego dolce far niente.

Coleraine, ubrany w spodnie 1 sweter, ktory Slider wktadatby tylko od s$wieta, doskonale
podporzadkowal si¢ nastrojowi salonu.

— Pan Slider przyszedt z tobg porozmawia¢ — powiedziata Fay, zapraszajac inspektora do srodka. —
Ja musze lecie€... Nie masz nic przeciwko temu, ze was zostawie?

Coleraine wstat, uprzejmie wyciszajac Barbr¢ za pomoca pilota. Nie zdazyt nic Zonie powiedzied,
bo btyskawicznie znikngta. Nie wygladal zbyt dobrze, zupetnie jakby zyt w cigglym stresie. Dobrze
to wrozyto sledztwu, chociaz w glebi duszy Slider miat ochot¢ odpusci¢ mu troche albo nawet
zostawi¢ go w spokoju. Zbrodnie rodzinne sg najgorsze, pomyslal. Ta mita kobieta stanie si¢ ofiarg



wszystkiego, co przydarzy si¢ Coleraine’owi, a wedle roznych zrodet informacji Radek byl niemitym
cztowiekiem 1 §wiat nie stracil zbyt wiele na jego odejsciu. Jezeli kierowany rozpacza Coleraine
postanowil pomoc staremu przenie$¢ si¢ na tamten §wiat, co to obchodzi reszte¢ spoteczenstwa.
Koniec koncow maz Fay nie byt niebezpieczny 1 prawdopodobnie nigdy wiecej nikogo by nie
zamordowat.

Ach, wygody niedbalego rozumowania! Bycie nieprzyjemnym stetryczalym typkiem nie odbiera
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tez tak odrazajacej jak Noel Edmonds20.

— Prosze usi3s¢, inspektorze — zaproponowat Coleraine z widocznym wysitkiem. — Co$ do picia?

— Nie, dzigkuje, dla mnie nic.

Coleraine z powrotem zajat miejsce w fotelu, a Slider przycupnat na brzegu sofy. Ogromny mebel az
si¢ prosit o wiecej, ale detektyw obawiat sig, 1z kiedy si¢ rozsigdzie, zostanie wessany pomigdzy
ogromne poduchy i1 przepadnie bez $ladu na wieki.

— Chciatem z panem przedyskutowac pewng sprawe.

Mam tutaj... — Wyciagnat z kieszeni kurtki dokument, ktéry otrzymat faksem dzi$§ popotudniu z domu
aukcyjnego Christie.

— Mam tutaj kopi¢ rachunku za trzy obrazy, ktore nabyt pan w maju tego roku u Christiego. Ptotna
olejne. Czy mogtby mi pan powiedzie¢, co si¢ z nimi stato?

Coleraine wzigt od niego dokument. Najwyrazniej nie oczekiwat tego rodzaju pytania. Wygladat
bardziej na przerazonego 1 zdezorientowanego niz zdziwionego.

Najwyrazniej obrazy byty czes$cig calej zagadki. Przygladal si¢ rachunkowi przez dtuzszy czas, jakby
zastanawiat si¢, czy powinien podwazy¢ jego wiarygodnosc¢.

— Co chce pan o nich wiedzie¢? — spytal wreszcie. — Czy stato si¢ co$ ztego?
— Prosze odpowiedzie¢ na moje pytanie. Czy ma pan te obrazy? Mogg je zobaczyC?
— Nie, nie... nie trzymam ich tutaj — odpart Coleraine.

Uniost dion do brwi, jakby zastaniajac twarz. Zupelnie jak w starych filmach, w ktorych aktorzy grali
w okropnie afektowany sposéb. Slider zobaczyt przed oczami sceng, w ktorej ktos usitowat przej§¢
nierozpoznany obok policjanta.

— Doprawdy? Jaka szkoda. To z pewnos$cig pigkne obrazy — skomentowal ciepto. — Osobiscie
uwielbiam Turnera.

20 Brytyjski prezenter telewizyjny.
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Rozumiem, ze nie kupit ich pan dla przyjemnosci?

Coleraine usitowat si¢ uSmiechna¢, ale po namysle zmienit zdanie.

— Nie. Nie przepadam za tego typu sztukag. Wole bardzie; wspotczesne dziela, abstrakcje. — Na
Scianie wisiato duzo obrazow, wszystkie bardzo tradycyjne 1 figuratywne. — Kupilem je jako

inwestycje — pospieszyt z wyjasnieniem, widzac, ze Slider rozglada si¢ po salonie.

— I to dos¢ solidng inwestycje. — Slider pokiwat gtowg z uznaniem. — Cztowiek od Christiego
powiedziat, ze udato si¢ je panu naby¢ za bardzo dobrg cene, na zwyzkujacym rynku.

Podobno moglby je pan odsprzeda¢ za rok z nieztym zyskiem.
— Tak, tak. Oczywiscie na to licz¢. Nie powiedziat mi pan jednak, dlaczego pyta o te obrazy?
— A pan nie powiedzial mi, gdzie sg. Skoro nie trzyma ich pan tutaj, w takim razie gdzie?

— W biurze — zabrzmiato to jak przypadkowo rzucona odpowiedz Coleraine najwyrazniej tez si¢
zorientowat, bo natychmiast zaoferowat wyjasnienie. — Sg tam bezpieczniejsze.

Lepszy alarm. Nie chcialbym, Zzeby zostaly skradzione.

— W biurze? Czyli jezeli pojawig si¢ tam jutro, bedzie mi pan mogt je zademonstrowac?
Coleraine rozpaczliwie napilt si¢ whisky.

— Em... ja... wlasciwie to nie. Wtasnie sobie przypomniatem, ze odestatem je do czyszczenia
— W takim razie nie ma ich w biurze? — spytat Slider, jakby rozmawiat z bardzo matym dzieckiem.
— Nie. Nadal sg u konserwatora.

— U ktorego konkretnie?

— Nie pamigtam.

— Nie pamigta pan?

Coleraine rzucit mu spojrzenie petne nienawisci, niczym kot zapgdzony w rog.

145

— Janie... oczywiscie, ze mam gdzie$ jego adres.

— Z pewnoscig jest na rachunku — podsungl uprzejmie Slider.



— Zapewne. — Coleraine spojrzat gleboko w oczy Sliderowi, zdajac sobie doskonale sprawe, ze
inspektor przejrzal jego ktamstwa.

— W takim razie prosz¢ mi pokaza¢ ten rachunek.

— Ja... nie jestem pewien, czy nadal go mam. Mogtem go zgubic.

Slider wstat gwaltownie.

— Panie Coleraine, proszg przesta¢. Ta rozmowa robi si¢ idiotyczna. Obrazy sg warte grubo ponad
milion funtdbw, a pan nie pami¢ta, gdzie je wystal, 1 nie moze sobie nawet przypomniec, czy jeszcze

ma rachunek za ich czyszczenie? —

Podszedt do kominka 1 opart si¢ o niego tokciem, spogladajac z gory na wijaca si¢ z przerazenia
ofiar¢. — Moze skoncze te szopke 1 powiem panu, ze wiem, gdzie doktadnie znajdujg sie¢ te obrazy?

— Watpi¢ — odparl szybko Coleraine z nagtym przyplywem energii.
— Ot6z wiem. — Slider si¢ uSmiechngl. — Poniewaz to ja je mam.

Coleraine odstawit ostroznie szklaneczke z whisky, ktéra zachlupotata niebezpiecznie w jego drzace;j
dioni.

— Pan je ma?

— Uhm. — Slider pokiwatl gtowa. — Odzyskalismy je jako czg$¢ tupu wlamywaczy. Sg tam rowniez
inne rzeczy skradzione z pana domu w czerwcu. Zglosil pan wlamanie, ale nie wspomnial o
obrazach. Dlaczego?

Coleraine wygladat, jakby nie zamierzal odpowiedziec.

W koncu jednak oblizat wargi.

— Miatem swoje powody — odpart.

— Prosze si¢ nimi ze mng podzieli¢. Jezeli nie zgtosit pan 146

kradziezy ptocien, nie mogt pan dosta¢ za nie odszkodowania ani mie¢ nadziei na ich odzyskanie.
Oczywiscie pienigdze to nie wszystko, ale osobis$cie nie spotkalem jeszcze cztowieka, ktory woli
wyrzuci¢ na $mieci milion 1 dwiescie pi¢cdziesigt tysigcy funtdw, niz poinformowaé o sprawie
policje.

— Nie muszg si¢ panu spowiada¢ — odpart naburmuszony Coleraine.
— Jeszcze nie. Na razie rozmawiamy po przyjacielsku.

Radzge jednak, Zzeby nie czekat pan z wyznaniem do ostatniej chwili.



Coleraine zamyslit si¢, wpatrujac si¢ w przestrzen.

Wygladal bardzo Zle. Wreszcie spojrzat na Slidera.

— Nie ubezpieczylem ich — rzucit niemal z dziecigcg buta.

— Sktadki bylyby astronomiczne. Tak czy siak nie mogtbym odzyska¢ pienigdzy z ubezpieczenia.

— Dlaczego nie powiedzial pan policji, ze zostaty skradzione? Jak inaczej spodziewal si¢ pan je
odzyskac? —

Coleraine nie odpowiedziat, potrzasnat jedynie gtowg z rezygnacja, spogladajac na dywan. — Skad
wzigt pan pienigdze na ich zakup? To dos¢ duza suma jak na trzymanie jej na koncie. Czy
powinienem o czyms wiedzie¢?

Coleraine uniost wzrok.

— Nie mam panu nic wig¢ce] do powiedzenia — odpart, zaciskajac usta w cienka, twardg kreske. —
Moje prywatne pienigdze to moja prywatna sprawa.

Stosowanie unikow to czysta strata czasu. Slider spojrzat

na swego rozmowce ze znuzeniem, po czym odwrdcit wzrok, bawigc si¢ bezmyslnie przedmiotami
stojagcymi na kominku; eklektycznym zbiorem pasujgcym doskonale do niedzielnych wkiadek
gazetowych o wystroju wnetrz. Widok z mojego kominka.

— Panie Coleraine, musz¢ panu wyzna¢, ze nie powiedzial pan niczego, co zaspokoitoby moja
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sprawie. Wregcz przeciwnie. Kiedy ludzie zachowujg si¢ w mato charakterystyczny sposob,
zazwycza] istnieja po temu dobre lub moze raczej zte powody, zwlaszcza jesli w sprawe
zaangazowane s3 duze pienigdze... — Przerwal. Jednym z przedmiotow lezacych na kominku byta
mosiezna szpulka z nawinigta na nig czarng jedwabng linkg. Obok stata skrzyneczka z
przezroczystego plastiku, wypetniona haczykami i sptawikami. Wyjasniato to doskonale obecnos¢
linki, jednak Slidera zainteresowat fakt, iz szpulkg byla tuska naboju kalibru.

38. Wziat jg do reki.

— Co to jest? — spytat.

Coleraine spojrzat w kierunku kominka.

— Linka — odpart zdziwiony pytaniem. — Czasem towig¢ pstragi. To moje hobby.
— Miatem na mysli przedmiot, na ktéry jest nawini¢ta.

— A jak to wyglada? — Coleraine si¢ skrzywit. — To tuska po naboju. Mam jg od lat. Zawsze trzymam



na niej zapasowg linke. Sam robig¢ sptawiki.
— Skad pan ma te tuske? — spytal spokojnie Slider.

Dlaczego w dzisiejszych czasach detektywi nie nosza przy sobie lupy? Wroc¢, lordzie Peterze2l,
wszystkie grzechy zostaly ci wybaczone! Na stoliku przy fotelu Coleraine’a lezaly okulary. Slider
chwycit je 1 spojrzat przez nie na tuske, unoszac ja do Swiatla.

— Zadaje pan bardzo dziwaczne pytania — skomentowat

Coleraine na poty ze zloscig, na poty z ulgg. Najwyrazniej ta linia przestuchania podobata mu si¢
znacznie bardziej. —

Podarowat mi jg tes¢, lata temu. ByliSmy akurat w jego gabinecie, dyskutowalismy o wedkowaniu.
ZaczeliSmy rozmawia¢ o robieniu sptawikow, kiedy wyciagnat tuske z szuflady 1 dat mi ja.
Powiedzial, ze sam zawsze trzymat linke 21 Lord Peter Wimsey, fikcyjna posta¢ detektywa
stworzona przez Dorothy L.

Sayers.
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nawini¢tg na tuske po naboju.

— Czyli miat bron? — spytat Slider, przekrecajac okulary, zeby uzyska¢ lepsze powiekszenie.

— Stary rewolwer z czasoéw wojny. Pamigtka. Tes¢ walczyt po naszej stronie, wie pan. Nie wiem, czy
ta bron jeszcze tam jest. Ostatnim razem, kiedy ja widzialem, Marcus byl jeszcze matym chiopcem.
Staruszek pokazat mu wtedy rewolwer. Musiato to by¢ dobre dziesi¢¢, dwanascie lat temu.

Ach! Slider znalazt wreszcie, tuz przy brzegu: drobny nadruk, DC 43. Jezeli to tylko zbieg
okolicznos$ci, powinien si¢ znalezé w ksiedze rekordéw Guinnessa.

— Czy moge pozyczy¢ te tuske? — spytat uprzejmie.
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Rozdziat 8

MOGLEM ZOSTAC SEDZIA, ALE NIE ZNAM EACINY

— Halo, Bill?

Serce Slidera oraz rozmaite pozostate narzady zadrzaty na dzwigk tego glosu.

— Spetniajg si¢ moje marzenia — powiedziat. — Ilez to razy odbieralem telefon w nadziei, ze ustysze te
stowa.



— Przestan si¢ wyglupia¢ — rzucita twardo Joanna. — Nie bedzie ci do $§miechu, kiedy dowiesz sig,
dlaczego dzwonig.

— Poradz¢ sobie — zapewnit ja gorliwie.
— Zamknij si¢ wreszcie. Zadzwonit do mnie Bob Preston.

Byl bardzo zdenerwowany. Podobno ktéry$ z twoich chtopcow pojawil si¢ w jego domu 1 zaczat
zadawac jemu 1 jego rodzinie pytania o Radka. Biedny stary Bob kompletnie si¢ zatamat.

Mysli, ze go podejrzewacie. Zadzwonit do mnie z pytaniem, czy wiem cos na ten temat. O co tu
chodzi?

— To zwykte rutynowe przestuchanie — odpart ostroznie Slider. Joanna wydawata si¢ naprawde
wsciekla. — Znasz nasze procedury.

— Chyba nie podejrzewacie Boba?! — krzykneta zagniewana. — Jest trgbaczem, na lito$¢ boska!
— I to go stawia poza wszelkimi podejrzeniami?
— Tak. Puzonistow tez — upierata si¢. — Nie mozesz podejrzewac sekcji detej. To idiotyczne.

— Postuchaj, wiesz, jakie mamy procedury. Musimy wypyta¢ wszystkich, cho¢by tylko po to, zeby
wyeliminowac ich z grupy podejrzanych.
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— Mnie nie przestuchiwates.

— Nie miatas motywu.

— Uwazasz, ze wylanie z pracy jest wystarczajagcym motywem morderstwa?

— To tylko rutynowe...

— Nie dla niego ani jego zony i corek. Sg naprawde zdenerwowani 1 przerazeni, ze plotki rozniosg si¢
w sasiedztwie, dotrg do szkoly. Ludzie zaczng gada¢, ze nie ma dymu bez ognia i tym podobne.
Musicie niszczy¢ porzadnym ludziom zycie? Nie macie nic lepszego do roboty?

Wiedzial, ze dotarty do niej jej wlasne stowa, wiec nie fatygowat si¢ z komentarzem.

— Nikt wiecej nie bedzie ich juz nachodzit — odpart. —

Wiesz dobrze, ze nie mamy zadnego namacalnego dowodu.

Musimy szuka¢ motywu. Zostal zabity cztowiek 1 nie mozna potraktowac tej sprawy lekko.

Zapadta cisza. Kiedy Joanna odezwata si¢ ponownie, jej gtos przepeiniony byt buntowniczg skrucha.



— Powiem ci jedno, Billu Sliderze. Popetnites btad z Bobem. Cztowiek, ktory przez cate zycie gra na
instrumencie, nie potrafi popetni¢ morderstwa. Nawet jesli to oboista.

Probowata zazartowac 1 Slider poczul przyptyw czutosci tak wielkiej, ze mogta stopi¢ nie tylko
serce, ale 1 wszystkie guziki ujego koszuli.

—Jo...

— Mowig ci — przerwata mu. — Radka nie zabil Zaden muzyk. Zapamietaj sobie dobrze moje stowa.
Zobaczysz, ze mamracje.

— Mam nadzieje¢.

— Zatem zdecydowanie oczyscites Boba z podejrzen? —
spytata po chwili.

— Tak. Nikt nie bedzie go juz nachodzit.

— To dobrze. Nie zdajesz sobie sprawy, jak bardzo prawo 151

przeraza zwyktych ludzi. Wigkszo$ci nigdy nie zdarza si¢ otworzy¢ drzwi 1 zobaczy¢ stojacego za
nimi gliniarza. To niczym odwiedziny Marsjan.

— Oczywiscie, ze zdaje sobie z tego sprawe. Nie sadzisz, ze wiem, jak na mnie spogladajg? Uwazasz,
ze lubie by¢ porownywany do Marsjan? — przemowit tagodniej, niz zamierzat.

— Przepraszam — odparta.
— Nie ma sprawy. — Znoéw zapadta niewygodna cisza.

Slidera drgczyta zupetnie inna sprawa. Powinien co$ z tym zrobi¢. — Jo, mozemy si¢ spotkac¢? Musze
Z tobg porozmawiac.

— O czym?

— Gdybym mogt odpowiedzie¢ na to pytanie przez telefon, nie musiatbym si¢ z tobg spotykac,
prawda?

— Przypuszczam, ze nie. Och, Bill, sama nie wiem. To nie wrdzy dobrze. Migedzy nami wszystko
skonczone.

— Nieprawda. Gdyby tak byto, nie rozmawialabys teraz ze mna 1 bys si¢ nie wsciekata.
— Kiedys$ bytes moim przyjacielem. Mam prawo si¢ na ciebie wsciekac.

— Nadal jestem twoim przyjacielem, ale cokolwiek si¢ zdarzyto, nie mozesz twierdzi¢, ze miedzy



nami wszystko skonczone. Pozwol mi si¢ z tobg zobaczy¢ 1 porozmawiac.
Przynajmniej tyle.

Zapadta dluga, krepujaca cisza. Slider nie miat pojecia, czy Joanna si¢ zgodzi, czy nie. Pomyslat, ze
ona tez tego nie wie.

— Jutro wieczorem mam wolne — rzekta po chwili niechetnie.
Slider poczut ogromng ulge.

— W porzadku, doskonale. Cudownie. Postuchaj, postaram si¢ skonczy¢ prace o szostej, najpdzniej
wpot do siodmej. Przyjade do ciebie, w porzadku?
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— W porzadku — odparta, jakby pomyst niekoniecznie jej si¢ podobat. Mimo to zgodzita si¢ z nim
zobaczy¢. To dobry poczatek.

Slider byl wstrza$nigty zmianami, jakie zaszty w biednym starym Busterze. Podczas ich pierwszego
spotkania byl wytworny, dziarski, o czynosci 1 ruchach me¢zczyzny okoto piecdziesigtki. Teraz,
zaledwie kilka dni pozniej, podszedt do drzwi, powldczac nogami niczym osiemdziesig¢cioletni
staruszek, a pozniej bardzo powoli wspiat si¢ po schodach, podciagajac si¢ przy kazdym kroku na
poreczy. W salonie usiadl w fotelu z dtoimi na udach 1 zamart niczym stary cztowiek oczekujacy na
sSmier¢; przytepialy wzrok, rozluznione mig¢snie, pomi¢te ubranie. Jego zywa niegdy$S twarz
pomarszczyta si¢ ze smutku. Oto prawdziwy dowod na to, ze 1 Radek miat na tym §wiecie swoje
miejsce. Jezeli nawet jedna osoba ptakata po nim tak bardzo jak Keaton, musial by¢ co$§ wart.

— Panie Keaton, przepraszam, ze zndw zawracam panu glowe — zaczat Slider.

Buster westchnat.

— Nie szkodzi. Nie mam nic innego do roboty — odpart z widocznym wysitkiem.

— Radzi pan sobie jakos?

— Czy sobie radze? — spytat z niezrozumieniem.

— Z gotowaniem, zakupami 1 tym podobne.

— Ach... z tym. — Potrzasnat glowg. — Niczego nie potrzebuje. Nie mam dla kogo zy¢.

— Nie wolno panu tak méwi¢ — zaprotestowat Slider.

Keaton spojrzat na niego z bolem.

— To zwykte stwierdzenie faktu. W czym moge pomoc?



— Od pana Coleraine’a dowiedzialem si¢, ze sir Stefan 153

mial broh. Rewolwer.

— Tak — odpart Keaton. — Uzywal go w czasie wojny 1 zatrzymal jako pamigtke.
— Wie pan, gdzie go przechowywat?

— W szufladzie biurka w swoim gabinecie.

— Czy moge go zobaczy¢?

Keaton wstat z wysitkiem, wspierajac si¢ na podiokietnikach. Gabinet znajdowat si¢ naprzeciwko
salonu.

Byt duzy, tadnie urzadzony, z biurkiem, fotelem, stolikiem na mape¢, duzg skorzang sofg i sporym
zbiorem ksigzek. Kilka potek zastawionych bylo oprawnymi w skore partyturami. Stato tam rowniez
pianino, a przy oknie przepiekny pulpit z mahoniu 1 mosigdzu.

— Pracowal tu — wyjasnit Keaton, widzac, gdzie powgdrowato spojrzenie Slidera. — Ludzie nie zdaja
sobie sprawy, jak wiele godzin przygotowan 1 praktyki poswiecat

przygotowaniu si¢ do wystepow.
Slider pokiwat glowga ze zrozumieniem. Wystepy.

Dziwny wybor okre$lenia, pomyslat. Potem zauwazyl, ze na przeciwleglej $cianie zamontowano
wysokie lustro.

Najwyrazniej Radek ¢wiczyt przed nim swoje machanie rekoma. Owa mysl rozbawita nieco Slidera
1 natychmiast zapragnat podzieli¢ si¢ tg informacjg z Joanng.

Keaton pocztapat w kierunku biurka 1 otworzyl gorng szuflade po lewej stronie.
— Miat go tutaj — powiedziat.

Slider podszedt blize;j.

— Nie zamykat szuflady na klucz?

— O nie. Gdyby trzymal rewolwer pod kluczem, nie mogitby go uzy¢ na wypadek wtamania — odpart
Keaton, jakby byto to oczywiste.

— Bron byla nabita?
— Oczywiscie. Inaczej jaki bylby z niej pozytek? —
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Wysunat szuflade bardziej 1 pochylit si¢, zeby do niej zajrze¢. —
To dziwne. Musial go gdzies przetozyc.

— Nie ma tam rewolweru?

— Nie. Amunicja jest na miejscu, ale... — Wyciagnat

tekturowe pudetko, stare, wymigte, przybrudzone, z wytartym napisem DC 43. Powoli przeszukat
kolejne szuflady. — Nie moge go znalez¢. Musial go przenieS¢ w inne miejsce.

Zastanawiam si¢ dlaczego. — Wyprostowat sie 1 spojrzat
zdziwiony na Slidera. — Czy to wazne? Musimy przeszuka¢ dom?
— Nie, nie sagdze — odpart Slider. — Pami¢ta pan, kiedy widzial rewolwer po raz ostatni?

Cos$ w rodzaju cienia przemkneto po twarzy Bustera, a koniuszki jego ust opuscily sig, jakby wtasnie
kazano mu zjes$¢ tyzke szpinaku.

— O moj Boze, nie sadz pan chyba... twierdzi pan, Ze zostal zabity z tej broni? Ze kto$ strzelit do
niego z jego rewolweru?

— Nie wiemy tego z catg pewnoscia, ale na to wyglada.
— Alez to okropne! — Zachtysnal si¢ z przerazenia. — Co6z za podia, okropna rzecz! Nie miatem
pojecia! Nie przyszto mi do glowy, Ze... — Potrzasnat gtlowa, wyraznie przyttoczony wiadomoscia.

Rodzaj ludzki jest doprawdy dziwny, pomyslat

Slider. Na calym §wiecie codziennie dochodzi do rzezi na r6znych wojnach, ale to, ze kto§ zostal
zastrzelony podczas $wiat Bozego Narodzenia, uznawane jest za szczyt nieprawosci.

Czterdziesci osiem godzin pozniej jednak ta ofiara stanie si¢ kolejnym martwym ciatem.

— Kto§ mogt ukras¢ rewolwer sir Stefana. Byloby dobrze, gdyby sobie pan przypomnial, kiedy
widzial t¢ bron po raz ostatni w jej zwyklym miejscu.

— Zeby daé panu terminus a quo?22 Tak, rozumiem —

22 Lac. punkt wyjscia.
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odpart ustuznie Buster. Niech mnie licho, pomyslat Slider. W

zawodzie policjanta cztowiek uczy si¢ tylu rzeczy. To lepsze niz nauka w szkole. — Tyle ze nikt
ostatnio nie wtamat si¢ do domu — ciggnat me¢zczyzna. — Poza tym sir Stefan raczej go nie zapodziat,



bo na pewno by mi o tym wspomniat.
— W takim razie musiat zosta¢ zabrany przez jednego z gosci, chyba ze sir Stefan go komus pozyczyt.

— O nie. Jestem pewien, ze tego nie zrobil. Bardzo ostroznie obchodzit si¢ z tym rewolwerem. Nigdy
nie pozwalat

Marcusowi go dotyka¢, niewazne, jak bardzo maty go btagat.
Wie pan, jak chtopcy potrafig si¢ fascynowac bronig.

— Niestety, poniewaz rewolwer nie byt trzymany pod kluczem, kazdy, kto odwiedzal was w domu,
mogt sie tu wslizgna¢ niezauwazenie 1 go zabra¢. Pami¢ta pan, kiedy widzial bron ostatni raz?

— Zaraz, chwileczke, niech pomysle. — Keaton przytozyt

palec do policzka, podpierajac reke drugim ramieniem, zgietym w tokciu i spoczywajacym na piersi.
Nagle pojasniata mu twarz. — Tak, oczywiscie. Wiedziatem, ze co§ pamigtam. To byto niedzielne
popotudnie, kiedy przyniostem mu herbate.

Zazwyczaj pija ja w gabinecie. Wszedlem z tacg, a on siedziat

przy biurku 1 czyscit rewolwer. Pamietam, bo nie lubi¢ zapachu oliwy do czyszczenia broni.
Zamierzalem mu powiedzie¢, zeby byt ostrozny 1 nie rozlat jej na dywan, ale koniec koncow tego nie
zrobilem. Stefan byt nieco rozdrazniony 1 nie chciatem wszczyna¢ ktotni. — Spojrzatl na Slidera, jakby
oczekiwat

pochwaty. — Tak, to zdecydowanie byta niedziela po potudniu.

— Doskonale. A teraz czy moglby si¢ pan dobrze zastanowi¢ 1 powiedzie¢ mi, kto odwiedzat was w
domu pomiedzy tamtym dniem a Srodg?

— Zdecydowanie nikt — odpart szybko Keaton. — Nie mamy odwiedzin tego typu.
— Jakiego typu?
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— No... zwyklych odwiedzin. Nikt si¢ tu nie pojawia tak po prostu, a przynajmniej nie jest
wpuszczany bez zaproszenia.

Rozumie pan, domokrazcy 1 inni tacy.
— Pan Coleraine twierdzi, ze byt w czwartek z wizytg u tescia.

Keaton przez chwile wygladat niemal na szczgsliwego.



— Ach, chodzi panu o rodzing? Oczywiscie nie przypuszczatem, ze ma pan na mysli najblizszych. Tak,
to prawda, Alec byl tutaj w czwartek rano.

— O ktorej godzinie?

— Mniej wigcej wpot do dziesiatej. Bytem zty, ze pojawit

si¢ tak wczesnie, ale powiedzial, ze jedzie do pracy.

— Wpuscil go pan?

— Oczywiscie.

— A potem?

— Obawiam si¢, Ze nie rozumiem.

— Zaprowadzit go pan na gore czy poszedt sam? Co si¢ zdarzylo?

— Zaprowadzitem go do salonu, a potem poszedtem po sir Stefana. Nadal byt w sypialni. Nie wstaje
wczesnie, chyba ze ma jakies spotkanie.

— Zatem pan Coleraine zostal sam na kilka chwil, tak?
Buster spojrzat na niego szeroko rozwartymi oczami.
— Chyba nie sugeruje pan...!

— Niczego nie sugeruje. Musze rozwazy¢ kazda ewentualno$¢, chocby wylacznie w celu jej
wyeliminowania.

— Ale przeciez Alec nie zrobilby... nie moze pan uwaza¢, ze on lub Marcus...
— Marcus? Coleraine pojawit si¢ tu z synem?

— Nie, nie. Marcus przyjechal w odwiedziny do dziadka we wtorek popotudniu. Nie byto nam to na
reke, bo wtasnie wychodzilismy, ale sir Stefan poswiecit mu kilka minut.

— Zostawil Marcusa samego w gabinecie?
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— Nie wiem. Bylem na dole, naprawde zly, poniewaz wiedziatem, ze spdznimy si¢ na probe, a nie
lubimy by¢ niepunktualni. Mtodzi ludzie czasem sg bezmysIni.

Powiedziatem mu zaraz po jego przyjezdzie, ze musimy wyjs¢, ale 1 tak zatrzymat sir Stefana w domu
na dobry kwadrans 1 wprowadzil go w zly nastro;.



— Zty nastr6j? Dlaczego?

— Nie wiem. Powiedziatem juz, Zze bylem na dole.



Zapewne chodzito o jaka$ glupote. Marcus bywa irytujacy.

Slider pokiwat gtowa.

— Kto$ jeszcze?

— Nikt. Zupehnie nikt.

— Jest pan pewien? Moze kto$ oprdcz rodziny?

Przyjaciel, znajomy, hydraulik, sprzedawca okien albo jaki$ szarlatan?
Keaton zmarszczyt brwi.

— Nikt, jestem przekonany. Nie sagdze¢ zreszta, zeby byto to wazne.

— Przepraszam. Wie pan, w jakiej sprawie przyjechat tu pan Coleraine? Styszat pan jego rozmowe z
sir Stefanem?

— Nie bylem z nimi w pokoju. Poszedtem zaparzy¢ kawe na zadanie Stefana. Alec nie chciat nic do
picia. Kiedy przyniostem tace, wygladalo na to, ze si¢ poktocili. Sir Stefan byt rozdrazniony, a Alec
probowal go udobruchac.

— Wie pan, o co poszto?

— Sadze, ze prosit Stefana o wsparcie. — Buster wydat

usta z dezaprobatg. — Nie po raz pierwszy. Wielu ludzi ma ochote wydawac nie swoje pienigdze.
Znéw to samo, pomyslat Slider. Wszystko tadnie si¢ uktadato.

— Sadzi pan, ze sir Stefan odmowi1?

— Z calg pewnoscig. Uwazal, ze ludzie powinni sami si¢ utrzymywac, tak jak on.
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— Rozumiem. Jest pan catkowicie pewien, Ze nikt inny nie odwiedzat sir Stefana?

— Tak, ale jednoczesnie jestem catkowicie pewien, ze ani Alec, ani Marcus nie mieli nic wspolnego z
jego Smiercig.

Znam ich od wielu, wielu lat. To po prostu nie lezy w ich naturze. Wtasciwie... — Zawahat sig,
wyraznie nad czyms si¢ zastanawiajac.

— Tak? — zachgcit go Slider. — Przypomnial pan sobie co$ jeszcze?

— Nie — odparl. — Nie — dodat z wigksza pewnoscig w gltosie. — Chciatem po prostu powiedziec, ze



na swoj sposob si¢ lubili. Nie mozna sadzi¢ po pozorach. Czegsto ktdcimy si¢ najzajadlej z tymi,
ktorych kochamy najbardzie;.

— Pan Coleraine powiedzial mi cos bardzo podobnego.
— Sam pan widzi.

Slider uSmiechnat si¢ pocieszajgco.

— Zapewniam pana, ze nigdy nie sadz¢ po pozorach.

Zawsze uwaznie si¢ wszystkiemu przygladam, podnosze kazdy kamyczek, mozna by rzec. To
zadziwiajace, co mozna czasem pod nimi znalez¢.

— Oto6z to — zgodzit si¢ Keaton. Ozywienie znikngto z jego twarzy, znow skurczonej w bolu i zatosci.

Wychodzac, Slider pomyslat, ze wada cztowieczenstwa jest to, ze przyjemnos$¢ konczy sie¢ zbyt
szybko, podczas gdy nieszczescie trwa nieznosnie dtugo.

Kiedy Slider pojawit si¢ na posterunku w recepcji, zastat

Wariata Nichollsa. Ten krzepki przysadzisty Szkot ze smaganego deszczem wybrzeza na dalekim
poInocnym zachodzie kiedy$ zorganizowatl koncert charytatywny.

Odspiewal na nim ari¢ Krolowej Nocy z Czarodziejskiego fletu 1 od tamtej pory znany byt jako
policjant z koloratura, a od 159

czasu do czasu jako Bezjajeczny Nicholls. To ostatnie przezwisko byto zdecydowanie 1 widocznie
nieuzasadnione, ale Nicholls traktowat je z pobtazaniem. Jak powiedziat Sliderowi, jego wystep
zostat wyszlifowany do perfekcji w czes$ci Swiata, w ktdrej nie ma nic do roboty 1 w ktérej zadne
zanieczyszczenie powietrza nie moze uszkodzi¢ strun glosowych.

— Mam dla ciebie wiadomos¢, Bill — rzucit do przechodzacego obok Slidera. — Anonim, ale zostawit
ci adres.

Gratuluje schadzki, chociaz sadzac po glosie, byt to facet albo brodata baba z cyrku.
— Facet, w dodatku nie w moim typie. — Slider odebrat

kawatek kartki, na ktorej optymistycznym Paxmanowym charakterem pisma zapisano adres
Coleraine’a.

— Czy to ma jaki$ zwigzek z morderstwem? — spytat
Nicholls, przecudnie twardo wymawiajac ,,r”°. — Czy to przypadkiem nie jest adres zigcia?

— Skad o tym wiesz? — spytat rozbawiony Slider.



Niewiele uchodzito uwagi Nichollsa.

— Bylem przy faksie, kiedy McLaren dostat raport o skradzionych dobrach. Czyli co, zig¢¢ jest
podejrzany, tak?

— Jak przez dziurg¢ w plocie — odpart Slider 1 pomyslat o Lennym Pickecie. — Barrington u siebie?
Nicholls potrzasnat gtowa.

— Jeszcze nie wrocil. Ten cztowiek wyrabia w sobie niebezpiecznie wysoka tolerancje na lunch.
— Sadzisz, ze to lunch? Zauwazytes, Ze ostatnio jakby przygast? Nie pracuje na pelnych obrotach.
Nicholls typnat na niego.

— Uwazasz, ze jest bliski zalamania? Sam si¢ nad tym zastanawiatem. Wiesz, ze byl tu dzi§ rano.
Przegladat kosze na zuzyty papier.

— Znalazt to, czego szukal?

— Kilka spinaczy w pokoju do przestuchan. Od razu tak 160

si¢ nakrecit, ze przepality mu si¢ bezpieczniki. Wiem od Paxmana. W rezultacie mamy kolejny nowy
prikaz, prosto z drukarki. — Pokazat na kartke lezaca w przegrédce na wiadomosci. — ,,Do wszystkich
wydzialow: spinacze nie powinny by¢ wyrzucane, lecz zatrzymywane do ponownego wykorzystania.
Kierownicy poszczegdlnych wydziatow zobowigzani sg do regularnego przegladania koszy na zuzyty
papier w celu zweryfikowania, czy powyzsze instrukcje sg nalezycie wykonywane”.

Slider potrzasnat glowa ze smutkiem.

— Usituje zdoby¢ popularnos$¢? Idzie po linii najmniejszego oporu.

— Nie dziwi mnie to — ciggnal Nicholls. — Cala ta sprawa z morderstwem w barze z frytkami. MSW,
MSZ 1 wszyscy inni zadajag mu setki podchwytliwych pytan, a do tego jeszcze ty, odmawiajacy
transferu. Za kazdym razem, kiedy przychodzi do pracy, twoj widok przypomina mu o porazce.

— Uwazasz, 7e to przeze mnie, tak? — oburzyt si¢ Slider.

— Sam jeste$ sobie winien — odpart Nicholls z typowym szkockim brakiem skruputow. — Wpadtes w
spore ktopoty, ale on miat ich cztery razy wigcej. Swoje pomnozone przez twoje.

— Od tego sa szefowie.
— Tak, wiem — odpart Nicholls ze spokojem. — Co nie zmienia faktu.

Ostatnig rzecza, jakiej potrzebowat w tym momencie Slider, bylo wzbudzanie w nim litosci do
Szalonego Iwana Barringtona. To gorsze od utkni¢gcia w windzie z cztowiekiem, ktory prowadzit



wtasng ksiegowos$¢. Odwrocit sie, a potem o czyms$ sobie przypomniat.

— Ach, przy okazji, mam schadzke. Uméwilem si¢ na herbate z pewng kobieta.
— Wy, Anglicy! — Nicholls wyszczerzyt zgby w uSmiechu.
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— Problem z rewolwerami polega na tym, ze tuski zazwyczaj pozostajg w bebnie, wiec dopoki nie
znajdziemy broni, nie mozemy by¢ pewni, skad pochodzi ta tutaj —

powiedziata Swilley.

— Twoja obsesja na punkcie broni to tylko zazdro$¢ o penisa. Wiesz o tym, Norma? — zauwazyt
Atherton.

— Bez jaj — odparta ironicznie.

— W tym sek.

— Wszyscy jestescie idiotami — skomentowata uprzejmie Norma.

Siedziala na brzegu biurka, wspierajac si¢ o nie dtonmi.

Wygladata jak dziewczyna z reklamy coca-coli z lat pie¢dziesigtych. Normalnie w takiej sytuacji
Mackay §linitby si¢ u jej stdp, ale ostatnio na skutek rywalizacji ze starym oponentem, Huntem, kupit
sobie golfa GTI 1 jego pozadanie przeniosto si¢ na motoryzacj¢ 1 mechanike. Teraz marzyt tylko o

dodatkowej parze halogenowych reflektorow Boscha.

— Zaloze sig, ze to ten sam gnat — powiedzial. — Mamy do czynienia z takim samym rodzajem
amunicji, a poza tym nie jest to popularny rodzaj broni. Rewolwer Radka byt

naladowany i trzymany w otwarte] szufladzie. Coleraine wiedziat o tym, a tak si¢ sktada, ze byl na
miejscu sam wystarczajgco dtugo, zeby zabra¢ bron.

— To dobry poczatek, ale nie dowdd — odpart Slider. —

Norma ma racje. Musimy znalez¢ rewolwer, a to oznacza, ze trzeba si¢ dowiedzie¢, gdzie udal si¢
zabdjca po dokonaniu swojego dzieta. Co§ nowego na ten temat?

— Mamy rozne raporty, ktére musimy przejrze¢ —

powiedziat Beevers, zagladajac do papieréw. — Jakas kobieta widziata bardzo nerwowego
mezczyzne w budrysowcee, ktory wyszedl z metra na Queensway okoto trzeciej po potudniu.

Skrecit w lewo na Queensway. Powiedziata, ze byt mtody, Sredniego wzrostu, o jasnych wtosach.
Nie mial jednak 162



kapelusza.

— Tym lepiej. Latwiej go rozpoznaé, pod warunkiem Zze to nasz cztowiek — zauwazyl Atherton.

— Pod warunkiem — zgodzit si¢ Beevers. — Mamy tez doniesienie o mezczyznie w kapeluszu 1
jasnobrazowej diugiej kurtce, ktéry wybiegl z metra na Bond Street mniej wiecej dwadziescia po
trzeciej. Swiadek nie wie jednak, czy miat na sobie budrysowke, czy inne nakrycie wierzchnie.
Przebiegt

przez ulicg, omal nie dajac si¢ przy tym przejechac, 1 pomknat

w kierunku James Street. Nastgpnie mamy jasnowlosego, zachowujacego si¢ podejrzanie mezczyzng
w White City przed centrum BBC...

— Normalna rzecz — zauwazyt Slider
— To pewnie Jimmy Saville23 — dodat Anderson.

— ...0 trzeciej — ciggnat Beevers. — Nie miat na sobie kurtki ani kapelusza, ale za to niost duzg torbe,
do ktorej mogt

je schowac. Pocit si¢ 1 wygladal na zdenerwowanego. Pokrecit

si¢ troche w okolicy, a potem wsiadl do autobusu numer siedemdziesigt dwa jadacego na pdinoc,
ktory podobno wtlasnie =zatrzymal si¢ na skrzyzowaniu. — Przerzucit kartke. — Brygada
antyterrorystyczna tez dostata ten raport. Tych trzech jest najbardziej obiecujgcych. Oczywiscie
mamy dziesigtki innych doniesien o mezczyznach, kobietach, kapeluszach, ptaszczach, diugich
kurtkach, paczkach i kazdym przystanku metra w miescie.

— Przegladaj dalej — zdecydowat Slider. — Predzej czy pdzniej co$ si¢ pojawi. Tymczasem
sporzadzmy rysopisy tej trojki. Skontaktyj sie ze $wiadkami 1 pokaz im fotografi¢ Coleraine’a.
Zobaczymy, czy cos to da.

— Ale szefie — zaprotestowat Atherton. — Jezeli Coleraine chcialby wykonczy¢ staruszka, nie bytby az
tak ghupi, zeby wykorzysta¢ w tym celu rewolwer Radka, skoro tak tatwo 23 Prezenter programéw
muzycznych BBC, m.in. prowadzit Tops of the Pops.
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mozna udowodni¢, ze wiedziat o nim 1 mial mozliwos¢ go wykras¢. Poza tym po co ktadtby tuske z
tego rewolweru na samym wierzchu, zeby kazdy mogl ja zauwazy¢?

— Pewnie o niej nie pomys$lal — uznata Norma. — Miat ja juz tak dtugo, ze...
— Stata si¢ tylko jeszcze jednym meblem — dokonczyt

Atherton.



— W dzisiejszych czasach nie jest tak prosto zdoby¢ bron, zwlaszcza praworzadnemu obywatelowi —
rzekt Slider. —

Musial wykorzysta¢ to, co mial pod reka. Pewnie go kusit ten rewolwer, naladowany, gotowy i
dostepny.

— Moze chciat go pozyczy¢ na chwile 1 oddac za jaki$§ czas? — zasugerowata Norma. — Mial nadzieje,
ze nikt nie skojarzy zniknigcia broni z jego wizyta w domu Radka. Nie wszyscy wiedzga, ze mozna
zidentyfikowac¢ bron po tusce naboju, ktory byt z niej wystrzelony.

— Nie zapominajmy o synu Coleraine’a — powiedziat

Atherton. — On rowniez wiedziat, gdzie jest rewolwer, 1 réwnie tatwo mogt go ukrasc.

— Tego nie wiesz na pewno — zaprotestowata Norma. —

Nie mozesz by¢ pewien, ze zostal w pewnym momencie sam w gabinecie.

— A ty nie mozesz by¢ pewna, ze nie zostal.

— W takim razie jaki miat motyw? — spytal Mackay.

— Ten sam. Pienigdze. Z tego, co wiem o Marcusie, jest niemoralnym, egocentrycznym matym
dupkiem, ktory sprzedatby wiasng babke, gdyby mu sie to optacato.

— Przyjrzales si¢ jego przesztosci? — Slider postanowit
przywroci¢ dyskusji nieco tadu. — Postuchajmy.

— Och, Marcus jest niegrzecznym chtopcem — postusznie zaczat Atherton. — W jego prywatnej szkole
podstawowej twierdzili, ze ,,mogtby mie¢ lepsze wyniki, gdyby si¢ postarat”™.
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tendencje do wywyzszania si¢. Dyrektor, z ktorym rozmawiatem, wygladal na zaintrygowanego 1
nieco zaniepokojonego. Lubit chtopaka mimo wszystkich jego przywar, ale obawiat si¢, ze ustyszy, 1z
Marcus si¢ stoczyt.

— Prorocze. — Slider pokiwat gltowa.

— Po podstawoéwce Marcus poszedt do Harrow. Ledwo si¢ tam dostat. Nie chcieli go wzigé, ale
zdobyl stypendium.

Poza tym matka Coleraine’a byla z Russellow, a mgzczyzni z tej rodziny od stu pigcdziesieciu lat
zawsze robili karierg.

— Chrzes$niak Coleraine’a, Henry Russell... —



przypomnial sobie Slider.

— Tak, krewny, zaczat nauk¢ w Harrow w tym samym czasie 1 niestety byl kompletnym
przeciwienstwem Marcusa, co zapewne jeszcze bardziej sklonilo tego ostatniego do zlego
zachowania. Koniec koncow Marcus zostat wreszcie odestany za mtodziencza wersj¢ wyludzania.
Oferowat zdobycie biletow na rézne popularne imprezy: koncerty, bale studenckie 1 tym podobne.
Bral pienigdze z géry 1 nigdy nie wywigzywat si¢ z zadania. W koncu jeden z uczniow poskarzyt si¢
ojcu 1 zrobita si¢ chryja. Coleraine’owi udato si¢ zatuszowaé t¢ sprawe, sptacajac wszystkich
oszukanych z wtasnych zasobow, bo oczywiscie Marcus catos¢ juz wydat. Szkota zdecydowata nie
wzywac¢ policji, ale Marcus musiat odej$¢. Poszedl wiec na intensywny kurs na dwa semestry,
zaliczyt egzaminy koncowe, ledwo ledwo zreszta, 1 zapisat si¢ na studia.

— Jakie? — spytat Mackay.
— Ekonomiczne. Rozmawiatem z jego opiekunem.

Powiedzial, Ze ojciec chcial posta¢ Marcusa na prawo, ale chtopak nie miat wystarczajagco dobrych
ocen. Kolejny problem. Marcus od samego poczatku dat do zrozumienia, ze nie zamierza postgpowac
zgodnie z regutami 1 uczy¢ sig.

Zalezalo mu tylko na koncertach, dziewczynach i pijackich zabawach. Jego byty opiekun uwaza, ze w
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rowniez mi¢kkie narkotyki. Czesto sprawiat drobne kiopoty.

Nikt si¢ nie zdziwit, gdy pewnego dnia porzucit nauke. Od tamtej pory mieszka na Bayswater 1 zyje
najprawdopodobniej za pienigdze tatusia, poniewaz sam nie przepracowal w zyciu ani jednego dnia.

— Cudowny chiopak — skomentowata kwa$no Norma.

— Jakie sg jego zwiazki ze Steve’em Murrayem? — spytat

Anderson.

— Poznali si¢ na koncercie Radka w Festival Hall. Marcus krecit sie za kulisami z nadzieja, ze
wytudzi od dziadka kilka funciakéw. Murray krecit si¢ w tym samym miejscu, liczac na to, ze Kate
Apwey nie bedzie musiata tego wieczora uprawia¢ horyzontalnego joggingu ze starym prykiem.
Przypadli sobie do gustu i zaprzyjaznili si¢. Czytajac migdzy wierszami, Murray miat dostawce, a
Marcus mogt wydawac pienigdze, jak mu si¢ podobato. Wyraznie byli dla siebie stworzeni.

— Chwileczke. Checesz powiedzie¢, ze Marcus jest narkomanem? — spytat Slider.

— Nie. Zazywa tylko okazjonalnie. Gdyby byl ¢punem, mozna by go nawet polubi¢. Miatby
przynajmniej wymowke, a tak jest po prostu egoistycznym pasozytem.

— Czyzbym wyczuwal, ze nie darzysz go sympatig? —



spytal ostroznie Slider.

— Gardzg nim — odpart Atherton.

— Moze jest 1 zepsutym do szpiku kosci géwniarzem, ale to jeszcze nie czyni z niego mordercy. Z
tego, co powiedziates, ojciec finansuje jego zycie. Po co Marcus miatby ryzykowa¢ zabijanie
dziadka, skoro 1 tak mogt mie¢ wszystko, czego zazadat? Poza tym pienigdze Radka dziedziczy Fay, a

nie on.

— Zgadzam si¢. Juz bardziej pasuje mi Coleraine, ktory finansujac rozrywkowe zycie synalka, w
koncu zaczat cienko przas¢.

— W zasadzie sprowadza si¢ to do tego samego —
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zauwazyt McLaren z typowa dla siebie inteligencjg. Wiasnie skonczyt paczke czekoladowych
herbatnikow McVities 1 czyscil palcem zeby z pokrytych czekoladg kawateczkow ciastek. — Skoro
jego ojczulek byl w dotku, ale stara miata dosta¢ szmal, predzej czy pozniej kasa 1 tak trafitaby do
niego.

Na pewno niezle by go uposazyla.

— Angielski jest takim pigknym jezykiem w ustach eksperta — rzucit z podziwem Atherton. — Dlaczego
Marcus 1 Murray mieliby nie wymysli¢ tego wszystkiego w wolnej chwili, ktérych wszak majg az
nadto, ot, dla rozrywki? Idea przerzucenia pieni¢dzy z konta skapego dziadunia na konto nader hojne;j
mamusi byta jedynie dodatkowa motywacja.

— To glownie twoje niczym niepoparte podejrzenia —

zganit go Slider. — Co robit Marcus tamtego dnia?

— Ach 1 to wtasnie jest interesujgce — odpart Atherton. —

Mowi, ze przez caly poranek byt w domu, w co zreszta mu wierze. Wyszedt w samo potudnie na
spotkanie z Murrayem, dotart do niego wpot do drugiej 1 zostal tam do konca dnia.

Murray potwierdza to niczym optacony §wiadek, zatem zapewniajg sobie wzajemnie alibi na czas
popetnienia morderstwa.

— Bardzo sprytnie. — Slider poczut si¢ zmeczony.

— Godne potepienia, nie sadzisz? W Covent Garden zawsze sa setki ludzi 1 ktos mogt widziec¢
Marcusa przychodzacego do Murraya. Problem tylko, jak znalez¢ te osoby.

— Zaraz, chwileczke — zainteresowat si¢ Anderson. —



Skad Marcus wiedziat, ze Murray bedzie w domu? To byt

wyjatkowy dzief, poniewaz Murray zadzwonit rano do pracy 1 powiedziat, ze jest chory. Normalnie
nie powinno go by¢ w domu. Marcus nie mogt tego wiedzie€.

— Prawda. Podobno gdyby Murraya nie bylo w domu, Marcus zamierzat podskoczy¢ do gmachu
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klucz 1 wejs¢ samemu. Steve jest przyjacielskim cztowiekiem 1 pozwolitby kumplowi poszabrowac
nieco w jego domu. —

Atherton wzruszyt ramionami. — Ich alibi jest jak kamizelka.
Pasuyje jak ulal, ale jest pelna dziur.

— Na pewno to lepsze alibi niz Coleraine’a — zauwazyta Norma.
— Dlaczego? Bo w ogole istnieje?

— Postuchajcie — Slider przerwat ich przekomarzanie sig.

— Marcus wyszedt z domu o dwunastej 1 dotart do Murraya o wpot do drugiej. To daje pottorej
godziny na pokonanie dystansu, ktory normalnie pokonuje si¢ w trzydzie§ci minut.

Coleraine wyszedtl z biura wpot do pierwszej 1 twierdzi, ze dotart do domu za kwadrans druga.
Godzina 1 pigtnascie minut na pokonanie tej samej odlegtosci. Co robili przez reszt¢ czasu?

Moze Coleraine spotkal si¢ z synem o dwunastej trzydziesci gdzie§ w poblizu biura?

— Powiedziates, ze Marcus zadzwonil do niego za kwadrans dwunasta 1 rozmawial przez pig¢tnascie
minut —

zwrocita uwage Norma. — Mogli wtedy ustali¢, gdzie si¢ spotkajg. Pasuje. Tylko co to ma wspolnego
z nami?

— Sadzisz, ze dziatali razem, szefie? — zainteresowat si¢ Atherton. — Spotkali si¢, zeby opracowac
morderstwo?

Slider potrzasnat glowa.

— Nie, nie potrafi¢ sobie tego wyobrazi¢. Przypus¢my jednak, ze Marcus znalazt si¢ w gorszym niz
dotychczas kryzysie finansowym. Moze po spotkaniu z nim Coleraine poszedt do domu 1 zrozpaczony
uznat, ze jedynym sposobem na zalatwienie tej sprawy bedzie zabicie Radka.

— Ale przeciez zabrat bron dzien wczesniej —

przypomnial Mackay.



— Nie ma powodu, dla ktorego nie moégl zaplanowac tego wczesniej — odpart Atherton. — Spotkanie z
Marcusem mogto by¢ catkiem przypadkowe.

168

— Jezeli zaplanowal wszystko zawczasu, dlaczego nie zatatwil sobie solidnego alibi?

— Typowy amator. No dobra, moze i nie bylo to planowane. Moze nie wzigl rewolweru, zeby
zastrzeli¢ z niego te$cia. Zatdézmy, ze Radek mu go pozyczyt z jakiego§ tam powodu, a kiedy

Coleraine dostat bron do reki, wpadt na pomyst zabicia tescia.

— W kazdym razie na pewno cos si¢ zdarzyto 1 zatozg sie, ze ma to jaki§ zwigzek ze Smiercig Radka —
podsumowat Slider.

— Jestem rowniez przekonany, ze w calg sprawe sg w jaki$ sposob wmieszane obrazy. Ludzie od
Christiego powiedzieli, ze to bardzo dobra inwestycja, zwrocitaby mu si¢ z nawigzkg w ciagu
niecatego roku. Dlaczego je kupil? Dlaczego ich nie ubezpieczyt? Dlaczego nie zgtosit kradziezy?

Zapadta cisza, poniewaz nikt nie umial odpowiedzie¢ na te pytania.

— No dobrze, do roboty — zdecydowatl Slider. — Chce si¢ dowiedzie¢, w jakim stanie sg finanse
Coleraine’a. Norma, masz dobrg glowe do liczb. Dowiedz si¢, kto jest jego ksiegowym,
porozmawiaj z nim, pojdz do banku, w ktorym ma prywatne i1 firmowe konto. Jakiekolwiek
odchylenie od normy, niezwykle transakcje, zmiana systemu... wiesz, o co chodzi.

— Tak jest, sir.

— Chce sie rowniez dowiedzie¢, czy Coleraine spotkat si¢ tamtego dnia z synem. Restauracje,
kawiarnie, puby w okolicy.

Musieli gdzie$ pdjs¢, usigs¢, porozmawiac.

— To mi wyglada na robotg dla Supermana — mruknegta Norma, spogladajac na Athertona.

— Owszem. — Slider skingt glowa. — Jezeli ci si¢ nie uda, trudno, zacznij wypytywac wszedzie.
Uliczni sprzedawcy, gazeciarze, ktokolwiek. Jezeli Coleraine 1 Marcus spacerowali ulicami 1
rozmawiali, kto§ na pewno ich widziat 1 zapamigtat.
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tym chce potwierdzenia koncowki alibi Coleraine’a. Mackay 1 McLaren, pojdziecie na stacj¢ metra,
porozmawiacie z sgsiadami. Dowiedzcie si¢, czy ktokolwiek widzial go wchodzacego do domu, a
by¢ moze ponownie wychodzacego.

— A ty, szefie? — spytat Atherton.

— Ja bede pracowat nad swojg wersja wydarzen.



Zamierzam si¢ spotka¢ z pewng damg w pewnej mi tylko wiadomej sprawie.
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Rozdziat 9

DWIE POLOWY MECZU

Byto dos¢ oczywiste, ze Helena Goodwin ptakata. Miata spuchniete powieki 1 zaczerwieniony nos.
Zanmm jednak Slider pojawil si¢ w recepcji, zdazyta poprawi¢ makijaz 1 odzyska¢ panowanie nad
soba.

— Aleca... pana Coleraine’a nie ma dzisiaj w biurze —

powiedziala przepraszajaco. — Jestem tu tylko dlatego, ze mam spore zalegtosci. Kiedy nie ma
klientéw, szybciej mi si¢ pracuje.

— Rozumiem — odpart Slider. — Wlasciwie chcialem zobaczy¢ si¢ z panig. — Spojrzal na zegarek,
chociaz wiedziat

doskonale, ktora jest godzina. — Nie wiem, o ktoérej normalnie pani wychodzi, ale co pani powie na
drinka? Jezeli pani nie chce, prosz¢ powiedzie¢, nie obraze sie, chociaz wyglada mi na to, zZe
przydatoby si¢ pani co§ mocniejszego.

Odwrocita glowe.
— Przepraszam. Muszg wyglada¢ fatalnie.

— Skadze znowu. Po prostu wilaczaja mi si¢ obwody wspoéiczucia 1 nie moge przez to myslec
logicznie. Podwojny gin z tonikiem? Mam wygodng piers do wyptakiwania sig.

Spojrzata na niego niepewnie, jakby nie wiedziata, jak duzo Slider zamierza jej rzeczywiscie
zaoferowac. Potem usmiechneta sie trwozliwie.

— Jest pan bardzo przekonujacy. Dobrze, skoncze juz na dzisiaj prace. Moze pan poczekaé, az
wszystko pozamykam?
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oswietlonym pubie na St Martin’s Lane. W $rodku byli klienci, ktdrzy pojawiali si¢ wieczorami;
kilku odzianych w tweed mezczyzn czytajacych gazety, dwoch akwizytor6w w niedopasowanych
garniturach 1 z podkragzonymi oczami, stojgcych przy barze z paczkami papierosoOw Embassy, ztotymi
zapalniczkami 1 szklankami podwojnej szkockiej. Poza tym przesiadywato tu kilka elegancko
ubranych par, wyraznie zabijajacych czas przed kolacja w wytwornej restauracji 1 wieczorem w
teatrze. W czasie gdy Slider stat przy barze, usitujac przyciagna¢ uwage czarnookiej blondynki, tak
wyluzowanej, ze niemal zasypiajacej, pani Goodwin najwyrazniej przemyslata sobie kilka spraw.
Kiedy usiadt na pluszowej taweczce naprzeciwko sekretarki, powiedziata:



— Mysle, ze powinien pan wiedzie¢ kilka rzeczy o mnie 1 Alecu Colerainie.

Jej stowa 1 zaczerwienione od placzu oczy powiedzialy mu wszystko, ale uniost szklanke
zachecajaco 1 gdy upita leczniczy tyk, odpart:

— Bede bardzo szczgsliwy, jezeli wszystko mi pani opowie. Zapewniam, ze potrafie zachowac
dyskrecje.

— Tak, wyglada pan na dyskretnego cztowieka. —

Spojrzata na niego uwaznie. — Niech mi pan powie, czy ludzie czgsto czuja che¢ zwierzania si¢ panu
ze swoich problemow?

Wyglada pan na ojca dzieciom. Pewnie pana uwielbiaja.
— Ma pani racj¢ jedynie w potowie — odpart ze smutnym u§miechem. — Policjanci bywaja w domu tak
rzadko, ze trudno im podtrzyma¢ normalne zycie rodzinne bez ogromnego wysitku pozostatych jej

cztonkow. Kto si¢ dzisiaj zajmuje pani maluchem?

— Moja mama. Zawsze chce si¢ nim opiekowac, ale mieszka w Sussex, wiec dowozenie go do niej
jest czasem problematyczne. Nie uwaza mnie za dobrg matke. Czasem mysle, ze lepiej by byto,
gdybym zostawita go jej na zawsze.
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Maty chyba czuje si¢ tam znacznie lepiej niz ze mng. ,,Babcia jest fajniejsza”, mowi.

— No c6z, pani musi si¢ zmagac ze stresami w pracy. To nigdy nie bedzie sprawiedliwe porOwnanie.
— Fakt.

— Co porabia pani eksmatzonek?

— Jest konsultantem do spraw zarzadzania. — Spojrzala mu w oczy. — Miat wiele okazji do
poréwnywania mnie z innymi, sprawiedliwego czy nie, kiedy podrézowat po kraju.

Moja matka ostrzegata mnie, Zebym za niego nie wychodzita.
Powiedziala, Ze nie jest wystarczajaco ustabilizowany zyciowo.
Zabawne, ze ludzie nie stuchajg wtasnie dobrych rad, prawda?

Kiedy ode mnie odszedl, mama oczywiscie powiedziata, ze to moja wina, poniewaz nie zostalam w
domu, na gospodarstwie.

— Jak dtugo jest pani sama?



— Niemal cztery lata. Nick porzucit mnie zaraz po odej$ciu na emeryture pana Antrobusa 1 moim
przejsciu do Aleca. Przypuszczam, ze wlasnie wtedy zaczgto si¢ miedzy nami. Bytam bezbronna 1
potrzebowatam ciepla.

— A on byl pod reka. Nic tak nie zbliza jak bliskosc¢.

Usmiechneta sig.

— Alec ma wiele uroku osobistego. Z pewno$cig nie widzial go pan w najlepszym momencie.

— Nie chciatem, zeby zabrzmiato to jak krytyka — odpart

szybko. — Jak doszto do tego, ze si¢... zaprzyjazniliscie?

— Och, tak jak zwykle. Typowy oklepany schemat, chociaz kiedy przytrafia si¢ tobie, wydaje si¢ taki
nowy 1 oryginalny. Kilka razy zdarzyto si¢ nam pracowa¢ do pozna, zacz¢liSmy wiec w drodze do
domu wstepowac na drinka.

Potem zmienito si¢ to w obiady 1 prace podczas weekendu.

Pewnego sobotniego wieczora poszliSmy na obiad 1 zostali$my w restauracji, rozmawiajac i Smiejgc
si¢ tak dtugo, ze zamkneli wszystkie stacje metra. Alec upart sie, ze zabierze mnie do 173

domu taksowka. Na miejscu zaprositam go do domu. Ben byt w Sussex u mamy, a Fay na jakiej$
wystawie tekstylnej w Brukseli... — Wzruszyta ramionami 1 ten gest wyjasnit wszystko.

— Nastrojowa muzyka, przyémiony obraz, platanina rak, nég, fajerwerki i1 ekstatyczne okrzyki.
Przerabiano to juz milion razy w kinie.

— Kochata go pani, tak?
— Bardzo, do szalenstwa. Ale dlaczego uzywa pan czasu przesziego?

— Sadzac po pani ptaczu 1 widocznym braku snu, miedzy wami wszystko skonczone. Prosze mi
wybaczy¢, jezeli si¢ pomylitem.

— Nie, nie pomylit si¢ pan. Wiedziatam, ze tak to si¢ skonczy, ale usitowatam udawac, chociaz
przeciez oszukiwalam samg siebie. Dosztam do wniosku, ze cokolwiek mi méwi, nigdy nie zostawi
dla mnie zony. Wtasciwie to nie jestem juz nawet pewna, czy kiedykolwiek byt ze mng szczery i1
rozmyslal nad czym$ takim, czy tylko mnie zwodzit. Nie powiedziatam mu jeszcze... przypuszczam,
ze to tchorzostwo z mojej strony, a moze nadzieja, ze wszystko jakos si¢ utozy.

Przez wigkszoS¢ czasu to wcale nie jest przyjemne.

Przebywanie razem 1 udawanie, ze ledwo si¢ znamy, rozczarowania, upokorzenie. Mite chwile, bycie
z nim 1 wszystkie przyjemno$ci to w zasadzie dziesi¢¢ procent tej znajomosci. Pozostate
dziewigcédziesiat to udrgka. Dlaczego my to robimy? — Osuszyta szklaneczke 1 odstawila jg na stot. —



Moge dosta¢ drugg porcje? Niech si¢ pan nie martwi. Nie upij¢ si¢ — dodata, widzac lekkie wahanie
W jego oczach.

— Nie o to chodzito — odpart szybko. — Nie chciatem przerywac opowiadania.
— Jest pan bardzo szczery, prawda? — rzucita z zaciekawieniem.

— Nie ma sensu udawac przy kobiecie tak inteligentnej 174

jak pani.

— Ma pan o mnie zbyt duze mniemanie. — Jej oczy nagle wypetnity si¢ tzami. Zamrugata, usitujac
odegna¢ ptacz. — Chce by¢ oktamywana tak, jak wszystkie inne kobiety. Ktamstwo jest milsze niz
prawda. Pana profesjonalne zainteresowanie jest jednak lepsze niz nic.

— Moje zainteresowanie jest zarowno profesjonalne, jak 1 osobiste — rzekt Slider, patrzac jej prosto
w oczy. — To prawda.

Inaczej wystalbym do pani kogo$ innego.

— Dzickuje — powiedziala niepewnie. — Wierze panu. A teraz moze mi pan kupi¢ jeszcze jeden gin z
tonikiem? Ja tymczasem wytre nos 1 pozbieram si¢, a potem dokoncze swojg opowiesc.

Slider powedrowat do baru, czujgc nadziej¢ 1 jednoczesnie przygngbienie. Dobra sekretarka musi
wiedzie¢ bardzo duzo o interesach prowadzonych przez jej szefa i 0 jego zyciu osobistym. Kochanka
dowiaduje si¢ rzeczy, ktérych ten nie mowi zonie. Jezeli jest zta na Coleraine’a, tym tatwiej opowie
mu wszystko. Przygnebienie wynikato z kolejnej powtorki starej jak swiat historii 1 przypomnienia
sobie wlasnego ngdznego wystepu w owej sztuce, cho¢ na innej scenie. Przyjemnosci to w zasadzie
dziesige¢ procent. Pozostate dziewigédziesigt to udreka. Och, Joanna! Czy ona tez si¢ tak czuta? Z
pewnos$cig nie. Miat nadzieje, ze nie. Naprawde ja kochat i nie probowal jej omami¢ stowami.
Przykrym faktem pozostawato jednak, ze musiata czu¢ si¢ bardzo podobnie, czy Slider tego chciat,
czy nie. Chociaz nie mial takiej intencji, traktowat ja bardzo Zle i jezeli teraz kazata mu cierpie,
zashuzyt na to. Droga do piekta jest wybrukowana dobrymi checiami. Czy Aleca Coleraine’a roéwniez
dreczyto poczucie winy, kiedy baraszkowat ze swojg sekretarka, czy po prostu czut si¢ zadowolonym
szczesciarzem, bogatym 1 bezwstydnym, ktory wtasnie dobrat si¢ do czyjegos deseru?
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Kiedy wrocit do stolika, pani Goodwin usmiechngta si¢ do niego tagodnie, jakby byli dobrymi
przyjacidimi.
— Dzigkuje, czuyje si¢ juz lepiej. Niech mi pan zacznie zadawac¢ pytania, inaczej godzinami bede

opowiadata o swoim zyciu.

— Nigdzie mi si¢ nie spieszy. Prosze¢ moéwi¢. Niech mi pani opowie o dobrych chwilach. Nie moze
by¢ zawsze jeden do dziewieciu.



— Nie, oczywiscie, ze nie. Przez pierwsze dwa lata bytlo cudownie. Jedyny problem polegat na tym,
ze nie mogliSmy si¢ swobodnie spotyka¢. Potem zaczeto by¢ roznie. Wzloty 1 upadki, 1 tak przez rok.
Czutam si¢ wspaniale, kiedy wierzytam w nasza wspolng przyszto$¢, 1 okropnie, kiedy watpitam.
Ten rok byt najgorszy. Przez wiekszo$¢ czasu naprawde czutam si¢ fatalnie. Alec mial zmienne
humory, byl przygngbiony 1 tatwo si¢ irytowat. Wiedzialam, ze co$ go gnebi, i czasem mialam
nadzieje, ze chodzi o nas. Wiedziatam jednak, Ze to nie to, 1 czulam si¢ jeszcze gorzej, kiedy odbijal
sobie zly humor na mnie. Wreszcie odkrytam... — Przerwata i jej rysy stwardniaty.

— Tak? — spytat cicho Slider, chociaz oczywiscie si¢ domyslat.

— Spotykat sie z kim§ innym — odparta, wpatrujac si¢ w dno szklanki, ktérg obracata w dioniach. —
Mysle, ze zaczat

dopiero niedawno, ale 1 tak trudno mi byto si¢ z tym pogodzic.

Alec nadal twierdzi, ze mnie kocha 1 nie moze beze mnie zy¢, jednak przez ostatnie kilka tygodni
wymigiwat si¢ od spotkania ze mng za kazdym razem, kiedy mieliSmy okazj¢. Wszystko leci mi z rak,
nie moge si¢ skupi¢, a on wyzywa si¢ na mnie za najdrobniejszg pomytke. Mysle, Zze usituje mnie
sprowokowac do zerwania z nim. Dran! — Zamilkta. — Problem w tym, ze nie wiem, co zrobi¢ bez
pracy. — Rzucita Sliderowi pochmurne spojrzenie. — O tak, wiem, powinnam o tym pomysle¢, zanim
wdatam si¢ w romans ze swoim szefem. Moja wina. To jednak 176

niczego nie utatwia.

— Martwi si¢ pani o prace rowniez z innych powodow, prawda?

Przestata bawi¢ si¢ szklanka.

— Dlaczego pan pyta?

— To nie tylko zdrada sprawita, ze Alec byl ostatnio zdenerwowany i przygnebiony. Dzieje si¢ co$
zlego, prawdopodobnie co§ z finansami. Ma pani podejrzenia 1 czuje si¢ pani z ich powodu
nielojalna, ale nie moze pani odegna¢ tych mysli, prawda?

— Jest pan jasnowidzem — odparta z pozoru zartobliwie, starajac si¢ ukry¢ zdenerwowanie. —
Popisuje si¢ pan tym na przyjeciach?

— Nie ma pani powodu, zeby milcze¢ w tej sprawie —

ciggnat Slider. — Pomijajac wszystko inne, ostatnio ta sprawa mogta sta¢ si¢ bardzo powazna. Zbyt
powazna, zeby moc stosowac do niej zwyklte zasady lojalnosci, nawet jezeli Alec nie zawiodt pani
zaufania swoimi innymi postepkami. — Nie przytakneta, ale i nie zaprzeczyta. Musial jej pomoc
rozpoczac.

— Czy ma to jaki$ zwigzek z Marcusem?

Odetchneta gieboko 1 powoli wypuscita powietrze.



— Tak. Tak przypuszczam, a przynajmniej mysle, ze problem Marcusa lezy u podstaw catej sprawy.
Od kiedy rzucit

college... och! — Zacisngta pigs¢ 1 uderzyta nig lekko w stot. —
Egoistyczny, niewdzi¢czny, egocentryczny goéwniarz! Nie obchodzi go, kogo krzywdzi 1 niszczy.
Tylko ja, ja, ja. A ten idiota Alec za kazdym razem mu ulega. Jest zadurzony w tym chtopcu. Czasem

si¢ o to ktécilismy. ,,Wiem, Zze masz racj¢ —

mowil wtedy. — Niestety, nie moge nic na to poradzi¢. Kocham go”. Jedynak, rozumie pan. Zdaje sig,
ze Fay nie mogta mie¢ wiecej dzieci. Do tego taki przystojny i czarujacy, jezeli chce.

Poznat go pan? — Slider potrzasnat glowa. — Potwornie rozpieszczony, chyba ze to geny. W koncu
Alec jest egoistg, ai 177

Fay lubi postawi¢ na swoim. Moze obie cechy skumulowaty si¢ w potomku? Jego dziadek, z tego, co
wiem, byl egoistg klasy olimpijskiej.

— Jak si¢ uktadaty stosunki miedzy Marcusem i dziadkiem?

— Mysle, ze dobrze. Marcus lubi kazdego, kto mu nadskakuje 1 go rozpieszcza. Poza tym zdaje sie, ze
lubit

nastawia¢ cztonkdw rodziny przeciwko sobie, zeby osiggnag¢ zamierzony cel. Sir Stefan chcial, Zzeby
chtopak zostat

muzykiem. Fay nie przeszkadzal charakter syna tak dtugo, jak dtugo chtopak nie mial nic wspolnego z
muzyka. Alec chciat

posta¢ go na prawo. Marcus jednak uznat, ze w ogdle nie musi pracowac na siebie, skoro wszyscy
wokot niego majg tyle pieniedzy.

— A maja?
— Powiedziatabym, ze tak. — Zmarszczyta brwi. —

Oczywiscie sir Stefan nie wytozylby ani pensa na utrzymanie tego matego nieroba, ale Fay i Alec sg
niezle uposazeni. A raczej byli, poniewaz ostatnio zaczelam w to watpi¢. Miat pan racj¢. — Spojrzata
Sliderow1 w oczy, wyraznie zaniepokojona.

— Z czego utrzymuje si¢ Marcus po odejsciu z uczelni?

— 7 tego samego co zawsze: pieniedzy Aleca. Nie znam szczegotow, ale zdaje sig, ze kilka lat temu,
kiedy Marcus chodzit jeszcze do szkoty, wywotat wielki skandal, ktorego zatuszowanie sporo
kosztowato. Nie wiem, czy Alec od tamtego czasu znalazt si¢ w ktopotach finansowych, ale syn
nieustannie go doi, a wcale nie zyje oszczednie. Nie wiem, jak Alec to wszystko znosi, ale... —
Zawahata sie. — W $rode podstuchatam czg$¢ ich rozmowy. Nie chcialam... myslalam, ze juz



skonczyli, 1 podniostam stuchawke, zeby zadzwoni¢. Kiedy ustyszatam, ze nadal rozmawiajg, nie
odtozytam jej. Marcus potrzebowat na co$ pieniedzy i to catkiem sporo. Grozit

Alecowi, ze jesli ten mu ich nie da, ucieknie si¢ do kradziezy z 178
wtamaniem. To proste, powiedziat. Alec byt przerazony.

Skandal oznaczalby dla niego koniec kariery. Stracitby wszystkich klientow i Marcus, ten podty
gowniarz, doskonale o tym wiedzial. W ten sposob szantazuje ojca za kazdym razem.

— Co powiedziat na to Alec?
—,,Nie, nie, nawet o tym nie mysl”. Prosit o czas.

Powiedziat, ze co§ wykombinyje. — Potrzasneta glowa. — Bylam tak wsciekla na Marcusa, Zze nie
mogtam tego diuzej znies¢.

Odtozytam stuchawke. Alec byt okropnie zdenerwowany 1 nie mogtam tego $cierpie¢, mimo ze... cOZ,
zdaje sie, ze nadal go kocham. Nie miatam czasu, zeby sobie to wszystko pouktadac.

— Rozumiem, Ze po trzydziestu minutach pan Coleraine wyszedl, oswiadczyl, Ze jest chory 1 idzie do
domu?

— Tak. Naprawde nie wygladat na zdrowego.

— Czy przed pojsciem do domu spotkat si¢ z Marcusem?
— Nic mi o tym nie wiadomo. Dlaczego pan pyta? —
Wydawata si¢ szczerze zaskoczona.

— Po prostu zastanawiatem si¢ nad tym. Prosz¢ mi powiedzie¢, jak pani zdaniem pan Coleraine
zamierzatl zdoby¢ pienigdze dla Marcusa?

— Pyta pan oficjalnie czy nadal rozmawiamy po przyjacielsku? — zainteresowata si¢ nagle.

— Mam nadziej¢, ze nadal to drugie. Wie pani jednak, ze $roda to dzien, ktérym musze by¢
szczegoOlnie zainteresowany ze wzgledow zawodowych.

Whpatrzyta si¢ w niego. Slider obserwowat, jak jej oczy powoli si¢ rozszerzaja, a nozdrza wydymaja.
— O moj Boze — wyszeptata. — O moj Boze! Pan mysli, ze Alec zabit sir Stefana!

Spojrzat na nig z zainteresowaniem.

— Naprawde nigdy nie przyszto pani do gtowy, ze tak wlasnie moglo si¢ stac?

— Nie! Nie, przysiegam, ze nie! Pan si¢ myli. Pan si¢ na 179



pewno myli! Alec nie zrobilby czego$ takiego. Nie on. Moze to 1 podta Swinia, ale nie skrzywdzitby
nawet muchy. Jest zbyt tagodny, zbyt miekki na co$ takiego... dlatego wiasnie tak rozpieszcza
Marcusa...

— Jezeli jednak jego syn mial powazne ktopoty 1 Alec byt

zdecydowany zdoby¢ gotowke...

— Nie! O nie, daj¢ stowo, nie zrobilby czegos takiego —

powiedziata bardziej zdecydowanie, gtosniej. — Nie jest tego rodzaju cztowiekiem.

Slider wiedziat doskonale, Zze nie ma czego$ takiego, jak

,.tego rodzaju cztowiek”, ale nie zamierzat o tym dyskutowa¢ z Heleng Goodwin.

— W porzadku. Zatem skoro rzeczywiscie nie przewidywata pani takiej mozliwosci, czym si¢ pani tak
martwi? O czym chce mi pani powiedzie¢?

Najwyrazniej nie byla to prosta sprawa. Pani Goodwin zagryzta warge, wpatrujgc si¢ w niego
niewidzacym wzrokiem, kiedy usitowata podjac¢ decyzje.

— Jezeli panu powiem, pogorszy to jego sytuacje¢, a ja jestem stuprocentowo pewna, ze nie zrobit...
tego, co pan mysli.

— W takim razie co takiego zrobit? Naprawde bedzie lepiej, jezeli mi panmi powie — dodal, widzac, ze
Helena nadal si¢ waha. — Koniec koncow 1 tak si¢ dowiemy, a im wczesniej wszystko sprawdzimy,
tym szybciej wyeliminujemy go z grupy podejrzanych. Je$li rzeczywiscie jest niewinny.
Zatrzymywanie informacji nikomu nie pomoze.

— Po prostu nie chce wyjs¢ na zdrajczynie.

— To sugeruyje, ze ma pani co$ do zdradzenia.

Milczata jeszcze przez chwilg, a potem chyba zdecydowala si¢ zaryzykowac.

— W porzadku, prosze¢ postucha¢. Nie wiem, czy to ma cokolwiek wspdlnego ze sprawg... rOwnie
dobrze moze to by¢ nieistotne, ale niepokoi mnie. Czy wiedziat pan, ze Alec jest 180

zarzadcg majatku swojego chrze§niaka, Henry’ ego?
— Henry’ego Russella?
— Tak jest. Rodzinny interes. Henry jest jednoczesnie kuzynem w drugiej linii. Wie pan o tym?

— Znam jedynie nazwisko, nic wiecej. Czy to bardzo duzy majatek?



— Bardzo. Milionowy. Ojciec Henry’ego zatozyt firme
,,Zapiekanki 1 kietbaski Russella”.

— Ach, tak. — Mowita o szacownym, staro§wieckim przedsiebiorstwie, ktorego produkty owiniete
byty w tradycyjne opakowania z mdtymi obrazkami rozlicznych ztotych medali zdobytych w czasach
imperium. Sprzedawali steki 1 cynaderki zapiekane w cieScie oraz wieprzowing. Takie jedzenie
mogtaby kupi¢ Celia Johnson (cho¢ oczywiscie nigdy nie zje$S¢) w bufecie na stacji kolejowej,
czekajac na Trevora Howarda24.

Ostatnio Russell doznat ol§nienia 1 przerzucit si¢ na modne celofanowe opakowania oraz nowg liste
syntetycznych farszow, ktore uwielbiat McLaren: ser i1 ziemniaczki, kurczak z curry, chrupigcy
smazony boczus... co si¢ porobito z dzisiejszym jezykiem? Dlaczego musimy postugiwac si¢ w nim
przedszkolng gwarg?

— Tak, znam t¢ firme. Ile lat ma Henry?
— Dwadziescia trzy 1 pot.
— W takim razie jakim cudem pienigdze nadal sg na funduszu powierniczym?

— Fundusz zostanie uwolniony, kiedy Henry skonczy dwadziescia pig¢ lat. Podobno ojciec chtopaka
byt w mtodosci wolnym ptakiem 1 spodziewat si¢, Ze jego syn bedzie taki sam.

Dlatego chciat zamrozi¢ pienigdze w funduszu, dopoki Henry nie bedzie mial szansy si¢ wyszumie¢ i
ustatkowaé. Tak naprawde nie musial si¢ martwié, poniewaz Henry nigdy nie przysporzyt mu
zmartwien. Jest tak rozsadny, Zze nie martwi go 24 Aktorzy brytyjscy, zastyngli z r6l w filmie
Spotkanie.
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nawet brak dostepu do pieniedzy przez kolejne osiemnascie miesigcy. Pod wpltywem impulsu zrobit
tylko jedng rzecz —

zargezyt sie, ale jego narzeczona jest nadzwyczaj stosowna.

Sliczna, dobra, ma na imi¢ Camilla, a jej rodzice maja dom w Berkshire. Marzenie kazdej matki.
Slider usmiechnat si¢ w odpowiedzi.

— Co panig niepokoi w zwigzku z tym funduszem?

— Kilka miesiecy temu co$ si¢ wydarzyto — odparta powoli. — Dos¢ sporo pieniedzy z funduszu jest
ulokowanych w akcjach firmy, jak mozna by si¢ tego spodziewac¢. Mniej wigcej dwa miesigce temu
przypadkiem zobaczytam na biurku Aleca dokument transferu akcji, a w zasadzie sprzedazy. Bylam

zdziwiona, poniewaz nigdy wczesniej nie widziatam tego dokumentu, a przeciez to ja rutynowo
zajmuje si¢ takimi sprawami. Aleca nie bylo akurat w gabinecie, wiec przyjrzalam si¢ zapisowi



doktadniej. Jako powiernik ma rzecz jasna prawo kupowacé lub sprzedawac akcje, ale transfery
udzialow muszg mie¢ podpis obu powiernikow.

— Kim jest ten drugi?
— David Fowles, kuzyn Henry’ego ze strony matki.

Problem w tym, Ze to zapalony zZeglarz 1 ostatnio wybral si¢ na roczny rejs dookota $wiata.
Oczywiscie kontaktuje sie od czasu do czasu, ale wtedy akurat od kilku tygodni byl gdzie$ na srodku
Pacyfiku. Mozna si¢ z nim bytlo porozumie¢ przez radio, ale w Zaden sposob nie zdotatby ztozy¢
podpisu na transferze.

Niemniej ten tam widniat.
— Uwaza pani, ze zostat podrobiony?
— Mysle, ze tak. Alec to zrobil — powiedziala meznie. —

Zajmowatam si¢ wieloma dokumentami zwigzanymi z funduszem 1 znam podpis Davida. Ten nie
wygladat wtasciwie.

Poza tym jak mogl to by¢ jego podpis? I dlaczego w takim razie Alec nie oddat mi tego dokumentu,
tak jak to robit zazwycza;?

— Poniewaz co$ z nim byto nie w porzadku.
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— Wydaje mu si¢, ze tak bardzo potrzebowat pieniedzy, ze sprzedal akcje za gotowke.

Slider pokiwat ponuro glowg. Interesujace. Pani Goodwin nie miata problemu z tym
przypuszczeniem, chociaz morderstwo wydalo jej si¢ najbardziej nieprawdopodobng rzecza na
Swiecie.

— Ile byto gotowki?

— Nie wiem doktadnie, poniewaz nie mam pojg¢cia, za ile je sprzedal, ale sadze, ze nie mniej niz sto
tysiecy funtow. —

Spojrzata na Slidera niczym szczeniak, ktory ma nadziej¢, ze nie zostanie kopnigty. — Niemal zaraz
potem Marcus rozbit

samochod Aleca, mercedesa wartego szes¢dziesiat tysiecy funtow. Byt pijany, a moze nawet gorze;j.
Wykaraskat si¢ z wypadku bez najmniejszego zadrapania, ale samochod nadawat

si¢ juz tylko na ztom. Marcus stracit prawo jazdy, a dodatkowo wlepili mu spory mandat, ktory
oczywiscie musial zaptaci¢ Alec.



— Rozmawiata pani o tym z kimkolwiek? Z Alekiem?

— Nie — odparta niemal zaniepokojona. — Nie bytam pewna... mogtam si¢ pomyli¢. By¢ moze byla to
zwykla, legalna transakcja.

— Nie chciata go pani podejrzewac.

— Oczywiscie, ze nie. Kochatlam go. Nie moglam jednak o tym zapomnie¢. Ciggle si¢ nad tym
zastanawiatam.

— Jezeli sprzedal te akcje, gdzie poszty pienigdze?

— Zazwycza] kupujacy wptaca na konto bankowe funduszu. Potem... — Wzruszyta ramionami. — Alec
mogt

wypisac¢ czek na kogokolwiek, nawet na siebie samego.
— Kto ma ksigzeczke czekowq?

— On. Trzyma ja zamknieta w szafie na dokumenty.
Tylko on ma do niej klucz.

— Oczywiscie predzej czy poOzniej musiatby si¢ rozliczy¢ z tych pieniedzy — powiedzial z
zastanowieniem Slider.
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— Ma na to osiemnascie miesiecy, do czasu gdy Henry skonczy dwadziescia pi¢c lat. Jestem pewna,
ze chciat je zwrdécié, tylko skad mial na to wzig¢ pieniadze? Musiatby sprzeda¢ co$ swojego albo
zaryzykowac z graniem na gietdzie.

Przypuszczam, ze sto tysigcy funtow to niezbyt wielka suma do odzyskania, jezeli duzo si¢ inwestuje.
Wielcy maklerzy zyskuja miliony na jednej operacji, nieprawdaz?

Marzenia Scigtej gtowy, pomyslat Slider, ale skingt

pocieszajaco gtowa. Helena zamilkla, a Slider si¢ zamyslit. Jaka role odgrywaty w tym wszystkim
obrazy? Czy Coleraine kupit

je, zeby zrekompensowac straty w funduszu? Ludzie od Christiego powiedzieli, ze zarobilby na nich
po niespeina roku.

Tylko ze Coleraine kupit je jeszcze przed wypadkiem samochodowym, nie mogt wigc planowac, ze
za 1ich pomocg uzupeini braki na koncie powierniczym. Moze zauwazona przez Helen¢ machlojka z
akcjami nie byta pierwszym zdarzeniem tego typu. Jezeli Coleraine kilka razy siegat do ,,skarbonki”,
jezeli pozyczyt pienigdze, zeby kupi¢ obrazy, to zapewne nie czutby specjalnej checi, zeby zglosi¢



ich kradziez policji.

Musiatby wtedy yjawni¢ defraudacje¢ 1 naruszenie zaufania swoich klientow. Tego na pewno by nie
chciat. Jezeli to przypuszczenie byto stuszne, Coleraine miat nieco wigcej niz sto tysiecy funtow do
zwrocenia na konto funduszu, zanim Henry Russell osiggnie wyznaczony wiek. Miat jednak nadal
duzo czasu i nie musiat w panice zabija¢ Radka dla jego fortuny.

— Wie pani co? Powinni§my co$ zrobi¢ — powiedziat
wreszcie. Helena spojrzata na niego z bardzo niklg nadzieja. —

Powinnismy wroci¢ do biura 1 sprobowa¢ dowiedzie¢ si¢ prawdy. — Nadzieja znikngta z jej oczu. —
Poczuje si¢ pani lepiej, wiedzac, co naprawdg zaszto. — I ja tez, dodat w mys$lach.

— Przypuszczam, ze ma pan racj¢ — odparta. — Tylko ze 184

tak jak mowitam, dokumenty zwigzane z funduszem sg zamkniete w prywatnej szafie na dokumenty,
do ktorej nie mam klucza.

— Majac na glowie tyle ktopotow, bardzo mozliwe, ze zostawil jg otwartg — zasugerowat Slider. — W
kazdym razie warto to sprawdzic.

Zapadt juz zmrok 1 na o$wietlonych latarniami ulicach pojawit si¢ zwyklty wieczorny ttum: ludzie
idacy do teatru, na kolacje do restauracji, mtodziez snujgca si¢ po ulicach w poszukiwaniu
wystawnego zycia, chociaz nie mieli pojecia, jak ono wyglada, a podejrzewali tylko, ze bedzie
bardzo glosne 1 bedzie trzymato butelke piwa w dtoni.

Byl bardzo przyjemny wieczor 1 wszyscy mieli wyraznie dobre humory. Przy stolikach na zewnatrz
restauracji 1 barow siedziaty grupki mitosnkow swiezego powietrza. Mijajac ich, Slider pomyslat,
ze najwigkszg zmiang, jaka zaszta przez ostatnie dziesi¢¢ lat w Londynie, bylo to, iz ludzie teraz o
wiele bardziej lubili przebywaé¢ na dworze. Sam, jako zwolennik towarzystwa 1 zodiakalna Waga,
zawsze lubil przesiadywac przy stoliku przed restauracjg, obserwujgc przechodniow 1 przemijajacy
swiat. Podobaty mu si¢ pod§wietlone okna wystawowe otwartych do p6zna sklepdéw, zapach kawy,
czosnku 1 produktow spozywczych z delikatesow, ktore chwytat

w nozdrza, idgc ulicami. Kiedy byl dzieckiem, zycie publiczne ustawato po zmroku. W latach
piecdziesiagtych w sklepach nie sprzedawano wielu rzeczy, a poza tym ludzie nie mieli pieniedzy,
zeby je kupowaé. Nadal pamietat chwile, kiedy zniesiono zakaz podswietlania w nocy wystaw
sklepowych.

Rodzice zabrali go wtedy do Londynu, zeby moglt popatrze¢ na jasne, ogromne witryny na Oxford
Street. Ach, proste przyjemnosci! Po powrocie do domu zjedli rybe z frytkami, 185

ktorg kupili w smazalni naprzeciwko stacji 1 podgrzali po powrocie do domu. Mama nigdy nie
aprobowata jedzenia na ulicy. Uwazala to za prostackie.

Pani Goodwin byla wyraznie zdenerwowana, kiedy dotarli do drzwi biura.



— Nie jestem przekonana, czy to w porzadku. — Spojrzata na niego niepewnie.
— Pomaga pani policji w prowadzeniu sledztwa — odpart
z pewnoscig siebie w glosie. Wszedt za nig po schodach.

Helena wpuscita go do recepcji, zapalita swiatlo 1 otworzyla drzwi do gabinetu Coleraine’a. Szafy
na dokumenty stalty w rzadku pod jedng ze $cian. Byly pokryte lakierowanym drewnem, Zzeby goty
metal nie urazat gustow klienta. Co za snobizm!

— To prywatna szafa Aleca. — Pani Goodwin wskazala na ostatnig z rzedu 1 wyciggneta dion, aby
sprawdzi¢, czy szuflada si¢ otwiera. Slider powstrzymat jg tagodnie.

— Mysle, ze dobrze by bylo, gdyby na wszelki wypadek zamkneta pani na klucz drzwi wejsciowe.

— Tak, oczywiscie, powinnam o tym pomysle¢. — Wyszta pospiesznie. Slider przyjrzat si¢ szufladom i
usmiechnat do siebie. Nic trudnego. Zanim pani Goodwin wrocita, gorna szuflada byta juz otwarta.

— Prosze spojrze¢ — rzucit radosnie detektyw. — Mamy szczeScie. Pan Coleraine zapomniat ja
zamknaC.

Helena spojrzata na niego, otworzyla usta 1 zamkneta je natychmiast.
— Zabierzmy si¢ do pracy — zarzadzit.

Slider planowat uda¢ si¢ prosto do Joanny, ale w ostatniej chwili zaczal si¢ denerwowac.
Postanowit najpierw wpas¢ na posterunek, odswiezy¢ si¢ nieco 1 wlozy¢ czyste 186

skarpetki. Poczut niemity skurcz, widzac na parkingu samochod Barringtona. Nieprzyjemne uczucie
pogtebito sie, kiedy na biurku zastal kartke od szefa, w ktorego gabinecie miat si¢ stawi¢, gdy tylko
pojawi si¢ w pracy.

Kiedy wszedl do pokoju Barringtona, zdziwity go wyrazne oznaki stresu u przetozonego. Poruszat si¢
dziwnie, jakby w przykurczu, a chociaz jego twarz nadal pozostala nieruchoma niczym maska,
nieustannie btagdzit wzrokiem po catym pomieszczeniu.

— Chciat si¢ pan ze mng widzie¢? Wtasnie wychodzitem.

Spodziewal si¢, ze Barrington zapyta go o postep w dochodzeniu, lecz przetozony najwyrazniej miat
inne sprawy na glowie.

— Rozumiem, ze wtasnie przyjechal pan na parking?
— Tak, sir. — Dziwne pytanie. Slider zaczat obawiac¢ si¢ najgorszego.

— Zauwazyl pan cokolwiek? — Slider milczal. Nie nalezy kopa¢ pod sobg dotkdéw. — Widzial pan moj
samochod?



— Tak, zauwazytem — odpart Slider ostroznie. Czy Barrington oczekiwal jakichs komplementow?
Wypucowany na potysk? Zawsze chciatem sobie kupi¢ ten model?

— I co w nim pana uderzyto?

Slider stracit cierpliwos¢.

— Czy moze mi pan powiedzie¢, o co chodzi?

Barrington szarpnat si¢ jak cztowiek wyprowadzony z rownowagi.

— Parking, Slider. O to chodzi! Samochody na tylnym dziedzincu sg tak Zle postawione, Ze nie mogtem
wjecha¢ na wlasne miejsce! Musialem zaparkowac na potowie sgsiedniego!

Slider nadal btadzit w ciemno$ciach. Miejsce obok Barringtona nalezato do niego.
— Nic nie szkodzi, sir — odpart. — Postawi¢ swoj samochdd na koncu. To nie ma znaczenia.

187

— Alez ma, inspektorze! — rzucit Barrington zimno. — Jak pan sadzi, do czego stuza biate linie? Uwaza
pan, ze namalowano je po to, aby ludzie je ignorowali? Wystarczy, ze jedna osoba postawi swoj
samochod bez pomyslunku i cata reszta nie ma wyjscia. A jezeli panski samochod juz by stal na
miejscu? Co bym wtedy zrobit?

Slider nie odpowiedzial. Spogladal na Barringtona z absolutnym niedowierzaniem, ktorego, jak si¢
obawiat, nie umiat ukryc¢.

— Migjsce na parkingu jest przywilejem i nie pozwole, aby ludzie pod moja komendg naduzywali go
przez czysta bezmyslnos¢, brak dyscypliny 1 niedbato$¢! — Barrington zaczat

krazy¢ po gabinecie. — Powiedzialem juz wczesniej, ze niedbatos¢ w matych sprawach prowadzi do
niedbatosci w wigkszych. Tutaj wlasnie wszystko si¢ zaczyna! Ignorowanie matych przewinien.
Gdzie jest granica? Ani si¢ cztowiek spostrzeze, a zacznie go otacza¢ ogolna korupcja. Widziatem to
juz! Wystarczy jedno zgnite jabtko, zeby zepsuc¢ calg skrzynie.

— Tak jest, sir — odpart Slider. — Rozumiem. — Barrington przystangt i wpatrzyt si¢ w niego, jakby
oczekiwat czego$§ wigcej. — Zazadam przestawienia samochodéw — dodat

inspektor tagodzaco.
Czerwona mgta zaczeta powoli znika¢ z oczu szefa.
Wyprostowat si¢ nieco.

— Nonsens. Nie ma takiej potrzeby — odpart zaskakujaco spokojnie. — Po prostu upewnij sie,
inspektorze, ze na przysztos¢ ludzie beda parkowali wiasciwie. Nie ma usprawiedliwienia dla faktu



nieliczenia si¢ z innymi.

Slider zgodzit si¢ z nim 1 czym predzej opuscit biuro. Co sie, do cholery, dziato z Krolem Demonow?
Napady wsciektosci z trywialnych powoddéw byly niczym upuszczanie nadmiaru pary przez zawor
bezpieczenstwa w szybkowarze.

Slider zastanawiat sie, co bedzie, kiedy dojdzie do 188

prawdziwego wybuchu i1 jak dlugo beda musieli po nim sprzata¢. Nie podobata mu si¢ wizja
Barringtona rozsmarowanego na suficie 1 $cianach. Moze rzeczywiscie powinien przenie$¢ si¢ do
Pinner? Nawet nie powiedziat

Barringtonowi o postgpach w §ledztwie, chociaz moze to 1 dobrze. Nastepnego dnia byta niedziela.
Moze stary trochg si¢ rozluzni, spedzi mily dzien na grze w golfa 1 wrdci do pracy odswiezony,

gotowy do stawienia czota codziennym problemom zwigzanym z morderstwami.

Potem Slider przypomniat sobie, ze jedzie do Joanny 1 juz jest spozniony. Doskonale pomoglo mu to
skoncentrowac si¢ na wtasciwej sprawie.
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Rozdzial 10
JEZELI NIE MOZESZ BEZE MNIE ZYC, DLACZEGO JUZ UMARLES?

Kiedy Joanna otworzyta drzwi, wydata mu si¢ tak droga, znajoma 1 upragniona, ze zdotat jedynie
wykrztusic:

— Ciociu Em.
— Nie jestesmy w Kansas — odparta surowo.
— Och, nie méw tak. Miatem taki dziwny sen i niestety nie byto ci¢ w nim.

Cofnela si¢, wpuszczajac go do srodka. Slider wszedt do znajomego duzego pokoju. W kominku
ptonat matly ogien, okna byly zastonigte, a na stoliku w rogu palita si¢ nieduza lampka.

Plomienie odbijaty si¢ w lakierowanych powierzchniach starych mebli, mrugajac niczym spiskowcy.
Wszystko tu r6znito si¢ od schludnej jasnosci domu w Ruislip. Tutaj nikt nie przejmowat si¢ kurzem

w katach, stary wysiedziany fotel otwierat przed tobg ramiona niczym st¢skniona matka, a caty dom
hotdowat zasadzie, ze przyjemno$¢ jest najwyzszym przywilejem, do ktorego nalezy dazyc.

Joanna weszta tuz za nim.
— Przepraszam za spdznienie. — Spojrzat na nig. — Nie chciatem mie¢ tak fatalnego poczatku.

Uniosta brwi na stowo ,,poczatek”.



— Nie ma sprawy. Nie musisz si¢ ttumaczy¢ — odparta. —

Wiesz, ze jestem przyzwyczajona do tej zabawy.

— Jakiej zabawy? — spytat myslac o pani Goodwin.

— Czekania na policjantow.

— Nie jestem pewien, czy podoba mi si¢ ta liczba mnoga, 190

ale rozumiem sugesti¢ 1 przepraszam, ze musiatas na mnie czekac.

— Nie ma sprawy — powtorzyla cierpliwie. Przypominata mu w tej chwili Irene.

— Chciatbym, zeby$ si¢ na mnie zeztos$cita. Granica miedzy tolerancja a obojetnoscig jest bardzo
niewyrazna.

Spojrzata na niego zdziwiona.
— Chcesz, zebym witata ci¢ w progu z watkiem? Chyba pomylite§ drzwi. I lata.
— I przedstawienie. Przepraszam. Zacznijmy od nowa.

Jadtas juz? — spytat pozornie swobodnym konwersacyjnym tonem. — Wybierzemy si¢ do jakiejs$
restauracji?

Znéw biad.

— Co ty sobie wyobrazasz, ze to randka? Przyszedte§ porozmawiac, to wszystko. — Spojrzata na niego
rozezlona. —

Pewnie umierasz z gtodu — dodata oschle.

— Chyba nie miatem czasu, zeby zjes¢ lunch.

— Tak wtasnie myslatam. Siadaj, zdejmij ptaszcz.
Przyniose co$ do jedzenia.

Obserwowat, jak wychodzi z pokoju. Miata na sobie wygodne aksamitne tureckie spodnie, tak
Znoszone, ze materiat

wytart si¢ na szwach, oraz luzng, rownie starg bluzke w stylu indianskim, z marszczonej bawetny.
Joanna nie byta ani wysoka, ani elegancka. Chodzita na bosaka, czgsto potargana, a mimo to w
oczach Slidera miata wszystkie pozadane cechy, jakich pragngt u kobiety. Byla domem,
wypoczynkiem, §wigtynig — miejscem, w ktorym cziowiek czut si¢ rozumiany 1 potrzebny, w ktorym
dawato si¢ 1 otrzymywato rozkosz. Chciat



z nig rozmawiac, jes¢, spa¢, wedrowac plazg w Hollywood o zachodzie stonca — robi¢ wszystkie te
rzeczy, ktore nigdy nawet nie przyszty mu do glowy w polaczeniu z inng kobieta. Poznasz ich po ich
domach, pomyslat bez sensu: upragniona osoba stworzona do prawdziwego Zycia, nie na pokaz. A
pragnat jej —
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moj Boze, jak on jej pragnat. Postuchat jej zaproszenia z lekka obawa. Nie byl pewien, czy powinien
zdja¢ ptaszcz, pod ktérym skrywal obiecujgcg mtodzienczy erekcje. Nie cheiat

sptoszy¢ rusatki.

Joanna wkrotce wrocila z tacka.

— Cos$ na wzmocnienie. — Podata mu duzg porcje¢ whisky 1 talerz z czterema kawatkami cieleciny w
ciescie. Wiedziata, ze Slider uwielbia cielecing zapiekang w cieScie, zwlaszcza gdy byta
przygotowana nalezycie, tradycyjnie, z ciemnego, chudego mig¢sa i bardzo chrupkiego, wypieczonego
ciasta. A potem Joanna postawita obok talerza stoik angielskiej musztardy od Taylora 1 podata mu
noz — 1 nagle wszystko stato si¢ idealne.

— Co za kobieta! — rzucit. — Miatas te cielecine przypadkiem?

Joanna usiadta obok.

— Jestem niezwykta kobietg — odparta. — Odetnij mi kawatek dla sprobowania.

Slider spetnit jej prosbe, posmarowal kes musztardg 1 wyciagnat w jej kierunku, nagle niepewny.
Kiedys wlozylby go prosto do jej ust, ale teraz 6w gest wydal mu si¢ zbyt intymny, aby wykona¢ go
bez pozwolenia. Sprzeczne sygnaty wysylane przez jego mozg bardzo go denerwowaty. W ten sposob
zapewne matpy do§wiadczalne nabawiaty si¢ wrzodoéw zotadka.

Joanna dostrzegta jego wahanie.

— Och, na lito$¢ boska! — wykrzykneta, a potem pochylita si¢ i chwycita w usta kawalek zapiekanki
prosto z jego palcow.

Slider nie byl pewien, o co chodzito w owym zawotaniu.

Joanna domyslita si¢ 1 tego. — Stary pies 1 nowe sztuczki —

wyjasnita. — Gdyby nie chodzito o ciebie, uznatabym, ze to spisek majacy na celu rozbrojenie mnie
przez udawanie, ze nic si¢ nie stalo. Ty jednak nie masz kompletnie pojecia, jak ukrywaé uczucia,
przez co notabene jestes szalenie niebezpieczny. — Mowigc to, spojrzata mu prosto w oczy, 192
pierwszy raz od dlugiego czasu. Slider zyskat na tym tyle, ze krew przeplyneta do glowy z jego

rozochoconej innej czesci ciata desperacko starajacej si¢ wystawi¢ Joanne niczym pies mysliwski, w
dodatku niezwykle odwazny pies mysliwski, w ktorego Slider zmienit si¢ z cztowieka jeszcze



wczoraj rozmyslajacego o procesie starzenia si¢. Miat na koncu jezyka pytanie, czy nie mogliby
p6j$¢ od razu do tozka 1 zatatwi¢ wszystko porzadnie, ale najwyrazniej Joanna przechwycita réwniez
1 t¢ mysl. — To rowniez nie jest Kansas — rzucita twardo, starajac si¢ przy tym ukry¢ usmiech. Nigdy
nie byta dobra w ztoszczeniu sie, a zywienie urazy zupetnie jej nie wychodzito.

— Dlaczego si¢ spdznites? — Podwineta nogi pod siebie i przekrecita si¢ w fotelu tak, zeby moc na
niego patrzec. —

Zatoze sig, ze bytes z kobietg. Czuj¢ w powietrzu jej zapach.

— Pocieszalem bardzo atrakcyjng rozwodke, ktéra uwaza mnie za sympatycznego mezczyzng. Jest
mtodsza od ciebie.

Joanna wyszczerzyta zeby w usmiechu.
— Jestem mtodsza, niz wygladam. Zaktadam, ze twoje spotkanie mialo cos wspolnego ze sprawa, tak?
— Byloby mi milej, gdybys nie dochodzita od razu do takich wnioskéw.

— Nie bylabym zainteresowana me¢zczyzng zdolnym do cho¢by przelotnego myslenia o innej kobiecie.
Dalej, opowiedz mi o sledztwie.

Slider wolatby rozwina¢ temat jej potencjalnego zainteresowania nim, ale wiedziat, ze nic z tego.
Nie stat

jeszcze na pewnym gruncie.

— Jest sekretarka zigcia Radka, Aleca Coleraine’a. Miata z nim romans i1 niedawno odkryta, Ze ja
zdradza...

—Ja tez, jesli wliczymy w to zon¢ — wtracita Joanna rzeczowo.

— Wtasnie. W kazdym razie rozwazanie meandrow jej 193

zycia popchneto ja do zwierzenia si¢ z pewnych podejrzen, ktore martwily ja od jakiego$ czasu.
Podejrzewata Coleraine’a o machlojki finansowe. Przekonatem ja, ze powinni§my pdj$¢ do biura i
przejrze¢ papiery.

— Ty spryciarzu. Znalezliscie cos?

Slider opowiedziat jej o funduszu powierniczym Henry’ego Russella.

— Wszystkie dokumenty bylty w prywatnej szafie Coleraine’a, do ktorej tylko on ma klucz. Wcale si¢
zreszta nie dziwie. Przez ostatnie dwa lata prowadzit regularng sprzedaz aktywow funduszu; akcji,
obligacji, majatkow. Oczywiscie nie znalezliSmy zadnego dowodu kupna poza tymi trzema obrazami
olejnymi, ktore stracit w glupi sposob. Spisalem wszystkie nazwiska udzialowcow 1 daty transakc;ji.
Troche pracy i1 zdotam powiedzied, ile pieniedzy wyszto z funduszu, chociaz skromnie liczac, beda



tego ze dwa miliony. Same obrazy kosztowaly milion dwiescie pigcdziesiat tysiecy.
— Na co poszly te wszystkie pienigdze?

— Oto jest pytanie. Niestety nie znalezliSmy odcinkéw czekow ani wykazow bankowych, chociaz
Helena...

— Helena?

— Kiedy szpera si¢ razem w czyjejs szufladzie, cztowiek zbliza si¢ do wspolnika, sama rozumiesz.
Helena zapewnia mnie, ze przynajmniej wykazy bankowe muszg by¢ gdzies w biurze, bo widziala je
wczesniej na biurku Coleraine’a.

ZnaleZlismy jednak zuzyta ksigzeczke czekowa w glebi szuflady. Bardzo interesujaca.

— Zaraz, chwileczke. Jezeli trzymat wszystkie dowody sprzeniewierzenia pod kluczem, jak si¢ wam
udato do nich dobrac¢?

Spojrzat jej niewinnie w oczy.

— Mysle, ze ostatnio miat na glowie tyle zmartwien, ze musiat zostawi¢ szuflad¢ otwartg. To bardzo
tatwe, kiedy si¢ 194

mysli o czym$ innym.

— Jasne, jasne. Zaloze sig¢, ze byt tam gdzie§ jaki§ wieszak, co? A moze przyniostes wlasne
narzedzia?

— Nie rozumiem, co sugerujesz. — Potrzasnat glowa ze smutkiem.
— Dobrze, ze nie nosz¢ podstuchu. Opowiedz mi o tej interesujacej ksigzeczce czekowe;.

— Wigkszos¢ odcinkow nie byta ciekawa, ale na kilku Coleraine wpisal sumy 1 to catkiem spore, bez
nazwiska beneficjenta.

— Wyglada mi to na spdznione Srodki ostroznosci.
Myslisz, ze wyptacit pienigdze sobie?
— A ty nie?

— Ja nie jestem od myslenia — zacytowata go, a potem przerzucita si¢ ptynnie na Stang Freberga. —
Chce zna¢ fakty, cztowieku25.

— Faktem jest, ze Coleraine od jakiego$ czasu ma powazne klopoty finansowe przez swojego
rozpieszczonego synalka, ktory ssie z rodzicielskiego portfela niczym nowo narodzone cielg...



— Uwielbiam twoje rolnicze metafory — zachwycila sig.

— Pamigtaj, ze wyrostem w gospodarstwie. Wracajac do sprawy, Helena powiedziala, ze interesy nie
szty ostatnio zbyt dobrze. Jego wspodlnik, Antrobus, miat wielu starszych klientow, ktorzy teraz
poumierali, a na ich miejsce nie pojawito si¢ zbyt wielu nowych. Zatem zarobki Coleraine’a spadaty,
a zapotrzebowanie na pienigdze rosto.

Joanna zamyslita sie.

— Zaraz, chwileczke. Jezeli Coleraine dopuscit si¢ defraudacji, jakim cudem nikt tego nie odkryt? Co
z audytami?

Czy przypadkiem nie musza ich przeprowadza¢? Takie sg 25 Parafraza do dialogu z parodii
Niebieski kapturek autorstwa Stana Freberga, aktora, satyryka, rezysera.
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przepisy.
Slider potrzasnat glowa.

— Gdy w gre wchodza fundusze rodzinne, badania ksigg rachunkowych przeprowadzane sg wytacznie
na zyczenie powiernika, jezeli ten uzna to za stosowne. Z tego, co twierdzi pani Goodwin, ostatni
audyt odbyt si¢ trzy lata temu 1 nie wykazat niczego odbiegajacego od normy. Drugi powiernik jest
niezbyt aktywny. Zostawia zatatwianie wszystkich spraw Coleraine’owi, poniewaz sam jest laikiem
w tych sprawach 1 zna si¢ tylko na todziach. Mato prawdopodobne, ze wpadnie na pomyst zazagdania
audytu albo zechce zajrze¢ do ksiag.

— Predzej czy pdzniej Coleraine musi jednak zwrdcié te pienigdze, prawda? W koncu, kiedy jego
chrzesniak osiggnie ustalony wiek, zapyta, gdzie si¢ one podziaty.

— Ach, to wlasnie jest bardzo interesujgce. Helena powiedziata mi, ze fundusz nie zostanie
przekazany Henry’emu Russellow1, dopdki ten nie skonczy dwudziestu pigciu lat.

Chtopak ma obecnie dwadziescia trzy. Teoretycznie Coleraine’owi zostalo osiemnascie miesiecy na
zwrot pieniedzy, oczywiscie zakladajac, ze je wziagt. Mysle, Zze po to wiasnie kupit obrazy. Ich
sprzedaz miata mu przynie$¢ wystarczajaco duzy zysk, zeby zatrze¢ §lady pozyczki z funduszu. Kiedy
je stracit, musiat si¢ bardzo, bardzo zmartwi¢, ale wiedziat, ze nadal ma jeszcze czas, jesli bedzie

Sprytny.

Potem jednak, sze$¢ tygodni temu, wydarzyto sie nieszczescie.
Henry Russell oznajmit, Ze si¢ Zeni.

Joanna u§miechneta si¢ szeroko.

— Masz talent gawedziarski. Podoba mi si¢ ta artystyczna pauza. C6z maja wspoOlnego ze sprawa



zamiary matzenskie Henry’ego?

— Przegladajac szuflade z prywatnymi dokumentami, znalezlisSmy fotokopi¢ dokumentu notarialnego
funduszu.

Okazato sie, ze pienigdze maja by¢ udostepnione Henry’emu, 196

gdy ten skonczy dwadziescia pigé¢ lat lub kiedy si¢ ozeni, zaktadajac, ze nastgpi to po ukonczeniu
przez niego dwudziestu jeden lat.

— Ach, rozumiem! Niezte! Nagle okazato si¢, ze zamiast kilkunastu miesigcy Coleraine’ow1 zostato
kilka tygodni.

— Gdyby sie wydalo, ze sprzeniewierzyl pieniadze funduszu, bylby skonczony. Nigdy wigcej nie
mogtby pracowa¢ w swoim zawodzie. Poza tym poszediby do wiezienia, a to akurat nie jest
perspektywa, z ktorg ludzie jego klasy 1 pokroju potrafig si¢ tatwo pogodzi¢. Zapewne uznatby, ze
lepiej juz odebrac¢ sobie zycie.

— Albo jeszcze lepiej odebra¢ zycie komus innemu.

Uwazasz, ze zamordowal Radka?

— Radek miat miliony, ktore dziedziczyta po nim Fay.

Byl starym cztowiekiem, wig¢c co to za roznica, czy umarlby teraz, czy troche pdézniej? Poza tym
wszyscy wierzyli, ze Radek miat klopoty z sercem 1 mogt w kazdej chwili przenie$¢ si¢ na tamten
swiat. Nie wiem, czy to sam Radek rozpowiadat t¢ historyjke, ale Buster z pewno$cig w nig wierzyl.
Coleraine tez o niej styszat, chociaz sekcja zwlok nie wykazata zadnych zmian w sercu Radka.

— Co z bronig? Gdzie Coleraine j3 zdobyl?

— Nie styszata$ tego jeszcze? Myslatem, ze Atherton informuje ci¢ na biezaco.

— Nie jestesmy papuzkami nierozlgczkami. — Spojrzata na niego z ukosa. — Poza tym Jim ma teraz
wtlasne sprawy na glowie. Nie wiesz nic o nim i Sue Caversham, drugich skrzypcach w moje;j
orkiestrze? Od kiedy si¢ spotkali, zachowujg si¢ jak oszalate fretk.

Slider usitowat nie okaza¢ ulgi. Tak naprawde nie wierzyt, ze Atherton 1 Joanna mogli by¢ razem, ale
z drugiej strony z jego partnerem nigdy nic nie wiadomo. Mial sumienie psa zamknietego w pokoju
petnego gonigcych si¢ suk. Poza tym 197

bardzo si¢ lubili z Joanng, mieli ze sobg wiele wspdlnego 1i...

Coz, Sue Caversham jest bardzo mita.

— Tak, pamietam j3. Bardzo mita.



— Niemal zbyt mila jak dla Jima — odparta Joanna ku jego zaskoczeniu. — Co z tg bronig?

— Z szuflady Radka zgingl rewolwer, pamigtka z czaséw drugiej wojny §wiatowej. Kula, ktdra go
zabita, pochodzita z podobnej, jesli nie tej samej broni.

— Biedak. Co za ztosliwo$¢ losu. Zosta¢ zabitym z wlasnego rewolweru.

— Jeszcze go nie znalezliSmy, ale Coleraine mial okazje, zeby go zabra¢. Poza tym nie ma dobrego
alibi na czas morderstwa, za to z pewnos$cig ma dobry motyw.

Joanna pokiwata gtow3.

— Wyglada to Zle. Swoja droga, co za idiotyczny sposob zabicia kogos. W biaty dzien, w obecnosci
setki §wiadkow.

— Tak. — Slider si¢ skrzywil. — Z drugiej jednak strony Coleraine to amator, roztrzgsiony psychicznie.
Jest w tym wszystkim co$ teatralnego, co bardzo mi tu pasuje. Poza tym pewnie tego nie planowat.
Prawdopodobnie myslat o tym jako kuszacym sposobie na rozwigzanie swoich problemow, ale nie
miat powaznych zamiarow. Potem nagle znalazl si¢ w sytuacji bez wyj$cia 1 dziatat pod wpltywem
impulsu. Zapewne natychmiast tego pozatowat. — Przypomniat sobie inne $ledztwa. — Ludzie, ktorzy
zabijaja najblizszych, zazwyczaj robig to w glupi, amatorski sposéb. Sprytny kryminalista zawsze
zaciera za sobg Slady. Przy zbrodniach domowych tak nie bywa.

— Co dalej?

Slider wzruszyl ramionami.

— Wszystko to oczywiscie przypuszczenia. Musimy si¢ tym zajaé, zweryfikowa¢ wszystko, a przede
wszystkim znalez¢ Swiadkow. To najbardziej forsowny etap pracy. Poza tym 198

oczywiscie trzeba znalez¢ bron. Bez tego nie bedziemy mieli Zadnych dowodow.
— Powiedziale$, ze macie pasujacg amunicje.

— Tak, ale kula mogta zosta¢ wystrzelona z podobnego, lecz nie tego samego rewolweru. Bedziemy
mieli dowdd, kiedy porownamy slady pozostawione na tusce. Sg niepowtarzalne, tak jak odciski
palcow.

— Jak to? Nie rozumiem.

— Musisz o to zapyta¢ Norme. — Slider uSmiechnat sig. —

Atherton sadzi, ze Swilley ma fetysz. Zazdros¢ o penisa, tak to okreslit.
— Wole zapyta¢ ciebie. Norma nie jest tak przystojna.

— Jeste$ bardzo mita. No dobrze, czy wiesz, co to zZtobkowanie?



— Kompulsywne odwiedzanie zZtobkow?
Slider uniést brwi z rozbawieniem.

— Skoncentruyj si¢! Gwintowana lufa ma w §rodku spiralne rowki na catej dtugosci. Cos jakby
korkocigg wywrdcony na lewa strone.

— Bardzo obrazowe! Tak, zrozumiatam t¢ czes¢.

— W porzadku. Kula jest trochg szersza niz minimalna §rednica lufy, a metal, z ktorego jest wykonana,
nieco bardziej migkki. Kiedy zostaje wystrzelona 1 przesuwa si¢ w lufie, gwintowanie zostawia na
niej $lady. Nazywaja to ztobkowaniem.

— Rozumiem.
— Kazdy rodzaj broni ma inne gwintowanie.

Automatyczny webley na przyktad ma sze$¢ prawoskretnych rowkow, a colt kalibru czterdziesci pig¢
— sze$¢ lewoskretnych.

I tak dalej. Mozna zawezi¢ poszukiwania broni do jednego rodzaju, porownujac charakterystyczne
zlobkowanie.

Dodatkowo kazda bron jest nieco inna pod wzgledem gwintowania. S3g to mate roznice, ale
wystarcza. Podobnie tuska 199

bedzie miata na sobie Slady zamka i iglicy, a te nigdy nie sg identyczne u dwoéch takich samych typow
broni palnej. Jezeli uda si¢ nam znalez¢ rewolwer, mozemy wystrzeli¢ z niego kule, a potem

poroéwnac $lady na tusce z tymi na pocisku, ktory zabit

Radka. Jezeli beda takie same, zdobedziemy dowod, ze do morderstwa uzyto tej wiasnie broni. —
Usmiechnat si¢ smutno. —

Po6zniej juz tylko trzeba dowies¢, ze to Coleraine pociggnat za spust. — Umilkl na chwile. — Whasnie
sobie przypomniatem.

Wyglada na to, ze miatas$ racj¢. Radka nie zabit muzyk.

— Oczywiscie, ze nie. Nikt z nas nie mogiby tego zrobic.

Jestesmy bandg durniow. Jezeli jednak ktokolwiek powinien zosta¢ usunigty, to z pewnoscig on.
— Nie méw tak — poprosit Slider. — Wiem, ze to tylko zart, ale nie mow tak.

Joanna spojrzata na niego badawczo.

— Naprawdg si¢ przejmujesz, prawda?



— Kto$ musi.

— Ale przeciez nikt go nie lubit.

— Buster bardzo go lubit. Kto$ powinien odda¢ mu sprawiedliwos¢.
Joanna potrzasneta gtowa.

— Nie o to chodzi, prawda? — Przygladata si¢ przez chwilg jego twarzy. — Dzigki temu kontrolujesz
chaos, tak?

Spojrzat na nig nieufnie niczym kot na termometr. Czut, ze za chwile odbedzie si¢ szczegotowe
badanie jego duszy, a po wydarzeniach ostatnich czterech miesigcy byta to nieco obolata czes¢ jego
jestestwa. Chociaz oczywiscie Joanna miata racjg.

— Przypuszczam, ze tak.
— Wszyscy mamy swoje na to sposoby. Moja mama na przykltad piecze. — Po raz pierwszy
wspomniata w jego obecnosci swojg matke. — Kiedy odesztam z domu, przygotowata ogromng porcje

kruchych ciasteczek, spakowata je do pudetka i wtozyta do mojej walizki. Nie dlatego, ze 200

uznata, 1z bede gltodna. Kiedykolwiek czuje si¢ zagrozona, piecze ciasteczka 1 babeczki. Doskonale
jej to wychodzi.

Wszystkie sg idealnych rozmiarow, symetryczne, pigkne, niczym dzieto profesjonalisty. Oczywiscie
teraz w domu jest juz tylko tata, ktory nie nadaza z jedzeniem ich, wigc wiekszo$¢ dostajg ptaki, ale
mama nadal piecze. Kiedy wyjmuje z piekarnika tacke pelng przepieknych, ztotobrazowych

ciasteczek, wie, ze ma wszystko pod kontrolg 1 ze zto siedzi za zamknietymi na klucz drzwiami, za nic
nie mogac si¢ dosta¢ do srodka.

Slider pomyslat o Irene czyszczacej rzeczy, ktoére nie byly brudne, poprawiajacej poduszki, o ktore
nikt si¢ nie opierat. Dlaczego nigdy wczesniej o tym nie pomyslal? Och, Irene! Poczul przyptyw
smutnego, przepetnionego poczuciem winy wspotczucia, bolesnego niczym zgaga po lunchu w
kantynie. Tylko co mogltby zrobi¢ innego poza tym, co robit?

— Tak — odpart niezbyt jasno.

— Znasz ten wiersz Audena? — ciagneta Joanna. —

,,Lodowiec napiera na kredens, przez 16Zko pustynny dmie wiatr, rysa na dnie filizanki to Sciezka na
tamten §wiat”26.

— Okropne. Kiedy bylem dzieckiem, w moim pokoju stat
kredens... — Wzdrygnat sie.

— Dla mnie to zawsze byla 1 jest muzyka. Kiedy gram, znajduj¢ porzadek, symetrie, swiatlo, dobro.



Wierze wtedy, ze goscie w bialych kapeluszach koniec koncow wygraja 1 ze podtoga pod moimi
stopami nie rozewrze si¢ nagle, a ja nie stocze si¢ na samo dno. Jak do tej pory oczywiscie nic si¢
nie sprawdza.

Usmiechnat si¢ do niej.

— Moj ojciec zawsze ci¢ lubil, wiesz?

— Jeste$ prawdziwym mistrzem nielogiczno$ci. Co to niby miato oznaczac¢?

26 Z wiersza Gdy szedlem raz wieczorem, ttum. S. Baranczak.
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— Wiesz dobrze, co to mialo oznacza¢. — Chwila nadeszta catkiem niezapowiedzianie. — Kocham cig.
To bardzo niedostateczne stowo, ale nie potrafi¢ znalez¢ wtasciwego, ktore opisatoby, co do ciebie
czuje. Chociaz przeciez ty to wiesz. Zdaj¢ sobie sprawe, ze zafundowatem ci dwa lata piekta

— dodat szybko, zanim miata szans¢ sama to powiedziec. —

Wiesz, ze nigdy nie chcialem ci¢ skrzywdzi¢. Czy teraz, kiedy wreszcie mozemy by¢ razem bez
oszukiwania, otwarcie, nie krzywdzac przy tym nikogo, przyjmiesz mnie z powrotem?

Prosze...

— Uwazasz, Ze to takie proste? Ze powiesz kilka pieknych stow i juz?

— To wcale nie byto proste — odpart nieco urazony.

Joanna stracita cierpliwosc¢.

— O nie, nie zamierzam znosi¢ twojego obrazania si¢!

Czy ty naprawdg, naprawde nie zdajesz sobie sprawy, dlaczego to niemozliwe?

— Nie. Dla mnie to jest catkiem mozliwe. Nic juz nie stoi nam na przeszkodzie. Jeste§my tylko my
dwoje. Dlaczego nie mozemy by¢ razem?

Spogladata na niego z gorycza przez dtuga chwilg. Kiedy wreszcie si¢ odezwala, jej gtos byt dos¢
tagodny, jakby doszta do wniosku, ze nie ma sensu si¢ ztosci¢. Slider pomyslal, ze to chyba zty znak.

— Na poczatku zakochate$ si¢ we mnie, tak przynajmniej twierdzite$s. Powiedziates, ze nie mozesz
beze mnie zy¢, ale przez caty czas jako$ ci si¢ to udawato. Miate§ Zone, dzieci 1 zobowigzania, ja
rozumialam to 1 szanowatam twoje powazne podejscie. Kiedy jednak przyszto co do czego, nie
wybrates mnie, tylko ich. Teraz jestes wolny, ale nie dlatego, ze mnie wybrales, tylko dlatego, ze
zostate$§ porzucony. Nie zamierzam by¢ dla ciebie kim$ o drugorzednym znaczeniu. To zbyt powazna
sprawa, zeby bawi¢ si¢ w co$ takiego. Powinienes$ 202



mnie wybra¢, zdoby¢, przyjecha¢ z orszakiem, fanfarami 1 stoniami. Nie chce¢ by¢ twoja
pocieszycielka.

— To wcale nie tak. — Spojrzat na nig, dostrzegajac miedzy nimi nieprzebytg przepasc. Czy to typowe
dla spraw mesko-damskich, czy to tylko oni tacy sg? Poczut si¢ zupetnie jak w jednej z tych historii,
w ktorych kto$ umiera za jaka$ kompletnie idiotyczng 1 niewazng sprawe. Chociaz podziwiasz jego
odwage 1 prawos$¢, uwazasz, ze musiat by¢ stukniety, zeby to zrobi¢. Jak Joanna mogta odrzucié¢
szans¢ na bycie razem do konca zycia dla glupiej zranionej dumy? — To wcale nie tak —

powtorzyt. — Nie chce cie dlatego, ze Irene odeszta. Poza tym wlasnie, Zze ci¢ wybraltem...

— Jasne, wlasnie widziatam, jak mnie wybrates!

— Wszystko to bylo kwestig synchronizacji w czasie.

Postuchaj — powstrzymat ja przed komentarzem. — Ostatnie wydarzenia to byt przyktad ztej
synchronizacji. Prosz¢, wystuchaj mnie. Po naszym ostatnim spotkaniu na miescie, kiedy bylem w
Old Bailey, a ty w Swigtym Pawle...

— Tak, pamigtam — odparta beznami¢tnie.

— Powiedziala$, ze musz¢ wybra¢. W drodze do domu, w samochodzie, przemyslatlem sobie wszystko
1 zdecydowalem, co powinienem zrobi¢. Zdatem sobie sprawe, ze wszystko tylko odwlekatem, 1
postanowilem porozmawiac z Irene zaraz po powrocie do domu, zatatwi¢ wszystko raz a dobrze.

Zamierzatem jej powiedzie¢, ze odchodze, ale kiedy przyjechatem, Ernie juz tam byt 1 Irene ubiegla
mnie w obwieszczaniu nowosci. — Przyjrzat si¢ uwaznie twarzy Joanny.

— Nie wierzysz mi?

— A ty bys$ uwierzyl na moim miejscu? Coz za wygodny zbieg okoliczno$ci, nie sgdzisz?
— Ale ja naprawd¢ zamierzalem odejs¢. Cheiatem jej powiedzie¢ tego samego wieczora.
— Obiecywatles mi to wiele razy 1 nigdy nic z tego nie 203

wynikato.

— Tym razem jednak naprawde zamierzatem to zrobié. —

Zacisnat pigsci z frustracji. Joanna uciekta wzrokiem w bok.

— Coz, zdaje si¢, ze teraz juz nigdy si¢ nie dowiemy, jak byto naprawde.

— Nie — odpart. — A przynajmniej ty si¢ nie dowiesz. —

Spojrzata na niego znowu. — Naprawd¢ sadzisz, ze nie pamigtam, jak si¢ czutem tamtego dnia? Albo



7e specjalnie staram si¢ ciebie oktama¢? Cyniczna manipulacja, zeby uzyskac¢ to, czego chce? Jezeli
rzeczywiscie tak myslisz, to znaczy, ze nie wierzysz, ze ci¢ kocham. Inaczej wiedziatabys, ze nigdy
nie mogtbym ci zrobi¢ czegos takiego.

— Nie, nie mysle tak — rzekta niepewnie. — Mimo wszystko nie powiedziates je;j.

— Tylko dlatego, ze mnie zaskoczyla. Historia powstrzymata mnie przed wypelnieniem
postanowienia, to wszystko. A teraz, kiedy nie moge dowies¢, ze chcialem to zrobi¢, musisz uwierzy¢
mi na stowo. Inaczej bytabys strasznie niesprawiedliwa.

Nadal wpatrywata si¢ w niego, zupetnie zgubiona.
— Jo, przeciez nadal chcesz ze mng by¢, inaczej w ogole nie prowadzilibySmy tej rozmowy. —
Przerwal, dajac jej szans¢ na zaprzeczenie, ale ona milczata. — Jezeli to jedyna rzecz, ktora cig

powstrzymuje, przysi¢gam ci na wszystko, co dla mnie wazne, ze wybratem ci¢ 1 zamierzalem
powiedzie¢ o tym Irene.

— Przerwa. Zadnej reakcji. — Albo mi uwierzysz, albo musisz powiedzie¢ mi w oczy, ze ktamie. —
Spojrzat na nig. — Uwazasz, ze ktamig?

— Nie chce juz by¢ nieszczgsliwa — szepneta. Slider zaczal si¢ zastanawiaé, co miata przez to na
mysli. Nagle oboje podskoczyli na dzwigk minutnika z kuchni.

— Uratowat ci¢ dzwonek. — Zerwala si¢ z fotela.

Slider nie mogt w to uwierzyc.
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— Zostaw to — rzucit wkurzony.

— Zostaw to? Nie wiesz, co oznaczat ten dzwiek?

Slider rowniez wstat.

— To wazne, na mitos$¢ boska!

— To rowniez. W piecyku dochodzi nasz obiad, ktory moze si¢ spali¢. Nie chcesz jeS¢?
— Co jest z toba, do cholery?! — krzyknat.

— Nie wiem. Chyba jestem gltodna — odparta nonszalancko. Podeszta do niego 1 spojrzata muw oczy z
bliska. Slider poczut nagle bol pod kolanami. Joanna byta tak bardzo zm¢czona 1 zraniona, ze chciat
ja przygarng¢ do siebie i1 sprawi¢, zeby wszystko bylo dobrze. — Proszeg, Bill, to dla mnie takie
trudne. Przez cate zycie chronita mnie tylko moja duma i trudno teraz tak po prostu o niej zapomniec.
— Objeta go za szyje jakby automatycznym gestem i juz samo to sprawito, ze przez ciato Slidera
przebiegl prad elektryczny prosto do jader. —



Zrob co$ dla mnie, dobry cztowieku, dobrze? Zjedz ze mng obiad, zanim zaczniesz zadawaé mi
kolejne trudne pytania.

— Ty akurat nie musisz mnie o nic prosi¢ — powiedziat

niepewnie. — To ja btagam ci¢ o taske. — Chciat jg objac, ale nie $mial jej w tej chwili dotkna¢. — Co
masz na obiad? — udato mu si¢ wykrztusic.

— Cassoulet. Przepis Jima — dodata kuszaco.

Poczul naptywajaca do ust sling na samg mysl o positku.

Zabawne, jak zawsze zwierze znajdowato sposob, zeby pokona¢ ducha.
— Z tymi ostrymi portugalskimi kietbaskami? — spytat. —

Jak one si¢ nazywajq?

— Tancerki rewiowe lub co$ w tym stylu. I z kawatkami kurczaka. Do tego butelka dobrego wina, St
Joseph.

— Chyba spodziewatas si¢ towarzystwa.

— Nie, zawsze tak jem. Gtodny, inspektorze?

— Moj zotadek sadzi, ze kto$ poderznat mi gardto.
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— Chodzmy zatem. — Cofnela si¢ 1 wyciagneta do niego reke. — Otworzysz wino, a potem zjemy przy
kominku.

Chwycit jej dton, spletli palce 1 ruszyli do kuchni.

Poczut, jak wraca do niego zycie, niczym rzeka zdolna kruszy¢ skaty.
— Dlaczego stonie? — spytal. — Skad nagle stonie?
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Rozdziat 11

PRZECHADZKA DO WIEZIENIA

Kto ma sekrety, ten nie $pi dobrze. Slider przekonywat

si¢ o tym niejednokrotnie, widzac, jak przestgpca dociera do punktu, w ktorym nie moze juz dtuzej
ukrywac¢ swojego postepku, 1 zaczyna rozumie¢, ze musi ponies¢ jego konsekwencje. Nie byt wigc



zdziwiony, kiedy Alec Coleraine zadzwonit do niego, zanim sam miat okazj¢ si¢ z nim umowic.
Wydawat si¢ zdenerwowany 1 przygnebiony.

— Chciatbym z panem porozmawiac, jesli to mozliwe.

— Alez naturalnie, prosze mowic.

— Nie przez telefon. Chciatbym porozmawia¢ z panem na osobnos$ci, w zaufaniu. Czy to mozliwe?
— Chce pan, zebym przyjechat do pana domu?

— Nie, nie do domu — wyszeptat. — Nie chce, zeby Fay ustyszata... to dos¢ delikatna sprawa.
Spotkajmy sie gdzies, na przyktad w pubie albo gdzie indzie;.

— Nie ma sprawy. Co pan powie na Mitr¢?
— Nie. Tam mnie znaj3.

— W takim razie moze Kensington? Wie pan, gdzie to jest? Na rogu Elsham Road. Graja tam jazz w
niedzielne poranki, wigc bedzie duzo ludzi 1 dobra atmosfera.

— Mysli pan... och, pewnie ma pan racje¢. Na pewno przyjdzie pan sam?
Po skonczeniu rozmowy telefonicznej Slider powegdrowat

do pokoju detektywow, gdzie Atherton i Norma pochylali gtowy nad listami sprzedanych akcji 1
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rynkowych, usitujgc dociec, ile stracit fundusz Russella.

Anderson 1 Jablowski znow pojechali do Covent Garden, a reszta zajmowata si¢ zeznaniami 1
zawiadomieniami telefonicznymi.

— Moze niedtugo porzucicie t¢ robote — oswiadczyt. —

Wiasnie zgtosit si¢ do mnie gtéwny podejrzany z prosba o spotkanie. Nie zachowywat si¢ jak
szczesliwy cztowiek.

— Przesladujg go demony piekiet — rzekt Atherton.

— Mysle, ze chce mi wszystko opowiedzie€.

— (Gdzie? Kiedy? Mam z tobg pojechac?

— Teraz, w Kensington 1 nie. Poprosil o prywatng rozmowe.

— Niech pan bedzie ostrozny, sir — poprosita Norma. —



Pewnie jest zdesperowany. Jezeli wie, ze go podejrzewamy, by¢ moze bedzie chciat pana
wyeliminowac.

— W zatloczonym pubie z muzyka jazzowg na zywo? Nie sadze, ze jest az tak irracjonalny, ale
dzickuje za troske.

Atherton przyjrzat si¢ mu uwaznie.
— Zwawy jeste$ dzisiaj, szefunciu. Wygrate$ w totka?

— Lepiej. — Slider uSmiechnat si¢ szeroko. — No dobrze, pora na mnie. Wroce niedtugo z pokarmem.
Badzcie grzeczne, dzieci, 1 nie draznijcie misiow.

Atherton wpatrywatl si¢ w zamkniete za Sliderem drzwi przez kilka dtugich minut, czujac dziwna
pustke. Norma przyjrzata si¢ mu ze wspotczuciem, az wreszcie potozyta mu rgke na ramieniu.

— To dobrze. Powinienes si¢ cieszyC.

— Ciesze si¢. — Spojrzat na nig.

— Miedzy wami 1 tak nigdy by si¢ nie utozyto — ciggneta Norma. — Jestescie do siebie zbyt podobni.
Atherton pozbierat si¢ w sobie.

— Przepraszam, ale o kim mowimy?

— Tak lepiej. — Norma u§miechneta si¢ 1 poklepata go po 208

ramieniu. — Dobry z ciebie chtopak. Chcesz kawy? Przyniosg ci.

Sg ludzie, ktorzy zawsze utrzymujg wysoki standard elegancji, niezaleznie od niepewnych kolei losu.
Nawet stojac przed samg Smiercig, najchetniej widzieliby jg odziang w garnitur. Alec Coleraine stat
przy barze w pubie Kensington, usituyjac zwroci¢ na siebie uwage barmana. Byt to towarzyski
odpowiednik starania si¢ o to, aby urzad podatkowy przyjal do wiadomosci zmiang adresu

zamieszkania petenta. Coleraine wygladat, jakby demony piekiet juz go dopadty 1 przejechaty si¢ po
nim kilka razy ognistym rydwanem. Niemniej wygladat

nienagannie i odpowiednio na wczesne niedzielne popotudnie.

Mial na sobie kremowy golf, tweedowy ptaszcz ze skorzanymi tatami na tokciach, ptowe spodnie
jezdzieckie z diagonalu 1 bragzowe potbuty wypolerowane tak, ze ich czubki $wiecily niczym tylek
gniadosza.

Mrugajac, spojrzat na Slidera przelotnie 1 czym predzej uciekt wzrokiem. Musiat odkaszlng¢, zanim
zapytat:

— Czego si¢ pan napije?



— Butelke bassa poproszg.
— Ach tak, doskonale. Ja tez si¢ tego napij¢. Dwie butelki bassa poprosze — zwrocit si¢ do barmana.

Na matej scenie grupa jazzowa przygotowywala si¢ do koncertu. Slider spojrzat w ich kierunku tak,
jak przygladat si¢ teraz wszystkim muzykom — z zainteresowaniem 1 poczuciem wspolnoty. Pomyslat
krotko 1 ze wzruszeniem o Joannie. Nie porozmawiali porzadnie, nie mieli czasu, zeby zrobi¢ plany
na przysztos¢. Byli zbyt zajeci nadrabianiem zalegltosci. Nie miat

juz jednak watpliwosci — nie po ostatniej nocy. Wspomnienie jej podziatato jak kopnigcie pradu
elektrycznego. Wzburzone, zmystowe echa tamtych chwil zawrzaty w jego umysle 1 musiat
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pospiesznie przywota¢ si¢ do porzadku. Nie teraz! W tej chwili powinien skoncentrowac¢ si¢ na
dochodzeniu. Ten biedak stojacy przy nim, cokolwiek zrobit, teraz cierpiat katusze. I powinien.
Slider musi mu pomoéc zrzuci€ to brzemie.

Cokolwiek to jest.
— Moze usigdziemy przy tamtym stoliku? To chyba najcichszy kat.
— Na poczatku nie zrozumiatem, dlaczego zasugerowat

pan to miejsce — rzucit Coleraine, ruszajgc za nim. — Teraz to jasne. W takim hatasie nikt nas raczej
nie podstucha.

— O to chodzi. — Slider usiadt, wsuwajac si¢ za stot.

Coleraine dotaczyl do niego po krotkim wahaniu, siadajgc po tej samej stronie, tak ze obaj opierali
si¢ o Sciang. Slider przekrecit sie lekko, zeby moc patrze¢ na Coleraine’a.

— Zanim zaczniemy, musimy sobie wyjasni¢ jedng rzecz.

Prosit pan o dyskrecje 1 dotrzymanie tajemnicy. Zastosuj¢ si¢ do zyczenia w sprawach, ktorych nie
bede musial yjawniac.

Jezeli jednak powie mi pan co$, co bedzie stanowilo przedmiot dochodzenia, jestem zobowigzany
poinformowac o tym wtadze.

Coleraine odstawit szklanke, spojrzat na Slidera 1 zadrzat. Odetchnat gleboko.

— MJ9j Boze, co ja najlepszego zrobitem? Dlaczego w ogole wplatatem si¢ w to... RozeSmiat si¢ z
goryczg. — Zawsze zaczyna si¢ niewinnie, a potem cztowiek nagle budzi si¢, kiedy jest za p6zno 1 nie
mozna si¢ zatrzymac. Ale nie robilem tego dla siebie, musi pan to zrozumie¢. Nie jestem az tak
zdeprawowany, jak pan sadzi. Nie zrobilem tego dla siebie.



— Najlepiej bedzie, jezeli opowie mi pan wszystko od poczatku — powiedzial tagodnie Slider. —
Jezeli to panu pomoze, zapewniam, ze znam juz wiekszos¢ tej historii.

— Ja... tak myslatem, Zze pan juz wie. Dlatego... Najgorsze jest trzymanie wszystkiego w tajemnicy 1
zastanawianie si¢ przez caly czas, co wydarzy si¢ za chwile. Wolalbym 210

dowiedzie¢ si¢ od razu nawet najgorszej prawdy, niz przez cate zycie oczekiwaé gromu z jasnego
nieba.

— Ja pewnie tez bym wolal. — Zapadta cisza, kiedy Coleraine wpatrywat si¢ w przestrzen,
rozwazajac swa niedole.

— Prosze mowi¢ — zachecit go Slider. — Od czego zaczniemy?
Od funduszu powierniczego Russella?

Coleraine ocknat si¢ z zamyslenia.

— O tym tez pan wie, tak?

— Ze pozyczat pan pieniadze z funduszu od jakiego$ czasu? Tak.
Coleraine nagle si¢ zdecydowat.

— Nie chciatem dopusci¢ si¢ defraudacji. Nie wobec Henry’ego. Na poczatku chciatem mu pomoc.
Wszystko zaczeto si¢ dos¢ niewinnie od fiaska sprawy Minivera. Styszat

pan o tym? — Slider potrzasnat gtlowa. — Miniver to firma wydobywcza w Ameryce Potudniowe;.
Kopalnie boksytu, rud kobaltu i tym podobne. Wreszcie ztoza si¢ wyczerpaly, akcje stanglty w
miejscu, ale mniej wigcej trzy lata temu dostatem cynk, ze gwattownie pdjda w gore. Miato to miec
jakis zwigzek z niedawno odkrytymi duzymi zasobami surowca. Lubi¢ troch¢ pogra¢ na gietdzie,
wigc postanowitem zaryzykowac.

Przyjaciel, ktory przekazat mi t¢ informacje, powiedzial, ze nie warto, abym wktadat w to male
pienigdze. Przy perspektywie tak duzych zyskow warto bylo zainwestowac spory kapitat.

Zdotal mnie do tego przekona¢. Wtozytlem w to wszystkie oszczgdnosci, a potem przyszedt mi do
gtowy fundusz.

Pomys$latem, dlaczego nie zrobi¢ przystugi Henry’emu?
Sprzedatem spory pakiet jego akcji 1 zainwestowatem w Minivera. — Pociagnal spory tyk swojego
drinka 1 wpatrzyl si¢ w szklanke, jakby nie wiedziat, co za chwile si¢ stanie. — Chyba nie musz¢

mowic, co si¢ stato?

— Akcje nie poszlty w gore?



— O nie, poszty, a jakze — zaprzeczyt z gorycza. —
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Wystrzelity w gore jak rakieta. Bardzo ekscytujaca rzecz. I kiedy juz mys$latem, ze zarobitem nieztg
sumke, 1 uznatem, Zze powinienem sprzedac¢ akcje, wszystko zapadto si¢ niczym przedziurawiony
balonik. W goére jak rakieta, w dot niczym bomba. W ciggu jednej nocy akcje stracity catkowicie na
wartosci. Nadawaty si¢ tylko na podpatke. Oczywiscie wszystko to zostalo zaaranzowane gdzies tam
wyzej, ktos fantastycznie wzbogacil si¢ na mnie i innych naiwniakach, ktorzy niezle si¢ na sprawie
przejechali. M) przyjaciel, ktory dal mu cynk, tez si¢ sparzyl, wigc nie mogltem go wini¢ za
podpuszczanie mnie. Poczulem si¢ wtedy... — Przerwat. — Nie chodzito tylko o pienigdze, wie pan?

— Nie?

Coleraine spojrzat na niego z lekkim ozywieniem.

— Tak. Pan uwaza, ze mnie interesuje wytgcznie to. Nie urodzitem si¢ w zamoznej rodzinie.
— Domys$lam sie.

— Musialem walczy¢ o swoje, przebijac si¢ — odpart

obronnym tonem. — Na poczatku nie miatem nic. Wtasciwie skoro juz wszystko panu mowie, mogg i
to. Jestem dzieckiem Barnardo27. Sam pan widzi, ze jesli chodzi o mnie, ,,nie mie¢ nic”’ oznacza
naprawde nic. Nawet wlasnych rodzicow.

Wyobraza pan sobie, jak to jest, od poczatku zdawac¢ sobie sprawe, ze nikt ci¢ nie chce, nawet
wtasna matka?

Zdaje sig¢, ze rzeczywiscie oczekiwat odpowiedzi na to pytanie.
— Nie — odpart Slider. — To musiato by¢ okropne.

— W dodatku bylem wymoczkiem, bladym, watlym, rachitycznym, a wie pan, jakie potrafig byc
dzieciaki. Zne¢cali si¢ nade mng niemal wszyscy. Wcale nie jest zabawne by¢ najmniejszym chtopcem
w grupie. Jednak jak to mowia, co nas 27 Jedna z najwigkszych organizacji charytatywnych w
Wielkiej Brytanii, zajmujaca si¢ pomocg dzieciom.
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nie zabije, to nas wzmocni. Uodpornitem si¢, stwardnialem, nabratem determinacji. Musiatem
znalez¢ co$, w czym bytbym lepszy od innych. Nie bylem mi¢sniakiem, ale gtowka mi pracowata i
wreszcie skojarzylem, ze pienigdze zyskuja cztowiekowi szacunek. Dlatego harowatem w szkole jak
niewolnik, zeby by¢ najlepszym. Przysigglem sobie, ze kiedyS bede na tyle bogaty, by zagrac¢
wszystkim na nosie.

Zapewne 1nng rzecza, ktorej si¢ nauczyt, byto to, ze chociaz nigdy nie zdota pokona¢ chtopakow w



bitkach, moze odnie§¢ sukces z dziewczynami, wykorzystujac ich wspodlczucie 1 instynkt
macierzynski. Utomno$¢ stala si¢ zaletg, pomyslat

Slider. Dziewczgta staly si¢ dla niego pocieszeniem, balsamem na rany. Sukces odniesiony na tym
polu byt kolejnym sposobem odegrania si¢ na przedstawicielach wtasnej ptci, ktorych tak
nienawidzil. Slider spotkat si¢ juz wczesniej z czym$ takim. Chtopcy, nad ktérymi zngcali si¢ ich
koledzy, zyskiwali popularnos¢ wsrdd kobiet. Niestety, przewaznie nie dlatego, ze je lubili. W
wyrachowanej manipulacji nie ma miejsca na przyjazn.

— Sam pan widzi — ciggnat Coleraine. — Wszystko, co mam, zawdzigczam swoim wysitkom 1 pracy.
Z}a inwestycja w Minivera... zranita moja dume. Nie moglem tego znies¢.

— A przy okazji spowodowal pan straty w funduszu Henry’ego Russella 1 musiat pan to jako$
naprawic.

— Tak, oczywiscie. W kazdym razie zaczalem spekulowac, obracac¢ kapitatem funduszu, bezpiecznymi
akcjami oczywiscie, ale zaczalem tez inwestowa¢ w bardziej nieprzewidywalne transakcje, gdzie
mozna najwigcej zarobic.

— I najwiecej straci¢ — dodat Slider.

— Tak. — Coleraine spochmurniat. — Czasem si¢ udawato 1 zyski natychmiast ponownie
inwestowalem. Po trochu pienigdze wyciekaty z funduszu.

— Syndrom automatu do gry — podsumowat Slider. —
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Wszyscy zawsze inwestujg wygrang 1 pociggaja za drazek, dopoki nie stracg ostatniego pensa.
— Tak. Przypuszczam, ze to trafne poréwnanie — odpart

beznamigtnie Coleraine. — Problem w tym, Ze... nie wiem, jak to powiedzie¢. Nie mam pojecia, jak to
si¢ stato, ale w miare jak ubywato pieniedzy, pozbywatem si¢ wszelkich skruputow. Na poczatku
wzigtem pienigdze z funduszu, zeby zainwestowac je w ryzykowne akcje, co byto nieetyczne, jezeli
nie nielegalne.

Wydawato si¢ jednak, ze dzieli mnie nieskonczona przepas¢ od brania pienigdzy dla siebie. Nie
chciatem ich ukras¢ — dodat

szybko, spogladajac na Slidera. — Tylko pozyczy¢, przysiegam na wszystko! Poza tym tak naprawde
nie byty dla mnie. Widzi pan, méj syn... mdj syn...

— Wpakowat si¢ w ktopoty? — zasugerowat bardzo delikatnie Slider.

— To nie jest zly chtopak. Po prostu ma charakterek, no 1 oczywiscie jest rozpaskudzony. To wina
jego matki 1 dziadka.



Chciatem, zeby Marcus poszedt na prawo. Mogtby wtedy pracowaé¢ w tej samej dziedzinie co ja,
p6j$¢ w moje slady. Na pewno odnidstby ogromny sukces. Jest bardzo inteligentny.

Jednak Fay 1 Stefan wyrywali go sobie niczym dwa psy walczace o koS¢ 1 w rezultacie chtopak nic
nie zrobil.

Usitowatem go troche zmusi¢, ale oczywiscie skonczyto si¢ to wielkim buntem. Zawsze wiedziat, ze
moze uciec do nich, rozumie pan — dodal z gorycza. — A oni za kazdym razem brali jego strong.
Metoda kija 1 marchewki w ich wersji obywata si¢ bez kija. — Poczul chyba, ze przedstawil cala
sytuacje w znacznie czarniejszych barwach, niz zamierzat. Spojrzal szybko na Slidera. — Marcus jest
w glebi serca naprawde¢ dobrym chtopcem. Poza tym kiedy twoj syn wplatuje si¢ w ktopoty 1
przychodzi do ciebie z prosbg o pomoc, pomagasz mu, a nie zaczynasz prawic¢ kazania, prawda? Ma
pan dzieci?

— Dwoje. Chlopca 1 dziewczynke.
214
— No tak. W takim razie pewnie pan rozumie. Marcus...

on... nie mogtem mu przeciez odmowi¢ pomocy. Nie moglem pozwoli¢, zeby postawili go przed
sadem, moze nawet zamkngli w wiezieniu. To by go zabito. To wolny ptak. Nie mozna wsadza¢ za
kratki wrazliwych ludzi jak on.

— Zatem pozyczal pan pienigdze z funduszu, zeby optaci¢ jego... potrzeby — podsumowat ostroznie
Slider. — Co z obrazami olejnymi? Jak one si¢ maja do tej historii?

Coleraine mial na tyle przyzwoito$ci, zeby si¢ zaczerwienic.

— To byta... och, Boze! To jedna wielka porazka z mojej strony! Pewnie juz pan wie wszystko, czego
mozna si¢ bylo dowiedzie¢ o tych ptotnach. Poznalem pewnego cztowieka, marszanda, ktory
powiedzial mi, Ze rynek jest bardzo dobry dla inwestycji w pomniejszych mistrzow pedzla. Recesja
sprawila, ze ceny poszty w dot, poniewaz raty oprocentowania tez poszty w dot, wszyscy zaczeli
szuka¢ dobrej lokaty dla gotowki 1 wkrotce ceny obrazow miaty nieuchronnie pdjs¢ w gore. Przy
rozsadnej inwestycji nie mozna bylo przegra¢. Zaczynatem si¢ juz wtedy powaznie martwi¢ o stan
funduszu. Uznatem, ze to bezpieczny sposob na odzyskanie pienigdzy 1 wyjscie na prosta za jednym
zamachem. Podszedlem do tego bardzo ostroznie.

Nie zaufalem na stowo temu cztowiekowi, ale ludzie od Christiego potwierdzili wszystko, co
powiedziat. Kupienie obrazow w ich firmie wydawato si¢ rozsgdnym posunig¢ciem. Z

tego, co styszatem, sa dobrzy.
Slider pokiwal gtowa.

— Dlaczego ich pan nie ubezpieczyt?



— Wiem, wiem, wydaje si¢ to kompletnym idiotyzmem.

Ale wtedy... widzi pan, sktadki sg astronomiczne 1 obcigtyby w zasadzie caly zysk z ewentualne;
sprzedazy. Poza tym firma ubezpieczeniowa nalegataby na wiele modyfikacji w mieszkaniu, a wtedy
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tajemnicy przed Fay.

— Ach, wiec zona nic nie wiedziata o obrazach?

— Oczywiscie, ze nie! — Wygladal na przerazonego. — Jak bym jej wytlumaczyl, skad wzigtem
pieniadze 1 po co ten zakup? W kazdym razie myslalem, ze przez rok beda bezpieczne. Nigdy
przedtem nas nie okradziono. Poza tym nierozpakowane obrazy staly schowane w mojej szafie na
ubrania. Nie chciatem ich przeciez wiesza¢ na $cianie. To zwyczajny pech, ze stato si¢, co si¢ stato.
Sliderow1 przyszto co$ do glowy na podstawie ogdlnej wiedzy o wspolnikach Larry’ego Picketa.

— Ten marszand, ktéry udzielil panu rady... czy nie byt

przypadkiem wysoki, szczuply, o wygladzie wojskowego, z blond wasem? Nienagannie si¢
wystawiajacy, pod krawatem?

Coleraine spojrzat na niego z potworng niepewnoscig.

— Bill Hanratty — odpart niemal szeptem. — Zna go pan?

— Mysle, ze tak. Mowitem juz panu, ze odzyskalismy obrazy, prawda?
— Od niego? To on je ukradt?

— Odebralismy je paserowi. Rudy Bill jest jednym z jego wspolnikow. Nie nazywa si¢ Hanratty, ale
wyglada na to, Ze to ta sama osoba. Wtamanie do pana mieszkania to robota profesjonalistow.

— Byl bardzo zainteresowany tym, co kupitem.

Powiedzial, Ze to trafny wybor. Myslatem, ze to mity cztowiek.

— Coleraine ukryt glowe w dtoniach. — Alez ze mnie idiota! M9j Boze, dlaczego ja si¢ w ogodle
urodzitem? Powinienem zauwazy¢, ze to dziwny zbieg okolicznosci. Powinienem si¢ zastanowic,
skad wtamywacze wiedzieli o obrazach. O Boze, co ja zrobitem. Co ja zrobitem!

Slider dat mu kilka chwil na uspokojenie sig.

— No dobrze, zatem obrazy zniknety, a pan znalazt si¢ w jeszcze gorszej sytuacji niz na poczatku —
wznowil dyskusje. —
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Co potem?
— Potem? Kombinowatem dalej. Miatem jeszcze kilka lat 1 nadzieje¢, ze w tym czasie co$ zdotam
zrobi¢, znajd¢ sposob, zeby oddac pienigdze. Wiedziatem, ze Stefan siedzi na kupie szmalu i kiedy

umrze, wszystko to oczywiscie odziedziczy Fay.

Naturalnie przekazataby mi caly majatek, zebym si¢ nim zajat 1 dobrze zainwestowal. Nie byto wigc
problemu, pod warunkiem ze Stefan umartby, zanim Henry skonczy dwadziescia pig¢ lat.

Byto to catkiem prawdopodobne, zwazywszy na ktopoty staruszka z sercem...

— Radek nie miat ktopotow z sercem.

— O czym pan moéwi? Oczywiscie, ze mial.

Slider potrzasnat glowa.

— Sekcja zwlok wykazala, Ze serce byto bardzo zdrowe jak na jego wiek. Zadnych oznak deformacji.
— Ale... przeciez Buster powiedzial mi...

— Prawdopodobnie sir Stefan zmyslit te historyjke, zeby Buster byt bardziej ulegty. ,,Jesli bedziesz
si¢ mi sprzeciwial, moge dosta¢ ataku”, tego typu rzeczy.

— Moj Boze — rzekt powoli Coleraine. — Tak, rzeczywiscie, to w jego stylu. Biedny stary Buster. W
takim razie to dobrze, ze...

— Ze co? Ze nie czekal pan, az Radek umrze $émiercig naturalng?

— Nie, nic. Zapomniatem, gdzie skonczytem.

— Chyba doszed! pan niemal do momentu, w ktorym Henry Russell oznajmil, ze si¢ zeni.
— A tak. — Coleraine nagle jakby si¢ postarzat. Wygladat

na bardzo zmg¢czonego. — Rzecz jasna wie pan juz, ze fundusz miat zosta¢ przekazany Henry’emu w
dniu skonczenia dwudziestu pigciu lat lub po zawarciu przez niego matzenstwa.

Nagle wszystko si¢ posypato. Nie wiedziatem, co robic.

Martwitem si¢ strasznie, a jeszcze na dodatek Marcus przybiegt
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do mnie z kolejnymi problemami, jakims... — Przerwatl i spojrzat na Slidera nieufnie.

Inspektor wzruszyl ramionami.



— Niech mi pan opowie i1 o tym. Chyba nie moze by¢ duzo gorzej, co?
Coleraine westchnat.

— Przypuszczam, ze ma pan racj¢. Chodzito o jakiego$ dealera kokainy, ktoremu Marcus byt winien
duze pienigdze.

Chodzit za nmim, grozit, ze jesli nie dostanie zaleglej zaptaty, Zle si¢ to skonczy dla mojego syna.
Marcus przyszedt do mnie.

Datem mu to, co miatem, ale powiedzial, ze to nie wystarczy.

Pokiécilismy sie. — Wbil wzrok w stot. — Bylem wtedy powaznie zmartwiony. Powiedziatem mu
kilka rzeczy do stuchu. Odparl, ze dziadek ma kupe pieniedzy, wiec powinienem go o nie poprosic.
Nie moglem Scierpie¢ nawet mysli o tym. Nienawidzitem Stefana 1 jego nastawienia do naszej
rodziny. Odpartem, ze predzej umre, niz bede blagal go o pienigdze. Marcus oznajmit wtedy, ze jesli
ja tego nie zrobi¢, matka mu pomoze, zwlaszcza jezeli bedzie wiedziata, na co potrzebne mu sg te
pienigdze. — Spojrzat btagalnie na Slidera. —

Fay nie wie wielu rzeczy o Marcusie. To znaczy, zdaje sobie sprawe z jego pomniejszych ktopotow,
ale staram si¢ ja trzyma¢ z daleka od wszystkich powazniejszych spraw. Marcus oczywiscie
doskonale o tym wie. Gdyby Fay dowiedziata sig¢, ze jest narkomanem, zalamataby si¢. Dlatego
zgodzitem si¢ p6j$¢ do Stefana.

— Rozumiem, Ze byto to we wtorek?
Coleraine zbladt.

— Tak. Oczywiscie nic nie wskoratem. Wiedziatem, ze tak bedzie. Stefan powiedziat, Zze nie da mi ani
pensa, bez wzgledu na to, do czego mi potrzebne te pienigdze. Poszedlem do pracy i caly dzien
spedzitem na zastanawianiu si¢, skad tu zdoby¢ gotowke. Potem, w $rod¢ rano, Marcus zadzwonit do
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mnie z pytaniem o rezultat. Powiedzialem, ze Stefan odmowit

pozyczki, na co on... — Przetknat glosno. — Zasugerowal, zebym zabil staruszka. Zastrzelit go.
Wiedzial, ze Stefan trzyma w szufladzie rewolwer dla ochrony przed wlamywaczami. ,,Idz

tam, wez rewolwer 1 zabij dziadka. Wtedy bedziesz miat tyle pienigdzy, ile zapragniesz”. Myslatem
oczywiscie, ze zartuje. —

Przerwat. — Potem oznajmil, Ze jezeli nie zdobede pieniedzy, bedzie musial wej$s¢ na droge
przestepstwa. Kradziez z wlamaniem to prosta sprawa, twierdzil. Nigdy nikogo na tym nie
przytapano. Wytracil mnie z rownowagi 1 powiedzialem, zeby przestat si¢ wyglupia¢. Kazatem mu
przyj$¢, spotkac sie¢ ze mng, zebySmy mogli powaznie porozmawiac o sprawie.

Uznat chyba, ze szkoda odméwi¢ darmowego lunchu.



— (Gdzie si¢ spotkaliscie?

— Na Tottenham Court Road. Jest tam kawiarnia na Hanway Place, Czyjas-tam Spizarnia. Chyba
,»Spizarnia Kate”.

Zabralbym go chetnie w jakie$ lepsze miejsce, ale obawialem sie, ze zacznie si¢ awanturowac, a nie
chciatem, zeby ktos nas ustyszat.

— I co, krzyczat?
Coleraine pokiwat glowga z rozpacza.

— Poktocilismy sie. Nazwal mnie skapcem. Powiedzial, ze na pewno mam pienigdze 1 po prostu nie
zalezy mi na nim.

Dodat, 7ze jezeli nie zwrdcei pieniedzy, gang dealera okaleczy go lub nawet zabije. — Potrzasnat
glowa. — Okropno$¢. Stowa potrafig rani¢ w bardzo fizyczny sposob. Potem oznajmit, Zze skoro
jestem zbyt duzym tchorzem, zeby zabi¢ Stefana, on to zrobi, a kiedy staruszek umrze, moze wtedy si¢
wyluzuje 1 dam mu to, czego potrzebuje. Po tych stowach wybiegt z kawiarni.

— Naprawde uwierzyl pan, ze Marcus to zrobi?

— Nie! Oczywiscie, ze nie! To tylko gadanina. Jest mtody 1 nieokrzesany. W zdenerwowaniu potrafi
powiedzie¢ wiele rzeczy. Niemniej czutem si¢ okropnie. Rozbolata mnie gtowa, 219

zrobito mi si¢ niedobrze 1 stabo, nie mogtem zebra¢ mysli.

Poszedlem prosto do domu. Fay dzieki Bogu nie byto. Nie moglem znalez¢ sobie miejsca, wigc
snutem si¢ po pokojach, raz po raz przerabiajac wszystko w glowie. Lacznie z tym, co powiedzial
Marcus o zabiciu Stefana. To byloby takie proste, pomyslalem. Koniec wszystkich ktopotow.
Mogtbym zwrdci¢ pienigdze do funduszu, wyciggna¢é Marcusa z bagna, moze nawet zatatwi¢ mu jakas$
prace, zeby trzymat si¢ z dala od probleméw. Poza tym Stefan 1 tak juz umieral, tak przynajmnie;
myslalem. Nie byloby to az tak okropne przestepstwo, prawda?

— Niech si¢ pan nie oszukuje. Przestepstwo jest przestepstwem 1 dobrze pan o tym wie. Co wigcej, to
najgorsze przestepstwo 1 jeden z najwstretniejszych motywow.

Coleraine spojrzat na niego przerazony, smutny, chory.
— Tak, wiem. Nie sadze, zebym kiedykolwiek powazyt

si¢ na taki krok. Rzecz jasna nigdy nic nie wiadomo, dopdki cztowiek nie znajdzie si¢ w takiej
sytuacji. Nie sadze jednak, ze potrafitbym pociggna¢ za spust. Nigdy przedtem nie strzelatem.

Marcus to co innego. Jezdzit na polowania na ptaki, a chociaz to zupetnie co innego, przynajmniej
wiedzial, jak strzeli¢, zeby zabi¢. Ja z kolei, nawet gdybym zdobyt ten rewolwer, nie sadze, zebym w
odpowiedniej chwili zdotal pociggnac¢ za spust.



— Ale zrobit to pan, prawda? — spytat Slider. — Zabrat pan rewolwer z szuflady biurka, kiedy zostat
pan sam w gabinecie sir Stefana we wtorek. A potem, w $rodg, zastrzelit go pan w koSciele.

Coleraine spojrzat na niego z niezrozumieniem.

— Nie — odparl. — Nie, oczywiscie, ze nie. Wlasnie to caty czas usituyje panu powiedzie¢. Moj Boze,
naprawde sadzi pan...?

Ale przeciez powiedzialem panu, ze poszedtem do domu 1 nie wychodzilem juz do konca dnia.
Poczutem si¢ tak Zle, ze wreszcie potozylem si¢ do tozka i1 ze zmeczenia zasngtem.

— Jezeli byt pan w domu, dlaczego nie odebrat pan 220

telefonu? W srod¢ po potudniu usitowalismy si¢ skontaktowaé z pana zong, zeby poinformowac ja o
zajSciu. Nikt nie odpowiadat.

— Nie styszalem dzwonka. Wytaczytem telefon w sypialni 1 spatem tak twardo, ze nie docieraty do
mnie zadne hatasy. Spatem az do przyj$cia Fay, okoto sidédmej. Dopiero wtedy dowiedzialem si¢ o
Smierci Stefana.

Slider przyjrzatl si¢ jego twarzy. Wygladato na to, ze Coleraine nie klamie. Zdaje sie, ze przez caty
czas mowil

prawde. Tymczasem wokot nich wyrosta sciana dzwigku.

Grupa jazzowa zaczeta koncert. Ludzie stuchali, pili, palili, rozmawiali, wystukiwali rytm stopami,
cieszyli si¢ porannym niedzielnym spotkaniem, nie majac poje¢cia o dramacie rozgrywajacym si¢ w
niepozornym kacie pubu.

— Podejrzewa mnie pan? — spytal Coleraine, jakby nie mogt uwierzy¢ we wtasne stowa.

— Zamierzatem wtasnie zaprosi¢ pana na posterunek w celu ztozenia zeznania — odpart Slider ponuro.
— Nadal bed¢ musiat to zrobi¢, ale na szcze$cie dla pana bedzie to zupelnie inne zeznanie. Pytanie za
sze$¢dziesiat cztery tysigce dolaréw: jezeli to nie pan zabit sir Stefana, w takim razie kto?

Natychmiast zobaczyl odpowiedz na chorej z przerazenia, petnej cierpienia twarzy Coleraine’a.
— Obawiam sie, ze mogt to by¢ Marcus. To okropna rzecz oskarzy¢ wtasne dziecko, ale... ale...
— To okropny czyn — odpart Slider.

— Jezeli rzeczywiscie go popelnil. Nie moge w to uwierzy¢, ale jesli to prawda, nie moge go dluzej
chroni€. —

Spojrzat btagalnie na Slidera. — Musz¢ si¢ dowiedzie¢. Nie zdotam tego dtuzej znies¢, tych cigglych
podejrzen. Prosze...



— Dowiemy si¢ — pocieszyt go Slider. — Prosze teraz poj$¢ ze mng. Obiecuje, ze dotrzemy do prawdy.
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— Czyli umowit si¢ z panem, zeby wyda¢ wtasnego syna, tak? — spytala Norma z urazong duma.
Irracjonalna reakcja, zwazywszy na to, ze ich praca zalezata od informacji dostarczanych przez
roznych ludzi. Coleraine w tej samej chwili siedzial na dole, sktadajac zeznania przed Beeversem i1

Mackayem. Slider znosit wszystko bardzo dobrze, zwtaszcza biorac pod uwage, ze musial oddzieli¢
prawde od klamstw w bodaj najciekawszej sprawie zabojstwa, jaka do tej pory im si¢ przytrafita.

— To bylo dla niego za wiele. Nienawidzi si¢ za samo podejrzewanie Marcusa, ale dotart do punktu,
w ktorym nie mogl juz dtuzej znies¢ niepewnosci 1 niewiedzy — powiedziat. —

Oczywiscie twierdzi, ze jego syn z pewnoscig nie dopuscit si¢ zbrodni...
— Co oznacza, ze jest przekonany o jego winie — wtracita Norma.

— Mowitem, Zze to on! — Atherton triumfowat. — Wstretny maty gnojek. Teraz tylko musimy tego
dowiesc¢.

— Ostatnio ,,tylko” tatwo ci przychodzi — zauwazyt

Slider.

— Chwileczke, szefie — wtracil si¢ McLaren, mamroczac z ustami petnymi kanapki z kietbasa, ktora
pozeral prosto z papierowej torebki. — Czy kto§ przypadkiem nie wspominat, ze Marcus Coleraine
ma mieszkanie na Bayswater? MieliSmy przeciez raport o podejrzanym mezczyznie wychodzacym z
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metra na stacji Queensway, prawda? — Kawatki ttustej bulki opadaty z jego poruszajacych si¢ ust,
przylegajac do swetra w bladoniebieskie 1 zotte paski niczym tupiez. Takim czy innym sposobem
udato mu si¢ przyciggnac¢ uwage kolegow. —

Queensway jest najblizszym przystankiem do Bayswater, czyz nie? Obie stacje sg na tej samej ulicy,
niecate sto metrow od siebie.

Atherton spojrzal na kolege niemal z mitos$cia.

— Wiedziatem, ze Bog miat jakis cel, kiedy ci¢ stworzyt, Maurice. Oczywiscie! Masz absolutng racje.
To jest to!

Mieszkanie Marcusa jest na Caroline Place, w potowie drogi miedzy stacjg Bayswater 1 Queensway.
To si¢ robi bardzo interesujace.



— Poza tym wiemy, ze Marcus mogt zabra¢ rewolwer.

Wedlug Bustera odwiedzit Radka we wtorek po potudniu —

dodat MacLaren.

— Nadarzajaca si¢ mozliwos¢ nie jest dowodem. A co z alibi Murraya? — spytata Norma.

— Nie liczytbym na jego solidno$¢ — odpart uradowany Atherton. — Jezeli Marcus zostawit ojca w
kawiarni kwadrans po pierwszej, miat mnostwo czasu, zeby wréoci¢ do Shepherd’s Bush przed wpoét
do trzeciej 1 zamordowac¢ dziadziunia. Miat

nawet czas, zeby wstapi¢ do domu i zabra¢ stamtad rewolwer, jezeli nie miat go przy sobie podczas
spotkania z ojczulkiem.

Po wszystkim za$ albo zawczasu mogt zaaranzowac alibi z Murrayem. Chociaz instynkt podpowiada
mi, ze zrobit to poZnie;.

— A czemuz to, wielki detektywie? — spytata Norma kwasno.

— Nie wyglada mi na kogo$, kto planuje rzeczy tak drobiazgowo. Wyobrazam sobie, ze zabil, bo byt
wkurzony, czut si¢ niesprawiedliwie potraktowany i uzalatl si¢ nad soba.

Zastrzelit dziadka, a potem pobiegl w panice do domu. Zdat
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sobie sprawe, ze musi sobie zapewni¢ jakie$ alibi, wigc czym predzej poleciat do starego kumpla
Murraya. Przy okazji juz na miejscu uraczyl si¢ czym$ na uspokojenie nerwow. W ten sposob
rzeczywiscie mogl twierdzi¢, ze byt w mieszkaniu Murraya tamtego popotudnia. Kwestia tylko, kiedy
si¢ tam pojawit. Jezeli jednak obaj byli na¢pani, nie dowiemy si¢ prawdy.

— A co zrobit z rewolwerem? — spytata Norma.

— Bog jeden wie. Moze schowat go gdzie§ w swoim mieszkaniu albo zabral ze sobg do Murraya,
proszac, zeby tamten si¢ pozbyl broni. Nie mam pojecia. Rownie dobrze moze by¢ gdziekolwiek w
Londynie. Albo na dnie Tamizy.

— Nie, jezeli zamierzat odtozy¢ go na miejsce —

powiedziat Slider. — To byt dla niego najbezpieczniejszy wariant, pod warunkiem ze nikt nie odkryt
zniknig¢cia broni.

— Czy on wie, ze my wiemy? — spytat MacLaren.

— Jezeli kontaktowat si¢ z Busterem, prawdopodobnie tak, ale nie ma powodu, dla ktérego miatby
rozmawia¢ ze staruszkiem. Sadze, ze niczego si¢ nie domysla. Powinni§my mu ztozy¢ wizyte, zanim



si¢ dowie. Nawet jezeli nie znajdziemy broni, moze uda nam si¢ odnalez¢ budrysowke 1 kapelusz.
— Musze przyznaé, ze przyjemnie jest dla odmiany prowadzi¢ Sledztwo w sprawie zbrodni
popetnionej przez kogo$ z wyzszych sfer — powiedzial Atherton. — Przynajmniej ich mieszkania nie

cuchng moczem, a szuflady nie sg peine brudnych starych szmat.

Slider zamierzat wtasnie odpowiedzie¢, kiedy w pokoju pojawit si¢ Anderson 1 Jablowski. Inspektor
spojrzat na zegarek. Trzecia.

— Wczesnie wrocili$cie — zauwazyt.

— Chcielismy spisa¢ wszystko przed koncem zmiany —
powiedziata Jablowski.
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— Macie cos?

— Nic ciekawego. Potwierdzenie alibi Marcusa 1 Murraya.
— Co takiego?!

— Kolejna doskonata teoria zruyjnowana przez zbedne fakty — mrukngt ponuro Atherton.
— Jaka teoria? — zainteresowat si¢ Anderson.

— Wiasnie uznaliSmy Marcusa za sprawce — odpart
MacLaren 1 objasnit im wszystko pokrotce.

— C6z, macie pecha — skomentowat Anderson. —

Znalezlismy swiadka, ktory widziat Marcusa wchodzacego do mieszkania Murraya okoto wpot do
drugiej. Na rogu Russell Street, naprzeciwko wejscia do jego mieszkania, jest budka z warzywami 1
owocami. Sprzedawca, Ray Tate, zna Murraya do$¢ dobrze. Czytajac miedzy wierszami, zdaje sie, ze
kupuje od niego od czasu do czasu pewne nielegalne substancje. W

kazdym razie Tate twierdzi, ze w Srodg¢ caly czas miat oko na mieszkanie Murraya, poniewaz ,,chcial
z mim pogadac¢”. Okolo wpot do drugiej zobaczyl mtodego cztowieka, ktory dzwonit do domofonu.
Nie znat chtopaka, ale widywatl go juz wczesnie;.

Murray wpuscit mtodzienca 1 zamkngt za nim drzwi. Okoto wpot do trzeciej Tate zrobit sobie
przerwe na herbate 1 postanowit zadzwoni¢ do Murraya. Tamten nie odebrat

domofonu, co Tate uznat za dziwne, poniewaz wiedziat, ze kto§ na pewno jest w domu. Zadzwonit
jeszcze raz 1 zajrzat przez szpar¢ w skrzynce na listy. Zobaczyl Murraya w potowie schodow,



stojacego bez ruchu. ,,Steve, to ja, Ray”, krzyknat, ale Murray odwrocit si¢ tylko 1 zniknagt. Tate
uznal, ze pewnie miat

powody, dla ktorych nie zyczyt sobie towarzystwa, 1 postanowit

da¢ sobie spokdj. Na wszelki wypadek nie spuszczat jednak oka z drzwi. Mial nadzieje, ze ztapie
Murraya, kiedy ten bedzie wychodzit. Tylko ze Murray nigdy nie wyszedl, a przynajmniej nie przed
zamkni¢ciem interesu przez Tate’a o wpot do szostej.
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Wszyscy przez chwile przetrawiali wlasnie zastyszane informacje.

— To jeszcze nic nie oznacza — uznal Slider. — Kto§ mogt

si¢ wyslizgna¢ przez drzwi, kiedy Tate byt zajety obstugiwaniem klienta albo wycigganiem czego$
spod lady. Nie mogt obserwowac¢ drzwi przez cate popotudnie. Ale jest to jakas wskazowka.

— Jezeli ktokolwiek probowat si¢ wyslizgna¢ ukradkiem, to od razu méwie, ze nie mogt wybrac
momentu, kiedy Tate nie patrzyt — odpart Anderson. — Panele drzwi sg zrobione z ozdobnego szkta.
Nic przez nie nie wida¢. Ten kto§ musiatby mie¢ niesamowite szczescie, zeby wydosta¢ sie
niezauwazony.

— Tak czy siak interesuje nas okres miedzy wpol do drugiej a drugg. Jezeli Marcus nie wyszedl o
drugiej, nie dotartby do Shepherd’s Bush na czas.

— Moze Tate widzial kogo$ innego, nie Marcusa —

podsunat z nadziejg MacLaren.

— Pokazalismy mu rysopis 1 potwierdzit, Ze to raczej on —

odpart Anderson. — Lepiej by¢ nie moze.

— Niewazne. Nadal uwazam, ze warto ztozy¢ wizyte w mieszkaniu Marcusa — ucigt Slider. — Nie jest
to niepodwazalne alibi, a poza tym zdecydowanie jest migdzy tym wszystkim jakie§ potaczenie.

Instynkt podpowiada mi, ze Marcus wie o sprawie wigcej, niz nam powiedziat.

Kamienica na Caroline Place kiedy$ byla bardzo pieknym budynkiem, ktory obecnie wykazywat
typowe syndromy podziatu na zbyt wiele mieszkan. Schody 1 zaprawa byty popekane, drzwi 1 framugi
okienne btagaly o pomalowanie, a réznorodne zastony w oknach nadawaty domowi ngedzny wyglad.
Mimo to potozona w centrum, 226

niedaleko stacji metra prawdopodobnie przynosita gospodarzowi sto funtow tygodniowo od tebka.

Wiasciciel wynurzyt si¢ z piwnicy niczym krab ze skalnej szczeliny, kiedy Slider 1 Atherton dotarli
do schodow prowadzacych do glownego wejscia. Byl niskim, masywnie zbudowanym mezczyzng.



Wygladat niemal jak kula, na ktérej osadzono mniejsza kulke gtowy, nie troszczac si¢ specjalnie o
szyje. Zupetie jak plastelinowy ludzik. Miat na sobie biatg koszule z podwinigtymi rekawami,
rozpieta pod broda, czarne spodnie, takg samg kamizelke 1 ztoty tancuch tam, gdzie powinna by¢
szyja. Nie wiedzie¢ czemu skojarzyt si¢ Sliderowi z grabarzem. Mial obrzmiatg, bladg twarz 1 byt
niemal kompletnie tysy, a mimo to sprawial wrazenie egzotycznie $niadego, by¢ moze z powodu
oczu, z ktorych wyzierala ciemna melancholia starej rasy. Machat ramionami 1 pulchnymi palcami,
dyszac cigzko, kiedy wspinat si¢ po schodach w gore.

— Tak, tak, juz ide! — krzyczal. — Prosz¢ poszekacz.
Cierpliwoszci.

Slider zatrzymat si¢ 1 przyjrzal mu si¢ z lekkim zainteresowaniem. Wtasciciel stangt przed nimi 1
spojrzat na nich nieco podejrzliwie.

— Tak, sucham. O co chodzi? Jestem Rose, a to m6j dom.

Kim jesteszcze? Policja? Bo na pewno nie celnicy. Policja, tak myszle. Zwykle ubrania. Dlaczego
przychodzicie do mojego domu?

— Przyszlismy pomowi¢ z jednym z pana mieszkancow, panie Rose — odpart Slider, rozbawiony ta
szybka 1dentyfikacja.

Widocznie gospodarz miat spore do§wiadczenie.

— W niedzele? — zaprotestowal, rozktadajac ramiona. —

To muszi by¢ co$ powaznego. O kogo chodzi? Nie chee tu zadnych klopotow. To spokojny dom, ja
jestem uczciwy gospodarz, prowadze uczciwy interes. Nie chce tu was, zeby byly klopoty w moim
domu.
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— Nie bedzie zadnych klopotéw — odpart uspokajajaco Slider. — Chcemy po prostu zamieni¢ kilka
stéw z panem Coleraine’em. Pod ktérym numerem mieszka?

Twarz pana Rose $ciaggneta si¢. Gwaltownie wciagnat

powietrze w ptuca.

— A tak, numer cztery. Wiedzatem! Kiedy widzg policjg, wiem, Zze to musi by¢ numer cztery. —
Uczynit ruch, jakby chciat si¢ pochyli¢ blizej, chociaz bytoby to fizycznie niemozliwe, bo 1 tak
niemal ocierat si¢ o Slidera. — Niegrzeczny chtopak! Pozbytbym si¢ go, ale ptaczi, ptaczi. Zawsze na

czas, bez problemoéw, a ja jestem biznesmen. — Wzruszyl ramionami.

— Nie moge odrzuci¢ dobry pienigdz. Ale teraz ma kogo$ dodatkowego w mieszkaniu, a to jest
zabronione. Powiedziatem mu, panie Coleraine, wie pan, ze ja pozyczam ten pokoj tylko panu, nie



innym. Zadnych wspotlokatorow. A on zaprzecza.

Nie moge go pszylapacz, ale jak tylko, to si¢ go pozbede, daje sztowo. To zty chtopak. W kazdej
chwili. Wyrzuce go, ot tak. —

Usitowal pstrykng¢ palcami, ale bylo to niczym proba pstryknigcia dwoma grillowanymi
kietbaskami.

— Skad pan wie, ze kto$ z nim mieszka? — zainteresowat
si¢ Slider.
Pan Rose wzruszyl ramionami 1 postukat si¢ po nosie.

— Instynkt. Wynajmuj¢ pokoje przez cate zycie, a przedtem moja matka. Wiem. Nie moge go
przylapacz, ale wiem. — Rozejrzat si¢, spojrzal znaczaco na Slidera 1 powiodt

wzrokiem w bok, jakby co§ mu pokazujgc. — Mysle, ze daje mu klucz. To jest zabronione, absolutnie
zabronione. Chcze, zeby opuscit mdj dom. — Zatlozyl ramiona na piersi 1 przygladat si¢ ponuro, jak
Slider 1 Atherton wspinaja si¢ po schodach.

Drzwi wejsciowe byty otwarte. Slider popchnat je.

Wytozony tanim zielonym linoleum korytarz pachniat pastag do podtogi. Tuz przy drzwiach na $cianie
widniato duze stare lustro, a pod nim poobijany stolik ze stertg ulotek.
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Prawdopodobnie lokatorzy mieli na tyle poczucia estetyki, zeby nie zostawiac ich na podtodze pod
szparg na listy, ale nie chciato im si¢ ich wyrzuci¢ do kosza. Obok lustra znajdowaly si¢ drzwi do
mieszkania na parterze z plastikowym numerem 1, a na koncu korytarza schody na gore. Na
pierwszym pigtrze byty dwa mieszkania 1 kolejne, wezsze schody na drugie pigtro.

Tam znaleZli drzwi z numerem cztery oraz bardzo waskie 1 strome schody prowadzace na strych.
Atherton przytozyl ucho do drzwi 1 po chwili pokiwat

glowa.

— Muzyka — mrukngt. — Mam zapukac?

Po kilku chwilach drzwi otwarly sie na tyle, aby dostrzegli za nimi Marcusa Coleraine’a ubranego w
dzinsy 1 fioletowy podkoszulek. Miat bose stopy, rozczochrane wilosy 1 zastaniat widok na
mieszkanie. Na widok Athertona skamieniat.

— Czego chcecie?



— Po pierwsze, panie Coleraine, chcielibysmy wejs¢ do srodka — odpart Atherton.
— Po co?
— Chcemy z tobg porozmawiac, synu — powiedziat

tagodnie Slider. — Jestem inspektor Slider z posterunku policji w Shepherd’s Bush, a to sierzant
Atherton, ktorego juz oczywiscie znasz. Twoj ojciec jest teraz u nas i sktada zeznania.

Z tego, co nam powiedziat, wyglada na to, Ze ty tez bedziesz nam musial wyjasni¢ par¢ rzeczy.
Marcus nadal si¢ nie poruszyl. Przygladat si¢ im na zmiane, jakby usitujac wykalkulowac, co zrobic.
— Mozemy wejs¢? — przerwat jego gonitwe mysli Slider.

— A moze jest jakis powadd, dla ktorego nie cheesz, zebySmy zobaczyli twoje mieszkanie?

Chwila oporu, ale wreszcie Marcus wycofat si¢ 1 otworzyt drzwi.

— Wejdzcie, skoro musicie — odpart. W mieszkaniu 229

dobiegty ich ciche dzwicki symfonii Z Nowego Swiata Dworzaka i mity zapach ptynu do kapieli. W
krotkim korytarzyku znajdowato si¢ dwoje otwartych drzwi — do kuchni 1 do duzego pokoju. Dalej
korytarz zakrgcal w prawo, zapewne prowadzac do sypialni i tazienki. Sciany pomalowane byly na

kremowo, drewno na biato, na podtodze lezat dywan w kolorze ptatkow owsianych. Wszystko
wydawato si¢ czyste 1 dos¢ nowe.

Marcus wycofat si¢ do drzwi duzego pokoju, ale wyraznie nie zamierzal zaprosi¢ ich dalej. Mysl, ze
mieli przeprowadzi¢ przestuchanie w korytarzu, wkurzyta Slidera. Po co to niekulturalne zachowanie
1 strata czasu, chyba ze robil to tylko, aby ich zdenerwowac, sztuka dla sztuki.

— Chcieliby$Smy sie rozejrzec, jesli nie masz nic przeciwko temu — powiedzial spokojnie.

— Macie nakaz? — spytat Marcus. Atherton wymienit

spojrzenie z partnerem. Czy oni nigdy si¢ nie naucza?

— Nie — odpart cierpliwie Slider. — Moge go zdoby¢, jesli bede musiat. Czy jest jakis powdd, dla
ktorego nie chcesz, zebym sie¢ rozejrzat? Masz co$ do ukrycia?

Marcus zawahat sie.

— Czego szukacie? — spytat, usitujgc nada¢ swojemu glosowi zdroworozsadkowe brzmienie. — Moze
bede mogt wam zaoszczedzi¢ ktopotu.

Slider spojrzat mu gteboko w oczy.



— Skoro tak, jedng z rzeczy, ktérej szukamy, jest rewolwer twojego dziadka. — Oczy Marcusa
rozszerzyty si¢ nieznacznie. Slider poczut przyptyw triumfu. Chtopak instynktownie cofngt si¢ pot
kroku 1 Atherton, ktory przesunat

si¢ wraz z nim, mogt wreszcie zajrze¢ do duzego pokoju.

— Szefie? — Dotknat ramienia Slidera 1 skingt gtowa.

Slider spojrzat tam, gdzie wskazywatl sierzant. Na stoliku tuz przy drzwiach stat telefon, a obok niego
lezat brazowy kapelusz 230

z szerokim rondem. Marcus nie wiedzial, na co patrza, ale w jego oczach pojawit si¢ strach i
niepewnos¢.

— O co chodz1? — spytat cicho.

— O co chodzi? Wpakowale$ si¢ w powazne ktopoty, synu. O to chodzi — rzekt cicho Slider. — Moze
opowiesz mi wszystko od poczatku do konca. Bedziesz mial to z glowy. Co sobie wyobrazasz?
Przeciez i tak dowiemy si¢ prawdy.

— Tak, pewnie tak — odpart Marcus do$¢ nieprzytomnie.

Wyraznie nad czyms si¢ zastanawiat. A potem nagle, ku zdumieniu Slidera, uSmiechnat si¢ szeroko.

— No c6z, 1 tak przeciez to nie moglo trwa¢ wiecznie.

Zrobitem, co moglem, to wszystko.

— Zrobites, co mogles?

— To nie ja zabitem dziadka — odpart radosnie. — Macie nie tego cztowieka. Nie zamierzam jednak
wpakowac¢ si¢ przez to w ktopoty. Nie mialem nic przeciwko pomaganiu, dopoki wszystko nie
zwrocito si¢ przeciwko mmnie. Skoro jednak ten lizodup modj ojciec mnie wsypal, zamierzam
powiedzie¢ prawde. — Spojrzal w kierunku konca korytarza.

— Lew? — krzyknat. — Lew! Chodz no tutaj. Wszystko w porzadku, mozesz wyj$¢! Nic si¢ nie stato. —
Spojrzat na detektywow. — Chowa si¢ w sypialni, gtupi dupek. Nie wie, ze gra skonczona. UsigdZcie,
a ja go przyprowadzg.

W tej samej chwili kto§ pojawit si¢ na koncu korytarza.

Byl to szczupty, drobny mtodzieniec, nizszy od Marcusa, o waskiej, bladej twarzy pokrytej cienka
skora, delikatnych wlosach w kolorze blond i ogromnych btekitnych, lekko podkragzonych oczach.

Miat ciekawie uksztaltowane usta; szerokie, z prawie niewidoczng gorng wargg. Dolna byla mi¢kka,
opadajaca, zupetnie jak u niedorozwinietego dziecka.

Kiedy ich zobaczyt, zaczal si¢ trza$¢. Spojrzal na Marcusa ze strachem 1 wyrzutem, ale chtopak tylko



wzruszyt ramionami z oboj¢tnoscia.
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— To policja. Przykro mi, Lew, przyjacielu, ale nic na to nie poradz¢. — Spojrzat na Slidera. —
Panowie, pozwolcie, ze przedstawie: Lew Polowski, cztowiek, ktory zastrzelit mojego dziadka. —
Wyraznie bawita go ta okrutna parodia prezentacji.

Z oczu Lwa poptynety tzy wielkie jak groch.

— Nie chciatem! Naprawde nie chcialem — rzucit

ochryptym gltosem.

Marcus wyszczerzyt zeby w jeszcze szerszym usmiechu 1 objat go za ramiona.

— W porzadku, nie martw si¢. Teraz juz za to nie wieszajag — powiedziat. Lew rozszlochat si¢ na
dobre.

Slider postanowit przerwac to zngcanie si¢. Spojrzat na Athertona 1 skingt w kierunku kuchni.

— Panie Coleraine, moze bedzie pan tak uprzejmy i zrobi nam herbaty?

Marcus skrzywil si¢ niemitosiernie.

— Musze¢? Nie jestem stuzacym.

— Kiedy juz bedziesz w kuchni, synu, przy okazji opowiedz sierzantowi Athertonowi swoja wersje
historii. My z panem Polowskim pojdziemy do duzego pokoju i tam wystucham, co ma mi do

powiedzenia.

Lew Polowski usiadl na sofie z dtonmi schowanymi mi¢dzy uda. Przygarbit si¢ tak, ze jego koSciste
ramiona zastonity mu uszy. Wygladatl krucho, niewinnie 1 trudno byto o nim mysle¢ jak o dorostym

mezczyznie.

— Stefan zrobit dla mnie tak wiele. Wszystko mu zawdzigeczam — powiedziat. Miat lekki obcy akcent,
ale poza tym mowit nienagannym angielskim. — Bytem studentem Akademii Muzycznej w Warszawie.
Miatem stypendium, dzieki czemu moglem placi¢ za czesne, ale ciezko bylo wraca¢ do domu, do
dorastajacych braci 1 si6str bez zadnych zarobkow.
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Mo¢j ojciec umart, kiedy miatem dwanascie lat, a mama ledwo wigzata koniec z koncem. Wygladato
na to, ze bede musiat

zrezygnowac z grania 1 znalez¢ prace. Ojciec byt muzykiem 1 mama chciata, zebym poszedt w jego
slady, ale niewielki jest popyt na trebaczy. Mato jest soléwek 1 na kazde miejsce w orkiestrze maja



stu kandydatéw. A potem... potem pojawit si¢ Stefan.

Nagly skurcz przebiegt jego twarz, a dlonie zacisngly si¢ kurczowo. Byly duze 1 mocne w
poréwnaniu z calg reszta.

Sprawne dlonie mezczyzny przyszyte do rak chlopca.
— Poznate$ go w Warszawie? — spytat Slider.
Pokiwat glowa.

— Przyjechal, aby poprowadzi¢ koncert publiczny w filharmonii. Nastepnego dnia miat da¢ lekcje w
akademii.

Wszyscy byli bardzo podekscytowani. Dla nas jest bohaterem narodowym — biednym polskim
chtopcem, ktéry znalazt

schronienie w Anglii 1 stal si¢ najwigkszym muzykiem tego wieku. Poza tym wszyscy wiedzielismy,
ze sponsoruje uzdolnionych mtodych muzykoéw. MieliSmy nadzieje, ze przyjechat, aby wytowic jakis
nowy talent. Tylko jak zwrdci¢ na siebie uwage? Miat zwiedzi¢ akademie, zaglada¢ do sal 1 tak
dalej, 1 tak dalej. Poza tym zaplanowaliSmy wystep orkiestry ze starszego roku w porze lunchu.
Wszyscy ¢wiczyli, jakby zalezato od tego ich zycie, a ja... — Wzruszyt ramionami. —

Powtorzylem swojg partie, zeby zaprezentowac si¢ jak najlepiej, ale nie miatem wiekszych nadziei.
Nie bytem skrzypkiem, oboistg ani nawet klarnecistg. Nie zwrocitby na mnie uwagi, nie zabratby ze
sobg, aby pomoc mi w karierze solisty. Wszyscy sadzilismy, ze jesli juz kto§ z nim wyjedzie, to
Marta, nasza pianistka, ktora miata wykona¢ koncert Saint-Saénsa. CieszylisSmy si¢, poniewaz Marta
naprawde¢ byta bardzo, bardzo dobra, a przy okazji to cudowna dziewczyna i1 naprawde zashugiwata
na te szanse¢. Nikt nie miatby Marcie za 233

zle, gdyby jej sie poszczescito. — Uniost gtowe 1 spojrzat przed siebie niewidzacym wzrokiem. — Nie
marzylem o tym, ze zwroci na mnie uwagg. W Saint-Saénsie jest partia dla trabki, bardzo istotna i
tadna, powtarza melodi¢ pianina i dopelnia ja.

Bytem tego dnia dobry. Wiedziatem o tym i cieszytem si¢, ze moglem si¢ zaprezentowac jak najlepiej
przed tak wspaniatym cztowiekiem. Po wszystkim, kiedy schodziliSmy z platformy, nasz dyrektor
muzyczny podszedt do mnie 1 powiedzial: ,,Sir Stefan chcialby z tobg porozmawia¢”. — Wrécit
wspomnieniami do chwili, ktora najwyrazniej byla najlepsza w jego zyciu. Jego schrypniety glos
piescit stowa niczym czuly kochanek. — Zabrat

mnie do swojego gabinetu 1 kazal mi wejs¢ samemu. W §rodku czekat sir Stefan, wysoki, z czupryna
siwych wtosow, ptongcymi oczami, niczym wielki wspanialy orzet. Spogladat

na mnie tak badawczo, jakby chciat zajrze¢ mi w duszg. ,,Postal

pan po mnie, maestro”, powiedziatem. Wyciaggnat reke, chwycit



moja dton... — Nie§wiadomie powtarzal gesty tamtej chwili. —

,,Grales dzisiaj jak aniol — powiedzial. — Wspaniali tr¢bacze rzadko si¢ zdarzaja. Chce, zebys zostal
solisty. Jestes gotowy wyjechac z Polski? Pojecha¢ ze mng?” — Przerwat.

— Zgodzites si¢? — spytat Slider po chwili. Lew westchnat

1 spojrzat na niego, jakby wyrwano go przed chwilg z gtebokiego snu.

— Tak, oczywiscie — odpart z wysitkiem. — Od tamtej pory robit dla mnie wszystko. Przywi16zt mnie
do Anglii, zaptacit za najlepszych nauczycieli, zaaranzowat debiut solowy, zabieral mnie ze sobg na
tournee, zebym mogt grac z najlepszymi orkiestrami na Swiecie. Poza tym wysytat

pienigdze mamie. Naprawde jest wielkim, wielkim cztowiekiem.

— Pewnie byte§ mu za to wszystko bardzo wdzigczny.

— Oczywiscie. To naturalne.

— Podziwiate$ go. Moze nawet kochate§? — zasugerowat
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Slider.

W spojrzeniu chtopca pojawit si¢ niepokdj.

— Tak — odpart bardzo cicho. — Kochatem go.

— A on kochat ciebie, tak? Chcial ci moze okaza¢ swoje uczucia w sposob fizyczny?

Lew pokiwat gtowa. Jego oczy znéw wypetnity sie 1zami. Opuscit gtowe, starajac sie je ukryc.

— Ja... — zaczal 1 przerwat. Odetchnat, wyraznie si¢ trzesgc. — Nie chcialem, zeby mama si¢ o tym
dowiedziata. Nie zrozumialaby. Nie wstydzitem si¢ jednak tego. Bylem dumny, ze stalem si¢ jego
kochankiem. Tylko... — Znow przerwat.

— Jak dhugo sie¢ to ciggneto? Kiedy si¢ zaczeto?

— Dwa lata. ZaczgliSmy niemal zaraz po moim przyjezdzie do Anglii. Bytem szczesliwy... mialem
muzyke, kariere 1 Stefana. Potem jednak zaczatem widywac¢ go coraz rzadziej. Poza tym si¢ zmienit.
Byl nadal mity, ale jakby oddalit

si¢ ode mnie. Powiedzial, ze teraz moge juz si¢ usamodzielni¢, 1 rzeczywiscie, w pewnym sensie
mial racje, ale myslatem...

balemsig...



— ...ze ma kogo$ innego?
Lew pokiwat gtowa, przygryzajac dolng warge.

— Usitowatem sobie wytlumaczy¢, ze nie moge niczego wymaga¢. Byt wielkim cztowiekiem. Ja w
poréwnaniu z nim bylem nikim. Nie powinienem go osadza¢. Kiedy jednak przypominatem sobie, co
mowit mi o mitosci, nie moglem znie$¢ tej mysli. A potem Marcus powiedziat mi... powiedziat, ze
Stefan byt... ze miat romans z kobietg. Najpierw pomyslalem, ze klamie, ale potem, kiedy
porozmawiatem ze Stefanem, po prostu si¢ przyznal. Powiedziat mi... okropne rzeczy. — Potrzasnat
gtowa, jakby chcial odpedzi¢ wspomnienia.

— Jak poznates Marcusa? — spytat Slider.
— W domu Stefana, oczywiscie. Stefan chcial, zebysmy 235

si¢ zaprzyjaznili. Cieszytem si¢ z tego powodu. Myslatem, ze to dlatego, iz jestem dla niego kims$
waznym. Sadze jednak, ze liczyl na to, iz Marcus mnie czyms zajmie 1 dzigki temu nie dowiem si¢ o
innych. — Rozesmiat si¢ ponuro. — Nigdy nie przyszto mu do glowy, ze to wtasnie Marcus go wyda.

— Jak do tego doszto?

— To bylo w zeszly wtorek. ByliSmy razem na miescie, szlajalisSmy si¢ bez celu, kiedy poprosit mnie,
zebym odwiedzit

razem z nim matke w jej sklepie. Chyba chciat j3 poprosi¢ o pienigdze. Nie chciatem z nim i8¢, bo
troche si¢ jej batem.

Stefan powiedzial, ze ona nie moze si¢ dowiedzie¢ o mnie 1 Stefanie, poniewaz nigdy by tego nie
zaakceptowata. Balem si¢, ze si¢ domysli. Marcus jednak mnie przekonal. Poszlismy do jej sklepu i
okazala si¢ bardzo mita. Zachowywata si¢ przyjaznie, ale ja czutem si¢ dziwnie. Powiedziata mi o
koncercie charytatywnym, ktory Stefan miat da¢ w kosciele, 1 spytata, czy bede tam wystepowat.
Powiedziatem, ze niewykluczone. Tak naprawde jednak to byt pierwszy raz, kiedy o tym ustyszatem 1
zaczatem si¢ zastanawiaé, dlaczego Stefan o tym nie wspomniat. Po wszystkim, kiedy wyszlismy z
Marcusem, uznatem, ze chyba powinienem pdj$¢ na probg do tego kosciota, bo od dawna nie
widzialem Stefana. Byt bardzo zajety. Uznalem, ze to $wietny moment na odwiedziny. Marcus
powiedzial, Ze to bardzo zty pomyst, wiec spytatem dlaczego.

Wtedy... wtedy... powiedzial mi, ze Stefan ma romans z kobieta, jego agentka, ktora na pewno tam
jest.

— Kate Apwey — upewnit si¢ Slider.
— Tak, to ona. — Spojrzat na niego ptongcym wzrokiem. —

Nienawidz¢ tego nazwiska! Nienawidze jej! Byta z nim przez caly czas, kiedy tylko chciata! Jak on
mogt mi to zrobic?!



— Jak zareagowale$ na te nowiny? Poszedte§ porozmawiac z sir Stefanem?
— Nie od razu. Bylem zbyt zdenerwowany. Powiedzialem 236

Marcusowi, ze chce by¢ sam, 1 poszedtem na spacer.

— Gdzie?

— W Hampsted Heath. Tam akurat byliSmy. Mama Marcusa ma tam sklep. Chodzitem po okolicy,
bardzo dtugo rozmyslatem, az w koncu zdecydowatem, ze musze stang¢ twarza w twarz ze Stefanem 1
zapyta¢ go, czy to prawda.

Pomys$latem, ze Marcus moze si¢ mylit albo... albo stroit sobie ze mnie Zarty. — Zagryzl warge. —
Marcus lubi si¢ droczy¢ z ludzmi, przysparzac¢ kltopotow. Nie chce nikogo skrzywdzi¢, po prostu... to
go bawi.



Slider pokiwat glowa. Przypomniat sobie zadowolenie chtopaka, kiedy wywotywal Lwa z sypialni.
— Co si¢ zdarzylo dalej?

— Pojechatem metrem do domu Stefana. Kiedy tam dotartem, zobaczylem wychodzacego Marcusa. O
maly wtos nie zawrocitem, ale zauwazyl mnie 1 zawotat. Kiedy podszedtem do niego, powiedziat:
,Dziadek jest w domu.

Lepiej tamidz 1 zmus$ go do przyznania si¢”, po czym rozesmiat

si¢. Zdenerwowal mnie, wigc poszedtem.

— Chwileczke. Powiedziates, ze to byto we wtorek?

— Tak.

— Sir Stefan byt sam?

— Jesli nie liczy¢ Bustera.

— Buster ci¢ widziat?

Lew wygladat na zdezorientowanego.

— Wpuscit mnie do $rodka. Dlaczego pan pyta?

— Nie, nic takiego. Mow dale;j.

— Zaprowadzit mnie do gabinetu Stefana, a za chwile pojawil si¢ on sam. Byt w bardzo zitym
humorze, dostrzeglem to od razu. Powiedzial, ze za chwil¢ musi wyj$¢ na probe, ze si¢ spieszy i
lepiej, jezeli szybko powiem, czego chce. Odpartem, ze pojde z nim 1 porozmawiamy po
zakonczeniu, ale twierdzil, ze bedzie zajety 1 nie jest mu to na reke. Byt tak chtodny, 237

nieczuly, ze nie moglem tego znies¢. Wykrzyczatem, Zze ostatnio zawsze jest zbyt zajety, zeby si¢ ze
mng spotkac, 1 tak si¢ zaczeto. PoktocilisSmy si¢. Oskarzytem go, a on si¢ przyznat.

Powiedzial, Zze to nie moja sprawa 1 powinienem by¢ wdzigczny, ze w ogbdle mnie zauwazyt.
Spytatem, jak moze znie$¢ dotyk kobiety i... my... on...

— Tak, rozumiem. Zrobilo si¢ gorgco i1 obaj powiedzieliscie rzeczy, ktorych nie chcieliscie
powiedzied.

Lew potrzasnat gtowa.
— On chciat. To byto najgorsze. Powiedziat to, co rzeczywiscie myslat. A kiedy kazal mi si¢ wynosi¢

1 oznajmit, Zze nigdy wiecej nie chce mnie widzie¢, przeprositem go 1 uciektem. Plakatem, ale
jednoczes$nie bytem wsciekty.



Chciatem go zabi¢. W tamtej chwili naprawde chciatem go zabi¢.
Slider pokiwal gtowa.

— Wiedziates o rewolwerze?

— Tak, wiedziatem, ale nie pomyslatem o nim wtedy.

Pokazal mi go kiedys. Byt z niego bardzo dumny. Lubil go wyymowac¢, dotyka¢. Raz nawet dat mi go
potrzymac 1 toto go podniecito. — Przezroczyste policzki chtopca nagle nabiegly krwig. — Wtedy
jednak o tym nie pomyslalem, dopiero po wszystkim. Wybiegtem na ulice, a tam czekal na mnie
Marcus.

Spytat, jak mi poszto. Opowiedzialem mu wszystko. Bylem tak zraniony 1 rozgniewany, ze
dorzucitem, iz chciatbym go zabic.

Zapomniatem, Zze to przeciez jego dziadek. Ale Marcusa to nie obchodzito. Kiedy to ustyszal,
wyciagnat rewolwer z kieszeni 1 powiedziat: ,,W takim razie be¢dziesz potrzebowat tego”.

— Miat ze sobg rewolwer sir Stefana?
Skinigcie glowa.

— Spytatem, skad go wzial, na co odparl, ze zabral go na wypadek, gdybym go potrzebowat. Nie
chciatem dotyka¢ rewolweru, ale Marcus wcisngl mi go do kieszeni. Kiedy 238

usitowalem go powstrzymac¢, powiedziat, zebym si¢ nie wyglupiat, bo jeszcze kto§ zobaczy. Potem
poklepat mnie po ramieniu i odszedl, zyczac szczescia.

— Co zrobites potem?

— Poszedtem do domu. Wsiadtem do autobusu 1 pojechatem do siebie, z rewolwerem w kieszeni
kurtki, ogromnym 1 gorgcym, zupetnie jakby za chwile miat wypali¢ we mnie dziure. Wydawato mi
si¢, ze ktokolwiek na mmnie spojrzy, zaraz si¢ domysli prawdy. Po dotarciu do domu wyjatem
rewolwer, polozylem na stole 1 pomyslatem, ze nigdy wiecej nie bede go mogt dotkng¢. Potem jednak
przypomnialem sobie, co powiedzial Stefan, jak mnie potraktowat i... bylem tak rozwscieczony,
zraniony, smutny, ze chcialem umrzec¢.

Chwycitem rewolwer, chyba chcac si¢ zastrzeli¢. Zreszta nie wiem tak naprawde, co wtedy
myslalem. A potem przypomniatem sobie pierwszy raz, kiedy Stefan pokazal mi t¢ bron, 1 wtedy
naprawd¢ zapragngtem go zabi¢. Postanowitem, ze nastgpnego dnia pdjde na probe 1 zastrzele go na
oczach wszystkich, publicznie, a potem si¢ zabije. — Pokiwat glowga, spogladajac przed siebie
rozmarzonym wzrokiem. — Wydawato mi si¢ to takie pokrzepiajace, ze wreszcie si¢ uspokoitem. Po
tym wszystkim wreszcie bylibySmy na zawsze razem 1 nikt inny nie mégiby go mie¢. Nie zmruzytem
oka przez calg noc.

Palitem heroing. Marcus dat mi jej troche razem z rewolwerem.



Rozmys$latlem o sprawie, a nad ranem nadal wydawato mi si¢ to najlepszym wyjsciem. Wzigtem wigc
prysznic, ubratem si¢, wtozylem rewolwer do kieszeni kurtki 1 pojechatem autobusem do Shepherd’s
Bush. Numer czterdziesci dziewigé, ten sam, ktorym zawsze jechalem w odwiedziny do Stefana. To
rowniez wydawato mi si¢ wlasciwe. Zupetnie jak wzor.

Tak, pomyslat Slider. To byt ten brakujacy element.

Teatralno$¢ catego wydarzenia — zastrzelenie Radka na oczach wszystkich od poczatku wydawato mu
si¢ idiotyzmem. Nie 239

pasowalo mu to do wizji Aleca Coleraine’a zabijajacego dla pienigedzy, jednak samobojczy akt
zazdrosnego kochanka —

mtodego, zarliwego, idealistycznego 1 w dodatku bedacego pod wptywem narkotykéw — mial sens.
— Zatem poszedtes do kosciota Swietego Augustyna i zastrzelites sir Stefana — dokonczy?.
Oczy Polowskiego rozszerzyly sie.

— Nie! Nie zrobitem tego. To znaczy przypuszczam, ze musialem to zrobié, ale wcale tego nie
chciatem. Przysiegam, nie chciatem go zabi¢!

— W porzadku, synu. Po prostu opowiedz mi o tym.
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Rozdziat 13

UROCZE POPOLUDNIE

Tymczasem w kuchni Atherton stuchal drugiej wersji opowiesci, zdumiewajacej, cho¢ nie
zachwycajacej.

— Skad wiedziales, w jaki sposob Lew zwiazany jest z twoim dziadkiem? — spytal w pewnej chwili,
kiedy wiadomo juz bylo, ze Marcus zdawat sobie z tego sprawe.

Chiopak siedziat na stole kuchennym 1 wymachiwat

nogami z celowg niefrasobliwoscia.

— Dziadek sam mi o tym powiedzial. Mysle, ze uwazat to za cze$¢ mojej edukacji. Chcial mnie
zdeprawowac, tylko ze dla mnie to nic sprosnego. W koncu kogo to obchodzi w dzisiejszych
czasach? Poza tym 1 tak bym si¢ domyslit. Dziadek niczego przede mng nie ukrywat. Boze, gdyby
jego petna uwielbienia publiczno$¢ zdawata sobie sprawe, jaki byt z niego spro$ny staruch! Robit

wszystko ze wszystkim 1 nie obchodzito go, czy ktokolwiek o tym wiedziat. Poza mamg oczywiscie. —

Zmarszczyt czoto w konsternacji. — Z jakiego$ powodu zalezato mu na tym, Zzeby mama myslata o nim



dobrze, a ona jest taka zasadnicza, ze odwalitoby jej, gdyby odkryta, ze dziadek jest bi.

Mysle, ze podejrzewata go o okazyjne przelecenie jakiej$ babki, w koncu nie jest kompletnie naiwna,
ale nigdy nie przysztoby jej do glowy, Ze jej ojciec robit to z chtopcem.

— Rozumiem, Ze ty rowniez jej nie powiedziales?

Spojrzat na Athertona urazony.

— Za kogo mnie pan bierze! Uwaza pan, ze chcialbym jg zdenerwowac¢ bez powodu? Kocham matke.
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— Przypuszczam, ze kazdy ma jakas stabosc.

— Poza tym dziadek by mnie zabil, gdybym si¢ wygadat.

Mial paskudny charakter. Naprawde nie byto mito, kiedy si¢ go sprowokowato.

— Skoro wiedziates o Lwie i dziadku, dlaczego powiedziates temu pierwszemu o Kate Apwey?
— Och, dla zabawy — odpart Marcus obojetnie.

— Nie obawiales sie, ze dziadek dowie sie, kto go wydal?

— Nawet jesli tak, nie obeszloby go to. Skonczyt z Lwem.

Znudzit si¢ nim, tylko Zze ten naiwniak nie zdawat sobie z tego sprawy. W zasadzie oddatem
dziadkow1 przystuge.

— A co z Lwem? Podobno jestes$ jego przyjacielem.

— Spotykamy si¢ od czasu do czasu, ale on jest dziwny.

Pomyslatem, Zze bedzie zabawnie, jak si¢ go troche podkreci.

Nie miat pojecia, jaki naprawde jest dziadek. Myslat o nim jak o Swigtym, wigc odmalowatem
prawdziwy portret tego starego kozta i1 przygladatem si¢, jak chtopak zielenieje. Potem poszediem do
dziadka 1 tez go nakrgcitem. Wyszto lepiej, niz przypuszczatem, bo Lew pojawit si¢ doktadnie wtedy,
kiedy wyszedtem, zanim staruch miat okazje trochg ochtona¢.

— Alez z ciebie kochany chtopak, nie ma co —

skomentowat zdumiony Atherton.

— To bylo zabawne. Powinien pan tam by¢. Zostalem na zewnatrz 1 poczekatem, az Lew wyjdzie.
Kiedy zobaczytem wyraz jego twarzy... rany! Gdyby wzrok mogt zabija¢! Wigc datem mu rewolwer 1
powiedziatem, ze jesli chce...



— Co takiego?

— Rewolwer dziadka. Zawsze trzymal go w szufladzie biurka, natadowany. Zabratem go, kiedy nie
patrzyt, 1 dalem Lwowi.

Atherton z trudem si¢ opanowat.
— Zapewne miates$ po temu powody?
— No, przeciez powiedzialem. Zrobitem to dla hecy.
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Doszedtem do wniosku, ze Lew jest na tyle wkurzony, 1z pomacha staruszkowi przed nosem i niezle
20 wystraszy. —

Przyjrzal si¢ Athertonowi 1 widzac co$ zgota innego niz aprobate, postanowit nieco si¢
usprawiedliwié. — Zastuzyl sobie na to, stary skapiec. Miat tyle pieniedzy, obijat si¢ 1 nie chciat

mi da¢ nawet pensa. Oczywiscie Lew jest migczakiem 1 nie przypuszczatem, ze naprawde zastrzeli
dziadka...

— Ale nie przejalbys si¢, gdyby to zrobit?

— Wszyscy kiedy$ musimy umrze¢ — odpart Marcus filozoficznie. — Dziadek przezyl juz swoje 1 niezle
z zycia korzystal. Poza tym tata powiedzial, ze ma... miat chore serce.

Mogt wykorkowac w kazdej chwili. W koncu nie byt mtody 1 takie tam.

Mtodos¢ byta oczywiscie jedynym powodem, dla ktorego cztowiekowi wolno bylo zy¢. Atherton
spotkal w swoim zyciu wielu ztoczyncow 1 wiedzial, ze chociaz wszystkie czyny popetnili z dbatosci
o wlasny interes, byli to ludzie po prostu zbyt ghupi, zeby sta¢ si¢ kim§ innym. Marcus byl nowym
zjawiskiem 1 sierzant przygladat si¢ mu z profesjonalnym obiektywizmem entomologa obserwujacego
jakiegos szczegdlnie przerazajgcego owada.

— Nie wiem, czy zdajesz sobie sprawe, ale jestes w powaznych klopotach — powiedziat §miertelnie
powaznie. —

Zabierajac rewolwer 1 przekazujac go Lwu, state$ si¢ wspotwinny morderstwa.
Marcus zachichotat.
— Ale z pana jajcarz.

— Zapewniam ci¢, ze¢ mowie¢ powaznie. By¢ moze nawet grozi ci oskarzenie o spiskowanie w celu
popelnienia morderstwa, a to oznacza dwadziescia lat w kiciu.



Nic jednak nie robilo wrazenia na tym odrazajacym mtodym cztowieku.
— Gowno prawda — odpart zywo. — Ani przez chwile nie 243

sadzitem, ze Lew to zrobi. Poza tym on wcale nie chciat. To byt
przypadek. Sam wam powie.

— Zobaczymy — odpart Atherton. — Tymczasem najlepiej bedzie, jesli opowiesz mi, co zdarzyto si¢ w
srode.

Marcus wzruszyl obojetnie ramionami.

— Nic wielkiego. Wstalem, ubratem si¢, poszedtem do sklepu po zakupy na $niadanie, troche si¢
posnutem po domu...

chyba nie chce pan tego wystuchiwac?
— Nie w tej chwili. Mozesz przej$¢ do interesujgcego momentu.

— W porzadku. Okoto wpot do dwunastej zadzwonit do mnie jeden facio 1 powiedzial, ze ma dla
mnie towar, naprawde dobry, ale drogi. Oczywiscie bylem sptukany, a go$¢ powiedziat, ze jesli nie
zdecyduje si¢ szybko, sprzeda go komu$ innemu. Zadzwonitem wig¢c do ojca 1 powiedzialem mu, ze
wisze pienigdze jednemu cztowiekowi, ktdry teraz mi grozi.

Szczerze powiedziawszy, juz wczesniej probowatem go nabrac na t¢ histori¢, zeby sypnal troche
grosza, ale wtedy nie dat si¢ nabra¢. Dlatego teraz podniostem nieco stawke; powiedziatem, ze facet
mnie okaleczy, jezeli nie dam mu kasy. Biedny ojczulek zawsze wierzy w takie rzeczy. Uwaza, ze jest
Philipem Marlowe’em, stary glupiec! W kazdym razie powiedzial, zebym przyszedt do niego
natychmiast, a on zobaczy, co si¢ da zrobic.

— Marcus skrzywit si¢. — Zmarnowatem czas. Okazato si¢, ze caly czas mnie nabierat. Zaciggnat mnie
az na Tottenham Court Road, a potem powiedzial, ze nie da mi ani pensa. Cholernie si¢ wkurzytem!
Poktocilismy si¢. Powiedzialem mu, Ze jest draniem i nie obchodzi go, czy mnie dorwg. Catly czas
twierdzit, ze po prostu nie ma pieniedzy. Wtedy zasugerowatem, ze moze powinien zabi¢ dziadka... —
Przerwat i uSmiechnat si¢ do Athertona. — Niesamowita ironia, nie uwaza pan?

— Niesamowita — odpart Atherton niewyraznie.
— W kazdym razie uznatem, ze nic nie wyciggne od 244

starego, wiec zostawitem go 1 poszediem odwiedzi¢ mojego kumpla Steve’a. Poprzedniej nocy datem
Lwu reszt¢ hery, zeby si¢ rozluznit. Uwazam, ze to bardzo hojny gest z mojej strony.

Poniewaz nie miatem nic, poszedtem zobaczy¢, czy Steve ma dziatke w domu, bo zazwyczaj tak byto.
Pomyslatem, ze kilka dymkéw troche mnie uspokoi. Nie lubie si¢ kloci¢ z ojcem, ale jest takim
idiota, ze trace do niego cierpliwos¢. W kazdym razie bytem nadal u Steve’a, kiedy zadzwonit Lew z



mojego mieszkania i powiedzial, ze zabil dziadka.

— Jak sie¢ tam dostat?

— Kilka tygodni wczesniej datem mu klucze. Przeciez jesteSmy kumplami, powiedziatem juz panu.
— Kumplami, rozumiem. Skad wiedziat, ze bedziesz u Steve’a Murraya?

— Domyslit sig. Czesto spedzam z nim czas. W kazdym razie Lew powiedzial, Zze zastrzelil dziadka 1
nie wie, co ma teraz zrobi¢. Kazalem mu zosta¢ w domu, nic nie robi¢ 1 z nikim nie rozmawiac.

— Zosta¢ w twoim mieszkaniu? To troche ryzykowne, nie sadzisz?

— Szczerze powiedziawszy, troche si¢ juz wtedy upaliliSmy ze Steve’em. — Marcus uSmiechnagt si¢
szeroko. —

Nie myslatem logicznie. Pamigtam, ze odtozytem telefon i opowiedziatem o wszystkim Steve’owi.
Uznalismy, ze to cholernie zabawna historia. TarzaliSmy si¢ ze $miechu, az rozbolaty nas brzuchy.
Wie pan, jak to jest, jak cztowiek si¢ nacpa.

Atherton nie odpowiedziat. Marcus wzruszyt lekko ramionami.

— W kazdym razie okazato si¢, ze nikt nie przyjrzat si¢ zbyt dobrze Lwu ani go nie rozpoznat. Wydato
mi si¢ to niesamowite, zwazywszy na fakt, ze chodzi ciggle w tej okropnej budryséwce, ktorej nikt
inny chyba nie chciatby na 245

siebie wtozy¢. Do tego ten kapelusz. W kazdym razie nikt nie przyszedt go szuka¢, wigc pozwolitem
mu zosta¢. Pomyslalem, Zze jesli go nie ztapia, za jaki$ czas bedzie mogt wroci¢ do Polski. Pewnie
udatoby mi si¢ wycisnag¢ z mamy wystarczajgco duzo forsy na bilet dla niego. Po $mierci dziadka
wzbogacitaby si¢, a uwazam, ze drobna sumka dla Lwa bylaby odpowiednim gestem. To bylo
zabawne, kiedy pojawit si¢ pan u Steve’a 1 nie miat pan zielonego pojecia, kogo szuka¢. Kiedy
jednak przyszliscie tutaj, wiedziatem, ze gra skonczona. Chociaz i tak byto §miesznie.

— Jeste$ najbardziej odrazajacym zwierzeciem, na jakie natkngtem si¢ w catym moim zyciu —
skonstatowatl Atherton z dyskretnym zainteresowaniem godnym Davida Attenborough.

Marcus naburmuszyt sie¢.
— Niech pan to zachowa dla Lwa. W koncu to on zabit
dziadka, nie ja.

Slider znalazl przy telewizorze pudetko chusteczek. Lew zuzyl wlasnie czwartg z kolei. Jego oczy 1
nos byly zaczerwienione 1 wygladat jak albinotyczna mysz. Méwit

jednak swobodnie, najwyrazniej zadowolony, ze moze zrzuci¢ ci¢zar z serca. Slider przypomnial
sobie, co powiedziat kiedys Freddie Cameron: ,,Oni zawsze lubig opowiadac, stary przyjacielu.



Zawsze to lubig”. Morderstwo nadaje swego rodzaju splendoru zaré6wno zabdjcy, jak 1 zabitemu.
Slider przestuchiwat juz wielu mordercoéw, dla ktoérych 6w czyn byt

jednym z najwazniejszych momentow catego ich zycia.

Wspominali go moze nie tyle z duma, ile jako wielkie wydarzenie, niczym jubileusz krolowej. Kiedy
za$ morderstwo bylo zbrodnig w afekcie, stawalo si¢ integralng czg$cig romansu, byto rownie wazne
jak pierwsze spotkanie, pierwszy pocatunek 1 pierwsza ktotnia. Och, kochanie, graja nasza 246

melodie. Kiedy zastrzelisz swg ukochang w zatloczonym pokoju...

— Nie wiem, czybym to zrobil, gdybym stangt z nim twarza w twarz w tamtym miejscu — powiedziat
Lew, garbiac si¢ nad chusteczka. Wygladat jak zmokta kura. — Moze gdyby byto to w zwyczajnej sali
koncertowej... ale ten kosciét. Zna go pan?

— Tak.
— Och, oczywiscie, na pewno pan tam byt. Zapominam.

W kazdym razie nie wyglada jak angielski kosciot. W pewnym sensie jest bardzo rosyjski. Moja
rodzina jest wychowana w wierze katolickiej, ale w Polsce sg réwniez koScioty prawostawne.
Kiedy zobaczytem to wnetrze, pomyslatem o domu, mamie i rodzenstwie. Wszedtem 1 orkiestra juz
tam siedziala, ale nigdzie nie dostrzeglem Stefana. Musialem wigc stang¢ i1 zaczeka¢. Byto ciemno,
pachniato kadzidtem, otaczaly mnie figury swietych, Matka Boska. Po trochu caty gniew zaczat ze
mnie odptywac. Poczulem si¢ maly, przerazony, zupetnie jakbym byl mtodym chiopcem, na ktorego
patrzy Bog.

A potem pojawit si¢ Stefan. Stangt z boku, rozmawiajac z jakimi§ ludzmi. Kiedy go zobaczylem,
przypomnialem sobie, jak wiele mu zawdzigczam, ile mi ofiarowat. Zabral mnie z Polski, znalazt
najlepszych nauczycieli, aranzowal dla mnie koncerty. Kiedy ruszyt w kierunku pulpitu, tak jak to
obserwowalem tyle razy, zrozumialem, ze go kocham 1 nigdy nie mogtbym go skrzywdzi¢.

— Nadal state$ z tytu kosciota?

— Tak. Nie ruszytem si¢ z miejsca. Chciatem podejs$¢ 1 zawotac go, a kiedy by si¢ odwrocit, wtedy go
zastrzeli¢. Nie wiem, czybym zdotal. Nie wiem, czy naprawde datbym rade pociagna¢ za spust. To
nie jest co$, co si¢ wie z wyprzedzeniem, prawda?

Slider potrzasnat glowa.
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— Nigdy nie bytem w takiej sytuacji — odpart.

— Nie, oczywiscie. Przypuszczam, ze wigkszo$¢ ludzi nie byta. — Wytarl nos 1 wpatrzyl si¢ w

przestrzen. — Kiedy Stefan si¢ pojawil, wyciggnaglem rewolwer z kieszeni, ale nadal si¢ nie
poruszylem. Kiedy podszedt do pulpitu, wypetnita mnie mitos¢ 1 czutos¢ dla niego. Wygladat Zle,



schorowany, delikatny, 1 nagle przestraszytem sie, ze moze umrze¢. Czy to nie idiotyczne? Po tym, jak
planowatem go zabi¢, batem sie, ze moze umrzec.

— Co byto p6zniej? — spytat Slider.
Lew spojrzal na niego z nagtym smutkiem.

— Nie wiem. Naprawde¢ nie mam poje¢cia. Musialem automatycznie wycelowa¢ w niego rewolwer,
chociaz nie zdawatem sobie z tego sprawy. Bylem spigty, przerazit mnie jego widok. Martwitem si¢
o niego. Moze nacisnglem spust niechcacy, bo naprawdg¢ nie zamierzatem tego robi¢. — Zacisnat

piesci. — Chwycil batute 1 zatrzymat si¢. Znam wszystkie jego gesty, obserwowatem go na zywo i na
filmach tysigce razy.

Wiedzialem, Ze co$ jest nie tak. Ruszylem do przodu, jeden krok, a wtedy upadt i... ustyszatem huk. —
Ukryt twarz w dloniach, kurczac si¢ pod wiasnym dotykiem. — Na poczatku nie wiedziatem co to
byto. Pomyslatem, Zze to bomba albo mtot pneumatyczny. Przyszta mi do gtowy IRA. Huk byt bardzo
glos$ny 1 rozlegt si¢ bardzo blisko. Myslatem, ze za chwile zawali mi si¢ dach na glowe. A potem
poczutem zapach prochu, spojrzalem w dot, na rewolwer 1 zrozumialem, Zze musiatem pociggnac¢ za
spust. Stefan lezat przy pulpicie nieruchomo, a ja stalem tam z rewolwerem w dioni. O maty wtos nie
umartem z przerazenia. Zdatem sobie sprawe, ze zastrzelitem Stefana, 1 nie przyszto mi do gtowy nic
innego, jak tylko ucieczka. Naprawde nie chcialem. Musi mi pan uwierzyc.

Smutku dopetnita teraz desperacja. Oni lubig opowiadac

— 1 wazne, jak si¢ odbiera ich historig.
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— Tak, wierzg. Co zrobite§ potem?

— Pobieglem ulica. Nie myslalem o tym, co robie.

Ocknatem si¢ na stacji metra 1 wtedy pomyslalem o Marcusie.

Jest taki inteligentny. Doszedlem do wniosku, ze na pewno bedzie wiedziat, co robi¢. Pojechatem do
jego mieszkania. Nie byto go, ale miatlem klucze, wiec wszedlem do $rodka, usiadtem na kanapie 1
poczekatem, az przestane si¢ trzags¢. Potem zadzwonitem do Steve’a Murraya, zeby sprawdzi¢, czy
jest u niego Marcus. Byl. Powiedziat mi, ze mam zosta¢ w domu 1 Zze zaraz przyjedzie, ale tego nie
zrobit. Pojawit si¢ dopiero nastepnego dnia. — Jego twarz pociemniata na wspomnienie. —

To byta najgorsza noc w moim zyciu. Setki razy si¢gatem po telefon, zeby zadzwoni¢ na policje.
Szkoda, ze tego nie zrobitem. Nie wiedzialem nawet, czy Stefan jeszcze zyje.

— Mogtes obejrze¢ wiadomosci wieczorne albo postucha¢ radia.

— Nie pomyslalem o tym, a przynajmniej nie do nastepnego dnia. Wreszcie zasnagtem. Poprzednie;



nocy nie zmruzytem oka 1 musiatem by¢ wykonczony. Rano wtaczytem radio 1 ustyszatem... ze Stefan
nie zyje. — Z jego oczu znOw poptynety strumienie tez. Slider podziwiat tatwosé, z jaka Lwowi
przychodzi ptacz. — Chciatem oddac¢ si¢ w regce policji, ale Marcus wrécit do domu 1 odwiodt mnie
od tego pomystu.

Powiedziat, zebym pomyslat o skandalu, jaki sie rozpeta 1 jak zmartwi to jego matke, kiedy dowie si¢
o Stefanie 1 o mnie.

Poza tym jak bedzie si¢ czuta moja mama, kiedy jej syn okaze si¢ mordercg. Na samg mysl o niej
zapragnaglem wroci¢ do domu. Marcus powiedzial, ze przez jaki§ czas powinienem klamac, a potem,
kiedy wy... policja... zostawicie t¢ sprawe, wtedy pomoze mi wroci¢ do Polski.

Slider potrzasnat glowa.

— Widze, ze wierzysz temu mtodziencowi praktycznie bez zastrzezen. Pomyslates o tym, co by byto,
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znikngl? Kto$§ predzej czy pdzniej zaczalby si¢ tym interesowacé, zadawal pytania 1 wreszcie
powigzanie staloby si¢ oczywiste.

— Domyslit si¢ pan? Czy to dlatego tu przyszliscie?
— Chcieli$my przeszuka¢ mieszkanie, zeby znalez¢ rewolwer.

— Podejrzewaliscie Marcusa? — Lew wydawatl si¢ przerazony. — Ale jak mogliscie pomysle¢, ze
zabitby wlasnego dziadka?

Slider postanowit nie komentowac.

— Skoro juz przy tym jesteSmy, gdzie jest bron? Nadal jg3 masz?

— Tak — odpart ku uldze Slidera. — Jest w sypialni. Mam jg przynies¢?

— Nie, nie teraz, za chwilke.

Lew spojrzal na niego ostroznie.

— Tak, zostato jeszcze pie¢ kul. Mysli pan, ze si¢ zastrzele? — Blisko, synu, bardzo blisko. — Nie, nie
teraz. Ta chwila juz mingta. Opowiadajac panu o tym wszystkim, poczutem si¢ lepiej. — Zamyslit si¢
na chwile. — Co teraz ze mng bedzie?

— Zabierzemy ci¢ na posterunek, zebys ztozyl zeznania.

Potem obawiam si¢, ze bedziemy musieli ci¢ zatrzyma¢ w areszcie, dopoki sad nie zdecyduje, o co
ci¢ oskarzyc.

— Wysla mnie do wig¢zienia? Oskarza o morderstwo?



— To nie zalezy ode mnie, synu. — Slider obrdcit si¢ w strone korytarza i zajrzat do kuchni. Skingt na
Athertona. —

Wszystko po kolei, dobrze?
Polowski pokiwat postusznie glowa.

— Tak, powinienem zosta¢ ukarany, ale naprawde nie chcialem go zabi¢. Mogtbym przysiac, ze Stefan
upadt, zanim pociggnatem za spust.

Barrington stuchat w milczeniu. Jego ogromna, pokryta dziobami po tradziku twarz byta nieruchoma,
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niczym gora. Quinbus Flestrin, Cztowiek Gora28, pomyslat

Slider. Wspomnienie dalekiej przesztosci, szkoty na Timberlog Lane — zmuszano wtedy dzieci do
czytania znienawidzonych lektur. Potem jednak cztowiek czut wdzigczno$¢ za to, Ze je poznat. Umyst
Slidera byl niczym rupieciarnia na strychu w starym rodzinnym domu — wypetniona po brzegi
dziwacznymi, interesujgcymi przedmiotami, o ktorych zapomniat, Ze jeszcze istniejg, chociaz
pewnego dnia mogly okaza¢ si¢ uzyteczne.

Pomyslat o swoich dzieciach z bolesng obawa, iz tak racjonalne, nowoczesne, logiczne istoty nie
maja na swoim strychu nic oprocz potrojnego ocieplenia: bardzo uzyteczne, lecz niezbyt rozrywkowe.

— Dobrze — podsumowal Barrington. — Co jeszcze mamy oprocz przyznania si¢? W dzisiejszych
czasach prokuraturze nie wystarczy tylko zeznanie, a my nie mozemy popetni¢ w tej sprawie bigdu.
Radek byt §wiatowa stawg. Podsumujmy. —

Uniost silng dton, gotowy do wyliczania na palcach. — Ma pan bron?

— Tak. Raport balistyki potwierdzit, ze kula wyjeta z ciata Radka zostala wystrzelona z tego
rewolweru. Ten sam rodzaj co pozostale kule znalezione w begbenku. Nie ma watpliwosci, ze do
zabdjstwa wykorzystano te bron.

— Odciski palcow?

— Z tym jest balagan — przyznat Slider. — Trzymalo go w reku wielu ludzi. Zidentyfikowalismy kilka
pojedynczych, ale wskazuja 1 na Polowskiego, 1 na Coleraine’a. Budrysowka 1 kapelusz
zdecydowanie naleza do Polowskiego. Mamy swiadka, ktory mieszka w tym samym domu na Earl’s
Court 1 je zidentyfikowat. Nie mozemy jednak udowodni¢, ze Polowski mial je na sobie w czasie
morderstwa. Budrysowka pierwotnie nalezata do Marcusa.

— Co ze swiadkami, ktorzy widzieli zabdjce migdzy 28 Z Podrozy Gulliwera J. Swifta.
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Shepherd’s Bush a Queensway?



— To samo co ze $wiadkami z ko$ciota. Zaden z nich nie przyjrzat sie¢ uwaznie twarzy. Najbardziej
pomocna byta kobieta, ktora zauwazyta Polowskiego wychodzacego ze stacji metra na Queensway,
poniewaz zdjal kapelusz 1 wtozyt go do kieszeni kurtki. Opis pasuje, ale nie wiem, czy zdotataby
zidentyfikowa¢ Polowskiego podczas okazania, gdyby obok stangt réwniez Marcus. Na pierwszy rzut
oka wydaja si¢ do§¢ podobni; drobni, niscy blondyni. Tak czy siak zamierzamy sprobowac. Poza tym
pozostaje jeszcze kwestia alibi Marcusa.

Nie jest idealne, ale dopoki nikt go nie obali, yjdzie.

Barrington zmarszczyt brwi.

— Ma pan jakie$§ watpliwosci, ktory z nich to zrobit?

— Nie, sir. Jestem pewien, ze to Polowski byt w kosciele.

Zeznania obu zgadzajg si¢ pod tym wzgledem idealnie. Jezeli nie zmienig zdania, sadze, ze pozostate
dowody wystarcza.

Problem moéglby sie pojawic, gdyby Coleraine zdat sobie sprawe, w jak powaznych jest ktopotach.
Wtedy moze ze strachu zaprzeczy¢ wszystkiemu, wyprze¢ si¢ jakiegokolwiek zaangazowania w t¢
sprawe, a obrona oczywiscie uczepi si¢ tego pazurami.

— Tak — odparl rozsadnie Barrington. — Poza tym jest jeszcze pytanie, czy pozwola mu na
samooskarzenie. Nie zapominajmy, ze jego ojciec jest prawnikiem.

— Nieuczciwym, ale jednak — dodat Slider.
Barrington spojrzal mu w oczy.

— Tak — rzucit w zamys$leniu 1 zaczat stuka¢ palcami o blat biurka. Slider zaczal obawial si¢
kolejnego ataku ztosci, ale okazalo si¢, Zze niepotrzebnie. — To do$¢ nieprzyjemna sprawa —

powiedziat po prostu przetozony. — Wielu ludzi wyjdzie na niej bardzo Zle. — Slider milczat. — Czy
jest cos, co szczegdlnie pana w niej niepokoi?

Slider byl zaskoczony. Gtebokie przemyslenia, 252

wrazliwos¢, wspotczucie u Barringtona? To intrygujace nowe uczucie, chociaz niekoniecznie
przyjemne. Zupetnie jakby mie¢ jeza w gaciach.

— Sir?
— Nie wydaje si¢ pan zadowolony z wyniku §ledztwa.

— Och, po prostu nie podoba mi si¢ to, ze musimy polega¢ na zeznaniu Marcusa Coleraine’a —
sktamat.



— Tak czy inaczej, to dobry wynik — podsumowat

Barrington. — W dodatku szybko si¢ uwingliscie. To sprawi bardzo dobre wrazenie. Komendant na
pewno bedzie chciat

temu nadac rozglos 1 wiedz, Slider, Ze zamierzam si¢ upewni¢, ze pochwaty spadng na tych, ktorzy na
nie zashuguja.

Slider byl tak zaskoczony, ze zdotat jedynie wykrztusi¢:
— To byta praca zespotowa, sir. Wszyscy bardzo ci¢zko pracowali.

— Dobre zespoty istniejg tylko dlatego, ze maja $wietnych przywodcé4w — odpart Barrington. —
Widziatem, jak ludzie pracujg pod twoja komendg. Inspirujesz ich, s3 w stosunku do ciebie lojalni, a
to oznaka dobrego oficera.

Szalenstwo, pomyslat Slider. Czul zawroty glowy. Byt

tak przyzwyczajony do prysznica obelg 1 inwektyw ze strony szefa, ze wchodzit do jego gabinetu w
czepku.

Z Barringtonem dzialo si¢ co$ dziwnego. Chyba dopadty go jakie$ tagodne skurcze migsni twarzy.
Spojrzat na Slidera, potem na ksigzke zatrzyman, na portret krolowej na Scianie po prawej stronie, a
wreszcie z powrotem na Slidera. W tej wlasnie chwili inspektor zdat sobie sprawe, iz owe skurcze
to préby uSmiechni¢cia si¢. Okropny widok 1 jeszcze gorszy pomyst.

— Mysle, ze czasem miewam zbyt sztywne poglady na temat tego, co czyni oficera dobrym
pracownikiem —

powiedziat wreszcie Barrington. — Pewne zasady wyrytem w kamieniu, zapominajac, ze kiedy ma si¢
do czynienia z ludZzmi, nie mozna by¢ az tak zasadniczym.
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O cholera. Zaraz zacznie opowiada¢ mi o swoich uczuciach, pomyslat Slider 1 doszedt do wniosku,
ze tego Juz na pewno nie wytrzyma.

— Zwtaszcza jesli chodzi o cywili. Nie mozna stosowa¢ zasad wojskowych do komenderowania
partyzantka. Chce przez to powiedzie¢, ze czasem usilnie staram si¢ przyktada¢ do ludzi zbyt sztywna
miar¢, zamiast docenia¢ ich starania.

Slider mogt to z tatwoscig przettumaczy¢: md; dawny przetozony byt dla mnie bogiem i ludzie, ktorzy
go nie przypominali, nic dla mnie nie znaczyli. Teraz przekonatem si¢, ze to m6j dawny przetozony
byt nikim, 1 zostatem sam na srodku oceanu.

Slider przyjrzat si¢ uwazniej Cztowiekowi Gorze 1 dostrzegl, jak daleko od bezpiecznego brzegu
odptynal na swoim nadmuchiwanym materacu z wizerunkiem Kaczora Donalda. W jego oczach



wida¢ byto napigcie 1 zagubienie, twarz zdawala si¢ jakby wychudta, ubrania nieco na nim wisiaty 1
nawet obraczka na palcu wydawata si¢ luzna.

Najwyrazniej cierpiat 1 Slider nagle zdat sobie sprawe, jak mato wie o prywatnym zyciu szefa. Czy
Barrington mial kogo$, kto pocieszytby go po cigzkim dniu upodlania swoich podwiladnych? Czy byt
zonaty, teraz lub kiedykolwiek? Trudno go bylo sobie wyobrazi¢ w normalnych sytuacjach
zyciowych, wktadajgcego pasiastg pizame 1 ktadacego si¢ do 167ka z zong.

Slider wiedzial, ze Norma (ku jej wlasnemu niezadowoleniu zreszta) uwazala Barringtona za
niezwykle seksownego me¢zczyzne. Poza tym pod ta granitowg skorupg rownie dobrze mogta kry¢ si¢
dusza petna pasji 1 szalonych uczu¢. Nie mogt

sobie jednak wyobrazi¢ Barringtona rozluzniajgcego si¢ choCby na tyle, zeby zaprosi¢ kobiete na
randke. Pewnie wystalby do niej notke stuzbowa.

Nie, byl niesprawiedliwy. Jezeli biedny staruszek starat
si¢ przetamac i pokaza¢, ze ma ludzkie odruchy, Slider 254

powinien doceni¢ jego wysitki 1 poméc mu w tym cudownym przeobrazeniu. Wracajac mysla do
ostatnie] wypowiedzi Barringtona, Slider uznal, Zze nie moze odpowiedziec¢ ,,tak” lub

b

,,hie”.
— Rozumiem, sir — zdecydowatl si¢ wreszcie.

— Doprawdy — spytal Barrington. — Doprawdy? — dodal, jakby pierwszy komentarz nie byt
wilasciwym pytaniem.

Przerwal, wstat zza biurka 1 zaczat przechadza¢ si¢ migdzy nim a oknem. Wygladat w swoim matym
gabinecie niczym ston w skladzie porcelany. — Chcialbym, jezeli to mozliwe, zacza¢ od nowa —
powiedziat powoli. — Sadzi pan, ze to realne, Bill?

Udag, 1z te nieszczesne... em... napiecia miedzy nami nie istniaty? Chee, zebySmy w przysztosci mogli
ze sobg pracowac bez zadnych uprzedzen. Obiecuje panu moje petne poparcie.

Przekonasz si¢, inspektorze, ze dobrze jest mnie mie¢ po swojej stronie. — Wreszcie udato mu sie
usmiechng¢, cho¢ nie byt to obrazek, ktory chciatoby si¢ zachowaé¢ w pamigci. Slider zapragnat
zakonczy¢ to dziwne spotkanie jak najszybciej, zanim Barrington uzna za stosowne u$cisng¢ mu dton
lub nie daj Boze pokusi si¢ co$ wiece].

— Jak dla mnie brzmi to niezle, sir — odparl, nienawidzac si¢ za to. Niemniej mial wybdr, albo
zaakceptowac propozycje, albo popeini¢ zawodowe samobdjstwo. Poza tym przyszta pora przerwy
na herbatg, a w poniedziatki podawano w kantynie dunskie ciasteczka.

— Doskonale. Swietnie. Zatem zaczynamy od poczatku, tak? — Barrington zatrzymat sic w potowie
drogi 1 wyciagnat



dton nad biurkiem. Slider potrzasnal nig, krzywigc si¢ wewngtrznie.

— Lepiej bedzie, jesli juz sobie pojde — powiedziat, wycofujac sie. — Musze uporzadkowac wszystko,
co mamy w sledztwie.

Nie udato mu si¢ jednak wycofa¢ wystarczajaco szybko.
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— Nie przypuszczam, ze miatby$ dzisiaj wolny wieczor, Bill? — wyplut z siebie z wyraznym
wysitkiem Barrington. —

Moglibysmy zje$¢ razem obiad 1 przedyskutowa¢ ewentualne problemy i watpliwosci. Chciatbym,
zeby na naszym posterunku ludzie byli zadowoleni.

No nie! Tego juz zdecydowanie za wiele, pomyslat

Slider. Wystarczy.

— Przykro mi, ale mam juz plany na ten wieczor — odpart, na szczgs$cie zgodnie z prawda.
Barrinton wygladal na rozczarowanego 1 Slider poczut

si¢ nagle wrednym cztowiekiem. Potem jednak twarz szefa z powrotem skamieniata.

— W takim razie moze innym razem — warknat. Usiadt 1 potozyt przed sobg sterte papieréw. Milczacy
koniec audiencji.

Atherton wsadzil gtowe przez drzwi.

— Co robisz dzisiaj wieczorem? — spytat. — Sue przychodzi do mnie na obiad 1 pomys$latem, ze moze
chciatbys si¢ przytaczy¢. Mata uroczystosc, te rzeczy.

Niech mnie licho, skad nagle taka popularnos¢, zdziwit
si¢ Slider. Poczut si¢ niczym Krolowa Balu.

— Dzigki — odpart. — Bardzo bym chciat, zwtaszcza ze uwielbiam twoja kuchni¢, ale mam dzisiaj
randke.

Atherton wsunat si¢ caty do gabinetu 1 opart o klamke.
— Doprawdy? Ktos, kogo znam? — spytat z celowg niedbatoscia.
Szeroki uSmiech Slidera byt godny rysunku papierowego chtopca Normana Rockwella29.

— Tak. Joanna mi wybaczyla 1 mysle, Zze przyjmie mnie z powrotem. Porozmawiamy o tym dzi$
wieczorem, jezeli nie bedziemy zajeci czyms$ innym.



Atherton poczul, jakby jego jelita nagle skrecity si¢ w 29 Amerykanski malarz i rysownik, autor
stynnego w Stanach Zjednoczonych obrazu Rozia Nitownica.
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podwojng kokardke.

— Och, to wspaniale — odpart. — Naprawde¢ cudownie.
Cieszeg sie.

— Nie ciesz si¢ zawczasu. Wiesz, jak uparta jest Joanna, a ja glupi. Ale pokonatem pierwsza
przeszkode 1 zamierzam walczy¢ o powrd6t do task.

Athertonowi udato si¢ usmiechnac.

— Cos$ mi si¢ zdaje, ze Joanna jest na straconej pozycji.

— Co to za sprawa miedzy tobg a Sue? — spytat Slider. —

Cos$ powaznego?

— Czy ja kiedykolwiek angazuje si¢ w powazne zwigzki?

— Pomyslatem, ze moze mnie nasladujesz. To podobno najszczersza forma podziwu.
— No c6z, wiesz, co do ciebie czuje, szefie. Skoro juz mowa o sprawach...

— Nie rob tego. Zepsujesz mi nastroj.

— Nie chce mysle¢, jak wykorzystatby to dobry obronca —

skomentowal Atherton. — Chciatem tylko powiedzie¢, ze powinienes wytkng¢ Joannie jej pomytke.
Podobno powiedziata, ze sami si¢ przekonamy, 1z to nie muzyk zabit

Radka.
— Mylita si¢ 1 nie, poniewaz Lew nie chciat tego zrobié. —
Slider wpatrzyt si¢ w przestrzen przed sobg. — Chyba nie potraktujg go bardzo surowo, co?

— Bez wzgledu na to, jakg wymierza mu kar¢, w swoim sumieniu skaze si¢ na dozywocie. Nie da si¢
cofna¢ czasu 1 wymazac tego, co si¢ juz zrobito.

— Nadal tak naprawdg¢ nie wiem, czy Radek byt

rzeczywiscie znakomitym dyrygentem, czy tylko showmanem.



Ile $wiat stracit na jego $mierci?

— O to lepiej zapytaj Joanng — odpart krdtko Atherton.
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— Zastanawiam si¢, czy kto$ kiedykolwiek napisat

rozprawe o roli spaghetti bolognese w procesie uwodzenia. —

Slider wymieszat makaron z sosem pomidorowym. — Moim zdaniem, kiedy ugotowato si¢ t¢ potrawe
1 wspolnie jg spozylo, jest si¢ zwigzanym do konca zycia.

Joanna owingta bagietke z mastem czosnkowym w folie aluminiowa 1 wtozyta ja do piecyka.
— Mam rozumie¢, ze nigdy nie gotowates spaghetti z Irene? — spytata niewinnie.

— To byt cios ponizej pasa — odpart Slider. Joanna odpowiedziata mu szybkim u§miechem.

— Przepraszam. Tak mi si¢ wymskneto.

— Skoro juz o tym mowa, to nie. Gotowalem spaghetti dla niej, cale lata temu, kiedy si¢ pobralismy 1
zamieszkaliSmy w kawalerce z matg kuchenka gazowg. Nigdy z nig, zatem moja teoria jest
niepodwazalna.

— Naprawde sadzisz, ze kiedy juz zjemy ten obiad, nie zdotam ci sie oprzeé? — spytata. — Ze padne w
twe ramiona jak pierwsza lepsza idiotka?

— Licze na to. — Dodat do sosu oregano, potrzasajac gwattownie r¢ka niczym cztowiek dotknigty
epilepsja.

— Bill, nie poganiaj mnie.

— Pogania¢? — spytat urazony. — To przeciez ja zasugerowalem, ze najpierw powinniSmy zjesc.

— O co chodzi z tym ,,najpierw”? — Slider odtozyl tyzke, 258

objat Joanne w pasie 1 uniost, przyciskajac do siebie.

— Postuchaj mnie, kobieto. Przeprositem juz za to, ze w tak idiotyczny sposdb marnowatem ci czas, 1
jesli cheesz, mogg cig¢ przeprasza¢ do konca zycia. Nie pozwole ci jednak, abys zaprzepascita reszte

naszego zycia, zadajac, bysSmy spedzili je osobno.

Spojrzata mu prosto w oczy. Nie miata zresztg wyjScia, zwazywszy na pozycje, w jakiej si¢ aktualnie



znajdowata.

— Zapewne przypuszczasz, ze ta wtadcza postawa sprawi... — Zamilkta na dos¢ dtugo. — Alez ty jestes$
silny —

wymruczata wreszcie.
— Zawsze bylem mocny w ramionach 1 barkach — odpart.

— To od przerzucania btocka, kopania grzadek i tym podobnych zaje¢ z mtodosci. — Opuscit ja na
podtoge, lecz nadal przytulal.

Joanna spojrzata na niego z lekka niepewnoscia.

— To nadal boli, wiesz?

— Wiem.

— Nie chee, zebys$ myslal, ze to wszystko bylo takie banalnie proste.
Slider przestat si¢ uSmiechac.

— Mam dwojke dzieci, bytem Zonaty przez pi¢tnascie lat.

Nie, nie mysle, ze to wszystko byto takie proste.

— Przepraszam — odparta cichutko.

— Nie. Nie obcigzam ci¢ tym ani nie zaluj¢. Po prostu nie chce marnowac ani chwili z tego, co mamy.
Ja...

— Tak?
— Nie. To zabrzmi pretensjonalnie.
—No 1 dobrze. Uwazasz, ze kto$ nas teraz stucha 1 spisuje twoje stowa dla potomnosci?

— Chcialem powiedzie¢, ze mam do czynienia z taka dawka smutku 1 §mierci w pracy, iz chciatbym,
aby wszystko, co robimy razem, bylo §wigtowaniem zycia. — Skrzywit si¢. —

Bleee. Nie mogg uwierzy¢, ze powiedziatem co$ takiego.
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Joanna u§miechneta si¢ uwodzicielsko.

— Sos ci si¢ przypala. Nie czujesz?



Slider odskoczyt od niej szybko 1 chwycit tyzke.
— W samg pore. lle czasu zajmie upieczenie chleba?

— Wieki. Piecyk jeszcze si¢ dobrze nie rozgrzal. Mamy czas, zeby usig$¢ spokojnie 1 uraczy¢ si¢
kieliszkiem wina. Nie opowiedziates mi jeszcze, co nowego w $§ledztwie. Musisz by¢ zadowolony,
ze tak szybko zatatwile$ sprawe.

— Zalatwianie jeszcze si¢ nie zaczelo. Teraz dopiero czeka nas harowka. Sterty dokumentow,
zebranie wszystkiego 1 zbudowanie podstaw do oskarzenia, zeby prokuratura uznata sprawe za warta
pociagniecia. Oczywiscie wiem, ze w ksigzkach detektywistycznych wszystko rozwigzuje si¢ w
momencie, kiedy Sherlock wskazuje na ztoczynce, a potem idzie sobie na herbatke z Watsonem, ale
w zyciu tak nie bywa.

Znalezienie winnego jest zazwyczaj najmniejszym problemem, a zwtaszcza w tej sprawie.

— Niewazne. Siadaj, masz tu kieliszek 1 opowiedz mi, co si¢ ostatnio zdarzyto. — Wreczyta mu sporg
porcje dolcetto d’alby 1$nigcego rubinowo w blasku ptomieni z kominka i pachngcego cieptym
potudniem. Slider rozsiadl si¢ na chesterfieldzie — nie byl to rodzaj kanapy, na ktérej mozna byto
zwyczajnie przycupng¢ — tuz obok Joanny, tak ze stykali si¢ udami. Popijajac wino, opowiedzial jej
wszystko po kolei.

— Atherton uznat, ze mito jest dla odmiany prowadzi¢ przestuchania ludzi, ktorych domy nie §mierdza
uryng —

zakonczyt. — Mnie jednak bardzo przygnebito odkrycie, jak zdeprawowani sg wszyscy ci ,,eleganccy”
ludzie. A przeciez powinni wiedzie¢ lepiej. Drobne 1 duze grzeszki jakby nigdy nic, famanie prawa
ot, tak sobie, narkotyki, defraudacja, chciwos¢, zdrada, morderstwo. Idg przez zycie, jakby prawo ich
nie dotyczyto, i zostawiaja za sobg $mietnik niczym niewychowani tury$ci. Zadne z nich nie okazato
wspotczucia, 260

nie pomyslato o nikim innym. Tylko ja, ja, ja.

— Wszystkie grzechy sg przejawem egoizmu, ktory lezy u podstaw wszelkiego grzechu — odparta.
USmiechnat si¢ do niej smutno.

— A tak przy okazji, Atherton kazat, bym ci przypomniat, ze si¢ pomylitas. Morderca jednak okazat
si¢ muzykiem.

— Lepiej niech jeszcze nie osiada na laurach — odparta. —
Moze Polowski wcale tego nie zrobil? Moze to Marcus, a ten biedny chtopak prébuje go kryc¢?
— Obawiam sig, Ze nie. Z cala pewnoscig to Lew Polowski pociagnal za spust.

— Ale?



— Ale co?

— Nie, nie. To moja kwestia. Wydawalo mi si¢, ze chciates dodac ,,ale”. Masz uczucie, ze cos nie do
konca pasuje?

— Jak dobrze mnie znasz. — Westchngt. — Wiele rzeczy mi tu nie pasuje. Wiem, ze mamy wtasciwego
cztowieka, ktory przyznat si¢ po dobroci, ale czuje, Ze co$ tu nie gra. Nie jestem usatysfakcjonowany.
Zupetnie jakbym ogladatl film, w ktorym bohater 1 bohaterka spotykajg si¢ w restauracji 1 chociaz co
chwila naktadajg jedzenie na widelec, nie wida¢, zeby wktadali je do ust. Nikt nie przezuwa ani nie
przetyka.

— No dobrze. — Przekrecita si¢ tak, zeby na niego spoglada¢. — Przerébmy wszystko krok po kroku.
Co ci nie pasuje?

— Przede wszystkim nie wiem, dlaczego Buster nie rozpoznat Lwa.
— Poniewaz byto ciemno, a tamten stat dos¢ daleko —

odparta Joanna. — Pamigtaj, ze siedzieliSmy w $wiattach reflektorow. Nie da si¢ nic zobaczy¢ w
mroku. Poza tym Buster nie miat najmniejszego powodu, zeby si¢ rozgladac przed strzatem.

— Tak, wiem. Nie o to chodzi. Niemniej opis mordercy 261

byt dos¢ charakterystyczny. Drobny megzczyzna w budrysowce 1 kapeluszu. Powinien sobie chyba co$
skojarzy¢, prawda?

— Skad niby mial wiedzie¢ cokolwiek o garderobie Polowskiego?

— Poniewaz chtopak odwiedzit ich w domu zaledwie poprzedniego dnia, a budrysowki nie sg dzis$
popularnym okryciem wierzchnim.

— Moze o tym nie wiedziat. Pewnie nie pomyslal. Byt
zszokowany strzelaning 1 zatamany. Do tej pory nie otrzasnat
si¢ z depresji. W takim stanie trudno jest rozwaza¢ kwestie mody.

— Mowisz jak Atherton. No dobrze, akceptuje to wyttumaczenie, ale dlaczego nie powiedziat mi, ze
Lew pojawit

si¢ we wtorek w ich domu? Wspomnial o Marcusie 1 Alecu Colerainie, ale kiedy zapytalem, czy byt
tu jeszcze ktos, ktokolwiek, zaprzeczyl.

— Moze zapomnial. To si¢ ludziom zdarza.

— Zapomniat? Marcus, jak to si¢ wyrazil, ,,nakrecit” dziadka, czyli doprowadzit go do szewskiej
pasji. Poza tym mieli za chwile wyj$¢, poniewaz byli 1 tak spoznieni, a tu nagle kolejna przeszkoda,



emocjonalna scena, a Keaton co? Zupetnie jej nie pami¢tat, nawet kiedy prositem go, zeby wszystko
sobie przypomniat!

— No dobrze, z jakiego powodu twoim zdaniem Buster nie powiedziat ci o tej wizycie? — spytata
sensownie.

— Nie mam pojecia, ale chcialbym si¢ dowiedzie¢. — Upit

tyk wina 1 zamyslit si¢. Wstal 1 poszedt do kuchni zajrze¢ do piecyka. — Polowski twierdzi, ze Radek
wygladat na chorego, kiedy wszedl na podium — rzekt po powrocie do pokoju. — Co ty na to?
Zauwazyta$ co$ szczegdlnego?

Joanna zmarszczyta brwi.

— Powiedziatam ci juz, ze bardzo si¢ pocit, ale z drugiej strony to u niego normalne. Moze
rzeczywiscie tym razem pocit
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si¢ troch¢ bardziej niz zwykle. Zanim rozpoczat, wytart twarz chusteczka. Nie wiem. Wszystko
wydarzyto si¢ tak szybko, a poza tym wtasciwie nie przygladalam mu si¢ zbyt uwaznie. Nie byt
mezczyzng, ktorego aparycje ktos§ checiatby podziwiac.

— Lew si¢ mu przygladat. Powiedzial, ze Radek zachowywat si¢ nietypowo.

— Co sugerujesz? Przeczuwal, ze zostanie zastrzelony?

To jednak przeciez nie zmienitoby faktu, ze tak wtasnie zginie.

Fakt jest faktem. Wyjates z niego kulg, prawda?

— Nie ja osobiscie, tylko Jenkins, lekarz sadowy. Szkoda, ze nie bylo wtedy Freddiego.

— Dlaczego? Nie ufasz temu nowemu?

— Nie ma az tak wielkiego do§wiadczenia. Moze co$ pominat.

— Myslatam, ze w sprawach postrzatow jest lepszy niz Freddie. Podobno jest specjalista od broni.

— Prawda.

— W takim razie nie rozumiem, w czym problem.

— Ja tez nie — odpart znuzony. — Moze po prostu jestem gltodny.

— To niewykluczone. W potaczeniu z faktem, ze twoje zycie ostatnio przewrocito si¢ do gory nogami,
pracowates calymi godzinami 1 nie sypiates zbyt dobrze, moze wpadasz w lekkg paranoje.



— Jeszcze nie powiedziatem ci najgorszego. Szalony Iwan chce si¢ ze mng zaprzyjaznic.

— Co takiego?

— Poprosit mnie dzi$, zebySmy zaczeli od nowa, bez dawnych uraz, a potem zaprosit mnie na obiad.
Na jej twarz powoli wyptynat usmiech.

— A ty wybrate$ mnie! Teraz juz nie musze watpic.

Slider wyciagnat reke w jej kierunku. Poczut taskotanie w calym ciele, jakby byta jakas
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natychmiast musiat sfinalizowac.
— Nie musimy jes¢ teraz, prawda? — spytat.

— Owszem, musimy. Zachowuj si¢ byle jak, ale si¢ zachowuj. Oczekiwanie jest potowa
przyjemnosci... czy to nie z Sofoklesa?

— Watpie. W koncu byt Grekiem, prawda?
Atherton potozyt si¢ na wznak, czujac si¢... c6z, badzmy szczerzy, czujac si¢ jak nigdy przedtem.
— Przykro mi — powiedziat.

Sue uniosta si¢, podparta na lokciu 1 spojrzata na niego ponad pulchnym ramieniem niczym
kuropatwa przycupnieta na ro6zowej skale.

— Nie przeymyj si¢ — powiedziata. — Bedziemy mieli jeszcze mnostwo innych okazji.

— Nigdy przedtem mi si¢ to nie zdarzyto. — Atherton byt

wyraznie upokorzony.

— A mnie tak.

Zerknat na nig szybko, nie chcac napotkaé jej wzroku, na wypadek gdyby i ona byta zazenowana.

— Doprawdy?

— Tak. To nie sg zawody. — Utozyta si¢ w wygodniejszej pozycji. — Problem polega na tym, zeby
wiedzie¢, co w takiej chwili powiedzie¢. Jezeli uznam, ze nie ma sprawy, zabrzmi to, jakbym nie
byta rozczarowana, natomiast kiedy powiem, ze jestem rozczarowana, zabrzmi to, jakbym obwiniata
za to ciebie. To zupetnie jak z podrézami w czasie. Problem polega nie na tym, ze mozna spotkac

samego siebie, ale na tym, ze za cholerg nie wiadomo, o czym rozmawia¢ z cztowiekiem, ktory zna
twoje najlepsze powiedzonka.



Atherton usmiechnat si¢ wbrew sobie.

— Alez z ciebie wariatka.

— Wiem — zgodzita si¢ z nim. — Czy mi si¢ przy$nito, czy zostaly jeszcze resztki deseru?
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— Chcesz go teraz? — Usiadt 1 spojrzat na nig z powatpiewaniem.

Sue réwniez si¢ podniosta. Przescieradto jakim$ cudem nadal zastaniato jej piersi, zupetnie jak na
filmie.

— Dlaczego nie? To druga w kolejnosci najbardziej nieprzyzwoita rzecz, jaka mozemy w tej chwili
zrobi¢. Moge zjes¢ w 16zku z talerzyka deserowego?

— Jasne, oczywiscie — odparl. Poczul ulge. Przynajmniej wiedzial, ze umie gotowac. Nie mogt
zrozumie¢, dlaczego zawiddt w 16Zku. Na pewno nie dlatego, ze Sue mu si¢ nie podobata. Koniec
koncow od pierwszego spotkania uprawiali seks w kazdej wolnej chwili.

Otworzyt drzwi do sypialni 1 natychmiast do srodka wbiegt Edyp. Wskoczyt na t6zko, spogladajac na
Athertona z wyrzutem. Pomaszerowat do Sue z ogonem sztywnym niczym kij od szczotki 1 zaczat si¢
o nig ocierac, terkoczac przy tym niczym licznik Geigera. Sue rozeSmiata si¢ 1 spojrzata na Athertona.

— Masz nauczke!

— Nic podobnego — odpart. — Edyp po prostu ma dobry gust. — Spojrzeli sobie w oczy 1 poczul si¢
lepiej. Naprawde ja lubil 1 to bardzo. Bardziej niz jakgkolwiek inng kobiete, ktore do tej pory poznat.

Odwrocit si¢ 1 juz miat ruszy¢ do kuchni, kiedy Sue rzucita niezobowigzujacym tonem, zupelnie jakby
nagle przyszto jej to do glowy:

— Spates kiedys$ z Joanng?

Atherton zamart. Stal do niej tylem, wiec nie widziata jego twarzy. Cisza przedtuzata si¢ niemal w
nieskonczonosc.

— Nie — odpart wreszcie.

— To dobrze — rzekta lekko. Zmusit si¢, zeby spojrze¢ na nig, obawiajac si¢ najgorszego. Tymczasem
Sue usmiechata si¢ tagodnym usmiechem idealnego zrozumienia. Atherton poczut
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si¢ pocieszony 1 bezpieczny, zupetnie jakby przed chwilg byl u spowiedzi 1 zostaly mu odpuszczone
wszystkie grzechy.



— Przynie$ dwie tyzeczki — poprosita Sue.

Slider obudzit si¢ z naglym szarpnigciem. Glowa opadta mu z powrotem na podtokietnik
chesterfielda. Bolata go szyja.

Usiadl zdezorientowany, spojrzal w oczy Joanny i odnalazt w umysle wspomnienie okropnie
gto$nego chrapnigcia. Pewnie to go obudzito.

— Zasnate$§ — powiedziata tagodnie Joanna.
— Przepraszam — wymamrotat nieprzytomnie. — Zte maniery.

— Nic nie szkodzi. Jeste$ zmeczony, masz brzuch peten ré6znych smakotykow, a w domu jest ciepto. —
Przyjrzata si¢ mu z ciekawos$cig. — Snito ci si¢ cos? Caly czas mamrotates cos pod nosem 1 drzates.

Rozespany umyst Slidera zaczal bardzo powoli zwieksza¢ obroty.

— Tak. Tak, to bylo... teraz pamigtam! Gralem w twojej orkiestrze! MieliSmy da¢ koncert.
— Na jakim instrumencie? — spytata rozbawiona.

— Na trgbce.

— Nie umiesz grac na trgbce.

— Nie umiem gra¢ na niczym, ale we $nie to wcale nie przeszkadza. Wiedzialem, ze jestem dobry. Nie
na tym polegat

problem. Siedziatem z tylu z innymi 1... — Zmarszczyt czoto. —

Ach, juz wiem. Problem w tym, Ze miatem zte nuty. Za chwile dyrygent miat zacza¢ machanie rekami
1 wiedzialem, ze bede musiat zacza¢ grac, a to, co miatem przed nosem, nie pasowato do nut reszty
orkiestry.

— Zdaje sie, ze wlasnie to mruczale§ przez sen: ,,Nie pasuje, nie pasuje”. — Spojrzata na niego
cierpliwie, wiedzac, ze 266

Bill myslami jest bardzo daleko. Mial zmierzwiong czupryne, przekrwione od niewyspania oczy i
Sciggnieta ze zmeczenia twarz. Na policzkach zaczynata sie pojawiac szczecina i Joanna dostrzegla,
ze gdyby zapuscil teraz brode, urostaby siwa.

Przez chwile zobaczyta go w cato$ci, nie przez pryzmat siebie, jako petng, skonczong, oddzielng
jednostke, jakby otaczat go rabek Swiatta. Poczuta, Zze kocha go tak bardzo, iz mogta jedynie
westchng¢, tak jak czasem kto§ wzdycha z bolu.

To dlatego nie dawat jej spokoju, chociaz starala si¢ o nim zapomnie¢. Jako czlowiek mysSlacy
logicznie 1 spogladajacy trzezwo na $wiat dostrzegal, ze nawet jesli beda zyli z daleka od siebie,



nigdy nie przestang czu¢ si¢ jednoscia, zatem proby rozdzielenia ich nie miaty sensu. Bedzie musiata
zaakceptowa¢ mito$¢ z jej wszystkimi niewygodami. Na chwilge ogarneta ja panika, poniewaz
przyzwyczaita si¢ do zycia w samotnosci, petnej niezaleznos$ci 1 bezpieczenstwa, jakie za soba
niosto. Z

drugiej strony czuta, ze wzbiera w niej niemal dziewczgce podniecenie na mysl o stworzeniu domu z
Billem 1 robieniu tych wszystkich zwyczajnych rzeczy, ktore dane sg innym parom: wybieraniu tapet,
kupowaniu dywandéw 1 decydowaniu, gdzie pojada na wakacje letnie. Zwyczajne zycie z Billem.

Alicja w Krainie Magazynow. Nagle zachcialo jej si¢ ptakac.
Slider ocknat si¢ z zamyslenia.
— Jo, przepraszam. Chyba muszg 1§¢ — powiedzial.

Spojrzatl na nig z taka niepewnoscia 1 obawa, jakby myslat, ze znow wyrzuci go ze swojego zycia.
Stabe oburzenie Joanny na te stowa rozptyneto si¢ w oceanie rozbawienia.

— Gdzie?

— Musze wroci¢ na posterunek. Mam mase papierow do przejrzenia.

— Chodzi o sledztwo, tak? Czy cos jest nie tak?

— Nie pasyje mi — odpart. — Jest co$, co si¢ nie zgadza.

Przerabiam to w kotko i... — Znow si¢ zamyslit. Joanna wstata 267

w milczeniu i poszta po jego ptaszcz. Podata mu go 1 tagodnie popchneta w kierunku drzwi.

— Jedz ostroznie.

— Przepraszam, ze zepsutem ci wieczor — zaczal, ogladajac si¢ przez rami¢, zeby spojrzec jej w oczy.
— To byt rowniez twdj wieczor. Nie szkodzi, rozumiem.

— Wynagrodzg ci to.

— Wiem. Obiecaj mi tylko jedno, dobrze? Zadzwon do mnie, kiedy bedziesz mogt. Kiedy bedziesz
miat mi co$ do powiedzenia. — Siggneta do klamki 1 otworzyta drzwi. Slider odwrocit sie w ciasnym
korytarzu 1 pocatowat Joanng.

— Kocham ci¢ — powiedzial 1 wyszedt.

Posterunek policji o siddmej rano zazwyczaj jest bardzo cichy. W biurze wydziatu zabdjstw nie ma
nikogo, poniewaz nocna zmiana konczy si¢ o szostej nad ranem, a dzienna zaczyna si¢ dopiero okoto
Osmej.



Slider uniost gtowe znad papierow 1 spojrzat w okno, za ktorym widniato blade, zachmurzone niebo.
Styszat pomruk porannego ruchu ulicznego na Uxbridge Road. Chwycit

stuchawke telefonu 1 wybrat numer.

— Freddie? Przepraszam, ze zawracam ci glowe tak wczesnie. Och, to dobrze. Wakacje si¢ udaty?
Cos si¢ zdarzyto podczas twojej nieobecnosci. Styszates juz o tym? Nie.

Wiasciwie to nie wiem, co jest nie w porzadku, ale zastanawiatem si¢, czy mogibys zerkng¢ na raport
lekarza? Nie chce nic mowié, dopdki go nie przejrzysz. Zalezy mi na twojej obiektywnej opinii.
Jezeli przefaksuje ci dokumenty, czy bedziesz mogt na nie od razu spojrze¢ 1 oddzwoni¢? Tak, wiem,
ale wydaje mi si¢, ze to wazne. W porzadku. Bardzo ci dzigkuje. Zaraz je przesle. Dzigki, Freddie.
Do ustyszenia.

Cameron zadzwonit do niego przed 6sma.
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— Zajeto ci to duzo czasu — rzekt Slider.

— M¢j drogi chtopcze, nie spodziewalte$ si¢ chyba, ze bede czytal twdj cholerny raport w gaciach?
Musiatem si¢ wykapac, ogoli¢ 1 ubraC. Przejrzatem go w trakcie $niadania.

— Sniadania — powtorzyt Slider z mieszaning zmeczenia i tesknoty w glosie. Spaghetti bolognese byto
teraz jedynie odleglym, cho¢ cennym wspomnieniem.

— Naturalnie, ze $niadania. Martha obiecata mi potrawke z ryzu, ryby 1 jaja. Jedynie kompletny wariat
zrezygnowalby z czego$ takiego w jej wykonaniu. — Nawet w jego glosie pobrzmiewa objedzenie,
pomyslat z gorycza Slider. — W

kazdym razie juz skonczylem. Na czym polega problem?

— Sadzisz, ze ostateczny wniosek jest wlasciwy? Chodzi mi o przyczyng Smierci.

— Nie widzialem ciata, stary, ale wyglada na to, ze wszystko jest w porzadku. James zna si¢ na
rzeczy. Nie wiem o nim zbyt duzo prywatnie, ale ma bardzo dobra reputacje.

— Ale ta kula... wygladato to zaledwie na zadrapanie.

Zostata wystrzelona z bardzo duzej odleglosci 1 nie uszkodzita zadnych narzadow. Czy rzeczywiscie
mogta spowodowac¢ §mier¢ Radka?

— Przede wszystkim badzmy doktadnmi. To nie kula, ale szok zabil Radka 1 nie ma w tym nic
zaskakujgcego. Byt starym cztowiekiem, a ludzie réznie reaguja na szok. Nie mozna by¢ pewnym, w
jakim stopniu odbije si¢ to na cztowieku.

— Ale Radek byt zdrowy, mial dobrg kondycje 1 serce w porzadku. Postuchaj, Freddie, ty przeciez



jestes troche melomanem. Wiesz, ze dyrygenci muszg mie¢ konskie zdrowie.

— Tak, wiem. Wydaja si¢ zy¢ calymi wiekami. Przyznaje, Ze na pierwszy rzut oka moze si¢ wydac
zaskakujace, ze tak nieznaczna rana mogtaby spowodowac jego smier¢. Mimo to, jak juz méwitem,
szok odbija si¢ na organizmie w przerdzny sposob.
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— No dobrze. — Slider postanowil odpusci¢ problem rany postrzalowej. — Jest jednak co$ jeszcze.
Trupi spazm. Jego lewa dton zaciskata si¢ na golfie.

— Tak.
— Wyobraz to sobie przez chwilg, Freddie, dobrze?
Radek stoi przed pulpitem, cala orkiestra czeka, zeby zaczat.

Trzyma batut¢ w prawej rece, lewag unosi w powietrze. Rozlega si¢ gtosny huk i w dolng czesé
plecow Radka uderza kula.

Rozemocjonowany, w potwornym szoku, chwyta sweter tak kurczowo, ze trupi spazm utrzymuje si¢
nawet po smierci, ale jednocze$nie wypuszcza z dtoni batute?

Cisza.

— Tak, rozumiem, co masz na mysli. To rzeczywiscie dziwne.

— Musiat to zrobi¢, zanim nastgpit Smiertelny skurcz.

Jezeli to nie postrzat wywotat spazm, dlaczego wypuscit batute?

— Nie wiem, stary, no nie wiem. Czy to oznacza to, co mysle, ze oznacza?

— Czy to mozliwe, Ze to nie kula go zabita?

— Powtarzam ci z uporem maniaka, ze zabito go omdlenie wazowagalne.

— W porzadku. Czy to mozliwe, ze cos$ innego wywotato omdlenie? Moze James co$ omingt?

— Niewykluczone. Wszystko jest mozliwe. Sugerujesz, ze postrzat to tylko co$§ w rodzaju
zabezpieczenia? Albo przypadkowy zbieg okoliczno$ci? To chyba naiwno$¢ sadzi¢, ze kto$ postrzelit
go doktadnie w momencie Smierci, co?

— Zbiegi okolicznos$ci sg przypadkowe, na tym polega cata ich istota. W kazdym razie cztowiek, ktory
oddat strzal, twierdzi, Zze pociagnat za spust z zaskoczenia, poniewaz zobaczyl, ze Radek upada na
ziemie.



— To troche naciggana historyjka.

— Ale z punktu widzenia medycyny mozliwa?
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— Tak. O czym myslisz?

— Jeszcze nie wiem. Nie moge sobie tego wszystkiego wyttumaczy¢. Mamy trupi spazm 1 zeznanie
strzelajgcego, ze Radek upadt, zanim dostat kulke. Przyznaje, Zze nie jest to najbardziej wiarygodny

swiadek na swiecie, ale mimo wszystko. Poza tym mgczy mnie sposob, w jaki upadt. Ztozyt

si¢, skurczyt 1 opadt, mato gwaltownie. Nawet nie zahaczyl o pulpit. Cztowiek postrzelony w plecy
na logike powinien wygiac¢ si¢ do tytu 1 ztapa¢ za rane, nie sadzisz?

— Rzeczywiscie, mozna tak zatozy¢. Ale sam nigdy nie prébowatem tego na sobie, wigc nie moge
zagwarantowac, ze to stuprocentowa prawda.

— Co jeszcze mogltoby wywota¢ omdlenie, Freddie?

— Jaki$ inny rodzaj szoku lub atak. Co$, co porazito jego centralny uktad nerwowy. Wirus, bakteria,
moze jakas toksyna.

Bral narkotyki?
— Podobno tak, ale bez przesady. Nie sadze, zeby zazyt

cos przed proba. To nie w jego stylu. Zazwyczaj bral po koncertach, zeby si¢ rozluzni¢. Mégt jednak
zazy¢ jakie$ lekarstwo. Byt lekkim hipochondrykiem.

— Moze zatem przypadkowe zatrucie. Miat jeszcze jakie$ inne objawy?
— Nie — odpart niepewnie Slider. — Nic oczywistego.
Mamy jednego swiadka, ktory twierdzi, ze Radek wygladat

niezdrowo. Drugi twierdzi, ze bardzo si¢ pocit. Poza tym nic konkretnego. Nawet jezeli byty to
objawy, jeszcze pie¢ minut wezesniej nic mu nie dolegato.

— Moze to jakas szybko dziatajaca toksyna, sama lub z dodatkiem szoku postrzatowego... biorgc pod
uwage jego wiek, nawet jezeli byl w dobrej kondycji, kombinacja tych czynnikow mogta wywotaé
omdlenie, zanim rozwingly si¢ ostre objawy zatrucia.

— Jezeli jednak zostat otruty, czy nie pozostawitoby to 271

jakichs §ladow po Smierci?



— Niekoniecznie. Mogly nie by¢ widoczne goltym okiem.
Kazdg trucizne da si¢ jednak wykry¢ tym czy innym sposobem.

Slider milczat przez chwile, mys$lac o problemach, jakie stworzy swoja decyzja, o oporze rodziny,
protestach przetozonych, awanturze w mediach. Mimo to co§ mu po prostu nie pasowato. Poza tym
Radek nie zostal jeszcze pochowany.

Jeszcze nie. Byloby znacznie gorzej, gdyby musieli ekshumowaé zwtoki. Jezeli chce uzyskac jakie$
odpowiedzi na swoje pytania, musi dziata¢ dzisiaj, jak najszybcie;j.

— Freddie, czy jesli zatatwie wszystkie papiery, zgodzisz si¢ powtorzyC sekcje zwtok 1 zrobi€ testy
toksykologiczne?

— Oczywiscie, Bill. Powiedz mi tylko, czego mam szukac.
No tak, w tym s¢k.

— Nie wiem.

— Na to niestety ma zadnego testu, stary.

— Dowiem si¢, czego masz szuka¢ — obiecat Slider. —
Musze pomyslec.

— Zdecydowanie tak — popart go Cameron. Slider styszat

w jego glosie niespokojny ton cztowieka, ktory uwaza, iz jego przyjaciel usityje przytrzyma¢ za ogon
jaszczurke.

— Bedziesz gotowy?
— Bede miat przy sobie pager 1 przybiegne na dzwigk twego cudownego gtosu — obiecatl Freddie.

Slider odlozyt telefon. Krecito mu si¢ w glowie. Ktora trucizna? I oczywiscie jezeli byta to trucizna,
kto ja podat

Radkowi, jak, kiedy 1 dlaczego? Przyszto mu do glowy, ze jezeli Radek nie zginat od kuli, pojawia
si¢ now1 podejrzani.

Mogt to by¢ ktokolwiek, nawet Fay Coleraine, a wyeliminowanie jej z tego §ledztwa przyniosto mu
ulge.
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Rozdziat 15



ELEKTRYCZNY PORANEK

Pierwsza pojawita si¢ w biurze Norma. Slider zawotat ja3 do swojego gabinetu 1 obarczyt praca.
Wystuchata go w ponurym milczeniu, skingta glowa 1 wyszia bez stowa protestu lub komentarza.
Dzigki Bogu za Normg, pomyslal Slider, tak jak juz wiele razy przedtem. Potem zadzwonit do
Barringtona, ale nikt nie odebrat telefonu. Inspektor zastanawial si¢ przez chwilg, czy zadzwoni¢ na
jego pager, ale uznal, ze przetozony prawdopodobnie jest juz w drodze do pracy, wiec roOwnie
dobrze mozna zaczeka¢ z powiadomieniem go o tym delikatnym problemie.

Kiedy odtozyt stuchawke, telefon natychmiast si¢ rozdzwonil. Slider automatycznie pomyslat o
Joannie, z ktorg jeszcze si¢ nie skontaktowat. Natychmiast po odebraniu poczut

absurdalng fale¢ poczucia winy, poniewaz okazato si¢, ze to Irene.
— Miate$ zadzwoni¢ do mnie podczas weekendu.
— Przepraszam, nie miatem czasu. Sprawa przybrata nowy obrot 1 pracowatem catymi dniami.

— Masz jakie§ wyniki? — To chyba pierwszy raz, kiedy ustyszal w jej glosie zainteresowanie jego
zyciem zawodowym.

— Tak. Dobrowolne przyznanie si¢ do winy. — Nie byto sensu dzieli¢ si¢ z Irene watpliwosciami.

— Och, to dobrze. Ciesz¢ si¢. Matthew bedzie uszczgsliwiony. Ciggle wypytuje mnie o szczegoty
sledztwa.

Slider pomyslat z bolem o pustej sypialni syna i 273
naderwanym plakacie.
— Jak on si¢ miewa? Katie?

— Tesknig za tobg — odparta Irene z zadziwiajaca szczeroscig. Slider przypomnial sobie jednak, 1z
obarczata siebie wing za to rozstanie. To dlatego byta mita.

— Zawsze za mng tesknilty — powiedzial. — Nawet kiedy bylem na miejscu.

— Bill, nie rob tego. Nie chcg przezywac ponownie starych kiotni. Zostanmy przyjaciotmi, dobrze?
Mozemy to zrobic?

— Tak. Ja tez tego chce. Musimy si¢ spotka¢. Mam ci do powiedzenia kilka rzeczy.
— Przede wszystkim dom 1 rozwéd. Przykro mi, Bill, ale najpierw musimy rozwigza¢ te sprawy.
— Tak, wiem.

— Masz juz gdzie si¢ zatrzymac?



— Prawie. Pracuj¢ nad tym. Najpierw musze jeszcze doprowadzi¢ to §ledztwo do konca, ale w
przyszlym tygodniu powinienem by¢ juz wolny.

— W takim razie odwiedz nas. Wszystkich, oczywiscie.

Przyjedz w sobote, zebys moglt spotkac si¢ z dzie¢mi.

— Nie chce... nie chce przychodzi¢ do domu Erniego.

— Bill!

— Przykro mi. Nie chciatem zrani¢ twoich uczu¢, ale nie znios¢ widoku moich dzieci w jego domu.
Zaskoczyta go stanowczo$¢ w jego glosie. Irene rowniez zdaje si¢ to zdumiato.

— Jak sobie zyczysz, moj drogi — rzekta po chwili, niemal z szacunkiem. — W takim razie spotkamy si¢
gdzie zechcesz.

— Dzigkuje — odpart szczerze. — Postuchaj, musze juz konczy¢. Zadzwoni¢ poézniej 1 umowimy si¢ na
spotkanie w sobote. Jakies mite miejsce. Moze bedziesz miata pomyst, gdzie dzieci dobrze by si¢
czuty?
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— Zapytam ich. — Zamilkta na chwile. — Wszystko w porzadku? Jesz regularnie 1 tak dalej?

— Dzigki, wszystko dobrze.

— Wiem, jaki potrafisz by¢, kiedy prowadzisz §ledztwo.

Musisz o siebie dbac.

Sliderowi zbierato si¢ na ptacz z powodu calej tej czutej troski. Im szybciej przyzna si¢ do winy, tym
lepie;.

— Naprawde wszystko jest w porzadku. Do ustyszenia w piatek.

Kiedy si¢ roztaczyta, Slider natychmiast zadzwonit do Joanny. DZzwigk jej gtosu podziatat na niego
uspokajajaco.

— Jeszcze nic si¢ nie wydarzylo. Nadal zastanawiam si¢ nad swoimi watpliwosciami. Dam c1 znac,
kiedy cos$ bede wiedzial.

— W porzadku. Jadtes juz $niadanie?
— Jeszcze nie.

— To na co czekasz? Musisz nakarmi¢ gtodnego.



Usmiechnat sie.

— Ty tez? Wszyscy nagle si¢ o mnie troszczg.

— Ale ja kocham ci¢ bardziej niz Atherton — odparta stanowczo.

— Jeszcze go nie ma. Miatem na mysli Irene.

— Och! Teraz sprawites, ze jestem zazdrosna.

Skontaktowate$ si¢ z nig najpierw?

— Nic z tych rzeczy. To ona do mnie zadzwonita. Musz¢ si¢ z nig spotka¢ w weekend. I z dzie¢mi.

— Nie ma sprawy. Nie musisz mnie pyta¢ o pozwolenie.

— Powinienem jej powiedzie¢ o nas.

— Co o nas? — spytata podejrzliwie.

— Wszystko.

— O nie, nie rob tego!

— Ale to nieuczciwe. Irene mysli, Ze to ona jest winna rozstaniu — zaprotestowat Slider.
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— Nie badz takim idiotg! Pewnie ptawi si¢ w tym uczuciu. Wszystkie kobiety lubig si¢ czuc
niebezpieczne, a zatozg si¢, ze nigdy przedtem nie miata na to szansy. Jezeli powiesz jej prawde po
to, zeby ukoi¢ swoje sumienie, sprawisz jej tylko przykro$¢ 1 prawdopodobnie wasz polubowny
rozwod zmieni si¢ w batali¢. Na co to komu? Poza tym dzieci si¢ dowiedza, ze zdradzate$ ich mame,
1 rowniez poczujg si¢ skrzywdzone. Nie mowiac o tym, ze Irene zrobi wszystko, zebys nie mogt ich
widywac... a one zapewne bedg trzymaty jej strone.

— Tak sgadzisz? — spytal ze zwatpieniem.

— Nie sadze, wiem. Zostaw t¢ sprawe w spokoju. Nic jej nie mow. Mozesz udawac, ze poznate§ mnie
pozniej. Wtedy Irene poczuje si¢ jeszcze lepiej, bo ucieszy si¢, ze kogo$ spotkates.

— To okropne oszustwo.
— Nie, to zwykly zdrowy rozsadek.
— Ale ja Zle si¢ czuje, oszukujac ja w ten sposob.

— Trudno. To cena, jaka musisz zaptacié¢. Irene nie zastuguje na to, zeby ponosi¢ kar¢ za twoje
grzechy.



— Jestes dziwng osobg. Myslatem, ze wigkszos¢ kobiet w takiej chwili zatartaby tylko rece z radosci.
— Jestem bardzo niezwyklg osoba, a ty nic nie wiesz o wigkszosci kobiet. IdZ 1 zjedz $Sniadanie.

W kantynie bylo cicho 1 ciepto. Cate pomieszczenie byto zaparowane. Nadal promieniujgc niemal
boskim $wiattem po telefonicznym btogostawienstwie Joanny, Slider poczut, Zze jest potwornie
gtodny. Pochtonat jajka na boczku, kietbaski, fasolke, dwa tosty 1 dwie filizanki herbaty. Czut si¢
szczesliwy.

Przy drugiej filizance znalazl go zaniepokojony Atherton.
— Powiedzieli mi, Ze ci¢ tu znajd¢. Podobno siedziates w 276
biurze catg noc. Co si¢ dzieje, szefie?

Slider opowiedziat mu o swoich watpliwosciach. Pod koniec Atherton byl jeszcze bardziej
zaniepokojony.

— Nie mamy zadnych podstaw — powiedziat. —
Absolutnie nic.
— Najbardziej niepokoi mnie ten trupi spazm — ciggnat

Slider, jakby nie ustyszat komentarza partnera. — No 1 sposob, w jaki upadi. Zupelnie jakby w ogole
nie zauwazyl, ze zostal

postrzelony. Przyjrzyj sie sekwencji wydarzen: upuszcza batute, chwyta si¢ za gardto, upada 1 umiera
z dtonmi zaci$nigtymi kurczowo w piesci. Jak to wyglada twoim zdaniem?

— Zostal postrzelony w plecy. Szok spowodowat

smiertelne omdlenie. Musimy dalej grzebac¢ w tej sprawie?

— Dlaczego Buster nie wspomniat o wizycie Polowskiego w ich domu?

— Chcesz z niego zrobi¢ morderce? Z jedynej osoby, ktéra rzeczywiscie optakuje Radka?
Slider potrzasnat glowa ze ztoscia.

— Cos$ tu jest nie tak.

Atherton spojrzal ze zwatpieniem na czubek glowy inspektora.

— Nie mozesz i8¢ z czym$ takim do Barringtona.

— Nie moge do niego p6js$¢ z czymkolwiek. Nie ma go.



Przypuszczam, ze nadal jest w drodze do pracy. Dzwonitem do niego do domu, ale nie odebrat.
NieZle, pomyslat Atherton. Jezeli Slider usitowat
porozumie¢ si¢ z przetozonym, musiat mysle¢ o sprawie bardzo powaznie.

— W porzadku. — Usiadl naprzeciwko 1 opart tokcie na blacie stolu. — Przyjrzyjmy si¢ temu jeszcze
raz. Jezeli Radek zostal otruty, musiato doj$¢ do tego w garderobie, inaczej objawy pojawityby sie
znacznie wczesniej. To zaweza krag podejrzanych do Bustera, jako numer jeden, ze wzgledu na jego
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bliskie relacje z denatem, nastgpnie Desa Rileya 1 Tony’ego Whitthama. Nikt inny si¢ do niego nie
zblizat.

— To na pewno nie Tony — odpart Slider. — Nigdy nie zostal sam na sam z Radkiem.

— Des rowniez nie. Moze jednak wkradt si¢ do garderoby, zanim przyjechat Radek 1 podrzucit... to
COS.

— W takim razie mogt to by¢ ktokolwiek. Orkiestra, kos$cielny, wszyscy, ktorzy wiedzieli, ze Radek
niedtugo si¢ tam pojawi.

— No tak. Poza tym co takiego mieliby podrzucic¢?

Poszedlem tam 1 przejrzatem caly pokéj. Nie byto tam nic do jedzenia lub picia, nawet glupiej
karafki z wodg. Tylko kranéwa.

— No tak, wodg z kranu trudno byloby zatru¢ — przyznat

Slider. — Zastanawiam si¢, czy Marcus nie dodal mu czegos dzien wczesniej. Wiedziat pewnie, co
Radek zabierze ze soba na probe.

— Ale co to mialoby by¢? Jak juz mowitem, w garderobie nie byto nic do jedzenia lub picia.
— Wiem. Przejrzatem juz liste.

— Chyba ze Buster zabral reszt¢ ze sobg. PrzejrzeliSmy kieszenie Radka, ale nie sprawdzilismy
ubrania jego garderobianego.

— No tak, ale jesli Buster lub ktokolwiek inny celowo otrul Radka, nie moégt wiedzie¢, ze Polowski
strzeli do niego 1 pomoze zatrze¢ w ten sposob slady prawdziwej zbrodni.

Musiatby to zrobi¢ w taki sposob, zeby nikt si¢ nie domyslit, a przynajmniej zeby nikt nie skojarzyt
tego z konkretng osoba.

Jezeli Radek umartby od trucizny, wszystko w garderobie zostatoby poddane szczegbtowej analizie 1
wypytalibySmy ludzi bardzo doktadnie, skad mogta si¢ wzia¢ ta trucizna. W takim wypadku Buster z



pewnoscig musiatby oprézni¢ kieszenie...

— Tak, ale tylko jezeli objawy wskazywalyby na zatrucie 278
— przerwatl Atherton. — A jesli wygladatoby to na zawat serca?
Wszyscy wiedzieli, ze Radek miat z tym problemy...

— Poniewaz Buster im o tym powiedziatl — dokonczyt
triumfujgco Slider.

Atherton roztozyt rece.

— Doskonale. Quod erat demonstrandum. Tyle ze Buster jest jedynym cziowiekiem w catej tej
gromadzie, ktory nie ma motywu.

— Zapomnij na razie o motywie.

— Jak sobie zyczysz. Powtarzam jednak: nadal nie masz powodu przypuszczac, ze Radek nie umart na
skutek szoku spowodowanego postrzatem.

Twarz Slidera $ciggneta si¢ w zdenerwowaniu.
— Zapomnij o tym na chwilg — powiedziat sztywno. —

Zrob to dla mnie. Po prostu mam przeczucie. Musze to zrozumie¢. — Wstat 1 ruszyl w kierunku drzwi.
Atherton podazyl za mim.

— Ty tu jeste$ szefem. Jak moge sprzeciwiac si¢ twoim przeczuciom? Co chcesz, zebym zrobit?

— Zobacz, czy zdotasz znalez¢ w raporcie co$ na temat Smierci zony Radka. Podobno przedawkowata
srodki nasenne 1 po dochodzeniu uznano to za przypadkowa $mier¢. Fay jednak uwaza, ze byto to
samob0jstwo.

— Zobaczg, co da si¢ zrobi¢. — Atherton wyraznie nie byt
przekonany. Nie mogt zrozumie¢, do czego to wszystko ma prowadzic.

— Przejrzy) gazety lokalne 1 miedzynarodowe, zobacz, czy kto$ nie podejrzewal innych przyczyn
Smierci. Moze nie byta tym, czym si¢ wydawata.

— W porzadku, szefie. Sadzisz, ze to Buster?
— Nie wiem, ale powinien mi powiedzie¢ o wizycie Lwa.

Nie mogg zrozumie¢, dlaczego tego nie zrobit.



Z gabinetu Slider zadzwonit do biura Coleraine’a.
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Odebrata nowa sekretarka.

— Pracuje tu tymczasowo — wyjasnita. — Pani Goodwin odeszta z pracy.
— Dos¢ nagle, nie sagdzi pani?

— Zapewne — odparta z kompletnym brakiem zainteresowania. — Zyczy pan sobie rozmawiaé z panem
Coleraine’em?

— Tak, proszg. — Slider poczut si¢ zganiony.

Alec Coleraine wydawat si¢ bardzo oschty. Slider zastanawiat si¢, czy Helena nie powiedziata mu
przypadkiem wszystkiego, zanim odeszta. Tak czy inaczej nie sprowokowat

Slidera do rozmowy na ten temat.
— Probuje nadrobic¢ zaleglosci przed jutrzejszym dniem —

powiedziat. — Bede musial wzig¢ wolne ze wzgledu na pogrzeb, a biznes sam si¢ sobg nie zajmie.
Nie moge panu poswigci¢ zbyt wiele czasu.

— Zajme panu tylko kilka minut. Chcialem zapytaé, co pan wie o Lwie Polowskim.
— O co konkretnie pan pyta? — spytat bardzo ostroznie Coleraine.
— O jego zwigzek romantyczny z pana tesciem.

— Zaraz, chwileczke! — rzucil ostro Coleraine 1 nagle w shluchawce zapadta glucha cisza. Slider
czekat, wstuchujac sie w cisze. Nie wiedziat, co mysle¢. Coz, przynajmniej nie musiat

stucha¢ denerwujacej elektronicznej muzyczki. Tak naprawde byto to dos¢ przyjemne oczekiwanie,
zwlaszcza ze byt bardzo zmeczony. Coleraine wrocit po chwili na lini¢. — Musiatem odesta¢ moja
zastgpcza sekretarke. Nie chcialem, zeby podstuchiwata.

— O Polowskim? Czyli to byt sekret, tak?
— Niech pan si¢ ze mng nie bawi w kotka 1 myszke —

rzucil Coleraine z mieszaning gniewu 1 niepokoju. — Wiem, ze Lew zostal aresztowany, 1 domyslam
si¢ dlaczego. Marcus 1 on 280

si¢ przyjaznili, a Lew jest biedny jak mysz koscielna. Marcus go naktonit do morderstwa, prawda?
Zaoferowal mu udzial w zyskach. Powinienem si¢ domyslic...



— Doprawdy?
— Cho¢by z powodu budrysowki. Ilu ludzi w dzisiejszych czasach nosi taka kurtke?
— Wiedziat pan, ze Lew ma budrysowke?

— To kurtka Marcusa. Kupilem jg dla niego u Burberry’ego za niezta sume¢. Bardzo si¢
zdenerwowalem, kiedy ot tak, po prostu podarowal ja Lwu, poniewaz tamten nie miat okrycia
wierzchniego. ,,Nadchodzi zima”, powiedzial.

Zupetnie jak u Totstoja.

— Gdyby powiedzial nam pan o tym wczesniej, zaoszczedzitby pan wszystkim mnostwa klopotow —
upomniat

go surowo Slider.

— Nie pomyslalem o tym. — W glosie Coleraine’a zabrzmiata szczeros¢. — Kiedy kto$ zostaje
zamordowany, ostatnig rzecza, o ktorej si¢ mysli, sg kurtki.

— No dobrze, zostawmy to. Niech mi pan opowie o zwigzku Lwa 1 sir Stefana.
— Stefan znalazt Lwa w Polsce, przywi06zl ze soba, optacal przez jakis czas 1 promowat.
— To juz wiem. Chciatem si¢ dowiedzie¢ o szczegotach bardziej intymnej strony tego zwigzku.

— Niech pan postucha, inspektorze. Nie powinni§my ciggna¢ tego watku — rzucit Coleraine z
naciskiem.

— Jakiego watku?

— Tego, ze Lew 1 Stefan byli... wie pan, o co mi chodzi.

Mieli ze sobg romans.

— Czyli ze byli kochankami, tak?

— Chryste Panie, niech mi pan nie moéwi, ze to dla pana nowos¢. Czy o to wtasnie pan pyta?
— Pytam, co pan wie na ten temat.
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— Coz, byli... chodzili ze sobg do 16Zka. Ale to akurat musi zosta¢ utrzymane w tajemnicy. Nie moze
si¢ wydosta¢ na swiatlo dzienne.

— Obawiam sie, ze nie zdotam temu zapobiec podczas procesu. Nie mam na to wptywu.



Coleraine jeknat.

— Och, mgj Boze, alez to bedzie skandal... media... Fay nie moze si¢ dowiedzie¢! To by ja zabito.
Kazda tego typu rzecz jest dla niej prawdziwg potwornoscig. Nie wiedziata, jaki Stefan byt
naprawdg, a pomyst, ze mogltby... ze robit to z chtopcam...

— Naprawde sadzi pan, Zze ona nie wie? Jest jego corka.
— Nie rozumie pan. Fay jest bardzo niewinna. Nigdy nie przysztaby jej do glowy podobna mysl.
Prosze! Zrobi¢ wszystko, zaptace kazde pienigdze, zeby trzymac ja od tego z daleka. Na pewno jest

co$, CoO moze pan w tej sprawie zrobi¢. W

koncu czy to wazne, dlaczego Lew zastrzelil Stefana? Wszyscy go widzieli. Nie ma co do tego
watpliwosci, prawda?

Slider pomingt milczeniem sugesti¢ tapowki.

— Czy pan Keaton wiedziat o zwigzku Lwa Polowskiego i sir Stefana?

— Czy wiedzial? Ma pan na mysli, ze...? Nie mam pojecia, ale przypuszczam, ze tak. Nigdy nie
rozmawial ze mng na ten temat, ale to dlatego, ze jest takim, a nie innym czlowiekiem. Podobnie jak
Fay. Buster to bardzo szczegdlna osoba, moze nawet bardziej niz moja Zona, jesli to mozliwe.

Nie jest to rzecz, o ktorej kiedykolwiek chcialby rozmawiac.

— Sadzi pan, Ze to by mu przeszkadzato?

— Jeszcze jak. Jest prawdziwym purytaninem i uwaza siebie za stroza reputacji Stefana. Pamigtam,
jak kiedys$ jedna z gazet napisata nie do konca pochlebny komentarz o koncercie Stefana. Buster
niemal dostat histerii. Chcial pozwa¢ dziennik do sadu, myslat nawet o tym, zeby uda¢ si¢ tam
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pobi¢ redaktora. Skonczyto sie na pisaniu listow. Wysytat je catymi tygodniami, poniewaz gazeta nie
chciata ich opublikowaé. Jezeli wiedziat o Lwie, z pewnoscig mial wobec niego mordercze zamiary.

— Dzigkuje, byt pan bardzo pomocny.

Coleraine najwyrazniej uznal podsumowanie Slidera za bardzo zZtowieszcze.
— Inspektorze, oskarzyl pan Lwa o zabicie Stefana, prawda? — upewnit sie.
— Tak. Lew Polowski zostal postawiony w stan oskarzenia.

— A co... co z Marcusem?

— Jeszcze nie podjeto decyzji, czy nalezy go oskarzy¢ i z jakiego powodu.



— Do kogo nalezy decyzja? — spytal z przejeciem Coleraine. Slider niemal styszal, jak przelicza
pieniadze w portfelu. Oczywiscie teraz, po Smierci Radka, pieniedzy mu nie brakowato.

— Prokuratura — odpart Slider, dodajac w myslach: ,,chce pan ich numer telefonu?”.
Norma triumfowata.
— Znalaztam co$. Nie wiem, czy ma to zwigzek z czymkolwiek, ale dobrze zgadtes, szefie.

— Siadaj 1 opowiadaj. — Slider bardzo chcial ustysze¢ wiesci. Zignorowat wyciagniete tuz przed jego
nosem pickne, dtugie nogi posterunkowej. Poza tym fakt, iz uwazala Barringtona za seksownego
mezczyzne, dziatal na inspektora niczym zimny prysznic. Nie miat ochoty nawet przez chwile myslec,
ze w oczach Normy przegrywa pod wzgledem atrakcyjnosci z Cztowiekiem Gora.

Swilley potozyla na udach notatnik 1 otworzyla.
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— Keaton zaczal prace¢ w Fitzpayne we wrzesniu tysigc dziewieCset czterdziestego O0smego roku.
Ozenit si¢ z Doreen Scoggins we wrzesniu czterdziestego dziewigtego. Dotartam do reportera z
lokalnego dziennika, ,,Uckfield Gazette”. Byt bardzo pomocny i1 przefaksowat mi notke o $lubie.
Wspomniano w niej, ze Doreen byla uprzednio zargczona z miejscowym chiopakiem, Peterem
Hepplewhite’em, ktoéry zmart tragicznie w kwietniu tego samego roku z powodu zatrucia
pokarmowego.

Wystal mi rowniez artykut o tej sprawie. Hepplewhite zachorowal po spozyciu positku w
miejscowej, dopiero co otwartej chinskiej restauracii...

— W tysigc dziewiecset czterdziestym dziewigtym roku?
Musiata by¢ pierwsza w kraju.

— Nie przetrwata zbyt dtugo. Chociaz nikt inny nie zachorowat tamtej nocy, a inspektorzy sanitarni nie
znaleZli niczego w jedzeniu i tak dalej, wtasciciele musieli zamkna¢ lokal. Przypuszczam, ze nikt nie
chciat ryzykowac¢ zatrucia po tym, jak znany i lubiany dwudziestotrzyletni budowniczy Hepplewhite
wykorkowat po zjedzeniu $mierciono$nego chop suey.

— Kto byt z nim w restauracji tamtego wieczora?

— Grupa przyjaciot, wilaczajac w to Doreen. Nikogo wiecej nie wymieniono z nazwiska. Artykut zbyt
skupiat si¢ na opisywaniu tragedii Swiezo upieczone] przysziej panny mtodej, zeby wspomina¢ o
drobiazgach. Moglibysmy sprobowac dotrze¢ do nazwisk poprzez lokalng policje.

— Jezeli okaze si¢ to konieczne, ale nie teraz. Cos jeszcze? Dlaczego Keaton odszedt ze szkoty?

— Wreczyt wypowiedzenie w grudniu tysigc dziewiecéset piecdziesigtego drugiego roku. Wtedy
musieli to robi¢ z reguly caty semestr wczesniej, wiec nie byla to nagta decyzja.



Rozmawiatam z dyrektorem szkoty, ktory nie wiedziat nic o sprawie, poniewaz wszystko wydarzyto
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kadencja. Skontaktowal mnie z bytym nauczycielem, Harrisem, ktory pracowat w Fitzpayne w tym
samym czasie co Buster.

Powiedzial, ze Keaton nie odszedt z powodu Zadnej afery.

Ztozyt wypowiedzenie w przewidzianym przepisami czasie 1 chociaz miat skonczy¢ prace w lipcu,
dostat pozwolenie na odejscie kilka tygodni wcze$niej, poniewaz znalazt juz wtedy nowa posade,
ktora nie mogta na niego czeka¢. Harris twierdzi, iz za powod swojej rezygnacji Keaton podal cheé
napisania powiesci. Wszyscy pomysleli, ze to niezwykle szykowne, ale Harris zastanawiat sie,

dlaczego Keaton nie mogt spetniac si¢ literacko 1 jednoczesnie uczy¢ w szkole, zwlaszcza ze 1 tak
musial podja¢ inng prace, aby si¢ utrzymywac podczas pisania.

Harris uwazal, Zze uczenie jest znacznie lepsze niz szoferowanie, zwtaszcza biorgc pod uwage dtugie
wakacje.

— Zatem nie byto zadnych ktotni, niesnasek, skandali 1 tym podobnych?
— Nie, ale dogrzebatam si¢ do wiadomosci o kolejnym zgonie.

Slider niemal zatart rece.

— W szkole?

— Jeden z nauczycieli, Simon Phelps, podczas wakacji letnich poprzedniego roku spadt ze skarpy w
kopalni kredy 1 zabit sie¢.

— Wypadek?

— Podobno. Stracit rownowage 1 spadt. Interesujace z naszego punktu widzenia jest to, ze wedhlug
Harrisa Phelps byt

bliskim przyjacielem Keatonow. Zawsze si¢ z nimi prowadzal, jadat, odwiedzat ich czgsto o kazdej
porze. Do tego byt

kawalerem.

— Ach. A co z tym wypadkiem?

— Pojechat z Keatonami na piknik i wiasnie wtedy si¢ to zdarzyto.
W tej chwili do drzwi zapukat Atherton 1 wszedt, nie 285

czekajgc. Spojrzal na nogi Normy, ale tylko przez chwile 1 wylacznie ze wzgledow estetycznych.
Gdyby ktos$ go zapytat



dzi§ rano, moglby powiedzie¢, ze Sue ma szaroniebieskie oczy i1 szerokie, pigknie wykrojone usta,
ale nie miat pojecia, jak wygladaja jej nogi.

— Chcesz raport, szefie?
— Tak. Nie, Norma, zostan. Atherton miat si¢ przyjrze¢ okolicznosciom $mierci zony Radka.
— Nie mam zbyt wiele do powiedzenia na ten temat —

Atherton przeszedl od razu do rzeczy. — Zostata znaleziona nad ranem przez Doreen Keaton.
Radkowie mieli osobne sypialnie.

Na stoliku nocnym stata otwarta buteleczka ze srodkami nasennymi, w potowie oprézniona. Doliczyli
si¢, ze musiata zazy¢ podwojng dawke. Brata tabletki mniej wigcej od pot

roku, przepisane przez lekarza. Nic szczegdlnego. Doreen zeznala, iz pani Radek byta nerwowa, ale
nie przygnebiona. Z

drugiej strony tej nocy, po klotni z m¢zem, podobno sporo wypita. Raport nie zostat podwazony. Pani
Radek zmarta na skutek przedawkowania lekow nasennych. Uznano to za przypadek, poniewaz nie
zostawita zadnego listu samobdjczego, a poza tym dawka byta w zasadzie bardzo mata, chociaz
najwyrazniej dla niej $miertelna. Jesli chciataby si¢ zabié, potknetaby catg zawartos$¢ butelki, a tak...
zdecydowano, ze byta zdezorientowana z powodu naduzycia alkoholu 1 nie wiedziata, co robi.

— Byty jakies plotki na ten temat?
— Nie w prasie. Media wykazaty si¢ ogromnym szacunkiem. Przedstawili Radka jako geniusza 1
bohatera wojennego, napisali, ze zdarzyla si¢ okropna tragedia, 1 wyrazili nadzieje, 1z nie wptynie

ona zle na tworczos¢ Radka.

Keatonowie udzielili wywiadu. Opisano w nim, jak oddang parg byli Radkowie. Doreen powtorzyta
jeszcze raz, ze lady Susan nie byta w depresji. W artykule w kolumnie towarzyskiej 286

napisano, ze kiedy ktétnie matzenskie sg na porzadku dziennym, wymykaja si¢ spod kontroli 1 tatwo o
tragedig.

Zastanawiano si¢, dlaczego lady Susan pita tak duzo, 1 wspomniano mimochodem, ze Radek ostatnimi
czasy obiecat

swoje wsparcie obiecujgcej mtodej pianistce, ktora byla rownie utalentowana jak urodziwa.
— To juz trzy. — Norma spojrzata na Slidera.
— Co trzy? — spytat Atherton.

— Trzy ciata na koncie Keatona — wyjasnita Norma.



— Cztery — poprawit jg Slider. — Nie zapominaj o Doreen, ktéra umarta z powodu niezytu zotadka 1
jelit.

— To si¢ zdarza — zaoponowal Atherton. — Zatrucia pokarmowe rowniez. Catymi setkami, kazdego
roku.

— Phelps spadt do szybu kopalni — powiedziata Norma.

— Kim jest Phelps? — zdziwit si¢ Atherton i1 natychmiast zostat u§wiadomiony. — Myslisz, ze zostat
otruty podczas pikniku?

— Nic nie mysle — odparta Norma. — Zostawiam to moim przetozonym. Ja tu tylko sprzatam.

Atherton przysungt sobie krzesto, rozpart si¢ na nim, skrzyzowal wtasne pickne nogi 1 zaczat
wylicza¢ na palcach:

— Czyli tak: Buster chce si¢ ozeni¢ z Doreen, wigc usuwa jej aktualnego narzeczonego. Potem
pozbywa si¢ nauczyciela, ktory... co wlasciwie zrobil? Przystawiat si¢ do Doreen? Czy ona byta az
taka piekna?

— Dlaczego nie? — spytal Slider. — Na zdjeciu, ktére widziatem, wygladata na bardzo atrakcyjng
kobiete, a w zamknigtej spotecznosci, jak ich, zapewne nie miata zbyt duzej konkurencji.

— Poza tym mezczyzna potrafi by¢ zazdrosny bez powodu — dodata Norma.
— Kobieta tez, 1 to bardzo. Dlaczego lady Susan, no 1 oczywiscie Doreen?
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— Nie wiem. — Slider siedziat przez chwile, wpatrujgc si¢ w przestrzen. — Mysle, ze powinienem go
o to zapytac.

— Kogo? Bustera?

— Jest jedyng osobg, ktora zna odpowiedz na te pytania —

odpart Slider.

— W takim razie lepiej, jezeli pojde z toba. — Atherton rzucil spojrzenie Normie.
— Co mam powiedzie¢ Barringtonowi, kiedy si¢ pojawi?

— spytala.

— Jezeli bedzie si¢ pytat, powiedz mu, gdzie jestem. Nie opowiadaj o moich podejrzeniach. Wyjasnie
mu wszystko po powrocie.



Czekali przed drzwiami dos¢ dtugo. Atherton w koncu si¢ poddal 1 zamierzat odejs¢, ale Slider stat
niczym wrosni¢ty w ziemi¢. Sierzant widzial go juz wczesniej w podobnym nastroju. Kiedy wpadat
na pomyst, robit si¢ uparty, ale rowniez dziwnie pewny siebie. Byla to dobra cecha u przetozonego,
zwlaszcza gdy zdawalo si¢, ze podejmuje ryzykowna gre.

Wreszcie ustyszeli szuranie za drzwiami, ktére otworzyly sie powoli. Ujrzeli Keatona mrugajacego
niczym sowa. Byl

nieogolony, mial podkrazone, przekrwione oczy 1 pomigte na udach spodnie, jakby siedzial w nich
caltymi dniami.

Prawdopodobnie tak wtasnie byto. Atherton dalby glowe, ze kiedy przestuchiwali go w czwartek,
Keaton miat na sobie t¢ samg pare.

Keaton wpatrzyt si¢ w Slidera, nie zaszczycajac Athertona spojrzeniem.
— Spodziewalem si¢ waszego powrotu — rzekt znuzonym gtosem.

— Muszg pana o co$ zapyta¢ — powiedziat Slider nie jak policjant, lecz znajoma osoba, wieloletni
sasiad. — Moge wejs¢?
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— Nawet paranoik miatby problemy z uznaniem go za niebezpiecznego. Przepicknie wykonana akcja,
pomyslat

Atherton. Buster cofnat si¢ do srodka, zanim pomyslat, co robi.
Kiedy opadty go watpliwosci, Slider stat juz w progu 1 od niechcenia wycieral buty.

— Nie mozecie zostawi¢ mnie w spokoju? Powiedziatem wam wszystko, co wiem. — Buster spojrzat
na Athertona z niechecia.

— Tak, rozumiem — odpart Slider. — Chcialem po prostu wyjasni¢ pewng kwesti¢. — Omingt Keatona i
ruszyt w kierunku schodow. — Salon? Mam wejs¢ na gorg?

Keaton zawahat sie, spogladajac z powatpiewaniem na Athertona, ale Slider zaczat juz wspinaczke.

— Prosze przodem — rzucit Atherton z uprzejmym uSmiechem. Keaton nie miat wyjscia, musiat wejs¢
na gore.

Sprawiato mu to widoczng trudno$¢ i1 Atherton poczut wyrzuty sumienia, ze znéw beda musieli
maglowac starca.

W salonie Slider usiadt na szezlongu 1 wskazat fotel w poblizu. Keaton usiadl nerwowo, ktadac rece
na podtokietnikach, zupetnie jakby za chwile miat si¢ da¢ dobrowolnie do nich przywigza¢. Atherton
usiadl z drugiej strony, tak ze Keaton nie mogl spogladac na nich obu jednoczesnie. Tak czy inaczej w



tej chwili catg swojg uwage skupial na Sliderze. Czegokolwiek si¢ obawial, miato to co§ wspolnego
z inspektorem. Atherton niemal dla niego nie istniat.

— Widzi pan — powiedzial Slider, jakby po prostu kontynuowat konwersacje. — Mysle, ze rozumiem
dosy¢ duzo.

Jest tylko kilka szczegotdow, ktorych nie pojmuje.
— Szczegotow? Jakich szczegdtow?

— Peter Hepplewhite to do$¢ oczywista sprawa. Simon Phelps rowniez. Lekkie popchnigcie 1 sprawa
zatatwiona. Ale lady Susan? Tego nie mogg zrozumie¢. Nawet nie to, ze potkneta te pigutki, ale
dlaczego? Wiem, ze na dtuzsza mete to 1 289

tak nie ma znaczenia, ale chciatbym zrozumie¢, inaczej nie da mi to spokoju.

Atherton juz na poczatku uznat, ze Keaton wyglada Zle, ale podczas przemowienia Slidera twarz
mezczyzny robila si¢ coraz bardziej szara. Wreszcie pomyslat, ze Keaton za chwilge umrze albo

przynajmniej zwymiotuje.
— Nie rozumiem, 0 czym pan mowi — wyszeptat

Wreszcie.

— Mysle, ze jednak pan rozumie — rzekl niewzruszenie Slider. — Pana Zona, Doreen, zaczeta co$
podejrzewac, prawda?

A moze wiedziata od samego poczatku, ale zaczat si¢ pan obawiac, ze wreszcie co$ komus§ powie.
Pozbycie si¢ jej byto najprostsza rzecza pod stoncem, widzg to wyraznie. W gruncie rzeczy liczy si¢
sposobnos¢, prawda? A potem miat pan Stefana tylko dla siebie, oczywiscie kiedy juz pozbyt si¢ pan
z domu matej Fay.

— Nigdy jej nie skrzywdzitem — powiedzial Keaton stabym gtosem. — Nigdy bym jej nie skrzywdzit.

— Nie, ale wystat j3 pan do szkoly z internatem, daleko stad. Trudno byto przekona¢ do tego pomystu
Stefana?

— To on chcial j3 odesta¢. Powiedzial, ze nie moze zosta¢c w domu bez stalej opieki — powiedzial
Keaton nieco pewnie;j.

Zdawat si¢ nie zauwazac, ze jak do tej pory nie zaprzeczyt

zadnemu z zawoalowanych oskarzen Slidera. — To przeciez prawda. Nie jezdziliSmy wprawdzie
wtedy juz tak czgsto na tournee, ale nadal bywaty dni, kiedy musielibySmy wychodzi¢ wieczorami.
Kto by wtedy zostat z Fay? Ale ja wcale nie chcialem, zeby wyjezdzata. To byt pomyst Stefana. Poza
tym ona tez chciata wyjecha¢. Nienawidzita ojca.



— Lubita pana?

— Oczywiscie. Wiedziata, ze jg kocham. Jak pan sadzi, kto przekonat Stefana, Zzeby dal koncert w
kosciele? Ja to zrobitem, dla nie;.
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— I dla niej zabite$ Radka?

Keaton wpatrzyl si¢ w Slidera z otwartymi ustami.
— Zabitl go pan, zeby dostata jego pienigdze, tak?

Wiedzial pan, ze Alec ma klopoty finansowe, 1 nie mogt pan pozwoli¢, aby Fay cierpiata. Dlatego
zabit pan Stefana, zeby mogta odziedziczy¢ po nim fortune.

— Nie! — Keaton wreszcie odzyskat glos. — Nie! Nic pan nie rozumie.

— W porzadku — odpart niewzruszenie Slider. — W takim razie prosze mi to wyttlumaczy¢. Dlaczego
pan go zabit?

— Nie zabitem go! Czy pan oszalal? Przeciez wie pan dobrze, ze go nie zabitem! To Lew go
postrzelit. Wszyscy to widzieli!

— O tak, Lew go postrzelit — zgodzit si¢ Slider. — Ale to nie kula zabita Stefana. Obaj wiemy, od
czego umart, prawda?

Buster wpatrywat si¢ w niego jak zahipnotyzowany.
Atherton obawiat si¢, Ze starzec za chwile dostanie wylewu.

Szok w jego wieku, przerazenie z powodu nagltego oskarzenia, zwlaszcza jesli byt niewinny...
Atherton za$ nadal miat

watpliwosci co do nowej teorii szefa.
— Wie pan? — spytal wreszcie Buster.

— Oczywiscie — rzekl Slider z pewnoscig siebie. — Tylko Ze jesli nie zrobit pan tego dla pieniedzy, to
dlaczego?

Atherton obserwowat, jak krew naptywa do pobladiej twarzy Keatona.

— Dla pienigdzy? — zapytat z oburzeniem. — Za kogo mnie pan bierze?! Za zwyczajnego, wulgarnego
kryminalistg?

Nie zabitbym nikogo dla pieni¢dzy.



Slider spojrzat dyskretnie na Athertona i ledwo widocznym mrugnigciem nakazal mu absolutne
milczenie.

— W takim razie niech mi pan poda przyczyng. Chodzito o Lwa, prawda? Dlaczego nie powiedzial mi
pan o jego wizycie tuta) we wtorek?
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Keaton szybko odwrdcit glowe w bok, wydymajac usta ze wstrgtem.
— Nie chce o tym mowic.

— O Lwie 1 Stefanie? Nie podobat si¢ panu ich maty uktad, co?
Sprowokowany Keaton pokazat, ze ma jeszcze w sobie sporo energii.

— Musi pan wszystko wyciggnag¢ na wierzch, co? Nie potraficie utrzymac¢ niczego w tajemnicy.
Cholerni ludzie! Z

kobietami byto wystarczajaco Zle, cholerne dziwki, ale chlopcy? I to jeszcze tak jawnie! Nawet
Marcus o tym wiedziat.

Za chwile dostatoby si¢ to do prasy, a wtedy wie pan, co by si¢ statlo? Powiedziatem mu, ze musi z
tym skonczy¢, ze ten chtopak to zte nasienie, bez sumienia, przygtupi i w dodatku gaduta. Powiedziat,
7e si¢ go pozbedzie, 1 myslatem, Ze to zrobit, Zze juz po sprawie. A potem Marcus pojawil si¢ nagle u
nas 1 usitowat szantazowac Stefana sprawg romansu z Lwem.

— Po to przyszedt we wtorek?

— Mielismy wtasnie wyjs¢. Powiedziatem Stefanowi, zeby z nim nie rozmawial, ale zawsze mi si¢
sprzeciwiat. Jego wina, jezeli nie spodobato mu si¢ to, co ustyszat. Marcus powiedziat, ze jesli
Stefan nie da mu pieni¢dzy, sprzeda catg histori¢ prasie.

— Styszat pan wszystko, prawda?

— W gabinecie jest interkom potaczony z kuchnig, Zzeby Stefan méglt mnie w kazdej chwili
przywotywac, kiedy pracuje.

Zamontowatem go cate lata temu 1 zmodyfikowatem tak, ze mogltem go witacza¢ i1 stucha¢ rozméw w
gabinecie, kiedy tylko chcialem — odparl Buster od niechcenia. — Musialem mie¢ mozliwos¢
opiekowania si¢ nim. Oczywiscie Stefan nic o tym nie wiedziat.

— Co odpowiedzial Marcusowi na jego grozby?
— Kazal mu i8¢ do diabta. Na Stefana nie dziataty 292

pogrozki. Nikt nie mogt go do niczego zmusi¢. Moze 1 nie byt



idealnym cztowiekiem, ale na pewno nie nalezat do tchorzy.
— A potem pojawil si¢ Lew.

— Nalegat na widzenie ze Stefanem. Wiedzialem, co si¢ stanie. — Buster skrzywit si¢ ze wstretem. —
Obrzydliwosci, jakie poptynety z ust tej kreatury! Nie bede nawet tego powtarzat. Po wszystkim,
kiedy wyszedt, powiedziatem Stefanowi, ze byt zbyt tagodny w stosunku do tego chtopaka.

Powinien zagrozi¢ mu procesem, jezeli tamten nie zostawi go w spokoju. Wyraznie bylo wida¢, ze
zmoOwili si¢ z Marcusem. A potem Stefan nagle powiedzial, Zze zmienit zdanie 1 zamierza wréci¢ do
Polowskiego. — Przerwal, jakby zastanawiajac si¢ nad jakim§ mrocznym wspomnieniem. —
Myslatem, ze powiedzial to wytacznie, by mnie zdenerwowac, ale nastepnego dnia powtdrzyt to
samo. Lew jest utalentowany 1 powinno si¢ mu pomoc, tak twierdzit. Dodat, Zze rozwaza zamieszkanie
znim. W naszym domu. — Przerwat 1 ztapat si¢ za serce.

— Co pan na to powiedziat?

— Ze absolutnie sie nie zgadzam. Stefan oczywiscie odcial sie, Ze nie mam nic do gadania w tej
sprawie.

Poktocilismy si¢ chyba najgorzej w calym zyciu.

Powiedzialem, Zze nie zamierzam przebywac pod tym samym dachem co ta kreatura, na co on, ze w
takim razie powinienem spakowa¢ walizki 1 wynosi¢ sig.

— Na pewno nie mial tego na mysli. Zatoze sie, ze styszat
pan to nieraz, ale tak naprawdg sir Stefan nie moéwit powaznie.
— Och, bardzo powaznie, zapewniam pana — odpart

Buster z rozpacza. — Powiedzial, ze ma dosy¢ tego, jak probuje kierowac jego zyciem, ze zmienitem
si¢ w starg babe z wiecznymi pretensjami, a on chce by¢ otoczony mtodymi ludzmi. Powiedziat, ze
wyptaci mi z gory moja miesi¢czng pensj¢ 1 ze mam si¢ wyprowadzi¢ do konca tygodnia. Ale gdzie
niby miatem p6j$¢? — Spojrzat na Slidera. — Nie mam rodziny, 293

nigdy nie miatem innego domu. Odtozytem troche grosza, ale nie tyle, zebym mogt si¢ za to utrzymac.
Poza tym spedzitem ze Stefanem trzydziesci lat. Byl catym moim zyciem.

— Pomyslal pan wigc, ze skoro musi pan zy¢ z dala od niego, lepiej bedzie, jesli go pan zabije?

— Wszystko si¢ rozsypywato. — Buster spojrzat na niego nieprzytomnie. — ByliSmy tacy szczesliwi.
Nie moglem si¢ doczekac jego przej$cia na emeryture. Wyobrazalem sobie, co bedziemy razem
robi¢, jak przyjemne 1 spokojne bedzie nasze zycie. A tu nagle Stefan wyrzuca mnie z domu 1 chce
zamieszkac z t3... t3 wstretng ciotg. W dodatku Marcus zamierzal o wszystkim powiedzie¢ prasie. Na
pewno by to zrobit, z czystej ztosliwosci, bo Stefan nie zamierzal da¢ mu ani pensa. Wszystkie gazety
rozpisywalyby si¢ o tym z najdrobniejszymi szczegdtami, rozwodzityby si¢ na tym, zbrukatyby go,



zniszczyly reputacje Stefana. Nasze zycie bytoby skonczone. Nie moglem do tego dopusci¢. Lepszy
juz cichy, godny koniec. Wiedziatem, ze Stefan jest chory na serce.

Potrzebowat tylko lekkiego popchnigcia na drugg strong. —

Potrzasnat glowa. — Nie miatem poje¢cia, co zamierzat Lew.

Potem jednak wydato mi si¢ to cudownym zrzadzeniem losu. W

ten sposob moglem si¢ pozby¢ takze jego 1 nikt nie zadawatby zadnych pytan.
— Tak. — Slider pokiwat glowg ze zrozumieniem. —

Musiat si¢ pan obawiac, ze wszystko si¢ wyda, o lady Susan, Doreen 1 innych. To byty cigzkie dni,
prawda?

— Ani razu o nich nie pomyslalem. Nie obchodzg mnie teraz. Jak pan moze w ten sposob myslec?
Chodzito o Stefana.

Poswigcitem mu wszystko, cate moje zycie, a teraz go nie ma.

Nie zdawalem sobie sprawy, jak to bedzie zy¢ bez niego. Nie mogtem jednak postgpi¢ inaczej. Nie
mogtem dopusci¢, zeby ludzie go zniszczyli.

— Dlaczego zabil pan lady Susan?

294

— Meczyta go. Jej ciggle wymagania w stosunku do niego... fizyczne, czasowe, ale przede wszystkim
psychiczne.

Wysysata z niego wszystkie sily zyciowe. Muzyka wykonywana na jego poziomie wymaga
catkowitego oddania.

Widziatem to codziennie. Byt zmeczony, wykonczony przez nig i cierpiata na tym jego praca. Poza
tym byla o mnie zazdrosna.

Probowata go zwrdci¢ przeciwko mnie. Byl nig juz wtedy znudzony, ale gdyby si¢ z nig rozwiddt,
stracitby wszystkie jej pieniadze, a po tym, co widziat w Polsce, ubdstwo go przerazato.
Rozwigzanie bylo do$¢ oczywiste. Lady Susan byla nieszczesliwg kobieta, wiec przy okazji
wyswiadczytem przystuge rowniez 1 jej.

— Jak przekonates ja do potkniecia pigutek?

Buster spojrzat na Slidera z pogarda.

— Nie mozna nikogo zmusi¢ do potknigcia tabletki, a nawet jezeliby si¢ to komus udato, zaraz



zostataby zwymiotowana. Dodatem to do brandy.

— Czego pan dodat?

Pytanie przerwato nastroj. Keaton niespodziewanie jakby oprzytomniat.

— Myslalem, ze wie pan wszystko? — powiedzial. Nagle jakby przypomnial sobie o istnieniu
Athertona 1 rzucit mu szybkie spojrzenie, po czym przenidst je na Slidera. — Probuje mnie pan

przechytrzy¢, zebym opowiedziat panu to, czego pan jeszcze nie wie, tak?

— Nie, nic z tych rzeczy. Wiem wszystko, z wyjatkiem tego — rzekl Slider tagodnie, ale Keaton nie dat
si¢ nabrac.

Skurczyt si¢ 1 napiat.

— Zaprzecze wszystkiemu — rzucit. — Nie moze pan udowodnié, ze powiedziatem panu cokolwiek.
Znam przepisy.

Nie moze mi pan niczego udowodnic.

Slider spojrzat na Athertona, wstat 1 przemierzyt poko;j.

— Mozemy udowodni¢ wiele rzeczy — powiedziat. — Na 295

przyktad, ze to pan rozglosit rzekoma chorobe serca Stefana.

Wiemy jednak, Ze to nieprawda. Jego serce byto tak zdrowe jak pana czy moje.
— O czym pan méwi? — spytat stabo Buster.

— To fakt. Sekcja zwlok wykazata, Zze serce Radka byto zdrowe 1 silne. Dlaczego wigc miatby pan
rozgltaszac, ze jest chory? Chyba ze w ramach przygotowan do usuni¢cia go z tego Swiata. — Mowiac
to, wygladal przez okno, jakby opowiadat o czyms$ nieistotnym. — Uznal pan, ze jesli Stefan upadnie 1
umrze podczas dyrygowania, wszyscy uznaja, ze dostal zawahlu 1 nie beda doszukiwali si¢ innych
przyczyn. Dlatego dat mu pan trucizng tuz przed proba, zamiast pozwoli¢ mu umrze¢ w domu, we
wtasnym tozku.

— Ale to on mi powiedzial o sercu! Twierdzit, ze jest chory! — Buster wygladal na absolutnie
zszokowanego.

— Coz, najwyrazniej ktamat. Co... — Slider przerwat

nagle, ze wzrokiem utkwionym w ogrod. Wszystkie kawatki tamigloéwki nagle zaczety wskakiwac¢ na
swoje miejsce z glosnym klikaniem. To byto okropne, naprawde okropne, ale pasowato jak ulat.
Byla to jedyna satysfakcja, jakg miewatl z prowadzenia $ledztwa w sprawie morderstwa: znalezienie
wtasciwej odpowiedzi. — Co czyni z pana gldéwnego podejrzanego — dokonczyl. Atherton ustyszat
zmiang tonu w jego glosie 1 spojrzat na niego uwaznie. Slider skingl ledwo widocznie glowg. —



Widzi pan, kula wystrzelona z rewolweru przez Lwa nie mogta wyrzadzi¢ tyle szkod, zeby zabié
mezczyzng o zdrowym sercu. Kiedy jednak Lew pociggnat za spust, Stefan juz umieral. Co$
zaatakowato jego centralny uktad nerwowy. Co$, co mu pan podat.

— Nikt w to nie uwierzy — odparl Buster, niezbyt pewny siebie.

— Wszystkie trucizny da si¢ wykry¢, jesli wiadomo, czego si¢ szuka. Lekarz sgdowy powiedzial mi to
dzi$§ rano. Od 296

tysigc dziewielset piecdziesigtego dziewiatego roku wiele si¢ zmienito. Wtedy naukowcy nie mieli
jeszcze do dyspozycji chromatografii gazowej ani absorpcyjnej spektrometrii atomowej, prawda?

Poza tym nikt nie szukal trucizny w ciele lady Susan. Nikt nie pomys$lat o zbadaniu brandy albo o
zajrzeniu do pana matej szklarenki z tylu ogrodu, gdzie prowadzi pan swoje botaniczne studia.

Buster podskoczyt na fotelu, styszac te ostatnie stowa.

Atherton zaczat si¢ uSmiecha¢, wreszcie rozumiejgc, do czego zmierza jego szef.

—,,Cztowiek jest blizej Boga w ogrodzie nizli gdzie indziej na §wiecie”30 — zacytowat Slider cicho.
— A pan dopilnowat, Zzeby te stowa staly si¢ prawda, panie Keaton. Pana ogrodek okazat si¢ skrotem
prowadzacym prosto do bram rajskiego ogrodu. Tyton, naparstnica, wilcza jagoda, lulek czarny,
zlotokap... natura potrafi by¢ Smiertelnie niebezpieczna, jezeli wie sie, jak ja wykorzystac. A pan jest

botanikiem. Pan wiedziat o tym wszystko.

— Mysle... — powiedziat Keaton uprzejmie, cho¢ stabym glosem. — Mysle, ze musze pandéw
przeprosiC. Potrzeba wzywa.

Wydawato si¢, ze nie bedzie mial sily, by podnies¢ si¢ z fotela, ale kiedy Atherton ruszyt mu z
pomocg, Keaton odsunat

Si¢.

— Nie, sam wstan¢ — powiedziat. — Proszeg... prosz¢ mnie nie dotykac.

Slider obserwowalt, jak Buster wychodzi, a potem skinat

lekko gtowg Athertonowi. Sierzant podazyl za starszym mezczyzng, ale za chwile wrdécit do salonu.
— To po drugiej stronie korytarza. Ustyszymy, kiedy bedzie wychodzit — powiedzial.

Slider skingt gtowg 1 znowu podszedt do okna.

— Przynajmniej zdejmie to podejrzenia z Lwa 30 Fragment wiersza Dorothy Frances Gurney.
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Polowskiego — powiedziat po chwili Atherton. — A moze nie?



Chyba zostanie o co$ oskarzony. Usitowanie morderstwa?

Ztosliwe okaleczenie? Tylko jak mozna ztosliwie okaleczy¢ umierajgcego cztowieka? Ciekawe, jak
duzo czasu zostalo jeszcze Radkowi w momencie, kiedy dostat kulke. Jezeli postrzal odegrat
jakakolwiek role w jego $mierci, chocby przyspieszajac ja, Lew jest czesciowo winny.

— Musimy jeszcze przejrze¢ dobrze szklarni¢ Bustera. —

Slider myslal o czym$ innym. — Moze jeszcze nie zrobit czystki, a nawet jezeli, jest szansa, ze zostaty
slady... — Przerwat. — Co to bylo? — Zaczat nastuchiwac 1 spojrzat bystro na partnera.

— Nie sadzisz chyba...?
Obaj rzucili si¢ w kierunku tazienki.

Drzwi byly zamkniete 1 nikt nie odpowiadatl na ich nawolywania. Korytarz byt bardzo waski.
Atherton opart si¢ o kaloryfer, unidst obie nogi 1 kopniakiem wywalit drzwi. Buster lezat na
podtodze z podwini¢tym rekawem na lewej rece.

Drzwiczki zamontowanej na $cianie apteczki byly otwarte, a obok prawej dtoni mezczyzny lezata
insulinbwka.

Slider przykucnat przy ciele. Buster jeszcze zyt.
— Zadzwon po karetke.
Atherton zawahat sig¢.

— Ale wtedy mogg go uratowac. — Slider spojrzatl na niego surowo. — Tylko lekkie opdznienie —
rzucit szybko Atherton. — Zabil pigcioro ludzi, a sagd pewnie go nie skaze.

— Zrob, co méwie — uciat Slider.
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Rozdziat 16

REKA BOSKA

Pogotowie przyjechalo 1 odjechato. Ludzie z laboratorium kryminalistycznego rozbierali dom i
szklarni¢ na czesci pierwsze. Slider 1 Atherton zbierali si¢ do wyjScia.

— Nadal uwazam, ze powinni§my pozwoli¢ mu umrze¢ —
wymamrotal Atherton, chociaz teraz wcale juz tak nie myslat.

— Wiesz, ze nie mozemy postepowacé w ten sposob —



odpart Slider. — Poza tym jezeli chcemy porzadnie zakonczy¢ to sledztwo, bedzie nam potrzebne jego
zeznanie.

— Cholernie trudno bedzie udowodni¢ mu wing.

— Wiem. Keaton zostawil za sobg wiele trupow 1 kilka podejrzanych zbiegéw okoliczno$ci. Jednak
Radek nie zostat

jeszcze pochowany, a Freddie twierdzi, ze zdota wykry¢ trucizne, jezeli powiem mu, czego szukac.

— A powiesz?

Slider skrzywit si¢ lekko.

— Tak sadze. Chyba si¢ domys$lam, jak Buster to zrobit.

To ostatnia rzecz, ktorg musiatem zrozumie¢, ale kiedy wyjrzalem przez okno, natychmiast rzucita mi
si¢ w oczy rabatka z przepigknymi btekitnymi kwiatami, wsrdd ktorych rozpoznatem tojad Fischera —
piekng, ptodng rosling.

— Czyli co, to jaka$ trujgca roslina? — spytat Atherton.

Slider wywrocit oczami.

— Nic nie wiesz o ro$linach?

— Nie jestem ogrodnikiem jak ty, szefie. W Weybridge nie bawilismy si¢ w szkolne wycieczki na take
albo zeby 299

ratowac traszki.
— Lacinska nazwa tojadu to Aconitum.
— Dlaczego od razu tak nie powiedziates? — spytat

Atherton z wyrzutem. — Akonityng Medea usitowata otru¢ Tezeusza. Starozytni nazywali t¢ substancje
krolowg trucizn.

Czyli produkuje si¢ ja z tojadu, tak?

— Dla ciebie z Aconitum. Wszystkie czgsci rosliny sg trujgce, mozna nawet zrobi¢ smiertelny wywar
z bulwy.

Trucizna atakuje centralny uktad nerwowy 1 poraza mig¢sien sercowy...
— Et voila, omdlenie wazowagalne!

— ...czasem zanim inne objawy majg szans¢ w petni si¢ rozwing¢. To niezwykle silna trucizna 1



potrafi dziata¢ bardzo, bardzo szybko, nawet po o$miu minutach.
— To dos¢ obiecujgce z naszego punktu widzenia —

przyznal Atherton. — Tyle ze musimy jeszcze udowodni¢, ze to Buster podat trucizng Radkowi. Poza
tym nadal nie mam pomystu, jak to zrobit. Jezeli dat mu cokolwiek do jedzenia lub picia, zabrat ze
sobg resztki 1 pewnie dawno temu je zniszczyt.

— Nie. Nie uzylby tego sposobu, poniewaz jezeli ktokolwiek zaczatby co$ podejrzewac, najpierw
przyjrzeliby si¢ wtasnie temu. Nie, musiat znalez¢ metode, dzigki ktérej morderstwo uszloby mu na
sucho. — Slider odwrocit si¢ do okna 1 wyjrzat na ogrod. — Akonityng ma to do siebie, ze jest tatwo
wchianiana przez skor¢ — powiedziat powoli. — Kiedy$ uzywano jej w masciach do redukowania

bolow reumatycznych. Spotkatem si¢ z tym wiele lat temu, kiedy dopiero zaczynalem prace na
wydziale. Byta to przypadkowa $mier¢. Denat uzyt masci z akonityng do posmarowania skaleczenia.

— Nie rozumiem — odpart Atherton. — Co$ mi umkne¢to?

— Zrobites liste wszystkich przedmiotow znajdujacych si¢ w garderobie Radka i w przylegajacej
toalecie — powiedzial
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Slider. — Przejrzatem ja jeszcze raz dzi$ rano 1 zdalem sobie sprawe, Ze brakuje jednej rzeczy.
Uznatem jednak, ze Keaton musiat ja schowa¢ do kieszeni 1 zabra¢ ze sobg. Poza tym nie wydawato
mi si¢ to z poczatku wazne.

— Zabrac co?

— Tubke masci. Po prostu nie skojarzylem sobie tego, dopoki nie zobaczytem ogrodu.

— Tubka masci? Czy Radek cierpiat na reumatyzm? —

spytal Atherton, nadal nie rozumiejac.

Slider odwrocit si¢ 1 spojrzal na niego niechetnie.

— Nie na reumatyzm, ty gtupku.

Atherton wpatrywal si¢ w niego przez chwile, a potem nagle sptyngto na niego ol$nienie.

— Au! — skrzywit sie. — Biedny staruszek! Co za obrzydliwy sposob smierci.

— Przynajmniej nadeszta szybko — podsumowat Slider.

Z niechecia myslal o tym, ze bedzie musiat wyjasni¢ wszystko Barringtonowi, nawet jezeli

przetozony ostatnio zrobil si¢ tagodny jak baranck. Smieré przez zastrzelenie byla prosta,
niedwuznaczna. Mieli zeznanie, bron 1 wielu $wiadkow, nawet jezeli w cieniu czaily si¢



watpliwosci. Ale to?! Jak powiedzial Atherton w drodze powrotnej na wydziat, niezaleznie od
wszystkiego przysporzy roboty osobom zaangazowanym w $§ledztwo.

Kiedy jednak wrocili, Barringtona nadal nie byto.

Oznaczato to dodatkowe odroczenie nieprzyjemnej chwili, pomyslat Slider z ulga 1 zapedzit ludzi do
roboty nad gromadzeniem dowodow z przesziosci Keatona. Zawiadomit

Freddiego o rozwoju sytuacji, a potem pojechat z jednym z mundurowych funkcjonariuszy do
szpitala, zeby sprawdzi¢, czy uda si¢ wyrwac Bustera szponom $mierci. Kiedy okazato si¢, ze 301

mezczyzna przezyje, Slider zostawit posterunkowego w szpitalu, a sam wrécit na wydzial. Barrington
nadal si¢ nie pojawil ani nie zadzwonit.

— Pewnie pojechat na partyjke golfa 1 zapomniat o bozym swiecie — mrukngt McLaren. — Cholerni
szefowie. Gdyby ktores z nas zrobito cos takiego, nie bytoby konca awanturze.

Slidera martwito jedno — Freddie nie mogt dokona¢ autopsji, dopoki inspektor nie uzyska podpisu
szefa pod podaniem.

— Sekeji zwtok, staruszku — sprostowal w rozmowie telefonicznej. — Autopsja to przeprowadzenie
badania na samym siebie. Niewazne. Radek nigdzie si¢ nie wybiera. Poza tym Barrington z
pewnoscig wkrotce zadzwoni zawstydzony, ze zapodziat gdzie$ pager.

— Jezeli nie przyjedzie wkrotce, bede musiat 1§¢ do komendanta. Musimy powstrzyma¢ ich przed
zabraniem ciata.

Wiesz, ze mieli pochowa¢ Radka jutro.

— Oy, w takim razie nie zazdroszcze. Wsypywanie przetozonego przed jego przetozonym? Nietadnie,
bardzo nietadnie.

— Przykra sprawa — zafrapowal si¢ Slider. — Zwlaszcza ze Wetherspoon uwaza Barringtona za
Swietego, wiec niezgorzej mi si¢ oberwie.

— 1 to z obu stron — zgodzit si¢ Freddie z luboscia, ktorej doswiadczajg nawet mili ludzie na mysl o
czekajacej kogo$ awanturze.

— Moze co$ mu si¢ stato? — zaczat sie¢ zastanawiac¢ Slider.

— Barrington nigdy si¢ w ten sposob nie zachowywat. Jest dziwny, owszem, ale zawsze punktualny.
Moze zachorowal?

— Zadzwonitby wtedy — pocieszyt go Freddie. — Albo jego Zona.
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Wpot do szostej Slider i Atherton poszli do kantyny na lunch, ktérego nie mieli szansy zjes¢
wczesniej. W trakcie positku pojawita si¢ Joanna z plastikowa wizytdwka goscia.

— Ach, wigc to tutaj si¢ chowasz — powiedziala na przywitanie.

— O Boze, na $Smier¢ zapomniatem. Miatem do ciebie zadzwoni¢, prawda?
— Tylko jezeli miatby$ mi cokolwiek do powiedzenia.

Najwyrazniej nie masz.

— Wiesz juz. — Przyjrzat si¢ jej bardzo uwaznie. — Kto c¢i powiedziat?

— Norma. Zadzwonitam, poprositam o rozmowe¢ z toba, a ona wszystko mi strescita. Pomyslatam
wiec, ze skoro 1 tak nie mam nic lepszego do roboty, wpadne tutaj.

— Nie oszukyj. Stesknitas si¢ za mna.
— Marzenia $ci¢tej glowy — upomniata go surowo. —
Zatem twoje przeczucia si¢ sprawdzity.

— Nie wiem, czy to dobrze, czy Zle. Bedziemy mieli potwornie duzo pracy i to kiedy bylismy juz
niemal przy koncu.

— To niewazne. Przynajmniej bedziesz zadowolony po zamknieciu $ledztwa. Jak Szalony Iwan przyjat
to rozczarowanie?

— Pan Barrington — poprawit jg surowo Slider. — Zaginat.

— Moj Boze, twoja praca jest taka ekscytujgca! Co to znaczy zagingt? — Slider opowiedziat jej o
wszystkim. — To mi nie wyglada dobrze — podsumowata. — Czy ktos pojechat do niego do domu?

— Bylby to policyjny odpowiednik wtykania kija w mrowisko — odpart Atherton. — Niby kto miatby
si¢ zgltosi¢ na ochotnika?

— A jesli spadt ze schodoéw lub co§ w tym rodzaju i lezy tam bezradny? — spytata z urazg w glosie.
Slider westchnat ciezko.
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— Chcialem mu po prostu da¢ szanse¢ na pojawienie si¢ lub zatelefonowanie, w razie gdyby
postanowit sobie zrobi¢ dzien wolny. Po lunchu zamierzatem si¢ skontaktowac z jego dzielnicowym
komisariatem 1 poprosi¢, zeby wystali kogo$ do niego z wizyta.

— Mam nadziej¢. Bedziesz miat wolne dzi§ wieczorem?



Mamy duzo do omowienia.

— Nie wiem, kiedy skonczg. Na pewno p6zno w nocy.
Joanna u§miechneta si¢ nagle szeroko.

— Masz gdzie spac?

Slider odpowiedziat jej uSmiechem.

— Tak si¢ sktada, Ze nie.

Jak si¢ okazato, tej nocy Sliderowi nie byto dane w ogodle zazna¢ odpoczynku. Lokalna policja udata
si¢ do domu Barringtona. Przed drzwiami stat jego samochod, a kiedy pukali, nikt nie odpowiadat.
Postanowili wigc wlama¢ si¢ do §rodka. ZnaleZli Barringtona w kuchni, siedzacego na stole z lufa
strzelby w ustach 1 gtowa, a przynajmniej wigksza jej czgscia, na Scianie za jego plecami.

W brazowym jakby futrzanym szlafroku Joanna wygladata, jakby nadal jeszcze nikt nie odciat z jej
szyl naszywki firmowej Stieffa3 1. Oparta lokcie po obu stronach kubka z herbatg 1 przygladata sie¢
Sliderow1 pochtaniajgcemu bezksztaltny omlet z serem jej wtasnego przepisu. Byto to bardzo pdézne
sniadanie 1 detektyw czut si¢, jakby nie spat od tygodni. Moze zreszta sen byl jedynie
przyzwyczajeniem i cztowiek mogt si¢ bez niego obejs¢.

— Czyli okazato si¢, ze w ogole nie byt Zzonaty? — spytata 31 Producent zabawek, m.in. misiow
pluszowych.

304

cicho.

— Nigdy. Dowodzi to tego, jak mato o nim wiedzielismy.
Czyje si¢ okropnie z jego powodu. Prosit mnie, zebym poszedt

z nim na obiad w poniedziatek wieczorem. Pomysl tylko, jak bardzo samotny musiat si¢ czu¢, zeby
zrobi¢ cos$ takiego. A ja odmoéwitem.

— To nie twoja wina. Ludzie nie popetniajg samobojstwa, poniewaz ktos im czego$ odmowil, ale z
powodu tego, czym stajg si¢ dla samych siebie.

— Nie powiedziatem, ze czuje¢ si¢ winny, tylko ze jest mi Zle z tego powodu. Powinnas zobaczy¢ jego
mieszkanie!

Megzczyzni nie maja zdolnosci do tworzenia domu.

— Niektorzy owszem. Spojrz na Jima 1 jego mate, przytulne gniazdko.



— To prawda. Dom Barringtona byl okropny. Mnostwo przygnebiajacego ciemnego drewna 1 skory.
Widziatas kiedys dom Lawrence’a z Arabii w Dorset? Na pierwszy rzut oka wida¢, ze go$¢ byt
psychicznie chory. Caly pokoj kazat

wylozyé aluminium. Sciany, sufit, wszystko.
— Kto, Barrington?
— Nie, Lawrence. Barrington miat szpetny regal na pot

pokoju, ktory chyba zrobit sam z kawatkow starych szaf. Na potkach staly wszystkie jego trofea
towieckie. W wojsku byt

podobno snajperem, a po demobilizacji zapisat si¢ do kotka strzeleckiego. Na poétkach staty cale
rzedy srebrnych puchardéw, tarcz 1 oprawionych w ramki certyfikatow. I ten cztowiek skonczyt zycie,
rozpryskujac wtasny mozg na zmywalnej tapecie. — Spojrzal na Joann¢. — Kuchnia tez byla tragiczna.

Tapeta w pomidorki 1 zielone papryki, stare szatki pomalowane na z6tto. Musiala taka by¢, kiedy
kupowat ten dom. Nigdy nic z tym nie zrobit. Co za miejsce na umieranie.

— Przestan — upomniata go.
— Wiesz, co bylo w lodowce? Dwa steki 1 paczka salaty.
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To mielibySmy na obiad, gdybym si¢ dal namowi¢. A na deser sernik z czarnymi porzeczkami.
Siedziat w zamrazarce. To byt

obiad, ktory odrzucitem. Biedny samotny facet!

W myslach zobaczyt nieruchomg niczym skata twarz Barringtona 1 jego dzikie spojrzenie. Rok po
roku jego przetozony budowal wokot siebie kamienny mur, odgradzajac si¢ od wszystkich 1
wszystkiego, nieodwracalnie, bez nadziei.

Musiat sie¢ czu¢ jak kto§ zamurowany zywcem, obserwujacy, jak dzien po dniu §wiatto dnia
przenikajace przez otwor w S$cianie robi si¢ coraz mniejsze, wiedzac, ze niedtugo spowije go

catkowita ciemno$¢ 1 chiod.

— Dlaczego twoim zdaniem to zrobit? — zagaita Joanna, widzac, ze Slider musi o tym porozmawiac. —
Nie zostawit

zadnego listu, prawda?

Slider przypomniat sobie stowa Freddiego: ,,Oni lubig opowiada¢, stary”. Ale nie Barrington. Byt
Zbyt dumny. Poza tym nie miat nikogo do zwierzen.



— Nie wiem. Przypuszczam, ze zycie go przyttoczyto.

Ludzie, ktérzy sa twardzi na zewnatrz, zazwyczaj majg bardzo wrazliwg dusze. — Wzruszyt
ramionami. — To ta praca. Wszyscy przez to przechodzimy, ale on nie mial nikogo, komu mogltby si¢
zwierzy¢. Moze na tym polegata roznica?

Joanna dotkneta jego dtoni.

— Nie dalbys$ rady mu pomoc, skoro zaszedt juz tak daleko.

— Wiem. Mimo to powinienem przynajmniej zaoferowa¢ mu kilka chwil kontaktu z inng istotg ludzka,
nawet jezeli na dluzsza mete nie sprawitoby to roznicy. — Westchnat 1 siegnat

po herbatg. — A potem na dodatek musialem obwiesci¢ Coleraine’om, Zze nie moga pochowac
swojego zmartego krewnego.

— Och, no tak, stary Radek. Niemal o nim zapomniatam w calym tym zamieszeniu. Troch¢ nam
pokrzyzowat plany, 306

wiesz? Miatam juz w kalendarzu kilka planowanych koncertow pod jego dyrekcja. Przypuszczam, ze
nadal si¢ odbeda, tyle ze z nowym dyrygentem, ale stracimy wszystkie sesje nagraniowe, a to sporo
pienigdzy. Nawet nam o pracg nie jest tak tatwo.

— Wystarczajaco dobry powdd na udanie si¢ na msz¢ zatobng. Odbedzie si¢ w przyszlym tygodniu,
bez wzgledu na pogrzeb.

— Wybierasz si¢?
— Tak, bedg oficjalnie reprezentowat wydzial. P6jdziesz ze mng?
— Jesli cheesz.

— Rozptakata si¢, wiesz? — przypomniat sobie. — Pani Coleraine. Cokolwiek powiedziata o ojcu,
kochata go. Plakata wtulona w rami¢ me¢za, a on gladzit jg po glowie 1 sam wygladal, jakby za chwilg
miat si¢ rozptakac¢. Zupetnie jakby ktos wsadzil w jego gtlowe patyk 1 niezle zamieszatl.

Podejrzewat Marcusa, my podejrzewali$my jego, a potem okazato sie, ze to Lew. Teraz po prostu nie
mogt do konca pojac, ze tak naprawde Radka zabit stary Buster. Predzej czy pozniej pani Coleraine
odrobi lekcje 1 skojarzy sobie okolicznosci Smierci matki. Wszystko zreszta wyjdzie na procesie,
jesli nie wcezesnie;.

— Czyli jednak rozprawa si¢ odbedzie?
— Jezeli Buster przetrwa. Jest stary 1 nie ma powodu zy¢.

Jezeli ztapie zapalenie ptuc, pewnie go to wykonczy. Z jednej strony moze bytoby lepiej, gdyby
umart... to paskudna sprawa 1 wielu ludzi ucierpi na jej ujawnieniu. Poza tym jezeli zostanie skazany,



jak wytrzyma w wiezieniu? Czasami nienawidz¢ swojej pracy. — Nie powiedziat Joannie o
chwilowym uchybieniu Athertona w tazience Bustera. O niektorych rzeczach nalezalo po prostu
zapomnie€. — Coz, w kazdym razie to juz nie problem Barringtona.

— Bedziesz musiat przywykna¢ do nowego szefa. —
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Joanna popchnegta w jego kierunku talerz z tostami. —

Ekscytujace, nie sadzisz?

Slider usmiechnat si¢ do niej ze znuzeniem.

— Nie moze by¢ gorzej niz dotychczas.

— Wiesz juz, kogo nominujg?

— Absolutnie nie. Mam kilku prawdopodobnych kandydatow, ale na dtuzsza metg i1 tak nie ma to
znaczenia.

Praca to praca. Sprzatamy po grzechach innych ludzi. Publiczny wydziat oczyszczania.
— Innymi stowy mowigc, wszystko jest do dupy —

podsumowata. — Nie warto zy¢. Najlepiej skonczy¢ ze sobg tu i teraz.

Usmiechnat sie powoli.

— O nie, tego bym nie powiedziat.

— Ciesze sie, ze to stysze.

— Koniec koncow wreszcie bede sie mogt pozby¢ domu w Ruislip. Architekt we mnie skacze do gory
1 klaszcze uszami z radosci.

Joanna wyszczerzyta zgby w usmiechu.
— Poczekaj. Nie wiadomo, czy kto$ to kupi.

— Nie wszyscy s3 tacy wrazliwi jak ja. Poza tym jesli jeszcze tego nie wiesz, dom jest w bardzo
modnej dzielnicy.

— Co oznacza, ze nikt nie potrafi jej znalez¢ na mapie.
— Po sptaceniu kredytu 1 oddaniu potowy naleznosci Irene zostanie mi sporo pieniedzy. Nie jaka$

ogromna suma, ale zawsze. Wystarczajagco na wptacenie depozytu. — Nagle przerwat. Byt zbyt
zme¢czony, zeby zaczyna¢ od poczatku.



Prawnicy, optaty za naprawy, firma przeprowadzkowa, prawa rodzicielskie... r6o) mrowek bedzie
musiat oczy$ci¢ kosci jego starego zycia, zanim rozpocznie nowe, a 1 wtedy nie bedzie mogt
wystartowac z carte blanche. Cztowiek zawsze dzwigat

bagaz doswiadczen, wspomnienia porazek, ich konsekwencje, odpowiedzialnos¢, diugi. Dlatego
wtasnie dzieci potrafig wbiec 308

bez wysitku pod gore, podczas gdy dorosli zawsze wspinajg si¢ z mozotem. Zazdroscit Kate 1
Matthew. Zazdroscit Joannie, ktora nie miata nic do zalatwiania. Byta sobie tu po prostu 1 czekata na
niego. A on... wszystko, czego teraz pragnal, to schowac si¢ w niej na zawsze.

Zdazyt juz zapomnie¢, co powiedziat, ale Joanna styszata stowa odbijajace si¢ echem w ciszy. Nadal
nie porozmawiali jeszcze o planach na przyszlo$¢ ani nawet o tym, gdzie beda mieszkali, zaktadajac,
7ze w 0gole beda razem mieszkali.

Widziata jednak wyraznie, ze nie przyszedt jeszcze odpowiedni moment, i nie miata nic przeciwko
temu, zeby odtozy¢ t¢ rozmowe na pdzniej. Wszystko nadal bylo bardzo niepewne, dziwne, niemal
niewygodne. Przyzwyczaila si¢ do swojego matego mieszkanka na parterze, do niezaleznosci. Oboje

beda potrzebowali czasu, zeby przyzwyczai¢ si¢ do widoku drugiej szczoteczki do zebow na poice
pod lustrem. Spojrzata na Slidera, jego zmgczone powieki 1 poszarzalg skore.

— Mam dla ciebie mitg nowing.
— Hmmm?

— Nie musze iS¢ do pracy przed wieczorem, wigc mozesz si¢ teraz przespac, a kiedy si¢ obudzisz,
nadal tu bede.

Slider otrzasnat si¢ z odretwienia, si¢gnal przez stét 1 chwycit dton Joanny.
— Sen? Kto potrzebuje snu? — spytat.

Joanna usmiechneta sig.

— Jeste§ ambitnym mezczyzng, Billu Sliderze — odparta. —

Daleko zajdziesz.
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